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بدأ الاهتمام بدراسة اللغة الأكادية منذ اكتشاف الألواح المسمارية 
الأولى المكتوبة بهذه اللغة بدءاً من فك رموز الكتابة المسمارية بشكل واضح 
وأكيد بعد منتصف القرن التاسع عشر الميلادي. وسميت 2 «اللغة 
الك E] Hee‏ 
الرافدين . 

لكن.تبين فيما بعد أن اللغة التي كتبت بها تلك الألواح ماهي إلا لهجة 
مشتقة من لغة أقدم هي اللغة الأكاديةء التي سُميت بهذا الاسم نسبة إلى مدينة 
MR I MI TCE‏ 
شاروكين نحو 5١5١‏ ق.م. 

وتزايد الاهتمام بوضع مؤلفات في قواعد اللغة الأكادية» وتصنيف 
معجمات في مفرداتهاء مع تزايد أعداد الألواح المسمارية المكتوبة بهذه اللغة 
والتي اكتشفت في مدن ومواقع أثرية كثيرة في العراق وسورية وغيرهما من 
مناطق الشرق القديم. فظهرت أعمال متعددة باللغات الانكليزية والفرنسية 
والألمانية منذ أواخر القرن التاسع عشرء نذكر منها : 

1- Delitzsch, F., Assyrisches Handwörterbuch, Leipzig 1894-1896. 


2. Muss - Arnoldt, Assyrisch-englisch-deutsches Handwörterbuch = 
Aconcise Dictionary of the Assyrian Language, Berlin 1894-1896. 
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3. Ungnad, A. , Babylonisch-Assyrische Grammatik mit Ûbungsbuch, 
München 1906. 


4. Meissner, B., Kurzgefasste assyrische Grammatik, Leipzig 1907. 
5. Bezold, C., Babylonisch-assyrisches Glossar, Heidelberg 1926. 


6. The Assyian Dictionary of the Oriental Institute of the University of 
Chicago, Chicago —~Glückstadt 1956 ff. 


7.Von Soden, W., Akkadisches Handwörterbuch,I-II W iesbaden 1965- 
1981. 


8. Von Soden, W., Grundriss der akkadischen Grammatik, Roma 1952. 


9. Gelb, 1., Glossary of Old Akkadian (Materials for the Assyrian 
Dictionary, Chicago 1957. 


10. Riemschneider, K., Lehrbuch des Akkadischen, Leipzig 1969. 


11. Borger, R., Babylonisch-Assyrische Lesestücke, 2., Neubearbeitete 
Auflage, Roma 1979. 


ولكن على الرغم من التأكد من أن الآشورية والبابلية ماهما إلا لهجتان 
متفرعتان من لغة أم هي الأكادية بقي مصطلح "آشوري وآشوريات" MM‏ 
في العديد من الدراسات المتعلقة باللغة الأكادية» كما هو الحال في مصطلح 
«رعەامنإرءئ4» (علم الآشوريات) الذي يبحث في كل ماله علاقة باللغة الأكادية 
ولهجاتها المتعددة» و مصطلح ‘Recontre Assyriolgique Internationale‏ 
الملتقى الآشوري العالمي الذي يعقد مرة كل سنتين في إحدى المدن الأوروبية 
أو الأميريكية. كما أن المعجم الذي أصدره معهد الدراسات الشرقية في جامعة 
شيكاغو هو بعنوان: المعجم الآشوري لمعهد الدراسات الشرقية في جامعة 

يعرف الباحثون والدارسون للغات المشرق العربي القديم (السامية) 
العلاقة الوثيقة التي تربط هذه اللغات بعضها مع بعضء ولاسيّما مع اللغة 
العربية التي شكلت الأساس لمعرفة وفك رموز تلك اللغات . 
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وقد أثار دهشتي واهتماميء خلال دراستي للغة الكادية في مرحلة 
التحضير للدكتوراة في جامعة فورتسبورغ بألمانيا (الغربية)ء ذلك التشابه 
الكبير بين العربية والأكادية» فتولدت لدي منذ ذلك الحين )١985-1980(‏ 
الرغبة في وضع دراسة عن ذلك. إلا أن ظروف الحياة المختلفة منعتني من 
تحقيق هذه الرغبة قبل الآن. 

وقد اعتمدت في هذه الدراسة المتواضعة على ماتيسر لدي من مصادر 
ومراجع عربية وأجنبية تتعلق بالموضوع الذي أردته أن يكون مدخلا ومقدمة 
لمقارنة اللغة العربية مع لغات المشرق العربي القديم» وفي مقدمتها الأكادية 
التي أعتقد أنهاء إلى جانب العربيةء الأقرب إلى اللغة الأم المفترضة لمجموعة 
لغات المشرق العربي القديم. ولا أبالغ إذا قلت أنها بحكم قدمهاء وبحكم 
احتفاظها بالكثير من التراكيب اللغوية المفقودة في اللغات الأخرىء. هي اللغة 
الأم بعينها. 

أ ران نكر هذه الدراسة 552 المهتمين بالدراسات اللغوية المقارنة 
للقيام بدراسات لاحقة في المستقبل. 


والله ولي التدبير . 


دمشق في ۲١‏ أيار ۲۰٠۲‏ 





الفصل الأول 


الأكاديون 


قبل الحديث عن اللغة الأكادية لا بد لنا من إعطاء لمحة عن تاريخ 
الشعب الذي تكلم بهاء وعن دولته» وعن منجزاته الحضارية. عاش الأكاديون 
قروناً طويلة من الزمن في جنوبي بلاد الرافدين قبل أن يصبحوا قوة ذات 
شأن» ويؤسسوا دولة لهم على يد شاروكين (الاسم يعني الملك الحقيقي أو 
الملك الشرعي) في منت القؤار ا ارين بل الميادد (نحو ۲۲٣۰‏ 
ق. م). إب# المعلوماة المتاحة عن شار وكين قليلة» وبعضها يغلب عليه الطابع 
الأسطوريء كما هو الحال في الأسطورة التي تتحدث عن ولادته» والتي تعود 
ا لت ار ا اه 

«أنا شاروكين القوي ملك ككف أمي كبيرة كاهنات» ولم أعرف 
أبي. أحب إخوة أبي (أعمامي) الجبال. مدينتي هي أزوبيرانو (الزعفران) 
التي كانت تقع على ضفاف الفرات. حملت بي أمي كبيرة الكاهنات» وولدتني 
سرأء ثم وضعتني في سلة من القصب وأغلقت بابها بالقار» ورمتني في النهر 
الذي حملني إلى أكي رافع الماء (البستاني) الذي انتشلني. أكي البستاني 
جعلني ابنه وربّاني. أكي علمني مهنة البستنة. عندما كنت بستانياً أحبّتني 
عكر ألأمورقاعطا سسط og mn RCO E,‏ 
وحكمتهم. خربت جبالاً قوية بوساطة بلطات برونزية. صعدت الجبال العالية 
وعبرت الجبال السفلى. حاصرت بلاد البحر (القسم المطل على الخليج 
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العربي من بلاد الرافدين) ثلاث مرات. فتحت يدي ديلمون (البحرين) 

تعكس هذه الأسطورة الرغبة في إخفاء الأصل المظلم للرجال العظام 
والمشهورين» وإضفاء صبغة القداسة والشرعية عليهم , فشاروكين» على 
الرغم من عدم انتمائه إلى سلالة ملكية» حظي بمحبة ورعاية الإلهة عشتار 
(إنانا بالسومرية). 

0ه الأسطورة تذكرنا ب موسى الواردة في >١‏ ةء 
وبأسطورة ريموس ورومولوس مؤسس مدينة روماء وأسطورة قورش الثاني 
مؤسس الإمبراطورية الفارسية الأخمينية. 

بدأ شاروكين. حياته_السياسية في مدينة كيش التي كانت مركزاً مهما 
للجماعات الأكادية في بلاد الرافدين» لكن لاتوجد أية معلومات عن الظروف التي 
أحاطت به في بداية حياته. تذكر قائمة الملوك السومريةاءنا عن ممنتعصنو!"؛ 
التي تعدد الملوك الذين حكموا مدن جنوبي بلاد في الألف الثالث قبل الميلاد 
وسنوات حكمهم؛ أن شاروكين كان ساقيا (رب شاقي) (منصب كبير في 
الإدارة) عت الملك ارك اا ماك اله کش ال انه تار على شیدہ 
في وقت خسر فيه هذا إحدى المعارك الحربيةء وسيطر على مقاليد الحكم في 
كيش» معتمداً في ذلك على الجماعات الأكادية التي كانت متجذرة في هذه 
المدية ومنطقتها منذ زم طويك. اهناك #أسطورة سومرزية عن شاروكين تذكر 
اسم والده (لائيبوم)» وتصف كيف أصبح ساقيا لأور زبابا ملك كيش 


Gressman, H., Altorientalische Texte zum Alten Testaments, Berlin-Leipzig ( ١ ) 
1927, S. 234 ff. 


) اكاني قاتية وأسساء حك لبر E E E RA‏ هناك ست عشرة نسخة 
فة مناه كلها كنيف باللقة االسومريةه وحمضبها ير كتير ا أعذيا واا ٠‏ يبدو 
أنها وُضعت في أواخر الألف الثالث قبل الميلاد (عصر سلالة أور الثالثة). 
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السومري» فتقول أن شاروكين رأى حلماً رأى فيه عشتار (إنانا) تمنحه 
رعايتهاء وتجعل أور زبابا يغرق في نهر من الدم. وبعد أن أخبر أور زبابا 
بالحلم» حاول هذا التخلص منه؛ لكن عشتار منعته من ذلك. فأرسل أور زبابا 
شاروكين إلى لوغال زاغيزي ملك أوروك مع رسالة يطلب فيها منه قتله. 
لكن نهاية الأسطورة مفقودة» ويبدو أنها تتحدث عن كيفية وصول شاروكين 
يا | 

اتخذ شاروكين من كيش منطلقاً لخطواته التالية التي كانت أولاها 
الصدام مع لوجال زاغيزي ملك سلالة أوروك الثالثة (نحو ۲٠٠١-۲۳۷١‏ 
ق.م)ء الذي كان قد وحد معظم المدن السومرية في دولة واحدة. كان في 
البداية حاكماً على مدينة أوما (إنزي)ء ثم احتل أوروك. ويُعتقد أنه كان كاهناً 
بالأصل من أصل أكادي (كان أبوه يدعى بوبو وشغل منصب كاهن الإلهة 
E‏ اك 
أوروك ومعظم المدن السومرية ملك أوروك وسومر وكاهناً للعديد من المدن 
على ااا 22 o‏ 
كتاباته أن الإله إنليل» كبير الآلهة السومريةء أعطاه كل البلاد الواقعة بين 
البحر الأعلى والبحر الأدنىء أي بين البحر المتوسط والخليج العربي!". 

إن الأسباب التي أدت إلى نشوب النزاع بين الفريقين غير معروفةء 
كذلك تفاصيل المعركة التي جرت. إن ماهو معروف فقط هو نتيجة المعركةء 
أي انتصار شاروكين على لوغال زاغيزي وأسره. واقتياده في قفص إلى 
معبد الإله إنليل في مدينة نيبور #داممذلل» عاصمة بلاد سومر الدينيةء ا 
مط الحاكم الشرعي_الذي يست شرالعيته من كبر الآليلة [السومرية إنليل. 
هذا ماتخبرنا به نسخة بابلية متأخرة من كتابات شاروكين. 


Crawford, Harriet, E.W., Sumer and the Sumerians, Cambridge. University ( ١ ) 
Press 2004, P. 33. 
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إن أسباب انتصار شاروكين على لوغال زاغيزي تكمن في استخدام 
الأكاديين أسلحة جديدة لم تكن معروفة للسومريين» كالقوس والنشاب» 
والحراب والسيوف القصيرة»ء وفي اتباعهم تكتيك جديد في الحرب يعتمد على 
الم لص ا 4 ن 
الج 00 کان سادا عند السرا 

أصبح شاروكين بعد انتصاره على لوغال زاغيزي سيد مدن أوروك 
وأور ولاجاش وأوما وكيشء أي باختصار سيد بلاد سومر كلها حتى 
شواطىء الخليج العربي . ويفتخر بذلك في إحدى كتاباته فيقول: 

'"شاروكين ملك أكاد انتصر على مدينة أوروك ودمر أسوارها. سيطر 
في المعركة من أجل أوروك وأسر لوغال زاغيزي ملك أوروك في المعركة 
وقاده في قفص إلى باب إنليل. شاروكين ملك أكاد سيطر في المعركة من 
أجل أورء تت المدينة وهدم أسوارها. وأخضع إنين مار “نةصمنه8 وهدم 
أسوارهاء وأخضع (المناطق) حتى البحر وغسل سلاحه في البحر وانتصر 
NS‏ ا 

ا 1 كا شل" لمكن" الدائكة قد 
نسب لها الأكاديون ودولتهم ولغتهم وتاريخهم. وعلى الرغم من أن قائمة 
الفلوكالسومرية عكر أن شاروكين. هو الذي .نى أقاد: "في أكاد أصيح 
شاروكين ساقي أور زباباء الذي:كان أبوه بساتنياء أصبح ملكا على أكادء ,الذي 
ب كاد . حك الست ةر خا کم إلا عة ا گت موجرةة قبل 
شاروكين بجيل على الأقل. فأقدم ذكر لها يرد في إحدى كتابات إنشاكوشانا 


Hirsch, H., Die Inschriften der Könige von Agade, in: Archiv für )١( 
Orientforschungen 20(1963), S. 34 f. 


(۲) آگاد بالأكادية وأجادي بالسومرية ربما تعني "إكليل النار" في إشارةٍ إلى عشتار 118 
أگاد "الإلهة الساطعة" التي كانت عبادتها موجودة في أكاد منذ أقدم العصور. 
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ملك أوروك الذي سمّى إحدى سنوات حكمه باحتلاله لأكاد وكيش ونيبور 
وخمازي وادعائه السيطرة على كل سومر. وتذكر قائمة الملوك السومرية أنه 
حكم ستين عام (القرن 75 ق.م). يتضح من ذلك أن شاروكين» وخلافا 
للآراء القديمة» لم يؤسس أكاد. بل كانت موجودة ومهمة قبله لدرجة أن ملك 
أوروك المذكوريفتخر باحتلالها. وربما قام شاروكين بتوسيعها وتقوية 
أسوارها لتليق بمركزها كعاصمة للدولة الجديدة. 

والسؤال الذي يطرح نفسه هنا هو لماذا اتخذ شاروكين من أكاد 
عاصمة له ومركزا لدولته» وليس إحدى المدن السومرية الملكية القديمة 
العريقة ؟ والسبب في ذلك يكمن ربما في رغبة شاروكين في الابتعاد عن 
مراكز القوى التقليدية في المدن السومرية المشهورة. كما يمكن الافتراض أن 
شارزوكين کان افم جذورسمتأصلة فى أكاد _ ر محيطهاء كيجت إيعكنه الاعتماد 
TM O 1 FE‏ 1ك الهم 
في وسط بلاد بابل). 

يذكر شاروكين في إحدى كتاباته أنه "جعل السفن التي تحمل بضاعة 
من بلدان بعيدة تأتي وترسو في أكاد". وهذا يعني أنه أقام ميناءً في أكاد التي 
تبعد عن البحر مئات الكيلومترات والمرتبطة به عن طريق الفرات ميناء 
لضمان استيراد المواد الأولية من المناطق البعيدةء والابتعاد عن الموانىء 
السومرية القديمة. 

لكن المشكلة التي تواجه المؤرخين والآثاريين حتى الآن هي عدم 
العثور على موقع مدينة أكاد على الرغم من المحاولات الكثيرة التي جرت 
لتحديده. كانت أكاد بحسب إحدى الوثائق القديمة تقع على الضفة الغربية 
للفرات بين سيبار و كيش على بعد نحو خمسين كيلومتراً جنوب غربي بغدادء 
وبحسب وثيقة متأخرة لم تكن بعيدة عن بابل. بقي موقع المدينة معروفا حتى 
العصر البابلي الحديث والعصر الفارسي الأخميني (القرنان 5" و 5 ق.م). 
ويعتقد الباحث الألماني فيستينهولتز #[مطدع:و/77 .۸ء وهو أحد أفضل الدارسين 
للعصر الأكادي 7١59- ٠٠١(‏ ق.م) أن المدينة تقبع في أحد التلال الكبيرة 
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غير المنقبة أثرياً حتى الآن بالقرب من مصب في دجلة. وشبيهة بذلك توقعات 
زميله إدزارد الذي يفترض أن أكاد يجب البحث عنها في المنطقة التي يقترب 
O.‏ ا ا mm‏ ۰ 

إن عدم العثور على أكاد يجعل معرفتنا بالأكاديين وتاريخهم ولغتهم 
منقوصةء ولا سيما بداية بداية الاستيطان في منطقة أكاد. بالتأكيد كانت توجد 
في المدينة محفوظات ملكية وألواح مسمارية في المعابد والقصور التي كانت 
مشي فيا وماهو معروف حاليا إن الأكاديين يعتمد على آثاره المَكتشّفة 
خارج منطقة أكادء سواء داخل بلاد الرافدين أو خارجها. 

بعد أن أتم شاروكين سيطرة © ”7 اللاد بابل يلاد سومر E‏ اجه 
ب المناطق المجاورةء و أ تجاه سورية الغنية بال ,اا حية 
المختلفةء وذات الموقع الجغرافي المتميز. تذكر إحدى كتابات شاروكين قيامه 
بحملة عسكرية وصل فيها إلى شمالي سورية وساحل البحر المتوسط مرورا 
بماري و إييقواذ بتو 

"شاروكين الملك خر خاشعاً في توتول (تل البيعة الحالي بالقرب من 
الرقة) أمام الإله داجان وصلى. الأرض العليا أعطاه إياها (أي داجان): ماري 
تل الحريري بالقرب من البوكمال)» يرموتي"'ء إبلا (تل مرديخ بالقرب من 
إإلب)ء حتى غابة الأرز وجبال الفضة". 


)١(‏ يرموتي اناممعلا: هناك مدينة يرد ذكرها في نصوص اللعن المصرية (أواخر عهد 
الأسرة الثانية عشرة) باسم "يرموت". وتذكربعض رسائل العمارنة مدينة باسم 
"يتريموت" كانت تقع على مايبدووعتى لاحل الفينبقيى جنوج ويبريوت. وقد وصفها 
"رب أا" حاكم جبيل بأنها المكان الذي يبيع فيه الناس أبنائهم وبناتهم عبيدا ليبقوا 
أحياء (الرسائل 4ك ۸١ ,45 48١ ۷١‏ 56ىء .)٠١5 4٠‏ وتوجد مدينة أخرى 
باسم "يرموت "في سهل فلسطين الشمالي عند خربة يرموت الواقعة على بعد 7١‏ كم 
جنوب غربي القدس. 

Hirsch,op.cit, 5.38. (Y) 
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إن المقصود بغابة الأرز جبال الأمانوس» التي كانت غنية بأشجار 
الأرزء وبجبال الفضة جبال طوروس التي اشتهرت بوجود مناجم للفضة فيها. 
وهناك نص أدبي كتب في عصر لاحق بعنوان "شار تمخاري" (ملك المعارك) 
E 5‏ ا السصحصس ‏ 95 
كتب للتذكير بحملات شاروكين الحقيقية إلى تلك المنطقة التي كانت تهدف إلى 
حماية المصالح الأكادية هناكء لكنها لم تؤد إلى سيطرة دائمة عليها. 

قام شاروكين بحملات أخرى أيضا باتجاه الجنوب الشرقي من بلاد 
الرافدين» أي ضد بلاد عيلام» العدو التقليدي لبلاد الرافدين» وباتجاه الشمال 
الشرقي ضد القبائل اللولوبية التي كانت تسكن مناطق جبال زاغروس الجبليةء 
كما قام بالسيطرة على سوبارتو (آشور). 

وهكذا استطاع شاروكين أن يقيم امبراطورية واسعة شملت جميع 
مناطق بلاد الرافدين وشمالي سورية وأجزاء من بلاد الأناضول وعيلامء 
وربما قبرص» وهي أول امبراطورية في تاريخ العالم. وقد كانت امبراطورية 
مركزية مقسمة إلى مقاطعات يديرها حكام وولاة مقربون من الملك» ويسهر 
على بقائها وأمنها جيش قوي ومدرب جيداً. 

فضلا عن الأمور العسكرية والسياسية اهتم شاروكين بقضايا العمران 
والبناء في امبراطوريته» فبنى في أكاد العاصمة قصرا له وعدا کے نا 
لاحر الفعروف م مدينة كش :ومع أخر تشر (إنانا) إلهة الخصن 
والحب والحرب المشهورة. وأنشأ ميناءً في أكاد لتنشيط التجارة مع المناطق 
البعيدة عبر الخليج العربي. يقول في إحدى كتاباته: 

وشاروكين هو ملك كيشء» خاض أربعا وثلاثين معرركة وانتصر فيهاء 
ودر را گی 1 ادا جک نک کک چ ر النق وان 
وسفنا من دیلمون» ترسى في/ميناء أكاد"!". 


ibid. S. 37 ff. (۱) 
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إن ميلوخا ماهي إلا منطقة في وادي السند (حالياً باكستان) حيث 
ازدهرت_حضارة_خرابا_وموهينجودارو ما بين ٠6٠202-75قييم._أما‏ 
E O o 1 E‏ 1 لسرن 
هي جزيرة البحرين التي كانت تشكل محطة مهمة للتجارة عبر الخليج 
العربي. 

وللتدليل على ورعه وتقواه سمّى شاروكين نفسه: "إنسي (سيد) آنو إله 
السماء» وكاهن الإله إنليل الأعلى. وعيّن ابنته إنخيدوأنا كاهنة للإله سين إله 
ا التي وضعت أشعاراً وا ا صلوات لذلك الإله. 

ككل قائمة الملوك السومل رة حياة شاروكين بقولها ااك 
ضربت بالسلاح» مُلكيتها انتقلت إلى أكاد. في أكاد أصبح شاروكين ملكاء 
الذي كان مُربيه بستانيا » ساقي أور زباباء ملك أكاد الذي بنى أكاد. حكم ستة 
وخمسين IEE‏ 

اعتلى عرش أكاد. بعد وفاة شاروكين ابنه ريموش (الاسم يعني: هديته» 
وهو اختصار "ريموشو" (7784 -75؟7 ق.م) الذي قامت ضده ثورات 
متعددة هدفها الاستقلال والتخلص من الحكم الأكادي» ومنها تحالف عريض 
ضم مدنا بايلية متعددة بقيادة حاكم مدينة أور. لكن ريموش استطاع القضاء 
عليهاء وأحرز نصراً على عيلام التي حاولت التمرد عليه أيضاً. وإن العثور 
على كتابة نذرية في تل براك (في حوض الخابور على بعد ٠٠‏ كم شرق 
مدينة الحسكة) تذكر ريموش» وتسمية مدينة شمال نينوى باسم ريموش يدل 
على أن شمالي بلاد الرافدين وشمالي سورية بقيا جزءاً من الإمبراطورية 


الأكادية في عهد ريموش. 


Historisch-chronolgische Texte I, herausgegeben von O.Kaiser, )١( 
Gutersloh 1984, S. 334. 
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سقط ريموش في أواخر عهده ضحية مؤامرة أودت بحياته فخلفه أخوه 
مانيشتوشو (770-7775 ق.م) الذي كان عليه أيضاء كأخيه ريموشء أن 
يجابه صعوبات وتمردات متعددة للتخلص من الحكم الأكادي. لكنه استطاع 
المحافظة على حدود الإمبراطورية كما كانت في عهد سلفه. 

ومن اللافت للانتباه ذكر نصر له على أنشان (تل مليان الحالي بالقرب 
من أ العيلامية (سوسة) وق اا عه من حملة ضد ۲۲ الى 
الجانب الآخر من البحر" (ربما منطقة شرق الخليج الغربي) "أحجاراً سوداء'» 
ونط:” مانیل له" . 

يبين هذا النص أن هدف الحملة الرئيس كان الحصول على المواد 
الأرالية. وتذكر كتابة غثر عليها في آشور وكتبت بعد مانيشتوشوا بخم ئة 
عام» أنه مؤسس معبد عشتار في نينوى. 

وإن دل هذا على 97625 ا 4 همام هذا الملك بالأجزاء 
الشمالية من إمبراطوريته. 

اعتلى عرش أكاد بعد مانيشتوشو ابنه نارام سين (محبوب سين) 
۲۲۲٠- ۲۲٠١(‏ ق.م) الذي أوصل الإمبراطورية الأكادية إلى ذروة قوتها 
ومجدها وازدهارها. 

بعد أن وطد نارام سين الأوضاع الداخلية انصرف إلى مواجهة 
الأخطار الخارجية التي تهدد إمبراطوريتهء فقام بحملة على قبائل اللولوبيين 
الجبلية التي كانت تقطن جبال زاغروس الواقعة شرق بلاد الرافدين. وقد لد 
نصره على تلك القبائل على تصنب يُعرف حالياً ب "نصب النصر" أو "نصب 
نارام سين" الذي أقامه في سيبار كن شماش إله الشمس . وقد أخذه فيما بعد 
الملك العيلامي شوتروك ناخونتي» ضمن ما أخذ من غنائم» عندما أغار على 


Hirsch, op.cit. S. 69-70. )١( 
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بلاد بابل نحو العام ١١١‏ ق.م. وعثرت عليه بعثة فرنسية خلال تنقيباتها 
الأثرية في موقع مدينة سوسة العاصمة العيلامية في مطلع القرن العشرين» 
f‏ في متحف اللوقر بباريس. 

إرتفاع النصب © اس لري المائل إلى © لحو 
مترين» وأقصى عرض له متر واحد. وهو بعكس المنحوتات السومرية الأقدم 
منه المقسمة إلى حقول عبارة عن مشهد واحد يتميز بالحيوية والحركة التي 
تظهر في كل الأشكال الفردية المنحوتةء سواء للمنتصر أو المهزوم. وتظهر 
الطبيعة هنا لأول مرة: الجبال والأشجارء ويعدُ هذا ابتكاراً جديداً غير 
معروف سابقاء يساعد في دراسة البيئة الطبيعية القديمة. 

017 في قمة المشهد نارام الل المؤله وهو يلب م ج 
منها قرنان (رمز الألوهية)ء وهو مسلح بقوس ِ ونشاب وبلطة» وجسمه أكبر 
بكثير من أجسام جنوده الذين يتبعونه» مارين فوق جثث الأعداءء وتظلله في 
أعلى النصَللبل نجوم) الّماوية» ربما كانت ترمز إلى شماش إله الشمس. كان 
I < RPA‏ 
سين على اللولوبيين. لكن الملك العيلامي أمر بازالته ونقش نص عيلامي بدلا 
منه يخلد انتصاراته هو على المدن البابلية. لذلك لم يبق من النص الأكادي إلا 
بضعة أسطر. 

قام نارام سين بحملة على عيلام وماجان أيضا » وأخضعهما لسيطرته. 
وريا كان الدافغ! لر نحو مجان الرغتّة*في لحتل على | أكار 
الديوريت التي كانت تجلب من هناك إلى بلاد الرافدين وتستخدم في نحت 
ات المختلفة. 

بعد أن وطد نارام سين حكمه في الجنوب الرافدي اتجه نحو الشمال 
فسيطر على آشور وماريء ثم رنا بأنظاره نحو الغرب باتجاه سورية» التي 
كان فة قارو كن ف الها سايقا ٠‏ :عدف الكاديرن: غذاها و اسنها 


سالاد 


الاقتصادية والاستراتيجية. يفتخر نارام سين في إحدى كتاباته أنه سيطر على 
شمالي سورية؛ وحقق انتصارات مهمة هناك: 

"منذ الأزل» منذ خلق البشرء لم يُخضع أي ملك من الملوك أرمان 
ار وإيلا. نيرجاك ا ا اسي عند السو اتح 
الطريق لنارام سين القوي» وأعطاه أرمان وإبلاء وأهداه جبال الأمانوس»› 
وجبال الأرزء والبحر الأعلى. وبسلاح داجان الذي جعل مملكته كبيرة 
أخضع نارام سين القوي أرمان وإبلاء وقبل ذلك (المنطقة) الممتدة من ضفة 
الفرات إلى مدينة أوليشوم (موقعها غير معروف !". 

لنا من هذا النص أن 07 ين لم يكن صادقا في 2001 بده 
شاروكين احتل_إبلاء كما_ذكرنا سابقا > ووصل إلى_جبال_طورزوس. لكن 
التأكيد هنا على الانتصار على أرمان وإبلا يقود إلى الاعتقاد أن هاتين 
المدينتين كانتا ذات أهمية كبيرة» وتتمتعان بقوة ومكانة معتبرة» جعلت الملك 
الأكادي يبرز انتصاره عليهما في كتاباته. وقد بينت الحفريات الأثرية التي 
بدأت في العام ١175‏ في موقع تل مرديخ الحالي بالقرب من 

بلدة سراقب في محافظة إدلب من قبل بعثة ايطالية برئاسة پاولو ماتييهء 
والمستمرة حتى الآنء أن مدينة إبلا كانت موجودة في هذا الموقع» وكانت 
عاصمة مملكة مزدهرة شملت شمالي سورية مابين القرنين 55 5١-‏ ق.م. 
وقد تعرضت المدينة» ولاسيّما القصر الملكي ج» لحريق كبير خلال تلك 
الفترة. وبناءً على هذا وعلى ماورد في النص الوارد أعلاه يتقان نارام 
سين كان السبب في ذلك نتيجة مهاجمة المدينة واحتلالها. 

والسؤال الذي يطرح نفسه هنا هو: ماهو السبب الذي جعل نارام سين 
يهاجم إبلا ويحتلها ؟ 


ibid. S. 73 )١( 
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إن الوثائق المكتشفة» سواء تلك التي من إبلا أو من بلاد الرافدينء 
كن قدي اشع هذا النرضوع.. وا ا 
المصالح» ولا سيّما التجارية» بين أكاد وإيلا كانت السبب الرئيس الذي جعل 
نارام سين يسير بجيوشه نحو شمالي سورية. 

أوصل نارام سين الإمبراطورية الأكادية إلى أقصى اتساع لها فشملت 
مناطق لم تكن تشملها سابقا » ولكن على الرغم من ذلك فإن عهد نارام سين 
لم يل E‏ انتصارات دائماء فقد < ف أو اخر ہ العديد من الا ضكر ا 

نارام سين على نفسه | © كك جهات العالم الأربء"! 7 سه 
و علامة الألوهية قبل ا /الكتابات التي خلفهاء وب[ سه 
"إله أكاد". لكن مما تجدر الإشارة إليه أن عادة تأليه الملوك أنفسهم لم يبتدعها 
نارام سينء فقبله بقرون أله بعض الملوك أنفسهم مثل جلجاميش ملك أوروك 
و ين 
في أور» وإنليل في نيبور» وشماش في سيبار. كما زوج ابنته "تاريم أكادي 
"من ملك مدينة أوركيش الواقعة في الجزيرة لتمتين علاقته مع تلك المنطقة. 

قام نارام سين بتشييد بناء في موقع تل براك مكان معبد العيون 
السومري السابق. ويعدُ هذا البذاء لقال معروف عن حتى الآن عن 
قن العمان 8 الأكادي :وقد كنب اسم نار نعي على ادنو لتخا ا ل 
الذي رأى فيه بعض الاثاريين قصراً ملكياء بينما رأه البعض الآخر قلعة 
عسكرية بُنيت لحراسة طرق التجارة الدولية المارة في تلك المنطقةء ولاسيما 
تلك المتجهة إلى أعالي بلاد الرافدين وهضبة الأناضول. 

ومن. الأعمال الفنية .الرائعة التي تنسب إلى نارام سين رأسٌ برونزي 
عُثر عليه بين أنقاض معبد عشتار في نينوىء يبلغ ارتفاعه 75 سمء يمثل 
شخصاً له لحية طويلة مجدولة» ومعقود الشعر بعصابة تنتهي بعقدة في 
مؤخرة الرأس. 
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آل العرش الأكادي بعد نارام سين إلى ابنه شار كالي شاري (ملك 
الملوك) (۲۲۲۲۳ ۲٠۹۸-‏ ق.م) الذي كان عليه مواجهة خطرين كبيرين هددا 
الدولة الأكاديةء ألا وهما: الخطر الأموري من الغرب من منطقة بادية الشام» 
والخطر الغوتي من الشرق من منطقة جبال زاغروس. وقد صدهما بنجاح» 
إلا أنه اضطرء نتيجة لوضع الدولة المضطربء إلى التخلي عن لقب "ملك 
جهات العالم الأربع". واكتفى بلقب "ملك أكاد". 

عصفت الفوضى والاضطرابات بالإمبراطورية الأكادية بعد وفاة شار 
كالي شاري فترة تقارب الثلاث سنوات (۲۱۹۸ 7١15-‏ ق.م) تصارع خلالها 
أربعة متنافسين على السلطة. واستطاع أن يستولي على السلطة وأن يحكم 
نحو إحدى وعشرين1000 بعدها شخص يدعى دودو سنة (۲۱۹۰ ۲۱۷٤۰‏ 
ق.م) أعاد خلالها النظام إلى البلاد وللدولة بعض قوتها. وخلفه على)ء 
3١51-7١71 4(‏ ق.م) الذي حدث في عهده الغزو الغوتي 01501 ط5العرش 
ابنه شودورول لبلاد بابل» وكانت نتيجته سقوط الإمبراطورية الأكادية. 

تتحدث قائمة الملوك السومرية عن الأحداث في أكاد منذ عهد شار 
كالي شاري وحتى الغزوالغوتي بقولها: "شار كالي شاري بن نارام سين حكم 
خمس وعشرين سنة. مَنْ كان الملك ؟ 

مَنْ لم يكن ملكا ؟ (أي من كان الملك الفعلي ؟). إر جيجي (كان) ملكاء 
نانوم (كان) ملكاء إمي (كان) ملكاء إلولو (كان) ملكاً. هؤلاء الأربعة كانوا 
ماوكا ليك اا ا 

دودو حكم إحدى وعشرين سنة. شودورول بن دودو حكم خمس عشرة 
سنة. أحد عشر ملكا (أي مجموع ملوك الإمبراطورية الأكادية) حكموا هناك 
١‏ سنة. أكاد ضُربت بالسلاح وانتقلت الملكية منها إلى أوروك"!". 


Texte aus der Umwelt des Alten Testament, 5. 334-335. ( ١ ) 
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يمكن تلخيص أسباب سقوط الإمبراطورية الأكادية في ضعف الإدارة 
والملوك المتأخرين» وفي الأخطار الخارجية» وفي تغييرات بيئية ومناخية 
CR‏ و ا لاي 


لكن على الرغم من سقوط أكاد كدولة وكمدينة إلا أنها بقيت حية في 
لغتها التي استمر استخدامها في العصور التالية وحتى إلى مابعد سقوط بابل 
في العام ٥۳۹‏ ق.م. وبقيت حية في الذاكرة والكتابات اللاحقة. فتذكر بعض 
نصوص سلالة أور الثالثة أكاد أنها كانت مقرأ لأحد حكام الأقاليم. وتظهر في 
مقداية قاترل حمورابي مركزا الل ف |العصر البابلي القديم. أك لكر 
للمدينة يرد في وثيقة من عهد الملك الفارسي الأخميني داريوس الأول 
(°۲۲ -86 4 ق.م). 

وهناك خبر يرد في العهد القديم عن نمرود (التكوين :)١١-3 ١١:٠١‏ 
وکا ا ا رك وكلنة في أرض شنعار لاد 
سومر). من تلك الأرض خرج إلى بلاد آشور وبنى نينوى". وربما تكون 


قصة نمرود مبنية على قصة نارام سين. 


(1) Weiss, Harvey. "Beyond the Younger Dryas: Collapse as Adaptation to Abrupt 
Climate Change in Ancient West Asia and the Easterh Mediterranean." In 
Environmental Disaster and the Archaeology of Human Response. Edited by 
Garth Bawdon and Richard Martin Reycraft. Albuquerque, NM: Maxwell 
Museum of Anthropology, 2000. 63-74. 
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الفصل الثاني 


اللغة الأكادية 


دع اللغة الأكادية (ليشانوم كا م (1išãnum Akkaditum‏ أقدم لغة في 
مجموعة لغات المشرق العربي القديم المعروفة باللغات السامية". وتشكل 


)١(‏ لفت تشابه اللغات العربية والعبرية والآرامية والإثيوبية انتباه بعض المهتمين بها في 
أوروبا منذ القرن السابع عشرء فأطلقوا عليها اسم "اللغات الشرقية". وفي العام 
١‏ اسمّاها المستشرق النمسوي أوغست لودفيغ شلوتسر :1520ء5 .۸.1 في مقال له 
EEE‏ مشر ني" EEE KEREN"‏ 
الإصحاح العاشر من سفر' التكوين في العهد القديم» الذي يُقسّم شعوب الأرض إلى 
ثلاث مجموعات (نسبة إلى أبناء نوح) هي: الساميون والحاميون والآريون. 
وكان المفكر العربي علي بن حزم الأندلسي ۳۸٤(‏ -55: ه / ٠١75-3594‏ م) أول 
من أشار إلى القرابة اللغوية بين العربية والعبرية والسريانية. وشبّه هذه القرابة بقرابة 
لهجات اللغة الواحدة» إذ قال: 
"الذي وقفنا عليه وعلمناه يقيناً أن السريانية والعبرانية والعربية التي هي لغة ربيعة 
ومضر لا لغة حميّرء لغة واحدة تبدلت مساكن أهلهاء فحدث فيها جرش كالذي يحدث 
من الأندلسي إذا رام نغمة أهل القيروان» ومن القيرواني إذا رام نغمة الأندلسي. فمن 
تدبر العربية والعبرية والسريانية» أيقن أن اختلافها إنما هو من نحو ماذكرنا من تبديل 
ألفاظ الناس على طول الأزمان» واختلاف البلدان» ومجاورة الأمم وأنها لغة واحدة في 
الأصل". انظر: الإحكام في أصول الأحكام» طبعة القاهرة» مراجعة أحمد شاكرء 
ل 
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بلهجاتها المتعددة الفرع الشمالي الشرقي من تلك المجموعة مقابل الفرع 
الشمالي الغربي الذي ساد في سورية القديمة) بلاد الشام (ويتألف من اللغات 
الإبلوية (لغة مملكة إبلا) والكنعانية (اللهجات الأوجاريتية والفينيقية وعبرية 
التوراة ولهجة مؤاب).» والآرامية بلهجاتها المتعددة (الآرامية القديمة والآرامية 
الامبراطورية» والنبطية والتدمرية والسريانية وغيرها)ء والفرع الجنوبي 
الغربي الذي ساد في جنوب غربي وغربي شبه الجزيرة العربية والحبشة» 
والمؤلف من لهجات العرب الثمالية (الثمودية واللحيانية والصفوية ولغة 
القرآن الكريم) والجنوبية (اللهجات السبئية والمعينية والقتبانية والحضرمية) 
ولهجات الحبشة (الجعزية والتغرينية والتغرية والأمهرية والهررية وغيرها). 

إن أقدم الأدلة على وجود اللغة الأكادية هي أسماء العديد من ملوك 
وحكام ممالك المدن السومرية في عصر السلالات السومرية الباكر) ۲۹۰۰ - 
٠١‏ ق .م ). فملوك مدينة إريدو داكتتتاء وهم أول ملوك حكموا قبل 
"الطوفان "بحسب قائمة الملوك السومرية؛ حملوا أسماءً أكادية. وربما كانت 
الأكادية معروفة في بلاد الرافدين حتى قبل ابتكار الكتابة في نهاية الألف 
الرابع قبل الميلاد. 

وتظهر أسماء علم أكادية في نصوص سومرية اكتشفت في أور (نحو 
05 ق.م )» وفي أرشيف مدينة شوروباك (نحو ٠٠٠١‏ ق.م)ء وفي 
أرشيف تل أبو صلابيخ السومري ١55(‏ كم جنوب غربي بغداد) . 

کا كك کات اة ف ما و دتا کشت ناركس 
مسمارية مكتوبة باللغة الأكادية في موقع تل البيدر (نبّادا القديمة) في الجزيرة 
السورية يرقى تاريخها إلى القرن الخامس والعشرين قبل الميلاد. 

وبدءاً من نحو ٠٠٠١‏ ق.م نجد نصوصا أكادية مختلفة مكتوبة بهذه 
اللغة أو اللسان» الذي سمي بهذا الإسم نسبة إلى مدينة أكاد 1100ى التي 
اتخذها شاروكين الأكادي عاصمة لدولته التي أسسها وسُميت الدولة الأكادية. 
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وقد وصلت اللغة الأكادية إلى درجة كبيرة من الأهمية حتى قبل تأسيس 
الدولة الأكادية بحيث أن الملك السومري لوغالزاغيزي 1وعع2122عدرآ ملك 
مدينة أوما الذي وحّد جميع المدن السومرية تحت سلطته في أواخر عصر 
السلالات السومرية الباكرء أمر بنقش نص باللغة الأكادية على تمثاله. 

اسه الايد من التطور والإنتشالا ايام 
الإمبراطورية الأكادية التي شملت كل بلاد الرافدين وعيلام وشمالي سورية 
وأجزاء واسعة من بلاد الأناضول مابين ۲۳۰۰ - ٠٠١۹‏ ق.م . 

ولم يتوقف انتشار الأكادية إبعد سقوط الإمبراطورية الأكادية ونشوء 
ممالك ودول جديدة» ودخول جماعات بشرية جديدة إلى بلاد الرافدين. 
فالغوتيون الذين كان لهم الدور الحاسم في إسقاط الدولة الأكادية استخدموا 
اللغة الأكادية في تدوين كتاباتهم. واحتلت الأكادية مكانة بارزة في عصر 
سلالة أور الثالثة (عصر الإحياء السومري)ء وحمل ثلاثة من ملوك هذه 
السلالة (أمار سين يوشوسين ,ا #ماء أكادية. واستمر استخدامها 
خلال الألف الثاني قبل الميلاد» وأصبحت لغة المراسلات العالمية في القرن 
الرابع عشر قبل الميلاد (مراسلات تل العمارنة). كما استمراستخدامها في 
الألف الأول قبل الميلاد في بلاد الرافدين حتى سقوط بابل في العام ٥۳۹‏ 
ق.م على أيدي الفرس الأخمينيين. بدأت اللغة الآرامية بعد ذلك بالحلول 
محلهاء وانحصر استخدامها في المجالين الديني والفلكي. ويعود آخر نص 
أكادي تم العثور عليه إلى القرن الأول الميلادي (العام 75 م). 

EIN‏ كال خلا ذا ] يكنا الطاك ار الا ري اا“ 
وانقسمت إلى لهجات هي : 
)١(‏ كثيرة هي الدراسات التي تتحدث عن اللغة الأكادية وبلغات أجنبية متعددة» ألمانية 


وفرنسية وانكليزية وغيرهاء إلا أن أشهرها وأفضلها هي تلك الدراسة التي وضعها 


الألماني فولفرام فون زودن 50065 77.70 وهي بعنوان: 
Grundriss der Akkadischen Grammatik, Analecta Orientalia 33, Roma 1952.‏ 
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١‏ - الأكادية القديمة Akkadian‏ 010: ....... -نحو ۲۰۰۰ ق.م. (سقوط 
سلالة أور الثالثة): 

استخدمت في جنوبي بلاد الرافدين منذ ظهور الأكاديين في هذه 
المنطقة في النصف الأول من الألف الثالث قبل الميلاد وحتى نهاية عصر 
سلالة أور الثالثة في أواخر الألف الثالث قبل الميلاد. 

وتمثلها بعض الكتابات الملكية وأسماء العلم الواردة بكثرة في 
النصوص السومرية. 

يلاحظ المرء فرقاً في هذه اللهجة بين النصوص التي تعود إلى عصر 
ماقبل تأسيس الإمبراطورية الأكادية على يد شاروكين الأكادي في العام 
٠‏ ق.م ونصوص العصور اللاحقة. وعموماً يمكن القول إن هذه اللهجة 
GG KS‏ ل ري ل الللاد 
الرأفدين؛ أي بلاد سومر: © 0 35291 من الجنوب . 

وتظهر في النصوص الأكادية التي تعود إلى هذا الزمن الكثير من 
الكلمات والمصطلحات والتعابير السومرية. 

انقسمت هذه اللهجة في بداية الألف الثاني قبل الميلاد إلى لهجتين 
رئيستين هما البابلية التي سادت في بلاد بابل (الجزء الجنوبي من بلاد 
الرافدين)» وسميت بهذا الاسم نسبة إلى مدينة بابل» والآشورية التي سادت في 
بلاد آشور (القسم الشمالي من بلاد الرافدين)» وسميت بهذا الاسم نسبة إلى 


= أما الدراسات باللغة العربية فهي قليلة جداً أهمها: 
١‏ - قواعد اللغة الأكدية لفوزي رشيدء دمشق .50١05‏ 
۲ - اللغة الأكدية (البابلية - الآشورية)» عامر سليمان» جامعة الموصل ٠۹۹۱‏ . 
۳ - مقدمة تمهيدية للغة الأكادية» تأليف ريتشارد كابليتس» ترجمة عبد الرحمن 
دركزللي» جامعة حلبء بدون تاريخ. 
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وقد تفرعت كل لهجة من هاتين اللهجتين مع الزمن إلى لهجات فرعية 
هي حسب التسلسل الزمني: 


۲ - البابلية القديمة «دنه82010 010: نحو ١515 - 7٠٠٠١‏ ق.م (نهاية 
العصر البابلي القديم) : 

سادت هذه اللهجة في بلاد بابل (مات بابيليم «مذازط82 5226) في عصر 
المد الأموري الذي تميز بتدفق الكثير من القبائل الأمورية إلى بلاد الرافدين 
وسورية (قادمة من بادية الشام)» واستيلائها على الحكم هناك وتأسيس العديد 
من الممالك الأمورية كان أشهرها في بلاد الرافدين السلالة البابلية الأولى 
التي تمكن حمورابي سادس ملوكها من توحيدها كلها في دولة واحدة هي 
المملكة البابلية الأولى. تأثرت اللهجة البابلية القديمة بلغة الحكام الجددء اللغة 
الأمورية» التي لم تستخدم في التدوين والكتابة على الرغم من سيادة 
الأموريين سياسياً على بلاد الرافدين. وربما يُعزى ذلك إلى تأصل وتجذر 
اللهجة البابلية القديمة في المنطقة» وعدم وجود تقاليد كتابية أمورية. 

بُعدّ قانون حمورابي وقانون مملكة إشنونا وبعض الرسائل والوثائق 
الاقتصادية والدينية والأعمال الأدبية المختلفة (أسطورة إنوما إليش: عندما في 
العغلى) من أفضل شواهد هذه اللهجة. ونتيجة لكثرة نصوص ووثائق هذا 
العصر (العصر البابلي القديم) وانتشارها في عدد من المناطق والمدن» يمكن 
تمييز عدد من اللهجات المحلية لك ات في مخاطق معينة. 

فهناك لهجة مملكة ماري التي قامت في منطقة الفرات الأوسط (بالقرب 
من بلدة البوكمال الحالية)» والتي نعرفها جيداً من خلال المحفوظات الملكية 
التي يعود معظمها إلى النصف الأول من القرن الثامن عشر قبل الميلادء 
الذي إظير قيا التاثر االأموزى وكا ر بويت "اء ااك اك 
لهجة مدينة لارسا الواقعة في جنوبي بلاد الرافدين» ولهجة عيلام في جنوب 
غربي إيران المطل على الخليج العربي» ولهجة منطقة نهر ديالى التي قامت 
فيها مملكة إشنونا. 

ت 


ت اله انا اة الليجنة الأقادية: االو تة له على 
معظم الصيغ والأشكال النحوية الصحيحة ومحافظتها على النهايات الإعرابية 
والتمييم وغيرها من الأشكال والصيغ التي طرأ عليها تغييرء أو تم التخلي 
عنها في العصور التالية. 


۳ - البابلية الوسطى صهنم3210 211001: ٠٠٠١ - ١515‏ ق. م: 


هي اللهجة التي سادت في بلاد بابل من بداية العصر الكاشي (بداية 
القرن السادس عشر قبل الميلاد) إلى نهاية الألف الثاني قبل الميلاد» وأهم 
مصادرها رسائل ووثائق وكتابات ملكية ونصوص أدبية جاء بعضها من بلاد 
آشو[ ا كما نسخت بهذه اللا أدبية رائعة تعود إلى ادم 
مثل ملحمة جلجاميش وأسطورة أتراخاسيس (الطوفان)» وقصة أيوب البابلي 
والعديد من النصوص الفلكية والطبية والمعجمية. طرأت بعض التغيرات على 
هذه اللهجة نتيجة استخدامها من قبل الكاشيينء حكام بابل الغرباء عن بلاد 
الرافدين» وبدأ في نهاية هذا العصر سقوط النهايات الإعرابية والتمييم. 


؛ - البابلية الحديثة صدنه21»0-830210: ٠١ - ٠٠٠١‏ ق.م (حتى نهاية 

العصر الآشوري الحديث): 

وهي لهجة مختلفة كثيراً عن لهجة الرسائل والوثائق المعاصرة لهاء 
وكتبت بها آداب كثيرة حاكت بشكل واضح اللهجة البابلية القديمة مع 
الاستمرار في حذف نهايات الاعراب. وكتب بهذه اللهجة أيضاً جزء كبير من 
الأدب الآشوري» وبعض الكتابات الملكية الآشورية» ولا سيّما الكتابات 
الصارغونية (سلالة شاروكين الثاني). تأثرت هذه اللهجة باللغة الآراميةء 
بشكل واضح نتيجة انتشار الآراميين الكبير في بلاد الرافدين وسورية وسهولة 
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ه - البابلية المتأخرة Late Babylonian‏ 516 قم - كلام : 


وهي لهجة العصورالكلدية والفارسية - الأخمينية والسلوقية. وهي 
مزيج من اللغتين البابلية والآرامية» واستخدمها الكتاب والعلماء فقط بينما 
تكلم الشعب اللغة الآرامية. وتمثلها بعض الكتابات الملكية والأدبية. وآخر 
نص أكادي معروف هو نص فلكي بابلي يعود إلى العام ۷١‏ م. 


a. ١/5٠١ - ١55٠ Old Assyrian الاشورية القديمة‎ - 5 


مت في العصر ا لار زا في بلاد آشور وفي اا التي 
المكتشفة في المستوطنة الآشورية القديمة كاروم كانيش التي أسسها تجار 
آشوريون في وسط بلاد الأناضول في القرن العشرين قبل الميلادء ومن 
بعض الكتابات الملكية والنصوص التي عثر عليها في بلاد آشور نفسها. 
۷ - الاشورية الوسطى صدتدرهد4 211001: °۰۰ - a 1٠٠١٠١٠١‏ 

سادت في بلاد آشور في النصف الثاني من الألف الثاني قبل الميلاد. 
وأهم النصوص والوثائق المدونة بها القوانين الآشورية الوسطى التي غثر 
عليها في العاصمة آشورء وبعض الوثائق والكتابات الملكية والنصوص 
الأدبية التي تظهر فيها تأثيرات بابلية. 


a. 1٠0١٠١ - 1۰ Neo-Assyrian الاشورية الحديثة‎ - ۸ 


سادت في بلاد آشور في العصر الآشوري الحديث الذي يمثل ذروة قوة 
الآشوريين وتوسعهم وازدهار دولتهم. وتمثلها المراسلات والحوليات الملكية 
الكثيرة والوتائق الاقتصادية والقانونية والأدبية. وتتصف بحذف النهايات 
الاعرابية فيها. وتظهر التأثيرات الآرامية واضحة فيهاء ولا سيّما في وثائق 
القرن السابع قبل الميلاد. 
ام 


بالاضافة إلى هذه اللهجات هناك لهجات محلية سادت في مناطق محددة 
داخل بلاد الرافدين وخارجهاء وتأثرت بلغات تلك المناطق كلهجة العاصمة 
العيلامية سوسة» ولهجة العاصمة الحثية خاتوشا في الأناضولء ولهجة ألالاخ 
في سورية» ولهجة نوزي في شمالي بلاد الرافدين» ولهجة أوجاريت على 
الساحل السوريء ولهجة مراسلات تل العمارنة المكتشفة في مصر. 

تتميز اللغة الأكادية بأنها لغة معربة» تشبه إلى حد كبير لغات المشرق 
الع[ م الأخرىء ولا سيّما ا ية سواء من حيث ا أو 
التصاريف اللغوية» أو المفردات» وبالتالي فإن دراستها مفيدة جدا وضرورية 
لدراسة اللغة العربية ونحوها وصرفها وألفاظها ومفرداتها وظواهرها اللغوية 
ا تصف بمجموعة من ا أكر منها: 

. معظم المفردات فيها ذات جذر ثلاثي‎ - ١ 

۲ - احتفظت اللغة الأكادية بظاهرة الإعراب» وتتميزء مع اللغة العربيةء 
باحتفاظها بالنهايات الإعرابية» بخلاف لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى التي فقدت تلك النهايات. فالاسم المجرد المفرد مثلا له ثلاثة 
أشكال» مرفوع بالواو» ومنصوب بالألف. ومجرور بالياء. وهو 
يطابق بذلك حالات الاسم بالعربية» المرفوع بالضمة والمنصوب 
بالفتحة» والمجرور بالكسرة. 

۳ - الصفة تتبع الموصوف في جميع حالات الإعراب. 

> - الأصوات الحلقية والمضخمة فيها (كالعين والغين والحاء والهاء 
والصاد والطاء) لاتظهر مكتوبةء وذلك لأن الكتابة المسمارية التي 
استخدمت لكتابة اللغة الأكادية ليس فيها رموز تدل على تلك 
الأصوات» لأن الكتابة المسمارية اخترعت لتدوين لغة (اللغة 
السومرية) لاتوجد فيها أصوات حلقية. بينما يظهر الصوتان الحلقيان 
الهمزة والخاء مكتوبين» وذلك لأن هذين الصوتين موجودان في اللغة 
السومرية» ولهما رمزان مسماريان يعبران عنهما. 
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ه - لاتعرف الأكادية إلا المذكر والمؤنث. 

نينت :ةلي عشرة بعكس المعدود. 

۷ - يأتي الفعل في نهاية الجملة» وهذا ناتج عن تأثرها باللغة السومرية 
التي جاورتها عصورا طويلة من الزمنء بينما يأتي الفعل في اللغة 
العربية ولغات المشرق العربي القديم الأخرى في بداية الجملة غالباً. 

۸ - تعرف اللغة الأكادية الحركات الثلاث الأساسية المعروفة في لغات 
المشرق العربي القديم الأخرى وهي الواو سء والألف ه» والياء 1. 
ويمكن أن تأتي هذه الحركات ممدودة 5: 3» 1 ٠»‏ أو قصيرة ناء 28 1. 
بالاضافة إلى هذه الحركات توجد حركة رابعة هي ». التي يمكن أن 
تأتي ممدودة أو قصيرة. 
إن الحركات الممدودة التي تنشأ عن إدغام حركتين مع بعضهما 
(طويلتين أو قصيرتين) تكتب بالأحرف اللاتينية على الشكل التالي: 
م1 ,8 û,‏ » مثلاً: ع1ة0: » أصلها kوسل1:‏ هو قتل»ء من الفعل "دك" . 

4 - استخدم الأكاديون لكتابة لغتهم الكتابة المسمارية (أو الاسفينية) 
cuneiform‏ التي يُعزى ابتكارها إلى السومريين سكان جنوبي بلاد 
الرافدين في أواخر الألف الرابع قبل الميلادء وهي الكتابة التي 
استخدمت الألواح المصنوعة من الطين 1001615 را٤‏ مادة للتدوين . 
وكانت هذه الكتابة صورية في البداية» ثم أصبحت نصف صورية › 
فليا مقطعية. فالرمز أو الاشارة المسمارية مم51 صإf0نءمCu‏ هو 
إما كلمة (كما كان الحال عند السومريين)ء أو مقطع في كلمةء كما 


تخد عا لاکن ذا 


)١(‏ لتفاصيل أكثر عن الكتابة المسمارية» انظر مقالنا: الكتابة والتعليم في بلاد الرافدين» 
مجلة دراسات تاريخية» العددان 5١‏ -”: (؟995١)‏ 7 -55, 


- ۳۹- 





واقس "كتاية مممارية "أو اة "هن تة يحنيقة»: أن الرموق 
لها أشكال المسامي ر أو الأسافين . كان عدد الرموز المسمارية كرأ في_البداية 
نحو ألفي رمز في الألف الثالث قبل الميلاد)» ثم أخذ بالتناقص تدريجياً إلى 
نحو خمسمائة رمز في الألف الأول قبل الميلاد. كما أن شكل الرمز تغير 
عبر الزمن. تقوم الكتابة المسمارية على مبدأ كتابة الأصوات المنطوقة على 
شكل رموز تؤلف مقاطع في الكلمة المكتوبة» مثل: «دط-2-1: رجل» إنسان» 
و 1ع-٥ط:‏ سيد» مالك» بعل» و 21لا-تاط-3: أخ. 
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الفصل الثالث 


الاسم 


مو مادل على إنسان آ5 أونبات أو جماد أو أي 07 ير 
مقترن بالزمان أو المكان. 

وهو في اللغة الأكادية» كما في اللغة العربية» نوعان» جامد ومشتق» 
الأول هو جذر اسمي غير مشتق من أية كلمة أخرىء ولا يشتق منه أي 
اشتقاق» مثل: صدطه: أب» و صسدطاهk:‏ کلب» و صقمه: قصب » وله معنى 
واحد يدل على إنسان أو حيوان أو نبات. والحروف التي تتألف منها هذه 
الأسماء لايمكن تشكيل أي جذر فعلي منها. أما النوع الثاني فهو مشتق من 
جذور فعلية» مثل: «سا)ه: خبزء مشتق من الجذر الفعلي "أ ك ل و" 
ومصدره "أكالوم umاةkه:‏ يأكل"., و"ريخصوم <«تتناوطة": فيضان» 0 
مشتقة من الجذر "ر خ ص وط٠‏ ومصدره "رخص متناوقطة : يفيض» 


حالات إعراب الاسم: 


تعرف اللغة الأكادية ثلاث حالات لإعراب الاسم المفرد هي: حالة 
الاسم المجرد (غير المضاف)ء وحالة الاسم المضاف (المركب الإضافي)ء 
وحالة الاسم المطلق. 
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Status Rectus حالة الاسم المجرد (غير المضاف):‎ - ١ 

هي الحالة التي يأتي فيها الاسم غير متبوع بمضاف إليه» ويكون 
مرفوعا بالواو ()» (فاعل أو خبر)ء ومنصوباً بالألف (ه)» (مفعول به أو 
ظرف)» ومجرورا بالياء» (1)» (بعد حرف جر أو في علاقة مع اسم آخر)» 
مع إضافة التمييم (0<) إلى نهاية الكلمة الذي يشبه التنوين في اللغة العربية: 


- الرفع : 10- 


ال هذه النهايات إلى أ مثلاً: 

- شوم ت#نتصوة: ملك في حالة الرفع. 

- شرم صهإءه5)»: ملك في حالة النصب. 

- شيم «:تتن5)ء : ملك في حالة الجر. 

يوجد في الأكادية مذكر ومؤنث (ومتنى في اللهجات القديمة)» وعلامة 
التأنيث هي التاء ()) أو الألف والتاء :2 التي تضاف إلى أصل الاسمء مثل: 
بيلوم دحدداة6: سيدء بعل» ومؤنثها: بيلتوم «دطاةط . 

والأسماء التي هي بدون هذه العلامات مذكرة. 

إن التأنيث باضافة التاء مستخدم بشكل أكبرء وتدخل فيه التاء على جذر 
الاسم المنتهي بساكن واحد فقط. مثل: ماروم صسءةص: ابن» ومارتوم 
«ساةصه: ابنة. وتدخل أيضاً على جذر الاسم المنتهي بصوتيء وفي هذه الحالة 
يمد الصوتي» مثل: رابيوم «تنافطهم: كبيرء و رابيتوم ۳ نا1ط)»: كبيرة. 

إذا انتهى جذر اسم أو صفة مشتق من فعل (على وزن صبتوم 
نا )) بساكنين يوضع صوتي مساعد بين الساكنين» مثل: 

- نكروم: ۳ن )هم: معادي» مؤنثها: نکرتوم: :nakartum‏ معادية. 
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- ربشوم: 10ا5م12: عريض» مؤنثها: ربشتوم: 17ناأ5م12: عريضة. 

- دمقوم: 1017ودطة0: جيد» مؤنثها : دميقتوم: صںاينصهل: جيدة. 

- صيخروم: 96111017: صغیر»› مؤنتها: صيخيرتوم : 961610017: صغيرة. 

- صبتوم: صتا طهو: أسير» مؤنثها: صبيتوم: صumاطهو:‏ أسيرة. 

إن التأنيث باضافة الألف والتاء 4ه يستخدم مع الأسماء التي ينتهي فيها 
الجذر بحرف مشددء مثلا: شراتوم «تن-ئنهسد5: ملكة » ومع الأسماء التي 
على وزن 25م مثل: کلبتوم :ka1b-at-um‏ كلبة (مذكرها كلَبُوم (kalbum‏ . 
أي تلك الأسماء المنتهية بساكنين مختلفين. 

- ربيوم: ”ناء كبير»ء يصبح: ربوم: سطوطة: (حالة الرفع) . 

8 ربيم: rabi‏ » يصبح: ربم: صةطهع (حالة النصب). 

- ربييم : «منلاطة: » يصبح: ربيم : دمةطمم)ء (حالة الجر). 

وتنطبق على الاسم المؤنث نفس حالات إعراب الاسم المذكرء فيرفع 
بالواو» ويُنصب بالألف» ويُجر بالياء. 

وهناك أسماء مؤنثة ة بالأصل دون أن تكون فيها التاء أو الألف والتاء 
مثل: او ummum‏ 5 وأعضاء الجسم المزدوجة مثل: شيبان: مدمةة 
قدمان» وإنوم «اناهذ: عين» وأوزنوم نقد أتندى اكات الك انق على : 
الأرض : ماتوم: صumاةص‏ والجيش: أ انلام : صvummêanum‏ و القافلة (الحملة): 


خرانوم : + harranum‏ » والقصر: گرا مسطلكاء» والحجر: أبنوم » 
والنهر : نروم: ستتصةم» واليد: إيدوم «سل1» واللسان (اللغة): ليشانوم 
15 . 

والسبب في اعتبار هذه الكلمات مؤنثة هو دلالتها على أشياء كبيرة أو 


5 
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- الصفة: 

تتبع الصفة الموصوف في اللغة الأكادية في جميع حالات الاعراب» 
مثلا: 

ادم دنوم : annum‏ دتنحسدة: ملك قوي (في حالة الرفع). 

3 شرم 5 : :5arram dannam‏ ملك قوي (في حالة النصب). 

- أكأ تر م تستمصعل دستسدة همد: إلى الملك القوي (في حالة الجر). 

3 اتوم لحو 111 :5arratum‏ ملكة قوية (في حالة الرفع). 

لا توجد أداة تعريف في اللغة الأكادية» وبالتالي فإن الاسم يمكن أن 
يكون معرفاً أو غير معرف وذلك بناءً على بنية الجملة. 


- الجمع : 
يجمع الاسم المذكر باضافة "واو "ممدودة ت» أو "آنو "303 إلى الاسم 
المذكر في حالة الرفعء و"ياء ممدودة' ١ء‏ أو "آني 302 في حالة النصب والجرء 
مثل: 
- شارو 5:نه5: ملوك» في حالة الرفع» وشارتي: ملوك» في حالة النصب 
والحن. 
- إلانو 11505: آلهة في حالة الرفع» وإلاني 11305: آلهة في حالة النصب 
ر الحو 
يجمع الاسم المؤنث باضافة "آتوم "٠ة‏ "في حالة الرفع كما في شرتوم 
ةه ملكات» و"آتيم "اة" في حالتي النصب والجر. 
و لي افا توم نات" في حالة الرفعء و"أوتيم "نت" في 
حالتي النصب والجر للا : شرتوم دتو توم : .Šarratum dannütum‏ 
هناك بعض الأسماء التي تأتي في حالة الجمع فقطء مثلاً: 
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- "'ماء" 720 (03”0): ماءء و"كيشبو 8م15 : سحرء ونيشو 0155: ناس» 
بشر (مؤنث). 

كما إنّ هناك أسماء تجمع بشكل شاذء مثل: "أخوم «مداطة: أخ» و "أبوم 
:'abum‏ أب» وإصوم 00 شجرة» خشب» بتشديد الصوت الساكن فيها مع 
مد الحركة الأخيرة وحذف التمييم: "أخو 3ططه: إخوةء و "أبّو 05": آباءء 
وإصوم 1 : أشجار» أخشاب . 

- المثنى: 

المتنى هو اسم معرب ينوب عن مفردين يتفقان لفظا ومعنى» بزيادة 
ألف ونون في حالة الرفع» وياء ونون في حالة النصب والجر. وقد عرفت 
الأكادية المثنى في لهجاتها القديمة» ولكن كان يستخدم غالباً للاشارة إلى 
أعضاء الجسم مثل: "إنان 230 : عينان (بالتأكيد كان اللفظ عينان. لكن ذلك 
لايظهر في الكتابة)» و"شيبان 3م56 ": قدمان . 

إن علامة الرفع في المذكر هي كما يظهر "الألف والنون ة٠‏ وفي 
النصب والجر "الياء والنون 10 . وعلامة رفع المؤنث "مق (0)'» وعلامة 
نصبه وجره (a) t-1n‏ 

وهي بذلك مطابقة للمثنى في اللغة العربية. أما الصفة فإنها لاتعرف 
المثنى؛ بل كانت تأتي في صيغة الجمع. 

مداع me e‏ شا e‏ واد راا 
التميم بعد العصر البابلي القديم» مثلا: شروم به أصبحت شروء وإنان 
«nan‏ إنا .Ina‏ 

ولا يدل التمييم أو النون على التعريف» فتعريف الاسم أو عدم تعريفه 
مرتبط بفحوى النص. 
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۲ - حالة الاسم المطلق: 205011635 Status‏ 


سميت هذه الحالة بهذا الاسم لأن الاسم فيها يأتي بدون نهايات» وورد 
بالأشكال التالية: 
- زيكار ١إهkا)ء‏ (الأصل «منتهكلة2): ذكر': مفرد مذكر. 
: درك ara‏ (الأصل «داغدسة5) : ملكة: مفرد مؤنث . (بقيت هنا الألف 
والتاء علامة التأنيث). 
ولكن قد يأتي الاسم المؤنث في حالات نادرة وهو فاقد لعلامة التأنيث» 
كما في: 
: 05 مء (أصلها ا صساکن«ماه): امرأة. وكذلك في لت 
5 (أصلها 
: كك اناغ سةة؟): ملكات (جمع مؤنث). 
وترد خالة الاسم المطلق في بعض التعابير التي تشبه الأمثال الشعبيةء 
مث 
- شر لا شنان مقهدة 14 ٣ه5:‏ ملك لاثاني له (لامثيل له). 
- أنا در 03 :ana‏ للأبد. 
- زيكار أو e‏ 5نصصنة u‏ ھkزے:‏ ذكر وأنثى. 
- صيخير أو ربي 11261 965061: صغير وكبير. 
كما ترد أسماء الآلهة بهذه الحالة: دينغير شماش ك5هصد08(5): الإله 
شماش (إله الشمش)ء 
ولكن شوشم صumصه5:‏ الشمس . 
ومما تجدر الاشارة إليه أن الاسم في حالة المطلق غير معرب: أنا أليم 
إشتين 1560 سئلة همه : 
في مدينة واحدة. أشر إشتين 15660 255: في مكان واحد. 


- = 


۳ - حالة الاسم المضاف (المركب الإضافي): Status constructus‏ 

هي الحالة التي يضاف فيها إلى الاسم الأول (المضاف) اسم آخر 
(مضاف إليه)» ويشكلان معا جملة واحدة» يفقد فيها المضاف النهاية الإعرابية 
ول ,صبح المضاف إل9 2< 9 التمييم» مثلا: 

- بيل بيتيم <مناةط 551: سيد البيت (بعل البيت). 

: مان 5 man arr‏ صum:‏ جيش الملك . 

- بيل آليم «مناة 551: سيد المدينة. 

- شر ميشاريم «ناعةةنم: :و5: ملك العدالة. 

- مت شوميريم أو أكديم : umerim u akkadim‏ غ223: بلاد سومر ركد 

SE برها‎ E 

- بيل - شو ا651-5: سيذه. 

- واراد - شو 1772120-51: عبده. 

أو تتلوه عبارة مساوية عمليا لمضاف إليه مثل: 

- أوات إقبو 1058 ]303: الكلمة (التي) قالها. 

نورد فيما يلي فقرة من قانون حمورابي تذكر بعض حالات إعراب 
الاسم : 


Ha-am-mu-ra-pI Sarrum da-num Sar Babilim (KA. DINGIR. RA) KI 


Sar ki-ib-ra-tim ar-ba-im ba-ni ma-tim 
حمورابي ملك قوي» ملك بابلء ملك الأركان الأربعةء باني البلاد.‎ 
(إنَ ما هو موجود بين قوسين وبالحرف الكبير هو اسم بابل باللغة‎ 
السومريةء ويعني "بوابة الإله").‎ 
"" إذا انتهى جذر الاسم بساكن مشدد يُبسط التشديد» أو يُضاف الصوتي‎ 
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- إكال تكريم )هم 1ه)ء: قصر العدو (د1اهكاء: قصر). 
- شر متيم ماقم عدة: ملك البلاد. (مستصعدة: ملك). 
- ليبّي متيم 1ة ذططئ[: قلب البلادء (صuطط1:‏ لب» قلب). 
- كك برتیم ٤اط‏ علء1: سلاح التمرد (الثورة)ء (صدككلقه!: سلاح). 
إذا انتهى جذر الاسم بساكنين مختلفين يوضع بينهما صوتي مساعد 
يطابق الصوتي الموجود في الجذر: 
- ألب أويليم اسه مدلة: ثور الانسان » (صناملة: ثور). 
- لومون ليبّيم سذططنا هنادمن!: لوم (غم) القلب» (دصصدط: غم» حزن). 
تشكل حالة المضاف في الأسماء المؤنثة المؤلفة من مقاطع متعددة 
.` عصان E O‏ 
نبيشتي أو يليم :napišti awilim‏ حياة إنسان» E :napištum)‏ 
- ميقيتي أو مانيم صصص صu‏ 1]أزوزدم: هزيمة الجيش» miqittu”n(‏ : 
هزيمة). 
تشكيل شاذ للمركب الإضافي: 
هناك بعض الجذور الاسمية المؤلفة من مقطع واحد مع صوتي طويل 
يشكل المضاف فيهاء إلى جانب المضاف بدون نهايات» مضاف مع الصوتي 
¡» مثل: 
- 31: أو اة » (سصسلة: مدينة). 
- تقدص أو :marum) »mari‏ ابن) . 
bit -‏ « أو :bitum) < biti‏ بيت). 


.) اسم‎ :šumum) «§umi أو‎ «um - 
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الاسم المضاف في حالة الجمع: 
تفقد الأسماء المنتهية في حالة الجمع ب «دداة - و صتداة - و tum‏ - 
في حالة المركب الإضافي نهاية ال صن-: 
- شيبوت آليم "اة 1ط51: شيوخ المدينة. 
- بوصورات خديم 62 uratووbu:‏ سفراء الفرح 
أما الأسماء المنتهية في حالة الجمع ب 5- (في النصب والجر ب 1 ) 
فتبقى بدون تغيير في حالة الاضافة: 
- بيلو بيتيم ”٣اط‏ 5515: سادة البيت. 
- إنا باني أبوليم :ina pani abullim‏ إلى أمام البوابة . 
- بانو مرتيم ”ناهم 31م: مقدمة المرارة. 
يمكن أن يُستخدم أحيانا مايُعرف بالحشو عوضا عن حالة الاسم المضاف: 
الاسم المجرد + شا + المضاف إليه: 
- بيلوم شا ماتيم «مناةحم 5a‏ ں[ةط: السيد الذي للبلاد . 
- أنا بيليم شا ماتيم ۹٤1۳‏ 52 دمناةط دمتة: إلى السيد الذي للبلاد. 
- إن "شا ۾ ": الذي › ا ات ۴ 1 1 "شو ٻ‰ ": هو . 
إن تركيب الجملة مع "شا "يُستخدم عندما يكون الاسم منفصلاً عن 
المضاف إليه: 
E‏ تنوم 8 2 :5arrum dannum $a matim‏ الملك القوي الذي 
للبلاد . وذلك es‏ عن: شر ماتيم لكوم صdannum :5ar mêtim‏ ملك البلاد القوي . 
اسا التركيب مع "شا "لتجنب الغموض والتراكيب النفيلة: 
مار شريم شا مات خاتي 112 ةم 52 «ستستدة ةص: ابن الملك الذي 


لبلاد خاتي ( الحثيين)» وذلك فرظا غر امار شر مات خاتي mãr Šar mat‏ 
: ابن ملك بلاد خاتي. 


- ۹- 





الفصل الرابع 
الضمائر 


١‏ - الضمائر الشخصية المنفصلة: 


تشبه الضمائر الشخصية المنفصلة في اللغة الأكادية الضمائر الشخصية 
المنفصلة في اللغة العربية ولغات المشرق العربي القديم الأخرىء وهي : 
أ - في حالة الرفع: 
- أناكو سkةمه:‏ أنا (المتكلم المفرد). 
E OOO NTT‏ 
- أت نااه: أنت (المخاطب الط المؤنث): وأصلها "أنت "» وحصل 
إدغام النون فى التاء أيضا. 
- شو 55: هو (الغائب المفرد المذكر). 
- شي 55: هي (الغائب المفرد المؤنث). 
- نينو 01آم: نحن (المتكلم الجمع). 


- أتونو 110 أنتم (المخاطب الجمع المذكر). أصلها "أنتونو ناتاه" . 


وحصل إدغام . 
- قينا «دناه: أنتن (المخاطب الجمع المؤنث). أصلها "أنتينا هناها 
وحصل إدغام . 


-أه- 


- شونو 20نا5: هم (الغائب الجمع المذكر). 

- شينا «a‏ : هن (الغائب الجمع المؤنث). 
ب - في حالة النصب والإضافة: 

- ياتي 301: إيّاي (للمتكلم المفرد) 

- كاتي (12:2) 121: إيّاك (للمخاطب المفرد المذكر). 
- كاتي 3:1!: إِيّاك (للمخاطب المفرد المؤنث). 

- شوأتي 56د5: إِيَاهُ (للغائب المفرد المذكر). 

- شيأتي 51561: إِيّاها (للغائب المفرد المؤنث). 

- نيأتي 561ذم: إيّانا (للمتكلم الجمع). 

- كونوتي 5هدطط: اكم (للمخاطب الجمع المذكر). 

- كيناتي هااا تاكن (للمخاطب الجمع المؤنث). 

- شونوتي 11 إِيَاهُم (للغائب الجمع المذكر): 

- شيناتي اقهنة: لاهن (للغائب المع المؤنث). 

ج - في حالة الجر: 

- ياشيم سنةةبر: إلي (للمتكلم المفرد). 

- كاشيم :K451«‏ إليك (للمخاطب المفرد المذكر). 

- كاشيم «منقةء1: إليك (للمخاطب المفرد المؤنث). 

- شوأشيم سنقةة سنقةس5: إليه ( للغائب المفرد المذكر). 
- شياشيم «مذقة5 جمز5ة51: إليها (للغائب المفرد المؤنث). 
- نياشيم 152ذ155م: إلينا (للمتكلم الجمع). 

- كونوشيم 12515ك1: إليكم (للمخاطب الجمع المذكر). 


- oY=- 


- كيناشيم «ذ5ةهن: إليكنَ (للمخاطب الجمع المؤنث). 
- شونوشيم «51ت«5: إليهم (للغائب الجمع المذكر). 
- شيناشيم صاةةهزة: إليهن (للعائب,الجمع المؤنث), 
إل شكال الجر تستخد ت ى ا الجر "أنا همه ": الك) فلك 
لاظهار شيء من الخصوصية؛ مثلا : سسبيتوم أنا ششيم إِزَكرم أنا جلجاميش 
ana 5351101 izzakaram ana dGIS)‏ 1110 ط3 5 
الساقية تكلمت إليه إلى جلجاميش 
لة لحالة الجر للمتكلم ا ياشيم صنقةبردصه": ا لبح 
في البابلية الوسيطة "أنا ياشي 5221:351"» وفي البابلية الحديثة "أيّاشي 51ةرره"'. 


أما "نينو": نحن» فقد أصبحت بتأثير الآرامية "أنحن 3صطهحة"؛ و' 


. کی البابلية الحديثة‎ 'anëêni 


أنيني 


ضمائر الملكية المتصلة: 
ترد ضمائر الملكية المتصلة مع الأسماء وأدوات الجرء وهي كما يلي: 
- الياء و الياء والألف ٠1‏ 00(3- للمتكلم المفرد (لي). 
- ك ه- للمخاطب المفرد المذكر (لك) . 
- ك 14- للمخاطب المفرد المؤنث (لك). 
- شو ا5- للغائب المفرد المذكر (له). 
- ش 50- للغائب المفرد المؤنث (لها) 
- ني 01- للمتكلم المفرد الجمع (لنا). 
- كونو u«ن)-‏ للمخاطب الجمع المذكر (لكم) . 
- كينا 110- للمخاطب الجمع المؤنث (لكن) . 


- شونو ناهناة5- للغائب الجمع المذكر (لهم). 
of =‏ - 


- شينا 514 للغائب الجمع المؤنث (لهن ). 
إن ضمير الملكية للمتكلم المفرد يأخذ ثلاثة أشكال هي: 
- الياء - تأتي بعد ساكن؛ مثل: بيلي 651-3: سيدي؛ شري 1-٣٣ڄ5:‏ ملكي . 
- الألف ه- يأتي بعد الصوتي الطويل "أو ت مثل: بيلوا 65183: سادتي 
(جمع). 
- الياء والألف هر تاكن بعد أي صوتي آخرء مثل: "أنا بيليا17,2ة 4ه" : 
إلى سيدي. 
الاسم المفرد مع ضمائر الملكية المتصلة: 
١‏ - في حالة الرفع: 
لعي 
بيلك 65110: سيدك . 
بيلك :bëlki‏ سيدك . 
بيلشو »15ط : سيده. 
بيلش 05155: سيدها. 
بيلني 1ماة6: سيدنا. 
بيلكونو 21 نءا[ة0: سيدكم , 
بيلكينا 112ا ط: سيدكن . 
بیلشونو ا 051511: سيدهم , 
بيلشينا 615112ط: سيدهن . 
۲ - في حالة الجر: 
بيليا 6817/8 (302): إلى سيدي. 


- o - 


بيليك )17ط (4«ه): إلى سيدك. 
بيليك :)ا6ط (4«): إلى سيدك. 
بيليشو 651150 (3822): إلى سيده. 
بيليش 651585 (002): إلى سيدها. 
بيليني 651701 (3202): إلى سيدنا. 
بيليكونو uہںu‏ )61ط (322): إلى سيدكم . 
بيليكينا هملن65171 (322): إلى سيدكن. 
بيليشونو 01نا5ة661 (823): إلى سيدهم , 
بيليشينا 56115112 (دمة): إلى سيدهن . 


ضمائر الملكية المتصلة مع الاسم ب2 حالة الجمع: 

في حالات الجموع المنتهية ب 8001112 ,86010 ,”سات يدخل ضمير 
الملكية المتصل على نهاية الاسم الممدودة بعد حذف التمييم د كما في: 

صومّر اتوكا 0130018ددناو: طموحاتك (في حالة الرفع). 

صومّر اتوشا ۹۲154١ص‏ «ںو: طموحاتها (في حالة النصب والجر) . 

إنّ حالات الجمع المنتهية ب ت في حالة الرفع» و 7- في النصب 
والجى لاتير تعنم دة ك ا ا ا 

ار وشو ناقتتته: أحشاؤه. 

مار يشا aکاءة:‏ أبنائها. 

هناك تغيرات تطرأ على بعض نهايات الأسماء الساكنة عند اتصالها 
ب عع د وو ا زیکر والمكيق 'فسوشاء 
و سیا عم م لئے لایر م ایی اس ا کان سی او ان ۵ 
والتاء ‏ والطاء ؛) أو صفيرياً (الشين والسين والصاد والزاي)» ويتحول 
الاثنان إلى سين مشددة: 


-مه - 








دتو ناؤوقن (أصلها قت -شو): يده (حالة الرفع). 

رسونو ssunuةr)»‏ (أصلها رش- شونو داصداك-5عم) : رأسهم (حالة الرفع). 

أما في حالة النصب والجر فيكون الاسمان كما يلي: 

ر ا يده و رشيشونو: رأسهم. 

وهي بذلك تشبه الإدغام في العربية الذي هو إدخال حرف في حرف 
تسه بحيث يصيران کا لحا مشدداء مثل: .ا 
وأصلها: مدد يمذذ ا 

الضمائر المتصلة بالفعل: 

هناك ضمائر تتصل بكل الصيغ الفعلية وبالأمر في حالات الرفع 
N,‏ ا كم 

إِدينو 05ذ100: هم أعطوا » 

إدذّينو - شو ا5-5مذ100: هم أعطوه 

إِدّينو - شوم دمبا100155-5: هم أعطوا إليه. 

نورد فيما يلي جدولاً بالضمائر المتصلة بالفعل "إِدّين 5ذ00؟: أعطى: 


في حالة النصب في حالة الجر 
1ddin-an-n¡‏ هو أعطاني am,nim-inللi‏ (المتكلم الفرد) 
1100-1 هو أعطاك حطنها-1ه-م1:001 (المخاطب المفرد المذكر ) 
11010-1 هو أعطاك صki-kه-din:‏ (المخاطب المفرد المؤنث) 
dinu‏ هو أعطاهُ منناك-25-من100 (المفرد الغائب المذكر) 
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100310-51 هو أعطاها 
dini‏ هو أعطانا 
din-kun ii‏ هو أعطاكم 
ا هو عطاك“ 
din uni‏ هو أعطاهم 


din-ini‏ هو أعطاهنٌ 





صزة-5ه-مز110 (المفرد الغائب المؤنث) 
din-an-nia5im‏ (المتكلم الجمع) 

din-ak-kun aim‏ (المخاطب الجمع المذكر) 
حصنقة مف حله-من110 (المخاطب الجمع المؤنث) 
im‏ un-5ه-«نلل:‏ (الغائب الجمع المذكر) 


ممنققمزة-5ه-م104 (الغائب الجمع المؤنث) 


د/اه - 






































الفصل الخامس 
الفهل 


ينقسم الفعل في اللغة الأكادية» كما في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرىء بناءً على قوة أحرفه إلى فعل صحيح وفعل معتل» ومن حيث جذره 
إلى ثلاثي ورباعي» ومن حيث معناه إلى متعد ولازم. وله أربعة أوزان فعلية 
أو صيغ أساسية تشكل باضافة سوابق أو لواحق أو دواخل إلى الجذرء أو 
بتضعيف الساكن المتوسط من الجذرء فيتغير المعنى بذلك. 
ويمكن من هذه الأوزان الفعلية تشكيل أزمنة الفعل الماضي والمضارع 
والأمرء والصيغ الاسمية. 
وهذه الصيغ أو الأوزان هي: 
١‏ - الصيغة البسيطة أو الأساسية صصهائلمںإ6: وتضم جذر الفعل غير 
الموسع» ويقابلها في اللغة العربية صيغة فعل. (وفي العبرية صيغة 
پعل). 
١‏ - الصيغة المضعفة صصهاءئ«داعءممه0» وتشكل بتضعيف الساكن المتوسط 
من الجذرء ويقابلها في العربية صيغة فعّل. (وفي العبرية صيغة پعّل). 
۳ - الصيغة السببية أو صيغة المزيد بالشين «Kausativ Š-Stamnm‏ وتأتي 
فيها السابقة (ه) 5 قبل الجذرء ويقابلها في العربية صيغة أفعل» (وفي 
العبرية هيّعل). 
عام + 


٤‏ - صيغة المبني للمجهول» أو المزيد بالنون ص صa†؟S-N «Passiv‏ وتأتي 
فيها السابقة (2) 2 قبل الجذر. ويقابلها في العربية صيغة انفعل» 
(وفي العبرية نُعل). 
وبالاضافة إلى هذه الصيغ يمكن تشكيل صيغ أخرى من هذه الصيغء 

وذلك باضافة -8)- أو -مها-. 
يوجد في كل صيغة فعلية أربعة أشكال محددة تسمى أزمنة هي: 

١‏ - الحاضر أو المضارع الذي يعبر عن حدث يحدث الآن أو سيحدث في 
المستقبل. 

۲ - الماضي الذي يعبر عن حدث وقع في الزمن الماضي. 

۳ - الماضي المزيد بالتاء (التام) الذي يعبر عن وقوع حدٿثِ ڪي 
بالارتباط مع حدث آخرء وتأثيره مستمر حتى الوقت الحاضر. 

f‏ - الحال Stative‏ الذي يعبر عن حالة (هو كبير)ء أكثر من التعبير عن 
حدث (أصبح) كبيراً. 
وبالاضافة إلى هذه الأزمنة يوجد في كل صيغة فعلية أمر وشكل اسمي 

(مصدر) وشكلان نعتيان (اسم فاعل وصفة فعلية). 


الصيغة الأساسية 


توجد في اللغة الأكادية بعض الجذور الاسمية الصرفة مثل "أب "و 
"كلب" التي لا توجد منها اشتقاقات فعلية أو صفة. ولكن بالمقابل توجد كلمات 
ذات وظائف فعلية تشكل منها اشتقاقات ذات وظائف اسمية أو نعتية. مثلا 
نجد الفعل "إشريق واا ": سرق» والصفة ر55 ص : مسروق» والاسم 
'شراقوم «اداوةسسه؟': سارق. يمكننا أن نعزل من هذه الكلمات الجذر 
المعروف لنا والمؤلف من ثلاثة صوامت متتالية هي: الشين والراء والقاف › 
التي لاترد أبداً بهذا الشكل. 


إن معظم الأفعال الأكادية ذات جذر ثلاثي يضاف إليها صوتي قصير 
بين الصامتين الثاني والثالث. هذا الصوتي يمكن أن يكون الألف أو الواو أو 
الياء (2,ن,1): 
يلقي القبض على . 
5 يقررء» يفصل. 
5ا]: يخضع. 
إنط5: يعتدي على . 
ولكن توجد أيضاً أفعال ثنائية أو رباعية الجذر. 
تدعى صوامت الجذر أساسية. إن تصريف الفعل يتم باضافة صوامت 
أو صوائت بين صوامت الجذرء أو توضع قبل الجذر أو بعده. مثلاً يمكن 
تشكيل تصاريف متعددة من الجذر يروس 115م: 
يفصل» يقرر: 
پوروس 5نتننام: قررا (صيغة أمر). 
إيروس كنامة: قر (صيغة الماضي). 
أنواع الأفعال والنماذج الصوتية: 
تقسم الأفعال الأكادية بحسب معناها إلى: 
١‏ - أفعال الحدوث: وهي تصف أحداثا » مثلاً: "صباتوم 2مد0ة52؟: ألقى 
القبض على» وكشادوم 2530: فتح» قصدء وبر اسوم ۹۲1۳م : 
قررء قسّم . 
١‏ - أفعال تعبّر عن أحوال: وهي مشتقة بالأصل من صفاتء مثل: "دمقوم 
ما ": يكون» يصبح ا وقتانوم 0 ريكون» يصبح 
رقيقاً. 


- ٦= 


١‏ - أفعال الحدوث: 
وتقسم إلى أربعة نماذج يتم تمييزها عن طريق الصوتي الموجود في 
كل منها (هو الصوتي الذي يسبق الصامت الأخير في النموذج). تعرف 
النماذج بوساطة الأصوات التي ترد في الصيغة الأساسية في زمني الماضي 
إيروس مء والمضارع لپرس 10 
النموذج الأول هرن أو النموذج المتحول: 
المصدر :5ا2:55م: الماضي نامء المضارع 103125: قررء يقرر. 


المصدر صuلةa5)»‏ الماضي 115 » المضار ع 105500: فتح. 


النموذج 2: 
المصدر صناةطجوء الماضي وء المضار ع :işabbat‏ ألقى القبض على . 


u النموذج‎ 


المصدر صuلةم»‏ الماضي «irpud‏ المضارع 101010 رکض» يركض . 
المصدر ٣‏ uطةإع‏ » الماضي irub‏ « المضارع متنا : دخل» يدخل . 


النموذج 1: 

المصدر :3030101م: الماضي 0101م1: المضارع 30010م1: كلف# وثق» 
يكلا يثق 

المصدر صداةله » الماضي 1011 » المضارع 1:1011: أغلق» يغلق . 

إن الانتقال من نموذج صوتي إلى آخر ليس نادرا . ولكن لوحظ أن 
أفعال النموذجين الأول والثاني هي أفعال متعدية غالبا » وأفعال النموذج 
الثالث هي أفعال لازمة» وأفعال النموذج الرابع هي أفعال متعدية نتائجها 
سريعة أو أفعال حركة لازمة. 

- “= 


۲ - أفعال الحال: 
هي أفعال مشتقة من صفات وتعبر عن بداية أو عن وجود حالة. 
ويمكن ترجمتها من خلال صفة أولية. إن الزمن الماضي والمضارع من 
أفعال الحال لها معنى الشروع: 
صيخر وم «تاتتزطاء؟: صغير» المصدر : صيخيروم 511713داء؟: الصغر. 
الماضي إصخير “اعطوا: أصبح صغير 51 المضار ع إصيخيرا :işehher‏ 
اال الحال هي غالبا مزا ن لكن الصوتي ه مو ل 
المصدر دماقوم «تناوةدمهل » الماضي إذميق ونس المضارع إِنَمّيق 
ونصتصةل1: كان جيداء يكون جيداً. لايمكن تشكيل اسم فاعل من هذه الأفعال. 
الأزمنة: 
يوجد في اللغة الأكادية أربعة أزمنة هي الماضي والمضارع والماضي 
hd‏ 
يُصرف الماضي والمضارع والماضي المزيد بالتاء باضافة سوابق 
ولواحق إلى جذر الفعل (أومايمكن تسميته مقارنة باللغة العربية ضمائر 
متصلة). 
إن السابقة الدالة على الغائب المفرد هي -» وعلى المخاطب هي -هاء 
وعلى المتكلم المفرد هي -ه» وعلى المتكلم الجمع هي -01. 
١‏ - صيغة الماضي: 


ولواحق إلى الجذر الذي لا يطرأ عليه أي تغيير 5نتدمء 036؟. نورد فيما يلي 
حالاته: 
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المصدر پراسوم ہuءةاھم:‏ 


أبروس ون صه: (أنا) قررت. 


n 


تبروس ءنامها: (أنت) قررت. 


هوء هي) قررت. 


:taprusi تبروسي‎ 

إيروس ولںآام1: 
نيبروس 5تتامنم (نحن) قررنا. 
کک ] أنثم» أنتن ) قررتم. 


إيروسو تاوںآم: (هم) قرروا. 


ص سے سےا سے لا سے سے س 


هن) قررن). 

الملاحظ أن تصريف الفعلَة|اللغاتك الللفقرد هو نفسه للمذكر والمؤنتك . 
ولكن هناك بعض اللهجات التي تحتفظ بشكل مميز للمؤنث هو "تبروس 
ونتدمة) ": هي قررت. أما الشكل الثاني للمخاطب الجمع (أنتم) فقد بنط 
بحذف المخاطب المذكر 7 وسو aps‏ . 


نورد أمثلة أخرى مع الغائب المفرد للزمن الماضي: 
إصبّت 2:19026 هو (هي) ألقى القبض على. 


إيروس 20158م1 


إكنوش 15ام11: هو (هي) خضع. 

إمخور ٣ط‏ ه: هو (هي) تَسَلّم استقبل. 

اسع د ل وو كن ل الس و الو هر 
"سر ": إذا بمعنى الحا و #ميتقبل: 

شومًا أويلوم مارات أويليم إمخص إشير شيقيل كدنيم إشقل 

Summa awilum marat awilim imhas 10 51011 kaspam 152031 

إذا ضرب رجل امرأة رجل (آخر) يزن (يدفع) عشرة شقيل فضة. 
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هناك أسماء بعض القرى والبلدات في سورية التي تأتي في صيغة 
الماضي» مثل: 

إزرع: زرع » إنْطع : ؟ ٠»‏ إنخل: نخل . 

؟ - صيغة المضارع: 

يدل الزمن المضارع على الحاضر والمستقبل و يُشكل بتشديد الصامت 
المتوسط من الجذرء ويُضاف قبل ذلك الصوتي ه» مع إضافة الضمائر 
الك[ إمناسبة على بداية ونا 

تراس #25ندممة: (أنا) أقرر. 

٤ :taparras 95 

:taparrasi درسي‎ 

ايراس 21125م1: 


6. 


تبر اس 2:253م12: (أنتم» أنتن) تقررون. 


إتراسو 255دم1: (هم) يقرروا. 


) 
) 
) 
نيبراس 8ه۲ءهمه:_ (نحن) نقرر . 
) 
) 
يرس 5كهصدمة: (هن) يقررن. 
يكون الصوتي مابين الصيامث المتوسط المشدد والصامت الثالث مطابقا 
لصوتي الجذر. 
فقط في مجموعة من أفعال النموذج ا يكن الصوتي ه: 
إمخور ۲ :imhu‏ قا استقبل (ماضي). 
إمَخر :imahhar‏ 8 يستقبل (مضار ع). 
أمثلة أخرى: 
إصبّت 21 ططهو: يلقي القبض على . 
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إکنوش 105 يخضع, 

ا إنططه15: يعتدي على . 

ا يي ياس ل ١‏ الس MM‏ 
المشدد إذا كان ,ط ,ع ,ل ,2 فإنه يتحول إلى 52 أو م بالإضافة إلى الصامت 
البسيط: 

إمداد 120024 يصبح "إمنداد لةلمه.1: يقيس» المصدر صنلةلةه.. 

إنّين 102005 يصبح "إنمدين «نك 1٢m‏ ,منكمدمذ: يعطي» المصدر 


.nadanum 


اثزيق 132210 يصبح "إننزيوا n4هم:‏ يغضب» المصدر 147234۳ . 
صيغة الماضي المزيد بالتاء (التام): 


يبدو أن هذه الصيغة تشبه صيغة الماضي المزيد بالتاء العربية» مثلا : 
قسمَ اقتسم» سمع» استمع» رسمء ارتسم :...... إلخ. وتشكل باضافة ت )١(‏ 
()) - (مع الأفعال التي فيها ه؛ 6-) بعد الساكن الأول من الجذر. وبذلك فان 
هذه الصيغة تشبه الصيغ التي تضم (18-» ويجب أن يميز عنها بوضوح. 
إن الصوتي الذي يأتي بعد الساكن الثاني يطابق الصوتي في الزمن 
المضارع: 
إشتكان 15]0120: وضعء جلس. المصدر : شكانوم «دداهمقكلهة. 
اک 5 : خضع . المصدر: کناشوم .kanaãšum‏ 
إقتريب اماو اقترب . المصدر : قيريبوم إuطةإم.‏ 
للزمن الماضي المزيد بالتاء معنى مزدوج في العبارات المستقلة: 
١‏ - يعبر عن فعل أنجز الآن» لكن مستمر في تأثيراته. يوجد هذا بشكل 
عام کے الرسائل لے ورد ف الفعل. م الكل ار ور 


ظروفء مثل: "إننا inanna‏ أنومًا numa‏ ": الآن . 
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. 500811111 أنا كتبت لك الآن. المصدر: شيار وم‎ :anumma aštaprakkum 
.taradum أنا أرسلت لك الآن. المصدر: م‎ :nanna aftardakkum 
اي لحت آخر في الماضيء حيث يأتي الماضي‎ ۲ 
البعيد مع 12- أو ثم يفي الماضي المزيد بالتاءء أي أنه "الماضي‎ 
القريب" مثلاً:‎ 
دستصةتطن1: هو قال (هذا) (وبعدها) كتبت إلى‎ ana 8175962 atapram 
سيدي.‎ 
في الجملة الشرطية (بعد شومًا: إذا) يستخدم الماضي المزيد بالتاءء‎ 
لاسيما مع أفعال الحالء مكان الماضي:‎ 
. إذا اتسع باب القصر‎ :umma bab ekallim 5 
يأتي الماضي المزيد بالتاء في الجملة الشرطية بعد الماضي المتصل‎ 
.-112 ب‎ 


martum işhurma ubanam 11556‏ maص5um:‏ إذا صغرت المرارة 


وضمت الاصبع. 
نورد فيما يلي تصريفات الماضي المزيد بالتاء: 
أبتراس 25:ه)م: (أنا) قررت. 
تبتر اس 5مهامة:: (أنت ) قررت. 
تښترسي :taptars1‏ (أنت ت ) قررت. 
إتتراس 5دمهامة: (هوء هي) قررت. 


نيبتراس 5همهامنم: (نحن) قررنا. 
تبتراسا 53:هام2): (أنتم» أنتن) قررتم. 
إتترسو 5كمدامة: (هم) قرروا. 
إيترسا 3دمهامة: (هن) قررن. 
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إن التصريفات التي تنتهي بنهايات صوتية تفقد الصوتي الموجود فيها 
بعد الساكن الثاني من الجذر : 3125-0]م1 تصبح تكإهام1. 


> - الأمر: 

هو أمر إيجابي يدل على طلب وقوع الفعل من الفاعل المخاطب» 
ويُشكل من الماضي بعد حذف السابقة منه وإدخال صوتي بين الساكنين الأول 
والثاني من الجذر يماثئل صوتي الجذر: 

الماضي: إيروس pus‏ » الأمر: يوروس کلام . 

الماضي: إصبّت 6و1 » الأمر: صبّت اوطهو. 

ولكن في بعض حالات أفعال النموذج ‏ يدخل الصوتي 1: 

ركبأ طهاك: إركبء پخ طدلزم: خف » لمَدْ هدصنا: تعلمْ » تكل 1ه)نا: 


عندما تضاف نهاية للأمر فإن الصوتي السابق لها يحذف: 

يوروس كتتتام: قرر” (أنت) للمخاطب المفرد المذكر. 

پورسي 1151ام: قرري (أنت ) للمخاطب المفرد المؤنث. 

يورسا 55ننام: قرروا (أنتم» أنتن) للمخاطب الجمع المذكر والمؤنث. 
لم 11:020: تعلم. 

مدي 1105: تعلمي . 

لدا 1103: تعلموء تعلمن. 


ه - المصدر: 


هو اسم علي مشیر یی وعلى حا ما مجردا عن الزمان يمتسمناً 
أحرف فعله الأصلية مع صوتيين» ت له في الصيغة الفعلية الأولى 
الشكل "ير اسوم إuة۲۾م‏ ". 
5 


ترتب الكلمات في المعجمات الأكادية ليس بحسب الجذرء ولكن بحسب 
المصدر. فمصدر الجذر صبت]963 هو صباتوم «د6ة990: إلقاء القبض على» 
الامساك ب. إن هذا شكل اسمي يمكن تصريفه كاسم. وبسبب صفته كشكل 
فعلي واسمي فإنه يمكن أن يُستخدم في تراكيب فعلية مع مفعول به» أو في 
تر ية مثلاً: 

إنا پر اسيكا 3571م 2مذ: في قرارك ٠‏ (أداة جر مع اسم مجرور). 

أنا ركابيا 2131/2 :ana‏ (أعطني قاربا ) لركوبي. 

أنا سكاب تكريم sakap nakrim‏ ana؛‏ لقهر العدو . 

]لصوتي بعد الساكن ا قصيرة ‏ (أو 6)» ,اکن 
الثاني ألف طويلة 3 (أو ة): 

کا 1 يخضع»؛ خضوع. 

شخاطوم :5aha um‏ اعتدی» اعتداء . 

مخاروم 3:10 ط222: استقبل» استقبال. 

قريبوم «تنااعرءن: اقترب» اقتراب. 

5 - اسم الفاعل: 

فر ا رعا .من اقل العا كل على معد وق من التوصوت 
بها أو قام به على وجه الحدوث لا الثبوت» ككاتب في العربية. ويكون دائما 
مبنياً للمعلوم بعكس الصفة الفعلية التي تكون مبنية للمجهول. ويُشكل باضافة 
ألف طويلة 3 بعد الساكن الأول من الجذرء وياء 1 بعد الساكن الثاني» أي 
يك( الى روني" فا اوی یکو ری نچہ اا الفعلية ازول "لوزن "تاريسوم 
متناكلققم "(مؤنثها باريستوم «(paristum‏ مكلا 

صابيتوم 113ط93: القابض على. 

راكيبوم «ناطكاة1: راكب. 
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مُستخدم اسم الفاعل عادة كاسم ويأخة مضاف إليه» مثلاً؛ 

باليخ إليم صا طناةم: خائف الإله (متقي). 

راكب إميريم ”اة طعاة:: راكب حمار. 

جمع المذكر من اسم الفاعل: 033506057 » وجمع المؤنث: 112طة5تةم. 

لا يُشكل اسم فاعل من أفعال الحال لأنه يوجد فيها صفة فعلية تقابل 
اسم الفاعل. 

۷ - الصفة الفعلية: 

0 مبنية للمجهول في ا 0١‏ لادة ‏ وتشكل على وز الوم 
rum‏ وتصرف كصفة» مثل: خبلوم «#بااطة©: مظلوم» من المصدر 
خبالوم .habalum‏ 

أويلوم خبلوم 3 311113 : رجل مظلوم . 

دمقوم ١03101017‏ جيدء دميقتوم 0310106017: جيدة (مؤنث) من المصدر 
"دماقوم 0313000" : يكون سرا 

صبئثوم mںاطهو:‏ المقبوض عليه (أسير)ء عيرم صtumاbiهو:‏ المقبوض 
عليها (أسيرة)» من المصدر "صباتوم إن ةطه': إلقاء القبض على. 

دقفا ق اتر انم اال الذي فر .ميلك توح ين ال 
المجهول» للدلالة على حدث وقع على الموصوف بها على وجه الحدوث 
و جلك ول تو دوہ : کک .ر گی وون هجرد علا[ #زن 
مفعول: كمنصور ومكسور. 


/ - الجملة الاسمية: 


هي جملة بدون فعل لاتعبر عن حدث معين» وتتميز بوجود ضمير 
منفصل فيها أو أداة التوكيد "ما هص و تأتي مثبتة» أومنفية» أو استفهاميةء 
أو جملة تمني: 


سولاك 


أدد ر - ما ود -صتاصدة Add‏ : أدد (إله) ملك فعا , 

5 5 أت abr atta‏ 1نا؛ أنت لست أبي . 

0 أت 2 7 ملكي کے 

0 ماتيم أت maim atta‏ 5 : ملك البلاد أنت . 

00 لا رو 0 138 :mannu‏ من لیس هلكا : 

ر شتک atk‏ 16 ناكلقمة: لو أني زوجتك . 

٩‏ - الجملة الفعلية: 

يأتي الفعل في الجملة الفعلية في نهاية الجملة بينما يأتي الفاعل في 
البداية غالبا . ويأتي بينهما المفعول والظروف وأدوات الجر وغيرها: فاعل 
+ مفعول + ظروف O‏ 

5 م إقلم أنا أو يليم إذين :Sarrum eqlam ana awilîm iddin‏ 

سسحتلا إلى الرجل اع 

الاسم الأول فاعل مرفوع بالواوء والاسم الثاني مفعول به منصوب 
بالألف» يليه أداة جرء ثم اسم مجرور › 

فالفعل في الزمن الماضي. 

أويلوم انراد إمور نات تتتقتتقةة mصساسه:‏ رأى الرجل الملك. 

الاسم الأول فاعل مرفوع بالواوء والاسم الثاني مفعول به منصوب 
بالألف» والفعل في نهاية الجملة في الزمن الماضي. 

إن وجود الفعل في آخر الجملة الفعلية هو أمر غير طبيعي في لغات 
المشرق العربي القديم التي يأتي الفعل في بدايتها غالبء ووجوده في نهاية 
الجملة في اللغة الأكادية يعود إلى التأثير السومري فيها. 
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:5)205© الحال المستمر‎ - ٠ 
بعكس الماضي والمضارع الذي يدل على حدث ما في زمن معين‎ 

يعبر الحال عن حالة ثابتة ليس للزمن فيها أي دورء أي أن الحال المستمر 
يمكن أن يحمل معنى الماضي أو الحاضر أو المستقبل: 

دميق هنسهك: هو كان (أو يكون أو سيكون) جيداً. على وزن بريس كتنهم. 

0 الحال المستمر في اون مبنياً للمجهول ءيط 
طهو: أسيرء مأسور. ولكن يكون أحيانا مبنياً للمعلوم: بيتام صبيط 4اط 
إنطةو: (هو) يملك بيتا. 

في الحال الألف ‏ بعد الأرلء وغالباً الصوتي| ١‏ ' بعد 
الساكن الثاني: 

سبيخ 1زم50: (هو) مبعثرء من المصدر "سباخوم «مناطةم53": يبعثر. 

تريك نعها: (هو) مظلم » من المصدر "تراكوم دسدطاقءة؟ : يكون مظلما. 

: اکال کی بعض أفعال الحال على وزن 5تانةم أو 3135م مثل‎ E 
: 103115 مروص‎ 

(هو) مريض (من المصدر 53ناو50313)» وربّش 05م72: عريض (من 
المصدر ص5uةمra).‏ 

إن صيغ الحال هي: 

بريس 115هم: للغائب المفرد المذكر . 

برست 2586وم:- للغائب المفرد المؤنث. 

برأساتا 315368م: للمخاطب المفرد المذكر. 

برساتي 31530م: للمخاطب المفرد المؤنث. 

برساكو 1عاة215م: للمتكلم المفرد. 

برسو 55دم: للغائب المذكر الجمع. 

ا 


برسا 2158م: للغائب المؤنث الجمع. 

برساتونو 21550101م: للمخاطب الجمع المذكر. 

برساتينا 2ه25305م: للمخاطب الجمع المؤنث. 

برسانو 215811م: للمتكلم الجمع. 

إن أي اسم أو صفة يمكن أن يُستخدم مع نهايات الحال ويعمل كمبتداً: 

شراكو دعلقسدة: أنا ملك. شروم: ملك (اسم). 

ربات 00808:: أنت كبير» عظيم . ربوم 20050:: كبير (صفة). 

ناديناكو 1اة030:0: أنا معطي. نادينوم 0اه301ج: معطي (اسم فاعل) . 

دمقو 5وددك: هم طيبون. دمقوم 110انود0: جيد (صفة). 

١‏ - فعل الحركة والاتجاه (الفينتيف: 656مء؟) 

هو ؤفكك خاصف و للفعل في #الاتضارع وأحياناً في الحال المستمر 
يُشكل باضافة الضمير. المتصل المجرور للمتكلم المفرد صه- ,ص ,سينه- » 
رذلة N <C U‏ 

ن11: هو ذهب » بينما 11)1۳¡ (في حالة الفينتيف): هو جاء. 

111316: هو يذهب» بينما 11)4۳ (في حالة القينتيف): هو يأتي. 

يُشكل القينتيف باضافة «7ه- على الصيغ التي بدون نهايات (صيغة 
ا ال الك سنالا 

المفرد المذكرء وباضافة نه على الصيغ ذات النهايات (الغائب 
الجمع والمخاطب الجمع ): 

صسه-0تروذ: هو (هي) اقترب. 

:taqrib-am‏ نت اقتربت. 

سنتسباطتيوز: هم اقتربوا. 
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. أنتم اقتربتم‎ :iqribanim 
مع فقدان التمييم في نهاية العصر البابلي القديم أصبحت نهايات‎ 
الفينتيف 8- ,1-» ولم يبق شكل خاص للمخاطب المؤنث المفرد.‎ 
Subjunctive صيغة الموصول:‎ - ۲ 
إن فعل الجمل التابعة يأتي في صيغة الوصل:‎ 
إكشود 11500: هو فتح (احتل)ء (الزمن الماضي). في صيغة الموصول:‎ 
شا ......... إکشودو uلں5u)ا ة: الذي فت‎ 
وتدخل فقط على الأشكال الفعلية‎ u فنهاية الفعل الموصول هي الواو‎ 
التي بدون نهايات (الغائب المفرد والمخاطب المفرد المذكر). أما الأشكال‎ 
ذات النهايات (الغائب والمخاطب الجمع والقينتيف) فليس لها صيغ موصول‎ 
خاصة بها:‎ 
إدوكو 14515: هم قتلوا (الذين قتلوا).‎ 
إلكام ص ناا: هو جاء (الذي جاء).‎ 
الذيء التيء التي يمكن‎ : 5489# <١ وغالبا مايسبق الفعل ال‎ 
أن نسميها صلة الوصل. إنّ نهاية صيغة الموصول «- تدخل أيضاً على‎ 
الغاقبه المفرة: المذكر للحال:‎ 
شا نكرو )هه 53: الذي معادي.‎ 
شا ميتو ناص 2:55 الذي (كان) ميتاً.‎ 
في الأفعال التي تنتهي بصوتي غ الواو د- مع صوتي الجذر:‎ 
شا إكمو «نصعة) 1178 5): الذي أسّر.‎ 
إذا دخلت لاحقة على صيغة الموصول فإن الواو - تمدد:‎ 
الذي فتحه (احتله).‎ :59 k5» شا إكشودوشو »ت‎ 
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هناك بعض الجمل الموصولة تأتي خالية من صلة الوصلء مثل: أوات 
إقبو 252610611 : 
الكلمة (التي) قال. ولهذه الحالة مايماثلها في العربية: "يوم يُبعثون "(من 
القرآن الكريم)ء أي اليوم الذي يُبعث فيه الناس. 
- أداة التوكيد "ما وص-: 

لها وظيفتان أساسيتان إلى جانب كونها علامة للجملة الاسمية: 

أ - إذا أضيفت إلى كلمة مفردة فإنها أداة توكيد: 
أناكوما 303101-32: أنا بنفسي. 

إنا موشيم - ما 22-دمذ5حم 2مذ: في الليلة ذاتها . 

ب - إذا أضيفت إلى فعل في جملة وقبل جملة فعلية أخرى فإن لها قوة 
عطف لاتشبه أداة العطف البسيطة "و ن ". وتدل على تتابع زمني 
أو منطقي بين الجملتين» ويمكن أن تترجم ب "و" أو "بعدئذ'» أو 
بكلمات أخرى يفرضها فحوى النص: 
:11ik-ma 5e” am tari‏ ذهب وسرق الشعير. 
:atanapparaššum-ma ul illikam‏ كتبت ' إليه لكنه لم يأت. 
ittika ezenne‏ مصحتصصدةءعممء615 :u1‏ إذا لم تعمل لي (الحقل) 
kila u-ma 15 2227210‏ amاeq:‏ تعهد 1 الحقل فلا أغضب. 

تستخدم الأداة "ما "أيضاً لاك اؤ معان محددة 4ر تترهبم وعنى "فقط' : 

شومًا إزبوم إنشو إشتيأت ہا 1562-02 ناقمة :um ma bum‏ إذا كان 

الللأخلوق ) المشوه عر كه 24. 
هناك بعض أدوات الوصل التي تأتي في بداية الجمل المتصلةء مثل: 
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إنوما وصتمة: عندما. لاما 1322: قبل. واركي 11به: بعد. افون 
50 : من أجل. 

هناك الأداة لو و1 د« ا TT‏ اش مد 
وكلمات مفردة: 

ا5 u 1 mimma‏ لطةوةتتاط 15 kaspam‏ 15: (إذا هو سرق) إما فضة 


أو 00 اله اسم (أي شيء ا 
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الف اق س 


صيغة الفعل المضعف وصيغة الفعل المزيد 
بالشين |السببية | وصيغة المبني للمجهول 


١‏ - صيغة الفعل المضعف: 
لها معنيان» فقد تعني سبب الفعل» أو تكرار وقوع الفعل أو التأكيد 
عليه» مثل: 
سلم صناهء: هو سالم المصدر : سوللوموم صںuصںااںء:‏ ااا 
دميق ونسدك: هو جيد المصدر: دومقوم uum‏ صuل:‏ حيله حيداً 
لاميد dنصه1:‏ عالم المصدر: لومُو دوم :lummudum‏ 12 
كانيش :k4”15‏ خاضع المصدر: كو نو شوم :kunnuŠum‏ يُخضع 
والصفة المميزة لهذه الصيغة هي تضعيف الساكن الأوسط وإضافة 
السابقة -ن للغائب المفرد والغائب الجمع؛ و -60 للمخاطب. ويكون الصوتي 
بعد الساكن الأوسط المضعف ه في المضارع » و 1 في الماضي والماضي 
المزيد بالتاء» والصوتي بعد الساكن الأول 2. وهذه صيغه (مع متنادتمنام ): 
أويارس ه۲٣همں:‏ يجعله يقرر (مضارع متكلم مفرد (أنا) وغائب مفرد 
مذكر (هو). 
أوياريس 5تسهدمن: جعله يقرر (ماضي غائب مفرد مذكر). 
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أوبتارئيس 5تمهامن: جعله يقرر (الماضي المزيد بالتاء غائب مفرد 
مذكر). 

بوريس ن۲م : اجعله يقرر (مخاطب مفرد مذكر). 

موباريسوم تدناكتسةمناته: مقرر (اسم فاعل). 

أما باقي الصيغ مع باقي الضمائر فهي كما يلي في الزمن المضارع: 


توبارس كمعدمده: (هي تجعله يقرر). 


تويارس كسمن : (أنت ˆ اا 
تو پا رسي 2۲41م »): (أنت ` ---(. 
نوبارس 103185ام: (نحن 2 023 
تويارسا 255سدمدة: (أنتم ف يما 
تويارسا 253دمنة: (أنتن 0 


أويارسو 5كةتتدمن: (هم / هن - - - -). 


۲ - صيغة الفعل المزيد بالشين (الصيغة السببية): 


إن ميزة هذه الصيغة هي السابقة ش() (3) 5» وتعبر عن السبب في 


حدوث الفعل الذي تشير إليه الصيغة الأساسية. فالمصدر مقاتوم صuاة4ة":‏ 


يسقط في الصيغة الأساسية» صيغته السببية هي شومقوتوم 72نأنا00تناك: 
يجعله يسقط. والمصدر أكالوم :داةءاة: يأكل في الصيغة الأساسية» صيغته 
السببية هي شومكولوم mہںاں)kصu؟:‏ أطعم . 


والسوابق هي كما في الصيغة المضعفة» -ں للغائب والمتكلم المفرد. 


و -ناط للمتكلم الجمع > و -1) للمخاطب . 


وتدخل ش () مابين السابقة والجذر. ويكون الصوتي الذي يأتي بعد 


الساكن الأوسط من الجذر -ه- في الزمن المضارع» و -ن في الزمن الماضي 


- VA= 


ر فاضي افرع اقام تانق الزن الماع افر بے للب د هة 
اسيقق ديت ا ا الحالات؛ 

وت 15204 هو يجعله يسقط (مضار ع) 

توشمقت 086هد0: أنت تجعله يسقط (مضارع). 

قتو 100 هم يجعلونه يسقط (مضارع). 

ت 8 هن يجعلنه يسقط (مضار ع). 

ا :tušamqataã‏ أنتم تجعلونه يسقط (مضار ع) ١‏ 

لافيت 8n}‏ هو جعله يسقط (ماضي). 

أوشتمقيت 6زودمه]5ا: هو جعله يسقط (ماضي مزيد بالتاء). 

شومقيت ؛زوسد5: إجعله يسقط (أمر). 

موشمقیتوم :mušamqitum‏ مُسقط (اسم فاعل). 

- أمثلة: 

إبوش بيتام 1۳ط 5:ام5: عملت (بنيت) بیتا ا الصيغة الأولى). 

بيتام أوشيبيش م56د هه۲آط: جعلته يبني بيتاً (في الصيغة السببية). 

أكشودم صنهودله: وصلت (في الصيغة الأولى). أوشكشيداشو 
1103551 5: أوصلتە. 


۳ - صيغة الفعل المبني للمجهول (المزيد بالنون): 


اء القيغة بإضافة_اليايثة -(3)0 بين جذر الفعل والسابقة الدالة 
على الفاعك [فالضيغة|لإتخض] و3لآتلهمذ: بضربء تيح ببعد إضافة,السابقة 
الدالة على الفاعل -1 مل 5 يُضترب . 
وبما أن النون حرف ضعيف فإنه يذغم في الميم» وتصبح الصيغة 
ال .immahhaş‏ 
ا 


وفيما يلي الصيغ مع الأزمنة (النون مدغمة في ال ۶): 

ير اس #5تتتدممذ: المضارع. (أصلها (inparras‏ 

يريس داهم مة: الماضي. (أصلها .(inparis‏ 

أن ١ E apres‏ #اللون مدغمة في الها 

„(intapras 

سوم 0 المصدر . 

:napris‏ الأمر. 

موبّرسوم ن۲م مںص: اسم فاعل . 

بالإضافة إلى المعنى الأساسي لهذه الصيغة ألا وهي البناء للمجهولء 
هناك معاني أخرى لها منها الدلالة على فعل انعكاسي» مثل: 

ا ا ). الس ا برضي له 
„(intalbaš‏ 

وقد يعني المشاركة أو التبادلء مثل: 

أماروم صrumةصه:‏ يرى (مصدر)» إمّرو تعةصصن: هم يرون 
(مضارع في الصيغة الأساسية)» 0 1 هم يتقابلوا » هم يروا 

توجد بعض الأفعال التي تأتي فقط بصيغة المزيد بالنون» مثل: 


نابوتوم 00010ا036: يهرب . 


> - صيغ التكرار: 

بالإضافة إلى الأوزان أو الصيغ الأساسية الأربعة (البسيطة والمضعفة 
والسببية والمبنية للمجهول) يمكن تشكيل صيغ موسعة بإضافة الأداة -صهه- 
بعد الساكن الأول من الجذرء وتدل على التكرار أو العادة أي أنها تعبر عن 
فول بحت يشكل کر ر تعبت ا بت کا مل 


- = 


إشريق 1550110: هو يسرق (مضارع في الصيغة البسيطة). 
إشتنرئيق ونه ها: هو يسرق باستمرار (كعادة) (مضارع الصيغة 
البسيطة المضاف إليها -مه-). 
ار appar‏ (أنا) أكتب. در ةم م35]303: أكتب د 
نورد فيما يلي أزمنة الصيغ الأخرى المزيدة ب هما -: 
الصيغة المضعفة: 


ا اس دمارد (مض| 7 رس ماود 0 له 


E0 


وتتصمامن)ء أوبتتريس كن٣هاةامں‏ (ماضي مزيد بالتاء)» بوتريس ۲۲هام 
(أمر أصله 5تتصهنام). بيتروسوم :تنناقناتةائم ( مصدر) 


الصيغة السببية: 


أو i‏ س 11548030185 (مضار ع« و شض يس ustapris‏ (ماضي)» 


E 0‏ يس 115638615 (ماضي مزيد بالتاء)» شو 3 يس 5ترماناة (أمر)ء 


شوتبروسوم sutaprusum‏ (مصدر ) . 


صيغة المبني للمجهول: 
ر ittanapras (in-tana-p ras)‏ (مضار ع(« و اسن ittapras‏ 
(ماضي)» اتر اس ittatap ras‏ )pras-tan-t4-ہi)‏ (ماضي مزيد بالتاء)ء إتبرس 
(ni-tan-pras) itapras‏ (أمر 1 5 وسوم itaprusum (ni-tan-pIUSUn?)‏ (مصدر ). 
الأفعال المعتلة أو الضعيفة: 
توجد في الأكادية مجموعة من الأفعال مؤلفة من ساكنين وحرف علة 
(متحرك) في أولها تسمى أفعال معتلة الفاء» مثل: وبالو ددداة00: يحمل» 
ولادو 77213011502: يلد › أو يوجد فيها حرف علة فين وسطها فتسمى أفعال 
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معتلة العين أو جوفاءء مثل: دانو 031011: يقضي (أصله صuمةنك)ء‏ داكو 
«نسواة: يقتل (أصله دمد1ة11)؛ أو يوجد في أخرها حرف علة فتسمى معتلة 
اللام ر قاق مکل شمو ۳0۳ 5: يسع (أصله دمدقدمءة)ء بَنو ساصدط: 
يبنا (أصله nium‏ aط).‏ 

إن تصريف هذه الأفعال لايختلف كثيراً عن تصريف الأفعال 
الصحيحة. 

وبالإضافة إلى هذه الأفعال توجد مجموعة أخرى فيها حرفا علة حرفان 
أصليان» مثل: 

إلو دسماء: علا. 

واصو 77351011: خر ج. 

إشو صة15: ملك . 

الأفعال التي أولها ألف أو ياء أو نون: 

هه وفعاي التي تكرن بد ايتا أغ8(أ5 6[ أ5[15[أ3اونا 
OO Tn‏ 

أكالوم <هداةءلة: يأكل. الماضي: إكل اة: هو /هي أكلت. المضارع: 
كال 1111: هو/هي تأكلء 

آكيلوم «دان/ة: آكل: اسم فاعل. الماضي المزيد بالتاء: إتكل 181ة)ذ: 
هو /هي أكلت . 

إريبوم 7داا6:ء: يدخل. الماضي: إروب طن: هو/هي دخلت. 
المضارع: إروب طنتتذ: هو إهي 

تدخل. إريبوم #نداطة,ة: الداخل: اسم فاعل. الماضي المزيد بالتاء: 
إتروب طںآع): هو / دخلت . 

إشيروم «منمة5ء: يكون ا ا الماضي: يشير ١ء15:‏ 
كان/كانت مستقيمة. المضارع: 
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شين +888 کن كرون سكا فاضي النؤية. باك كير 
65 يكون /تكون مستقيمة. 

بالنسبة للأفعال التي تبدأ بنون تنقسم إلى مجموعتين: الأولى تعبر عن 
الاتجاه نحو الخارج» مثل: 

ندانوم 7مامة230: يعطي. الماضي: إدّين 104:0: هو/هي أعطت. 
المضارع: إِندّين لةه : 

هو/هي تعطي. الماضي المزيد بالتاء: إتدين صنفدة (أصله منكهامة) . 
اسم الفاعل: نادين 120310: 

معطي . الأمر : إدين «ذل:. 

ا م تطنناة)3م: ينظر . الماضي : 51 ل u1‏ (أصله 1دامذ): هو /هي 
نظراة اا اشن 

31 : هو/هي تنظر. الماضي المزيد بالتاء: إنططل 10]0]81: هو/هي 
تنظر . اسم الفاعل: ناطيل 

1 ناظر . 

أما المجموعة الثانية فهي أفعال تعبر عن تكرار أصوات معينةء مثل: 
نباخوم :nabahum‏ ينبح» وكسوم تناكة 1 : يقطع» يقص . 

ومن تر الاي آله اا عكر الأفعال: كو قنها حرفت التو فن 
جذر الفعل» وبالتالي هي أفعال قوية وليست معتلة» مثل: نصاروم «منامة5م: 
يحمي» و 0 0 ينير؛ و نداروم nadarum‏ : 

يندرء يكون برياً. ولا يوجد فرق بين تصريفها وتصريف أفعال 
الا ا 

كما توجد بعض الأفعال المؤلفة من ساكنين مع صوتي قصير يكرر 
الساكن الثاني فيها للتعبير عن تكرار الحدث أو استمراره مثل: 


- AY-=- 


شكاكو «مدهاق1ة5: يرتب» ينسق. (الماضي )ں)5:» المضار ع علهك1ة15) . 
دبابو دسداطةط02: يتكلم. (الماضي طنطل:ء المضارع طناططة11) . 
الأفعال الرباعية: 

يوجد في اللغة الأكادية عدد قليل من الأفعال الرباعية الجذر التي ترد 
في صيغتي السببية (أي التي تبدأ بشين)ء والمبني للمجهول (أي التي تبدأ 
بنون). وغالباً مايكون الحرف الثالث أو الرابع في الأفعال التي تبدأ بشين لاما 

لہ E :Šuqallulum‏ (الجذر شقلل). يبدو أن أصل الفعل 
الثلاثي "شقل": يزن» أضيف إليه اللام فصار الفعل رباعيا. 

شوخروروم 11 يصمت . (الجذر شخرر). 

شوكينوم 5101610717: ينحني» يسجد. (فعل معتل). (ومنه موشكينوم 
muškënum‏ (اسم المفعول): المنحني» الساجد. 

إن تصريف هذه الأفعال هو كتصريف صيغة المضعف» مثل: 
او 11 جمد (ماضي)» ušharrar TT‏ (مضارع). 

أما الأفعال التي ترد في صيغة المبني للمجهول فهي التي تبدأ بنون 
ويكوق الاك الات فيا ها لها أو راء + وانتكر متها 

نبلکوتوم سدفدهاله36م: يعبر » يتجاوز » يثور . (الجذر بلكت). والماضي 
منه ااه طط (أصله 021146مذ)ء والماضي المزيد بالتاء 16201186 (أصله 
»)intabalkat‏ والمضارع 1662131136 (أصله 62121166مذ)ء واسم الفاعل 
kitumاubbaص:‏ ثائر» متمرد. 
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الفصل السابع 


أدوات الاستفهام والاشارة والجر والنفي 


هناك عدة أدوات للاستفهام في اللغة الأكادية منها "متو سمدم ": مَنء 
للأشخاصء و"مينو 0200 ": ماذاء للأشياء (في حالة النصب "مينا 2104: 
EE‏ هاا 


أما أدوات الاشارة فمنها 000 سمؤدمة ": هذاء ومؤنثها "أنيتوم 


مط : هذه. 

ل نيقتبي 8 1م1013م: (نحن) قلنا هذه. 

تستخدم البابلية الحديثة "أغو عه (مؤنثها uاةعه)‏ بدلا من 101111ة . 

تتفي الجمل الرئيسة فن_اللغة الأكادية بانشفداء "أل إن ار "الا ا 
التي يكون مكانها دائما قبل الفعل مباشرة: 

مو8 أل ازم :5a mûm 11 um‏ المطر لن یسقط. 

أل كي أت 28 261 111: لست أب أنت , 

تستخدم "لا 13: لا لنفي الجمل الفرعية والكلمات المفردة» والتي يمكن 
أن ا ا الجر والاسم: إنا لا er‏ 8 102 132201511: في عدم 

في الشعر يمكن أن تستخدم "ل" بدلا من "أل" لنفي الجملة الرئيسة: 
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tutta‏ 13 ...1132 :: الحياة لن تجد. 


كيان 'لال,تستخدمفي_الآشورية القديمة لنفي الجملة.الرئيسة. إلى _جانسيهانا. 


أدوات الجر: 

هي أدوات تجر الاسم الذي بعدها والذي يأتي في حالة الجرء وليس 
هناك من داع لتكرارها إذا ارتبطت بها أسماء متعددة: 

إنا إقليم» كيريمء أو بيتيم دصنلةط ا تن ,ناوه 4«: في الحقل و الكرام 
والبيت. 

رات الجر: 102: في» على» و 303: إلى اللتان تأتيان في الشعر 
بشكل مختصر (مه ,هذ) نتيجة إدغام الألف في الحرف الأول من الاسم الذي 
يليه : 

a-nI-r1-1-Š1-u )322111115111(‏ « اما 1 4ہ تحت نير ه. 

(نصن) 1-1-17 » أصلها: 1ذ همذ: بين الآلهة. 

هناك أداة الجر "إشتي ك2 11: مع "يمكن أن تتصل مع ضمائر : 


"إشتيشو 50تا5؟ : معه. "إتيا 2 : معي . 


ءِ 


kv 


يجب التفريق بين أداة الجر "إشتي 5)1" ا):: مع» وأداة الجر "إشتو داك : 
منء منذ (في الأكادية القديمة «٠ا1)‏ التي يمكن أن تتصل مع الضمائر. 

للمقارنة جيف أداة الجر ااه: أعلى من: (مع ملاحطة إمكانية لفظ 
حرف العين على الرغم من عدم ظهوره في الكتابة): إلشونو خبتا ت داسناقاء 
84]م12: هي أقوى منهن . 

توجد تعابير تشكل من أدوات جر مع أسماءء يتغير فيها المعنى 
الأصلي للاسم: 

كشو :muhhu‏ مخ أنا مني :muhhi ana‏ بشأن» من أجل» إنا تفي ina‏ 
تططتامم: بالنظر إلى. 
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بَانو دامةم: مقدمة» إنا بَاني ةم همذ: أمامء عندء أنا باني 8301م :ana‏ 
مقابل» أمام. 


ليبو uطط:1:‏ قلب» إنا يبي :ina libbi‏ في » بين» ضمن. 

إن مثل هذه التعابير يمكن أن تتصل مع ضمائر : 

يلوم ص ںاهطا: بدون» e.‏ 1ا1هb:‏ بدونه. 

هناك خاصية في الأكادية القديمة هي وجود أداة الجر «ذ: في» علىء 
بدلا من همذ التي ترد في البابلية القديمة. وتوجد أدوات جر أكادية قديمة 
أخری» مثل: 

warkum . حتى‎ :adi, adîma أدي» أديما‎ 

إشتو م إشنوما ,15110 1561112118: من . 

f‏ مسوك (أصلها تناد 308 إلى اسم من): من أجل» بسبب. 

وركوم:7نكآتة77: ورك» وركي k1ءةس:‏ خلف . 

صلات الوصل: Subjunctive‏ 


توجد في الأكادية ضمائر وصل تشبه أدوات الجر وتستخدم مثلها » 
وأهمها: 

إنومأ 101102: عندما . 

كي كد مل 

كيما 170:2: عندماء إذاء مثل. 
شوما همتصدصداة: إذا. 


أشر که (من أشروم سك : مكان): إلى أين . 
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أدوات العطف: 
هناك أدوات للعطف تربط بين جمل وكلمات» وليس لها تأثير كأدوات 
RO OE LOR‏ 
أو)ء ولا داع لتكرارهما في حال وجود أكثر من اسم في الجملة: 
إشتو إقليم» كيريم» أ و بيتيم صنازط نا متكا ,سناوه داقذ: من الحقل 
والكرم والبيت. 
ظروف المكان: 
أنيكيأم :anniki’am‏ هنا , 
أوليكيأم ده ”زنا1ن: هناك . 
أيُكيأم :ayyiki am‏ أين. 
إليش 6115: على. 
AE‏ 5نامه5: تحت . 
ظروف الزمان: 
متي 1ا ": متی . 
متيمأ 712]718: في وقتٍ ما. 
ينا :inanna‏ الآن. 


بنانوم :pananum‏ تاكاه 


حلم - 


الفصل الثامن 
أسماء العلم 


02 أن تكون أسماء العلم في الأكادية مركبة من أسماء مفردة مثل 
"ليبيت عشتار 6ه]5]-]زمز1آ "أو من جمل مثل "سين - إريش - أخوم -15ف-مز5 
سط ". إن أسماء العلم لاتتغير فلها شكل واحد في كل حالات الإعراب: 


مار أخوم mar Ahum‏ (اسم)ء بينما: مار أخيم mar ahim‏ ابن الأخ. 


١‏ - الأسماء المفردة: 

وتكون إما أسماء لأفراد العائلة أو الأقارب أو أسماء حيوانات: 

أخوم :Ahum‏ أخ أبلوم سامخ : الإبن الوريث» و 0 : بق› 
مُخادوم ٣‏ uلةططںM:‏ فرحان (المصدر خدوم :hadum‏ يفرح). 

وهناك أسماء تتألف من كلمات مع أسماء آلهة: 

أويل - نينورتا :A W1 Ninu ۲a‏ رجل نينورتا (إله). 

وراد - سین مذد-لهمة: عبد سين (إله). 

ليبيت - عشتار 15)4۲ -)ذمض.1: صنع عشتار. 

أبيل - إليم «ا:-ازم4: الإبن الوريث للإله. 

نور - كبتا Kaba‏ -urںN:‏ نور كبتا (إله). 

إغميل - سين 5ذ11-015مع1: الإله سين صفح» رحم. 


- A۹-= 


سين عمل انسوع-مذ5ل: الإله سين رحيم. 
إشار - ليم 11ل عد15: الإله ليم عادل. 


۲ - الأسماء المركبة من جمل: 
طم الأسماء المركبة تالف من فاعل (غالباً| 7 0 أو 
رمز لهء مثل: صة: إلهء أو دددةفط: بيتء معبد) وفعل (غالباً ماضي أو 
حال). وهناك أسماء أخرى تتألف من مفعول به مع أحد الأشكال الفعلية 
(غالباً مع المتكلم المفرد): 
أ - اسم إله مع الفعل الماضي: 
(الدال الواردة قبل اسم الإله هي اختصار ":75120611 السومرية التي 
تعني إله» وترد عادة قبل أسماء الآلهة للدلالة عليها أنها آلهة. 
سين - إريش 1135-م:15: (الإله) سين تحدى. 
سين - إدينام تصدمة100-مزدك: (الإله) سين أعطاني. 
إلي - إقيشم دمدةذوذ-1ذ: إلهي أهداني . 
إلشو - إبّيشُو م115-16615: إلهه سماه. 
إجميل - سين 5ذ11-45مج1: الإله سين صفح» رحم . 
إمغور - شماش 5235مة15-:ناعدم1آ: الإله شماش وافق. 
إدّين - داجان صدعه11415-01: الإله داجان أعطى. 


5 اسم إله مع جال: 
شماش خازير “822 5ھ صه45: (الإله) شماش معين. 
شماش إموقي ذوتصء 35دمه15: (الإله) شماش قوتي . 
بيتوم ربي 1201 ص»٠ط:‏ المعبد كبير. 
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ج - مفعول به مع ماضي: 

أخم أرشي 351 ط4 : تلقيت أخا , 

أوتا ميشارام 544۳ص 52: وجدت العدالة (3٤هس).‏ 

هناك أسماء غير أكادية ترد في نصوص أكادية مثل: 

حمور ابي 113112111201: اسم أموري يعني "الحمو شافي'. 

سمسوديتانا 52105110112808: اسم أموري يعني "الشمس تور بري". 

سمسو إلونا 28الثناودتة5: اسم أموري يعني "الشمس إلهنا ". 

أورنامُو 010 أسم سومري . 

زمري - ليم ٣-11۳‏ ه7: اسم أموري يعني "(الإله) ليم سندي» حمايتي". 

يخدون - ليم 1m-dunطYa:‏ اسم أموري يعني "(الإله) ليم وحيد". 
يخدون مشتق من الجذر "يخد "الذي يطابق الكلمة العربية "وحيد "مع مراعاة 
الإبدال الشائعة (يخد = وحد). 

يغيد - ليم :Yagid-L¡m‏ اسم أموري يعني "(الإله) ليم جيد" . 

إيال - بي - إيل 1-11م-1031: اسم أموري يعني "نقل فم (كلمة) (الإله) إيل". 


شرطيات الإعراب: 


هناك صيغتان تعبران عن اختيار ايجابي هما: صيغة الحض معطا 
217 ,» وصيغة التمني الإيجابي 7206م 66). كما توجد صيغتان 
تعبران عن الاختيار السلبي هما: 

التمني السلبي the vetitive‏ « و النهي prohibitive‏ عطا. 


the cohorative صيغة الحض:‎ - ١ 


تشكل هذه الصيغة بإدخال السابقة -1- قبل الزمن الماضي للمتكلم الجمع: 
=- ۹1 - 


يلك kوالنوة:‏ ذعوكا نذهب. 

إنيدبوب 6نا00نمة: نريد أن نتكلم . 
تشكل صيغة الحض في البابلية الحديثة والآشورية الحديثة بدون السابقة -1-: 
نيلتي 11:4م: نريد أن نشرب ابابلية حديثة). 

لا نيللي 11نم 13: لانريد أن نصعد (بابلية حديثة) . 


نوشاصبيت 6زاوه5دام: نريد أن نهيء (آشورية حديثة). 


۲ - صيغة التمني الإيجابي: »5ن)دع»:م the‏ 

تستفدم هذه الصيغة بديلاً كن الأمر للغائب المفردء وتشكل بحذّف 
السابقة -1)» (أو) -نا من الغائب الماضيء وحلول -1خ[ أو -15 مكانها: 

ليصبتو 11903]0: ليتهم يقبضوا على» ليصبّت 119036: ليته يقبض على 
(الماضي إصبّت 19036: هو ألقى القبض على). 

لييلم 1550انا: ليته يجلب إلى هنا (الماضي أوبلم «مهادانا: جلب إلى هنا). 

ليبليطو ت111 ط:1: ليتهم يبقوا أحياءء أوبليطو 5211165: هم بقوا أحياء. 

تشكل صيغة التمني الإيجابي في الآشورية القديمة بوضع السابقة -1 قبل 
ماضي الغائب المفرد المذكر : ليزيز 112212: ليقم, 

لوشزيز 11532212: ليته يدخل (بابلية قديمة). 

هناك حالات تشكل فيه صيغة التمني الإيجابي بوضع 13 قبل الحال 
ومنفصلة عنه: 

لو ساليم .ناء 15: عساه سالماً. 

لو بالطاطا 621568 15: عساك تحيا. 


۳ - التمني السلبي: ع«ناناء؟ the‏ 


إن أداة هذه الصيغة هي "أي ره" التي توضع قبل ماضي المتكلم المفرد: 
=- ۹۲ - 


أيأمو :(ayãmur (ay+ãmur J‏ لاأر يد أن أرى. 


؛ - صيغة النهي: the prohibitive‏ 
تشكل بوضع الأداة "لا 13 "مع الزمن المضارع: 
ين هنهم 15: لاتعط » (هذل1: إعط: أمر). 
لا ینا 1a tandin‏ : لاتعطو ا. 
الأعداد: 
عرف الأكاديون نظامين للعدء الأول هو النظام العشري 241اءء72 
ل المعروف عند بقية شعوب المشرق العربي القديم» والثاني هو النظام 


الستيني «مع)5نزة 721مزوءع 562 الذي أخذو ه على مايبدو من السومريين. وقد 
وردت في النصوص المكتشفة الأعداد الأصلية على الشكل التالي: 


١‏ 1 الأعداد الترتيبية الأعداد الأساسية الأعداد الأساسية 
الأعداد الترتيبية (مؤنث( ا 
( مذكر ) (مؤنث ) (مذكر) 
ite at, e 2‏ 
a‏ 1 156 0 5 
`<Bten) itt Ste Ste at‏ 1 
Sina Sittã 2 Sanûm) 3 Sanîtum)‏ 2 
Salas Salašat Salšum Saluštum‏ 3 
erbê erbêt rebûm rebütum‏ 4 
amiš amšat amšum amuštum‏ 5 
Sediš 5155 5601 Seduštum‏ 6 
sebê sebêt sebûm sebüutum‏ 
samnum,‏ ِ 
samane samanat 8 samuntum‏ 8 
samnûm‏ 
tiš§ûm, tiSutum,‏ 8 
0 ب tešê tiSTt‏ 9 
teSum teSUtum‏ 
ešer ešeret ešrum ešurtum‏ 10 
Süš‏ 60 
me at, mat‏ 100 
lim‏ 1000 


۹= 


إن العددين واحد واثنين يوافقان المعدود في التذكير والتأنيث» والأعداد 
من ثلاث الى عشرةيعكس المعدود تماما كما هو الحال فى العرسة ولغات 
المشرق العربي القديم الأخرى. 














الأعداد بالكتابة المسمارية 


جدول بالأحرف اللاتينية المستخدمة في كتابة الكلمات الأكادية مع 
مقابلها في السامية القديمة والأكادية والعربية والعبرية : 
Proto-Semitic | Akkadian Arabic Hebrew‏ 
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جدول إعراب الاسم المفرد المذكر والمؤنث مع الصفة 









































الصفة المؤنثة |الصفة المذكر ة الإسم المؤنث الإسم المذكر 
Sarr-um | Šarr-at-um | dann-um dann-at-um‏ المفرد المرفوع 
Sarr-im Sarr-at-im dann-im dann-at-im‏ المفرد المجرور 
Šarr-am | Sarr-at-am dann-am dann-at-am‏ المفرد المنصوب 
Sarr-an Sarr-at-aãn‏ المتنى المرفوع 
Sarr-at-In‏ 531-10 | المثنى المنصوب والمجرور 
Sarr-at-um | dann-üt-um | dann-at-um‏ 5311-1 الجمع المرفوع 
Sarr-at-im | dann-üt-im | dann-at-im‏ 5011-1 الجمع المنصوب والمجرور 


حالات تصريف الفعل في الصيغة البسيطة مشكلة من الجذر ب ر س: يقرر : 


الحال المستمر 
parsaku‏ 


parsaãnu 


parsata 


parsati 


parsatunu (masc.) / 


parsatina(fem.) 


paris 


parsü (masc.) /parsa 


(fem.) 


الأمر المضارع 
aparras‏ 


niparras 
taparras purus 
taparrasî pursi 


taparrasa pursa 


parsa 


iparrasa 


التام 
aptaras‏ 


niptaras 


taptaras 


taptars1 (< 
*taptarasT) 


taptarsaã 


iptaras 


iparrasü 


iptarsaã(< 
*iptarasa) 
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aprus 


niprus 


taprus 


taprusI 


taprusã 


iprus 


iptarsü (< 
*iptarasü) 


iprusã 


المتكلم المفرد 
المتكلم الجمع 
المخاطب المفرد 
المذكر 
المخاطب المفرد 
المؤنث 


المخاطب الجمع 
الغائب المفرد 
غائب الجمع 
المذكر(؛(» 
iprusü‏ 
غائب الجمع 
المؤنث 





























الحال المستمر: 512م22: ملك 1دن2د5 : عريض. 








parsum 
pars-aku 
pars-aãnu 
pars-ata 
pars-ati 
pars-aãtunu 
pars-atina 
paris-O 
pars-at 
pars-ü 


pars-aã 





rapšum 
rapš-aãku 
rapš-aãnu 
rapŠ-ata 
rapŠ-ãti 
rapš-atunu 
rapš-aãtina 
rapaš-Ö 
rapS-at 
1225-1 


rapŠ-ã 


Sarrum 


Sarr-ãku 


Sarr-ãnu 


5011-3 


5311-1 


5311-1 


5311-2 





الم ائر ال 0 ية 1 4 ل" 








حاله الجر 
جمع مفرد جمع 
niati yašim niašim‏ 
kunüti kašim kunüšim‏ 
kinati kašim kinašim‏ 
ا Suašim‏ اه 5 
Sunüšim‏ ا Sunüti‏ 
(Sašim)‏ 
د .ب | v„.._„. |SIASIM (SASIM,‏ 
SInaSım‏ ر Sınatı‏ 
Sašim)‏ 








النصب والإضافة 


مفرد 


yati 


kati (kata) 


kati 


Satilu 
(Satilu) 


ا 





المتكلم المفرد 
المتكلم الجمع 
المخاطب المفرد المذكر 
المخاطب المفرد المؤنث 
المخاطب الجمع المذكر 
المخاطب الجمع المؤنث 
الغائب المفرد المذكر 
الغائب المفرد المؤنث 
الغائب الجمع المذكر 
الغائب الجمع المؤنث 





حالة الرفع 
جمع مفرد 
anaku „. .—  ,„‏ 
نحن 50 
ma attunu‏ 
"أنتم" "you"‏ 
atti attina‏ 
en‏ زايا "you"‏ 
«Šunu)‏ "هم | Šü "he"‏ 
"she" | "jaSinu‏ 51 














أنا 


أنت 


1 


٣ 































































































الجر النصب المضاف 
الجمع المفرد الجمع المفرد الجمع المفرد 
-ni -ni -niãti -am/-nim -niaãšim‏ 8-,1- | لي 
-ka -kunu -ka -kunüti -kum -kunüšim‏ لاك 
-ki -kina -ki -kinati -kim -kinašim‏ للك 
-Šü -Šunu -Šü -Sunüti -Šum -Sunüšim‏ له 
-Ša -Sina -i -Šinati -Sim -Sina§im‏ لها 




















جمل أكادية مختارة: 

أومُوم ربيتوم :ummum rabitum‏ أو كبيرة. 

وارد إكاليم تمنلاهكاء 773:20: عبد القصر. 

aT‏ صmi5ari‏ عد5: ملك العدالة. 

بيل E‏ إرصینیم erşetim‏ نا ¥ame-e‏ 61ط: سيد السموات والأرض . 

ميشير4 إنا يي مثيم أشكن ستكامة :mi¥aram ina pi matim‏ العدالة في 
فم البلاد وضعت (أي: أقمت العدالة في البلاد). 

شومًا أويلوم مارت أويليم إمخص إشير شيقيل کم إشقل 

Sum-ma a-wi-lum marat awilim imhaş ešer 

kaspam 51‏ 51011: إذا ضرب کل" ابنة رجل (آخر) يزن (يدفع) 
عشرة مثاقيل فضة. 

أوات ميشريم شا إنا نریم أشطورو awat mišarim 52 ina narîm‏ 
]5 : كلمة العدالة التي كتبتها على نصبي. 

شومًا أويلوم أشتم إخوزما ريكساتيشا لا إشكون سينيشتوم شي أول أشت 
Sum-ma a-wi-lum aš§-Sa-tam i-hu-uz-ma ri-ik-sa-ti-Ša la 1§-ku-un‏ 
sinništum(MÎ) ¥i-i û-ul a§-¥a-at‏ 

( المادة ۱۲۸ من قانون حمورابی). 

إذا اتخذ رجل زوجة (لكن) لم يكتب (حرفياً يضع) عقدهاء فإن هذه 
المرأة لا تعد زوجة (شرعية). 
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Al. 
Ê 
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1 3 EN مه ف سلا‎ ٠ 
اي ا ل‎ 
سيت‎ Al. ا‎ 
1 ا‎ a E 





المادة ٠١۸‏ من قانون حمورابي بالخط المسماري 
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شرح الكلمات: 

شومًا وتصصسة: إذا (أداة شرط). 

أويلوم صسازسه: إنسان» رجل (اسم مرفوع). 

أشتم سعندةقه: زوجة (أسم في حالة النصب). 

إخوزما 0228ذ: أخذ (تزوج) (الفعل في الزمن الماضي ولكن يعني 
المستقبل لأنه مسبوق بأداة الشرط شومّاء ومصدره أخازوم .(ahaãzum‏ 

ريكساتيشا 7153153: عقدهاء ريكسوم: عقد» جمع مؤنث من ريكسوم 
بمعنى ارتباط + شا: ضمير الملكية للغائبة المفردة المؤنثة (هي). 

007 نفي: لا. 

إشكون «uں15k:‏ وضعء أودع (الفعل في الزمن الماضي ولكن يعني 
د الل ا 

ا م :sinn itm‏ امرأة. 

شي 51: تلك (ضمير مفرد مؤنث). 

ون ان أداة تفي لا 

شومًا دَيّانوم دينم إدين يوروسم إيروس كونوكم أوشيزيب aصصuة‏ 
:dayyanum dinam ¡din مurusam iprus kunukkam uezib‏ إذا حكم قاض 
فر لإقتيدية واتخذ قرارا كر أصدة لبقتو سخترمة (بذلك) و ۰ 

(من المادة الخامسة من قانون حمورابي) 

شومًا ماروم أهاشو إمتخص ريت إنكيسو 

Summa marum abašu imtahaş rittašu inakkisu 
. إذاآضرب ابن أباه تقطع يذه‎ 
أنا دينجير شماش شر شمي ! إرصيتيم شابيط 9 أو أويليتيم‎ 
ana (D) ŠSamaš عدة‎ šŠame-e u erşetim 


“۱= 


u witim‏ 1¡ غذمد5: إلى الإله شماش ملك السموات والأرض» قاضي 
الآلهة والبشرية. 
(وثيقة تأسيس معبد إله الشمس في ماري التي وضعها يخدون ليم ملك 
ماري» نهاية القرن ١5‏ ق.م). 
أناكو إدريمي مار إليم - 00 أدينجير تيشوب دينجير| 7 ]أو 
دينجير شاوشكا بيليت أورو الالاخ بيلتيا 
anaku Idrimi mar ilim-ilimma 21520 DINGIR Tešup DINGIR‏ 
Hepat u DINGIR Sauška belet URU Alalah beltiya.‏ 
أنا إدريمي بن إليم - إليمًا عبد الإله تيشوب» عبد الإلهة خيبات والإلهة 
شاوشكا سيدة مدينة ألالاخ» سيدتي . 
-- سيرة ريي الذاتيةء ملك کک بداية E‏ هدق 8 
ريكستم أنا م ومسا حكن أرمى شيم فا متف انيلايل أشنت 
Summa awilum 123126 awilim baãlum 531 20152 u 11111115‏ 
u kirrãm u riksatam ana 2153 u ummiSa la iškun ümi Šattim ina bitišu‏ 
lišimma ul aššat .‏ 


إذا تزوج (أخذ) رجل ابنة رجل (آخر) دون سؤال أبيها وأمهاء ولم يقم 


حفلة زفاف ولا عقد زواج مع أبيها 
وأمها فإن هذه (المرأة) لاتعدُ زوجة (شرعية) حتى لو عاشت في بيته 
سنة كاملة., 


(المادة السابعة والعشرون من قانون إشنونا). 


تطور شكل الإشارات المسمارية: (من 5٠٠١‏ إلى ٠٠٠١‏ ق.م) 


3200 BCE 3000 BCE 2400 BCE 1000 ëCE 


1# دل طه ° هه 
. 1 1 


مأو 
‘ta walk’‏ 


ninda 
‘bread" 


لجز كم 
کہ حت ,زا س 
3 ف 


REE‏ لك EEK‏ الالو .م 
بزاوية قائمة نحو اليسار » وكانت كل صورة (أو إشارة) تدل على كلمة عند 
السومريين» وأصبحت عند الأكاديين رمزا يشير إلى مقطع صوتي يشكل 
جا من الكلمة. 

إن معاني الكلمات الواردة أعلاه هو من الأعلى إلى الأسفل: رأس»ء 
يمني به شعير» خبره ماه يوه ظين. 

e 


بعص الإشارات المسمارية (بشكلها الاشوري الحديث): 


ل ف عا يه ب ليا 17 ب 


gal ki mu 


> ال E uf FE FÊ HÊ‏ 
uF‏ سل جر ET 4 Ê‏ ع 
انمد اكب كيد ای لب اض اش للف 
سكيم جب کہ چس ج ا چ الى 


قراءة بعض الإشارات المسمارية: 


ALT Ingngram legngram determi لهل‎ 
a لآق‎ DINTIR name af de ttf 


ةا تة ل 





1-5 لقال 
danim AIT 1 amd Bakhllum‏ 
‘reser HEMAN HE BIT TT ‘heaven Bakylnrî‏ 
الإله إنليل بابل بالسومرية سموات (الإله) آن قوي (صفة في 


79 0-7 TF كلمة, عل‎ :a-wa-a-tum, awÊtum 
(بداية أسطورة الخلق البابلية):‎ 


HEY TET HEYFE A 


E-nu-mae- 115 la na- bu- û 53 - ma - mu 
شاف ا الى م فرك‎ 
دم اد‎ 


Sap-li§ am-ma-tum 511-122 la zak-rat 
Sapliš ammatum 5111212 lã zakrat 


(وفي) الأسفل الأرض لم تكن قد ذكرت بالاسم . 


شرح الكلمات: 

8 أذاء ظرف زمان . 

5ذاه: ظرف مؤلف من داء: يعلو كصفة "عالي" مع النهاية ¥-: في 
الغلى» الأعالي. 

ها : أداة نفي. 

86 (الائطهه): فعل في صيغة الحالة المستمرة (ء۷اه)ء) للشخص 
الغائب المفرد (سْمّي)ء وهو يشبه حالة المصدر. 

سه ه5: شكل أدبي للجمع "شماءو" أو "شامو": سموات. 

#نامة؟: أسفل. ظرف مؤلف من دامهة: أسفل مع النهاية 15-: في الأسفل. 

تطناءة تلم : كلمة أدبية نادرة للأرض. والنهاية نه علامة المؤنث 
المرفوع. هي كلمة مؤنث في حالة الرفع لأنها فاعل. 

8 الاسم اص5 في حالة النصب» وهو مفعول به هنا. 

)هz:‏ صيغة الحال المستمرة من المصدر «تنمةكلة2: يذكرء يتكلم . 
ص #الفعل هنا للشخصت الغا امز نك #لمفرد لأن ال[لعل."الأرض": كا . 


=) £= 


نماذج من الألواح المسمارية 





1 إن ا اق لام r‏ الل ان م ا AA, LETHE‏ 


ع نهد مور سوه جهسعد يحب إل 


54 





= ۰ا‎ ٥= 





سداد 


الفصل التاسع 


كلمات مشتركة بين الأكادية والعربية 


إن الكلمات التي سنوردها لاحقاً هي كلمات مشتركة في لغات المشرق 
العربي القديم» مع اختلاف أحياناً في معانيها ودلالاتهاء إلا أنها تعود إلى 
أصل اشتفاقي واحد يُفترضْ أنه كان موجوداً في اللغة الأم التي تفرعت عنها 
هذه اللغات. فكلمة "هلك" في اللغة العربية يقابلها "ألاكو(م)" في اللغة الأكاديةء 
و"هالاخ" في اللغة العبرية. ويبدو أن الأصل واحد (ه ل ك). إلا أن هناك 
اختلاف في المعنى» فهلك العربية تعني الهلاك والموت» أما ألاكو(م) الأكادية 
و هالاخ العبرية فتعنيان الذهاب. وكلمة "أمارو(م)' الأكادية تعني رأىء بينما 
كلمة "أمر" العربية تعني أمر. وقد اعتمدنا في إيراد الكلمات التالية على 
المعجمات الأكادية المعروفة التالية: 
١‏ - المعجم الآشوري لمعهد الدراسات الشرقية في جامعة شيكاغو : 
The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University‏ 
of Chica.‏ (بالإنكليزية واختصاره 2لم20) 
١‏ - معجم قولفرام فون زودن» المعجم الأكادي: 
Von Soden,W, Akkadisches Handwörterbuch, 3 Bãnde,‏ 
Wiesbaden 1965-1981.‏ 
(بالألمانية واختصاره )۸۴8W‏ 


- ١ -/ا.‎ 


۳ - المعجم الأكادي المختصر الذي حرره الباحثون بلاك و جورج و بوست 


Aconcise Dictionary of Akkadian , edited by J. Black, A. 
George, N. postgate, 2" (corrected) Printing, Wiesbaden 2000) 
. )0284 (بالانكليزية واختصاره‎ 

هذا مع العلم أنه توجد عشرات المعجات الأكادية التي صدرت قبل 
سنوات طويلة بلغات أوروبية مختلفة. لكننا آثرنا الاعتماد على المعجمات 
المذكورة أعلاه لأنها الأشمل والأفضل حتى الآن. 

تمت المقارنة مع الكلمات العربية اعتمادأ على معجمات العربية 
المعروفة وفي مقدمتها "لسان العرب لابن منظورء طبعة جديدة محققة 
ومشكولة شكلا كاملا ومذيلة بفهارس مفصلة» إصدار دار المعارف ۱ : 
و الكلمات الأكادية بصيغة المصدر مع علامة الرفع ن والتمييم 1م 
الذي وضع بين قوسين» وذلك لأنه موجود في اللهجات القديمة فقطء 00 
منذ العصر البابلي الوسيط. ورتبت الكلمات بحسب الترتيب الأبجدي اللاتيني» 
اي عات الأجنبيةء وذلك لتسهيل الرجوع إليها 
لمن يرغب. واستعنا أيضاً بكتاب "البراهين الحسية على تقارض السريانية 
والعربية "لأغناطيوس يعقوب الثالث» بطريرك أنطاكية وسائر المشرق» 
عضو مجمع اللغة العربية بدمشق» دمشق ۹٦۱۹ء‏ وذلك للمقارنة مع بعض 
الكلمات السريانية. واعتمدنا من أجل المقارنة مع اللغة الأوجاريتية على معجم: 
Aistleitner, J., Wörterbuch der ugaritischen Sprache, Berlin 3‏ 
(أيستلايتنير» معجم اللغة الأوجاريتية» برلين .)١1377‏ ورجعنا إلى "المعجم 
السبئي (بالانجليزية والفرنسية والعربية ه1010 526510 لبيستون 
وآخرين» لوفان الجديدة - بيروت )١18”‏ من أجل المقارنة مع العربية 


- ۱۰۹ A= 


إن هذه الكلمات ليست كل الكلمات المشتركة أو المتشابهة الموجودة في 
اللغتين وفي لغات المشرق العربي القديم الأخرى» فبحث ذلك يحتاج إلى وقت 
طويل» ولجهود مجموعة من الباحثين» ولوجود مكتبة أكاديمية غنية» ولرعاية 
هيئات ومؤسسات علميةء الأمر الذي نرجو أن يتم في المستقبل. 

كما أن بعضاً من هذه الكلمات يذكر في معجمات العربية على أنه 
أعجمي أو دخيل إلى العربية من العبرية أو الآرامية أوالفارسية أو الرومية 
(الإغريقية) أو اللاتينية أو غيرها من اللغات الأجنبية. والسبب في ذلك أن 
علماء اللغة العربية القدامى لم تكن لديهم معرفة بالأكادية أو باللغات القديمة 


قبلهم» فاعتقدوا خطأ أن هذه الكلمات مستعارة من اللغات الأجنبية المعروفة 
في 

ربما يشساتل بعض القراء لماذا لانكتب الكلمات الأكادية بخطها 
الأصلي» أي الخط المسماري. 

والجواب على ذلك أن هذا لايؤدي إلى أية فائدةء لأن المقدرة على 
قراءة الخط المسماري محصورة بعدد قليل جدا من الباحثين في سورية 
والوطن العربي. وقد آثرنا كتابة الكلمات بالحرفين العربي واللاتيني حتى 
يمكن قرائتها بشكل صحيح» ومراجعتها في المعجمات الأجنبية» لأن معجمات 
الأكادية باللغة العربية قليلة جداً. فبحسب معلوماتي هناك معجم واحد صدر 
حديثا وضعه الدكتور علي ياسين الجبوري بعنوان "قاموس اللغة الأكدية - 
العربية"» صدر في العام ٠٠٠١‏ م عن هيئة أبو ظبي للثقافة والتراث» أبو 
ظبي. وهو أقرب ما يكون إلى الترجمة الحرفية لمعجمات الأكادية المعروفة 
في اللغات الأجنبية» دون تحليل أو مقارنة مع اللغة العربية. يُضاف إلى ذلك 
عدم الدقة في لفظ أو تحديد مواقع بعض المدن والبلدات القديمة في منطقة 
الشرق الأدنى القديم. كما أن هناك دراسة لغوية مقارنة قام بها الباحث 
العراقي المعروف طه باقر بعنوان: 


-١.9- 


من تراشا اللغوي القديم» مايُسمى في العربية بالدخيل. مظبوعات 
المجمع العلمي العراقيء بغداد ١5٠6٠‏ ه ١980-‏ م. إلا أن هذه الدراسةء 
عدا 2 TDL ۹ a‏ 

ومما تجدر الإشارة إليه أن بعض الكلمات الورادة أدناه أصلها سومري 
وانتقلت إلى اللغة الأكاديةء وقد ذكرنا ذلك في مكانه. كما أن هناك كلمات تعود 
إلى 7 مات البشرية التي > بلاد الرافدين قبل قدوم 77 لين 
إلى هذه المنطقة في منتصف الألف الرابع قبل الميلاد (سكان عصر العبيد) 
كالكلمات المتعلقة بالزراعة» وبعض |الحرق كالفلاح والملآح والنسّاج والإسكافي 
وغ تبنى السومريون اكات مع باقي المظامر 97 إية 
الموجودة في المنطقةء ولاسيما إسمي النهرين العظيمين دجلة والفرات» وأسماء 
العديد من المدن التي تغرف وتزدهر فيما بعد ربأنها مدن تر رة كمدن أورء 
وأوروك» و لاجاش» ونييورء وغيرها. ولا نعرف من لغات تلك الجماعات الأقدم 
من السومريين شيئا لأن الكتابة لم تكن قد اخترعت بعد. 

ننوه إلى تحول بعض الأصوات من الأكادية إلى العربية: 

۶= ف. ش = س وبالعكس. د = ذ. ز = د» س. 

كما أن هناك قلب مكاني في بعض الكلمات مثل: بوركو (ص)ںk)uإںط‏ = 
ركبة بالعربية» وقبلو ()ساطهن: وسطء بالعربية: قلب» وديشبو: عسل 
بالأكادية» ودبس: دبس بالعربية. ولا تظهر الأصوات الحلقية» كالعين والغين 
واا وابهاع وغير هادفي الكيي ,لع بسبب_خلو[الكتية المسمار ئ من 
امار کک الات السو 1 اللي لخت لمك لكاب ا يفيك ينها 
تخلو من الأصوات الحلقية. 

إن ارق الأكبع الل کے ا تفرك كنت | ليش کی لفط 
ل ب سم 0ه E O‏ لم موسج ي 
وهكذا. وهذه الخروف» تتت في مكل هد افر ابناك: اة للشرع والقسير 
والتوضيح» وليس لها علاقة باللغات الأوروبية المستخدمة هي لتدوينها. 


- ۱١ ۰= 


حرف الألف ۸ 


أباتو ()د326: أبادء دمّر. (بالأوجاريتية والآرامية والعبرية "أبد"). 
a; Aitleitner, 3(‏ 5 21خ :41 ,1 A,‏ ,1 060 ). بالعربية: 

"بيد . باد ا يبيد د وببآذا 2 زاون (الأخيرة عن ): 
انقطع وذهب. وباد يبيد ا إذا ادت الشمس e‏ كك منة 
(حكاه سيبويه) وأباده ال" أي أهلكه. وفي الحديث: فإذا هم بديار باد که 
أي ا E ES‏ 

أبدو (عبدو) (2001)2: عبد (ذات أصل كنعاني). (بالأوجاريتية "عبد" 
وبالعبرية "عيبيد"» وبالسريانية "عبدا"» وبالعربية الجنوبية "عبد" وبالإثيوبية 
'عيّنا') . )11 „(CAD 1, A, IL 51: AHw 6 a; Aistleitner, 224; SabaicDictionary,‏ 
بالعربية: 

عبد . الْعَبْدُ: الإنسان حرا ك4 طلاقيقاء يُدْهَبْ بذلك إلى أنه مربوب 
لباريه, كل و المملوك: خلاف الحُرء قال سيبويه: هو في الأصل 
صفةء الوا رحل یر اکن يدل استعمال الأسماء» والجمع أَعَْبْدَ وعبيذ 
مثل كلب وكليب» وهو جمع عزيز؛» وعباد واقومة] | .9ك نتف ل لان 
العرب» المجلد الرابع» باب العين» ص 77175. 

.(CAD 1,A, I, 50: AHw 6a) أبَوتو (200563)0: أبوة.‎ 

أب (ص)سطه: أب. (موجودة في كل لغات المشرق العربي القديم). 
.)CAD 1, A, 1 67: AHw 7 0(‏ بالعربية: "أبى". والأب: أصلة بي 
بالقسر ف لآق حمعه 11 1 مكل فقا و ا کو ا ا ی و 


لات 


لأنك تقول في التثنية أبوان» وبعض العرب يقول أبان على النقص» وفي 
الإضافت يك ب باذلجمئت_بالواو والنون قلت أثون. وكذاك أخون سجرن 
8 سن ادرب ا 2055939 كن دن 

آبْ (سمعسطة: آب » الشهر الخامس في التقويم البابلي» والحادي عشر 
في التقويم الآرامي -السرياني» بالعبرية والآرامية آب أيضا. يقابله أغسطس 
في التقويم الميلادي. عدد أيامه ثلاثون يوماً.(2 8 C49 1, 4, 1, 75: Aw‏ ). 

أبوبو (2)ناطناطج: طوفان« فيضان. „(CAD 1, A, 1, 77: AHw 8 a)‏ 
بالعربية: "الْعْبَابُ: كثرة الماء. والعباب: المطر الكثير. وعْبِابْ السيل: معظمه 
وارتفاعه وكثرته. وقيل: عبِابَهُ موجة. وفي التهذيب: العبَاب: معظم السيل. 
ابن الأعرابي: العْبُبْ: المياه المتدفقة". لسان العرب» المجلد الرابع» باب 
لعي ص ۷۷4 , 

„(CAD 1, A, 1 94; AHw 10a ) أدامتو 361دمو20: أرض حمراء.‎ 

بالأوجاريتية والفينيقية: "أدم: إنسان» وأب أدم: أبو البشرية". 

der ugaritischen Sprache , Berlin 1963, 5. 7) Aistleitner, ل‎ ., Wörterbuch. 

بالعربية "أديم كل شيء ا 25900 الأرض: وجهها. والادمة: 
الشثر .الا مخ فاس اسي راا الجلة ماكان وقل للحن وكين 
فى التذيوخو«وقيل هى يعد الأفيق ولك إذا حم ولك وا لاام جمع أديم كيه 
وأيتام". لسان العرب» المجلد الأول باب الهمزة» ص 45 -55. 

أدد 4034: الإله أددء إله العواصف والرعود والمطر في بلاد الرافدين» 
يقابله في سورية الإله هدد عند الآراميين الذي كان له معبد كبير في دمشق. 
في || كرب NES E‏ جاع نظ سواسظيم 
والاهية. والاد: الداظ ت يوي و الزد ي الهمزة: الشدة . لسارم العرب» 
المجلد الأول» باب الهمزةء ص ٤‏ . فهل هناك علاقة بين هذه الكلمات واسم 
أدد ؟ ويمكن أن ندخل في المقارنة أيضاً كلمة "هدد. الهّد: الهدم الشديد 

231555 


والكسر كحائط يُهَدُ بمَرّة فيَنهَدمٌ» هَدَهُ يَهْدْهُ هدا وهدوداً. والهادٌ: صوت يسمعه 
أهل السواحل يأتيهم من قبل البحر له دوي في الأرض وربما كانت منه 
ار يو حص لان 
الا كلد عير 6 ل 812 

أدامو سص(ه)4aه:‏ أحمر . (بالعربية "أديم: الجلدء وقيل الأحمرء وقيل 
هو المدبوغ). (2 10 ۸۴8۷ :95 ,1 ,4 ,1 طهن). لسان العرب» المجلد الأولء 
باب الهمزة» ص 55 . 

بالأوجاريتية: "أدم: يصبغ نفسه بالأحمر"» وبالآرامية: "أذما": دم". 

Aistleiner, 5. 7‏ „ 
عدانو (ت)اصة20 ؛(0)ناصة20': موعد» أجل. (عدانا صلل بالآر امية 
والسريانية» وبالأوجاريتية "عدن" ) CAD 1, A1, 97: AHw 10 b; Aistleitner,‏ 
9 ,95). (مشتقة من المصدر (7200)0: یعرف» یعلم› يحدد طا 1454 :2115 ). 
بالعربية: "عدن. عدن فلانٌ بالمكان يَعْدنٌ ويَعْدْنُ عدا وَعْدُوناً: أقام. قال الأزهري: 
من جعل عدّان فعلاناً فهو من العّد والعدادء ومن جعله فعلالاً فهو من عَدَنَ» قال 
والأقرب عندي أنه من العَدّ لأنه جُعل بمعنى الوقت. والعَدَان بفتح العين» سبع 
سنين» يقال مكثنا في علاء السفر عَدَانين» وهما أربع عشرة سنةء الواحد عدانء 

وهو سبع سنين". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العينء ص ۲۸٤٤‏ . 

حتى الآن تستخدم كلمة "عدّان" في المناطق الريفية للإشارة إلى فترة 
زمنية ومواسم زراعية محددة. 

آدار دنة(40)0: آذارء الشهر الثاني عشر في التقويم البابلي» والسادس 
في التقويم الآرامي - السرياني. يقابله مارس في التقويم الميلادي. ( ,1 °۸2 
a‏ 12 الوم وسوس امار لان EES ELS‏ 

جاء في القاموس المحيط للفيروزآبادي (مادة آذرء الجزء الأولء 
صض٠۳۷):‏ "آذار الشهر السادس من الشهور الرومية". وورد في تاج العروس 


ذا ات 


للزبيدي (مادة أذرء :)50/٠١‏ "آذانُ بالمدٌ: اسم الشهر السادس من الشهور 
الرومية وهي اثنا عشر شهرا وهي آب وأيلول وتشرين الأول اي 

أما في لسان العرب فيرد "آذار" تحت مادة "قيظ'ء ص 717245: العرب 
تقول السنة أربعة أزمان» ولكل زمن منها ثلاثة أشهرء وهي فصول السنة: 
منها فصل الصيف وهو فصل ربيع الكلاء أوله آذار ونيسان وأيار» ثم بعده 
فصل القيظ ثلاثة أشهر: حزيران وتموز وآب» ثم بعده فصل الخريف» وهو 
أيلول وتشرين وتشرينء ثم بعدها فصل الشتاء وهو الكانونان وشباط ". 

سب اعتقاد بعض أ العجمات العربية أن أ أ اء 
هذه الأشهر رومي هو أنها كانت مستخدمة في بلاد الشام التي كانت خاضعة 
للإمبراطورية البيزنطية التي عرفها العرب قبل الإسلام بدولة الروم. 

هل يمكن ربط هذا الاسم مع كلمة "هدار "العربية "؟ حيث يوصف شهر 
"آدار" في سورية بأنه "آدار" الهدّار أبو الزلازل والأمطار "لكثرة أمطاره 
وثلوجه وعواصفه ورعوده . 

أجاجو (0)داوةعه: يغضبء يثور . (بالعربية "عج' ( ,1 ,4 ,1 °۸0 
6 14 811 :139). يوجد فعلان في العربية شبيهان بهذه الكلمة» "عجج. عج 
يَعج» وضج يَضجّ: رفع صوته وصاح' لسان العربء المجلد الرابع» باب 
العينء ص ۲۸۱۳ . "أجج. الأجيج: تين النار. ابن سيدة: الأَجَّدُ والأجيج 
صوت النار"» لسان العرب» المجلد الأولء باب الهمزة» ص ."١‏ ونقرأ في 
اد ادگ کل ا اج اا © اھ ا ال #تنيبت_ ,قت 
وكان للهيبها صوت. أجّح النار : ألهبها. وبينهم الشر : أوقده وأثاره. 

„(CAD 1, A, 1, 150: AHw 16 a) اجو («)دعوود: (صفة): غاضب.‎ 


أجمو (ص)سسصصهعه: مستنقع (كذلك بالعربية والعبرية والآرامية). 
3 15 طم :42 CA 1A1‏ بالعريية: "الأخمة مضت الشجر #الخيضصة 
رهي الأخام واللكة. والأخنة الشحر' الفكين المت و اللممة من اقب 


ات 


والجمع أجمات وأَجَمّ وَآجامٌ وأَجُم. لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزةء 
م 

„(CAD 1, A, I, 146: AHw 16 a) أجارو (2)تضدعة: أجّر.‎ 

أجيرو (2)دتزود: (مؤنثها "أجيرتو (<)نتيزعة): أجير . ( ,۸,1 ,1 م 
AHw 166a‏ :151). 

أجروتو (2)دنتحعة: أجرة. )ط16 .(CAD 1, A, 1, 153: AHw‏ 

إجرو (7)دموذ: أجر. (ط 367 ۴۷ھ :4 ,1-1 ,7 .)C۸5‏ بالعربية: "أجر: 
الأَجْرٌء الجزاء على العمل» والجمع أجور. والإجارة: من أُجَرَ يَأْجِرُء وهو 
ن أجر في عمل. وا 7أب. وأجر المرأة: مر 07 أت 
الام اانا أباحت نفسها بأجر» Î ROR‏ 

dg Cp E 00"‏ 
الكراءً. لسان العرب» المجلد الأول؛ باب الهمزة» ص ."”١‏ 

أجری (د)ندسسعة: آجْرء قرميد. اللبّن المحرق المعد للبناء. (بالآرامية 
"أجور"). (17 4D 1, 4, 1, 160: Aw‏ ). بالعربية: "الأَجُرُ: طبيخ الطين» 
الواحدة بالهاء» أَجْرَةٌ وآجُرة وآجرة. لسان العرب» المجلد الأول» باب 
الهمزة» ص ۲" . 

خرو (دم)دسقطة» أخره وتأشر .ونورة1 EAD 1, A, 1, 170: Aw‏ 


أخرو (ه) ٣ه‏ طه: فيما بعد (مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 

.)CAD 1, A, 1 170: 18 a; Aistleitner, 14)‏ بالعربية: "أخر . في أسماء الله 

تعالى: الآخرٌ والمؤخرُ فالآخرُ هو الباقي بعد فناء خلقه كله ناطقه وصامتهء 

والازخر هر الذي باحر لبي ضا مو اها وهو صن المثثم . 

وأخرتة فتأخر» واستأخر كتأخر. والآخر والآخرة دار البقاء". لسان العرب» 
المجلد الأول» باب الهمزة» ص 8” - 59. 
-ه ١١‏ - 


أخو (سم)سطه: أخ. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم). 
Aitleitner, 5. 11)‏ به 21 .)€CAD 1, A, 1, 195: Hw‏ بالعربية: "كاد الأخ 
NC NS‏ < 
والجمع من كل ذلك أخون وآخاءً وإخوان وأخوات". لسان العرب» المجلد 
ا ]الهمزةء ص 5١‏ . 

أخاتو ()دفقطه: أخت مؤنث أخ. :6 18 (CAD 1, A, I, 171: AHw‏ 
02 ا. "الأخت: أ ا على غير بناء المنكر دل 
من قال بعضهم: الأخ كان ك الكل أخوء فحذفت الواو ا اقبت 
طر اكت الخاءء وكذلك الأب الأصل أَبْوء وأما اا في 
الأل ا 200 فحذفت الواو كما كن الأخ. وجُعلت الماء لت 
حا HS O‏ سجلد 
و یی ا سے ا 

خ6 87 0 ه: أخوة. ( 20 411 ;186 ,1 .)CAD 1, A,‏ 

أخزو (0)د2هطة: يأخذء يتزوج» يتعلم. (بلغات المشرق العربي القديم 
الأخرى "أخذء أخد"). 

.(CAD1, رذ‎ 1, 173; AHvw 18b; Aistleitner, 13-14; Sabaic Dictionary, 3) 

بالعربية : "أخذ. الأخذ: خلاف العطاءء وهو أيضاً التناول. أخذت 
الث أخنيوى أ حذان تات . لجف ال المجلد الاإليياب الهمزكي,ص 
”". ونقول في العاميّة "أخذء أخد فلان فلانة "» بمعنى "تزوج". 

أخوز اتو ahuzzatu(m)‏ زواج. (مشتقة من أبخز وا : يأخذ). ( 23 AHw‏ 
.(a; CAD 1, A, I, 7‏ 

أخراتو (أخرياتو) (ص)سںاهناطة ,(ص)uاةإطه:‏ (جمع) الآخرةء المستقبل. 

„(CAD 1, A, I, 193; AHw 21 a) 


SS 


ألالو (هلالو) (س)ساقله: هلّلء عبّر عن الفرح بالغناء» لا سيّما وقت 

لعمل. (بالعبرية "هيلليل"» والسريانية "هليل" والعربية هلل» وأصل الإهلال: 
رفع الصوت). (2 34 AW‏ :328 ,1 ,۸ ,1 ث0 ). بالعربية: لضن 
السحاب بالمطر 57 ا سر E FED‏ 
انما أتهلت السماء إذا صب ف إذا ارتفع صوت وقعها. واستهل 
الصبي بالبكاء: رفع صوته وصاح عند الولادة. وتهلل وجهه فرحاً: أشرق 
واستهل" . لسان العرب» المجلد السادس» باب الهاءء ص ٤٦۸۹‏ . 

ayan ]‏ أيل. بال والفينيقية "أيل". وبا ل" 
وبالسريانية "أيلا"؛ وبالعربية الجنوبية "أيل"» وبالحبشية "هيّال"). والمؤنث منها 
يلاتو (CAD 1, A, I, 225; AHw 24 a; Aistleitner, 15; .ayyalatu(m)‏ 
E 10‏ عنهم53). بالعربية: ا TE‏ من الوحش» وقيل هو 
ر الذكر من الأوعال» والجمع الأيايل» والأنثى أيّلة". لسان 
العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص .١7١‏ 


أيّارو (منسنصدووه: آيّار (الشهر الثاني في التقويم البابلي). (بالعبرية 
والآرامية "إيّارو").(2 25 Aw‏ :230 ,1 ,۸ ,1 0ه0). وهو الشهر الثامن في 
التقويم الآرامي - السريانيء» ويقابله مايو في التقويم الغريغوري الميلادي. 
وعدد أيامه تسعة وعشرون يوما. 

نقرأ في تاج العروس للزبيديء مادة "أير"» :11/٠١‏ "يار بالتشديد شهرٌ 
قبل حزيران مُكَبّرأء قال شيخنا: وقع في كلام سعدي أفندي قبل حزيران 
وضبّط خزيران بالتصغيرء قال الصغاني: وأيَانُ معظم الربيع ويقال له 
بالشام: أَيّاُ الورد والصحيح أنه بالسسُريانيَّة وهو الشهرالثامن من شهورهم بين 
نيسان وحزيران". ونقرأ في القاموس المحيطء الجزء الأول» ص ۳۸۰: "أيار 
شهر قبل حزيران". ونجد في لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص 
8 في مادة "أير" ما يلي: 


ات 


"أبن ان ر ری أن" ا ا َي كل ذلك من أسماء 
a‏ وقيل: التي ن الا ا وهي ات التكب. 
والإير: ريح الجنوب. والأر: العا . والإيار: اللوح» وهو الهواء". 

أكلوء أكلو («)ساعلة ,()نلدئلة: خبز. (بالأوجاريتية "أكل": طعام). 
AHw 26 a; Aistleitner, 17)‏ :238 ,1 رخ ,1 .(CAD‏ 


أكالو (م)»اة)ه: يأكل. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 


ت )16 ,)€CAD 1, A, 1, 245: AHw 26 6: Aitleitner,‏ بالعربية: "أكل 
أكلت الطعام أكلا ومأكلاً . 

١‏ ليدة: أكل الطعام يأكله ١‏ ا آكل والجمع آكلة. وال اة 
وال( نالرت ا لل باب ال ا 

أكيلو (سمم)ساكلة: آكل (اسم فاعل). .(CAD 1, A, 1, 266; AHw 29 a)‏ 

مكالو()ن1ة231م: مأكلء طعامء وجبة طعام. CAD ; 4115 588 a)‏ 
M, I, 123‏ ,10). 

ألاكو (0)دءلقلة: ذهب. (بالأوجاريتية والآرامية والعبرية "هلك": 
ذهب ). (87-89 .5 ,اعمازع)كتة :6 31 CAD 1, A, 1, 300: AHw‏ ). بالعربية: 
اف اف اف ساف فرت اتم الاس بات الات سن 25 . 
إن التشابه اللفظي بين الكلمتين الأكادية والعربية واضح» والتقارب المخرجي 
بين الهمزة والهاء (بداية الكلمتين) واضح أيضاء فكلاهما يخرج من أقصى 
إل 1 لوجاك mr‏ ركلى | ركد كرود Ê‏ الى 
الكتابة المسمارية لا يوجد فيها رمز كتابي للأصوات الحلقية. 

ألبو (م)دماح: ثورء عجل. (بالأوجاريتية والفينيقية "ألب". وبالعبرية 
"إليف"). )22 (CAD 1, A, I, 364: AHw 38 b; Aistleitner,‏ . 


.(AHw 38 a; CAD 1, ۸,1, 362( أرمل.‎ :a1!صة‎ u) ( ألمانو‎ 
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ألمانوتو ()uاu‏ ص 3اه حالة الترمل. (362 ,1 .(AHw 38 a; CAD 1, A,‏ 

ألمتو ()ماtمساه:‏ أرملة. (بالأوجاريتية "ألمنت"» و بالعبرية "ألمانه"» 
وبالسريانية "أرملت") )21 „(CAD 1, A, I, 362; AHw 38a; AisfÎeitner,‏ 
بال إمل. ورجل ارا اا اة رهم الار ا امل 
والأراملة» كسروه تكسير الأسماء لقلته» كل جماعة من رجال ونساء أو 
رجال دون نساءء أو نساء دون رجال» أرملة بعد أن يكونوا محتاجين". لسان 
ادل الثالثء باب الراى ل الا١,‏ 

آلو ()ساة: مدينةء بلدة. (بالأوجاريتية والفينيقية: "أهل": خيمةء 
مسأ العربية والعربية الجا تمل": عائلةء وبالعبرية ق" 
وبالآرامية "أوهولا"'). )9 .5 (CAD 1, A, I, 379: AHw 39 a; Aistleitner,‏ . 
حا E‏ سس 01 SS‏ 
ذأ اك 
الهاء همزة فصارت في التقدير أأل؛ فلما توالت الهمزتان أبدلوا الثانية ألفاكما 
نام وم اماد الأرلء ب ا 

أمارو (2)د«دمصة: يرى. (بالأوجاريتية والحبشية "أمر": يرىء 
وبالعربية والآرامية والعبرية "يقول» يأمر"). ( :6 40 قث :5 CAD 1, A, IL,‏ 
5 .5 رت مالع[ )ونه ) . 

قرو ر ا مع ف يسن ا وا واس الأفون» 
يق :مر وفلون نتيج وأمو روي ع ولي الاخ لسان الكوب» 
المجلد الأول» 5 ١ ew gl‏ . 

أمشاليء أمشاليتام: أمشلك 51 ,ونتننه]تلدقسة ,iاa¥mه:‏ البارحة. 
أمس. (بالعبرية "إميش"» وبالعربية "أمس"). )ھ45 (CAD 1, A, 11, 79; AH w‏ . 
بالعربية: "أمس. أَُمْس : من ظروف الزمان» مبنيّ على الكسر إلا أن يُنَكرُ أو 
راف وھا کے کی الراب ی ی کی ر قاين" لای 
العرب» المجلد الأولء باب الهمزة» ص ٠١‏ . 

-1١19- 


أمتو («)خصة: أَمَدَء عبدة. )۾ 45 „(CAD 1, A, 11, 80: AHw‏ 

أناقتو ()4/ة220ه: ناقة (جمع مؤنث). "نوق. الناقة: الأنثى من الإبل» 
TI a‏ ). 

أناكو (0)داءاقدمة: قصدير . (بالعبرية والآرامية "أناك", وبالسريانية 
"أنكا! ٠‏ بشية 'ناتيك"). وبال "0 الآنك: الأمتراب وهو لطس 
القلعي» وقال كراع هو القزدير ليس في الكلام على مثال فاعل غيره. وفي 
الحديث من استمع إلى قينة صب الله الآنك في أذنيه يوم القيامة. قيل الآنك 
الأمرئب. وقيل هو الرصاص الأبيضء وقيل الأسودء وقيل هو الخالص منه). 
.)A2 1, A, 11, 127: Hw 49 0(‏ لسان العرب» المجلد الأولء باب الهمزة» 
FF‏ 

أنجاشو (0)دكدومة: إجاص. (117 .(AHw 51 a; CAD 1, A, IL‏ 
بالعربية: "أجص. الإجَاص والإنجاص: من الفاكهة. ويُروى: الإنجاص. قال 
الجيهرى؛ الاخاصة أخيل_لأن الجيم والصاد لايجتمعان فى كلمة باحدةمن 
كلام العرب» والواحدة إجّاصة. قال يعقوب: ولا تقل إنجاص» قال ابن بَرّي: 
وقد حكى محمد بن جعفر القَزَاز إِجّاصّة وإنجاصة وقال هما لغتان". لسان 
العرب» المجلد الأول» باب الهمزة ص ۲". 

أبكلو (0)ن للدكامج: کاهن» حکیم» خبير . (كلمة مستعارة من السومرية). 
(بالعربية الجنوبية "أفكل"» وبالنبطية والتدمرية "أفكل"). ) 042 AH 58 a;‏ 
Dictionary, 2‏ عندطه5 ;171 ,1 A,‏ ,1). بالعربية: "أفكل. النهاية: في الحديث 
فبات وله أَفْكَل» الأفكل» بالفتح» الرغدة من برد أو خوف » قال: ولا يُبنى 
منه فغل وهمزته زائدة ووزنه أفعل» ولهذا إذا سيت به لم تصرفة للتعريف 
ووزن الفعل. وفي حديث عائشة: فأخذني أفكل فارتعدت من شدة الغيرة. 
لسان العربء المجلد الأول» باب الهمزة» ص 18 . 
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يو ()داممة: أنف. (بالأوجاريتية والعبرية "أب". وبالعربية والحبشية 
"أنف". وبالسريانية "عمم"': وجد). ( CAD 1, A, II 184: AHw 60 a;‏ 
(31 .5 معمننولنونة.. بالعربية؟!"الأنفٍ: المتكلامعروف» والجمع أنف وآناف 
وأدوف" ٠‏ لدان العرب» المجاد الأول الهمزة ص .٠١١‏ 

أقربو (203511012: عقرب . مستعارة من لغات سورية القديمة "عقرب". 
ED 1, A, 1, 207: A  )0|0(‏ العربية: "عقرب. العقرات" دة 
العقارب من الهوام» يكون الذكر والأنثى بلفظ واحدء والغالب عليه التأنيث" . 
لسان العربء المجلد الرابع» باب العين» ص .٠٠٠۹‏ 

أر ادو (ص)araddu! :)arantu, arandu)‏ حمار بري. ( I1,‏ بى ,1 CAD‏ 
سط :212). يمكن أن يكون نظير هذه الكلمة بالعربية كلمة "الإران": الثور 
الوحشي» يطلق على الذكر من الفصيلة البقرية» وهو من العواشب أي أكلات 
العشب المجترة؛ جمعها أرن. 3907 ص ٠١‏ . 

أرَخْسممًا وسصدعطوعة: الشهر الثامن. (CAD1,A, 11,221: AHw 63 a)‏ . 
وعدد أيامه تسعة وعشرون يوما. وهو شهر المحراث؛ أي شهر حراثة الأرض. 

أر بتوم (أر بعوم :(arba,u(m)‏ أربعة. (مؤنتها AHw 66 ) .(arbattu(m)‏ 
287-8 ,اعمازء1)ونة :6). (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم). 
بالعربية: "ربع. الأربعة والأربعون في العدد: معروف. والأربعة في عدد 
المذكرء والأربع في عدد المؤنث". لسان العربء المجلد الثالث» باب الراء 
٣‏ و 

أربو (0)دطه0مة: إردب. مقياس للحجم يساوي نحو 515 ليتراً. 
CAD 1, A, 1], 241(‏ :ط 66 ::181ه) (بالآرامية "أردب"). بالعربية: "الإردبُ: 
مكيال يسع أربعة وعشرين صاعا أو ست ويبات. والقناة التي يجري فيها 
الماء على وجه الأرض. جمع أرادب". المعجم الوسيط» ص .٠‏ 
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أرجمتو سمصه«وعه: أرجوان. (بالآرامية والعربية "أرجوان"؛ وبالعبرية 
"أرجمان"» وبالأوجاريتية "أرجمن"). )۾ 67 .(CAD 1, A, IL, 253: AHw‏ 
بالعربية: "الأراجوان: شجر مرّ][الفصيلة الت( له زهر شديد الحمرة حسن 
المنظر وليست له رائحة. والأرجوان: الصبغ الأحمرء والثوب المصبوغ فيه 
يقال له أحمر أرجواني قان. (المعجم الوسيط» ص .١‏ قديماً اشتهر 
الفياا ‏ صناعة الأنسجة ال ائلون الأحمر الأرجوا ان 
الصباغ يُستخرج من حيوان بحري صغير يدعى الموريكس .Mure×‏ 

أرخو (ص)سطإه: عجل. (بالأوجاريتية "أرخ"). ) ;263 CAD 1, A, IL‏ 
.(AHw 67 b; Aistleitner, 35‏ بالعربية: "أرخ. اللَيْثْ : والأراخ والإراخ 
والأرئخي لتر + و خض بعضهم به الفتي منهاء والجمع آراخ وإداخ » 
والأنثى أرْحَة وإِرئحَ والجمع إراخ لا غير دم : الأنثى من البقر البكر 
التي لم ينز عليها الثيران" . لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص58. 

أريبوًدطنده #غراب (أيضاً «طنعه). (بالعبرية "غريب وبالآرامية 
"غريبا"» وبالعربية "غرات"). (265 ,11 ,۸ ,1 همه .(AHw 68 a;‏ ف فى العربية: 
"غرب. والغراب: الطائر الأسودء والجمع أغربّة وأغربٌ ر . (لسان 
العربء المجلد الخامس ص 25 / 

أرنبو (0)ن6همعه: أرنب. (بالعبرية "أرنبيت"» وبالآرامية "أرنبت"). 
3ه 50 ككلم بود 1 بخ ,1 CAB‏ بالعربية: "رتت الأ جرة قصير 
الذنب» يكون للذكر والأنثى» وجمعها: أرانب وأران". (لسان العربء المجلد 
اا د 

„(CAD 1, A, IL 294: AHw 70 a) أرتبتو (2)داطقصعة؛ أرنبة.‎ 

أرؤيوء أرووء أرمو (ص)ةص٠ه‏ ,ننه ,(ص)iuسإه:‏ ذكر الغزال» 
الماعز الجبلي. (2 72 :5115 :293 ,11 ,4 ,1 ى0). بالعربية: "الأروّة : تقع 
على الذكر والأنثى من الوعل» جمع أراوى وأَرْوّى على غير قياس". المعجم 
الوسيطء» ص ٠١‏ . 


N 


أسيرو (0)نت:زوة: أسير . (المصدر (CAD 1, A, II, 331; . (esêru(m)‏ 
0 :4118). بالعربية: "أسر. والإسار: القيد ويكون حبل الكتاف » ومنه سمي 
ا 7050 SS E‏ 
؟!]. سبترعس. ‏ ) e‏ 

أسيرتو (2)ن«زدة: أسيرة» مؤنث "أسيرو". ( :331 CAD 1, ۸, I1,‏ 
.(AHw 74 a‏ 

أسكوبّو. أسكوبّاتو (60)22هممتاكاكة ,(u)mممkupءه:‏ ساكف (الباب)ء 
قطعة حجرية. (بالارامية "إسكوبتا"» وبالعربية "ساكف"). ( ,11 ,4 ,1 له 
AHw 74b‏ ;334 ,333( 

O. آفة: عنيتلييياتيا‎ FFE 
والسّاكف أعلاه الذي يدور فيهالصائر» والصائر أسفل طرف الباب الذي يدور‎ 
ونجد في الباب‎ .5١ 53 أعلا". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السين» ص‎ 
"سكب: والأستكوب والإستكاب: عة في الإسكاف. وأسكبة‎ :7١ 45 نفسهء ص‎ 


َم 


Î : الباب‎ 

أسوبو (2)داممناوة: صوفاء بهوء رواق» مدخل. (بالسريانية "صوف"). 
CAD 1, A, 11, 349(‏ :هج 77 8۷ ). لا يوجد لها مقابل في اللغة العربية 
الفصحى. معروفة في العامية . 

أسو (د)دوة: آس . (بالآرامية والعربية "آس"). ( 342 ,11 ,۸ ,1 مح 
.(a; AHw 76a‏ 

تعني كلمة آس السومرية "۸7 :'18S‏ الشجرة الطيبة الرائحة". 
وبالعربية: "الآسُ ضرب من الرياحين. والآس بأرض العرب كثين ينبت في 
السهل والجبل وخضرته دائمة E‏ ويسمو حتى يكون قدا ا واحدته 


آسة". لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص .٠١١- ١7٠١‏ 
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أسو (ص)ةءه: الآسي. الطبيب. (كلمة مستعارة من السومرية 
[1.8.21].]: المعالج بالماء)» (بالآرامية "أسيا"؛ وبالتدمرية "آسي"» وبالعربية 
"ساك ;2 E CAD 5 S41: AH 76D)‏ "الما 
1 مفتوح مقصور: المداواة والعلاج» ا ن بصا ا الجرح 
أسو[ 00 أداواه. والإساء مدرد #الدواء بعينهء وإن خن ا عا 
للآسيء وهو المعالج". لسان العربء المجلد الأول»ء باب الهمزةء ص 37. 
8 ا القاموس المحيطء الجزء الرابعء ص ."١١‏ 

قال الحطيئة يهجو الزبرقان : 

لما بدا لي منكم غيب أنفسكم ولم يكن لجراحي فيكم آسي 

ويقول أبو الطيب المتنبي في مدح بدر بن عمار: 

يطأ الثرى مترققأ من تيهه فكأنه آس یجس عليلا 

أساتو (25561)0؛ طبيبة. (مؤنث أسوء بالسومرية :MUÛNUS.A.ZU‏ 
المعالجة بالماء). „(CAD 1,A, I, 344; AHw 73 b)‏ 

„(CAD 1, A, II, 351: AHw 77b) أسوتو ()1٤۵ءه: الطبابةء المعالجة.‎ 

أسورو (2002:داوه: سور . (كلمة سومرية مستعارة). ( :30 ,11 ,۸ ,1 م 
۾ 77 .)A8W‏ بالعربية الجنوبية "سور" (129 ,/000821)ء21 عنهط53). بالعربية: 
سے سورة الخ وغيرها وسوارها: حدتها. والسُور: حائط المدينة» مذكر" . 
د عر الہ جک اتقات با ای کی 7801 . 

أشجُو («)داعهةه: عوسج. (أيضاً دوة5ة). ( AHw 776; CAD 1, A,1,‏ 
8) بالعربية: "عسج. . عمج يسح عَدْجا وعَسجانا وعسيجا: م عَنَقَهُ في 
المشي. وهو العسيج. والعوسج: شجرٌ من شجر الشوكء وله تمر حمر مُدَوَرٌ 
كأنه خرر العفيق: قال الأزهرى: هو شر عفن الشبوك,. لساق. العرجة 
المجلد الرابع» باب العین» ص ۲۹۳۷. 


RE 


أشكابو (7)دامةكاكه: بك (كلمة سومرية مستعارة 48506473.].:آ: 
وا ةا عات نالا ا فک وبالعربية "إسكافي"). ( ,1 م © 
.(A, I, 442; AHw 81 a‏ 

ية سكف رحد الأساكنة. ا :: 
و |الأسكف والأسكوف ۴ كله الصانع. وحر نا اف 
واد الأسكفة. والإسكاف عند | 7 كل صانع غير من ب . 
لسال #3 المجلد اللث؛ باب قل 41 مي ١‏ 

أشكابوتو (0)دغةمةء!ا25: الستكافة (مهنة الإسكافي). ( ,11 ,4 ,1 هم 
AHw‏ ;444(. 

أشلو (ص)ںاکه: حلفاء بوص» أسل. (بالآرامية "أشلا» وبالسريانية 
"إشلل": حبل). (447 ,11 CAD 1, A۸,‏ ;ظط 81 12850). بالعربية: لء 
نبات له أغصان كثيرة دقاق بلا ورق» وقال أبو زياد: الأسّل من الأغلاث › 
وهو يَخراج قضباناً دقاقاً ليس له ورق ولا شوك إلا أن أطرافها مُحَدّدة» وليس 
سن راد قدو رس الماء الراكذ ولا يكاد ينبت إلا في موضع ماء أو 
TS N o _F‏ 
المج الأرل» باب الهمز 3 حن ٠:‏ 

أشرو («)سإءه: مكان» موضعء منطقة» بناء. (بالأوجاريتية "أثر". 
وبإلاوامية "أثر": وبال ية "إثقرقاء ووافجبشية "اشر" يزأثر). ( :6 AHwê82‏ 
66 اندها . العربية 6111 .آ1 : ب کے المع نر ار . 
وخرجت في إثره. وفي أثره. أي بعده. والأثرُء بالتحريك : ما بقي من رسم 
الشيء. والتأثير إبقاء الأثر في الشيء". لسان العربء المجلد الأول» باب 
الهمزة» ص (١ 1 ۲١‏ 

أشتو (”)٠ه5#ه:‏ زوجة. (أصلها أنتوم» بالأوجاريتية "أثت": زوجةء 


بالعبرية "إششا"ء وبالآرامية "إنتيثى» إتثى» وبالعربية "أنثى"؛ وبالعربية الجنوبية 


-١ ٥= 


CAD 1, A, IL, 462: AHw 83 5: ( "أنث"» وبالحبشية "أنيستى": زوجة).‎ 
. (Aistleitner, 29; Sabaic Dictionary, 7 

بالعربية: "أنث. الأنثى: خلاف الذكر من كل شيءء والجمع إناث". 
لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص 55 .١‏ 


أشورو (م)تسؤقه: آشوريء نسبة إلى مدينة آشورء ومؤنثها 
RE‏ (0)ن تاكتك : أشورية. 

تلو «مسسعاه: أانء حمارة جمعها "ثن". لبالأرجاريتية "ائ 
بالا لون" بالآرامية "أثانة)| 86017 r 481; Aw‏ ةل 
.)Aleitner , 0‏ بالعربية: "الأتا: الحمارة والجمع أثّن". لسان العرب» 
المجلد الأولء باب الهمزةء ص ۲١‏ . 

ا شت a‏ 
العربي القديم). (2 87 ۸٩۷‏ :502 ,11 ,4 ,1 0487 ). بالعربية: "وأنت: ضمير 
المخاطبء الاسم أن والتاءً علامة المخاطب» والأنثى أنتء وتقول في التثنية 
أنتماء قال ابن سيدة: وليس بتثنية أنت إذ لو كان تثنية لوجب أن تقول في أنت 
أنتان » إنما هو اسم مصوغ يدل على التثنية كما صيغ هذان وهاتان وكما من 
ضربَتّكما وَهماء يدل على التثنية وهو غير مثنى» على حَدَ زَيْدٌ وزيدان". 
لسان العرب» المجلد الأول»ء باب الهمزة» ص ٠١١‏ . 

أت :attî‏ أنك . (أصلها "نت امت النون في التاء» وهي مشتركة 
بين جميع لغات المشرق العربي القديم). (6 87 411 :511 .(CAD 1, A, Il,‏ 

أتينا دصفكد: _أنئن . (بانگگة و اللآرامية اين" © #اللبشية "أنتين"). 
„(CAD 1, A, 11,512: AHw 88 a)‏ 

أتونا :attunu‏ أنتم . (بالعبرية "أتيم"؛ بالآرامية "أنتون» و 
„(CAD 1, A, IL, 515: AHw 88 a)‏ 
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أويلو (00)د1ةة: إنسان» رجل. (بالأوجاريتية "أول": ربما يقابلها 
بالعربية "أوّل"). (10 .5 .(CAD 1, A, IL, 48: AHw 90 a; Aistleitner,‏ 

أزميلو (2)ن1)1(!1سدعة: كيس حملء شبكة. ( ,۸ ,1 AHw 92 a; CAD‏ 
5 ,1). بالعربية: "زمل. زمل يمل ويَزامُل زمالاً: عَدَا وأسرع معتمداً في 
أحد شقيه رافعا جنب الآخرء وكأنه يعتمد على رجل و أحدة ولي للك 
مك المعتمد. على رجليه جميعا اه ' الحمل ١ Es‏ الحذاء. 
ور ليل: شت الكل شئة بالشفرة". لسان العرب» المجلد الثالث» باب 
الزاي» ص ۱۸٦٤-۱۸٦۳‏ . 

أزارو (ص)س٣معه:‏ (أو سقوه): آزرء ساعد. (بالآرامية "آدر". 
وبالعبرية "أزر"» وبالأوجاريتية "عشر"). ( CAD 1, A, 11, 527; AHw 92 b;‏ 
e۲, 5‏ اiعااءنA).‏ بالعربية: "أزر. يُقال: أزرهُ وآزره: أعانه وأسعدهء من 
الأزر: القوة والشدة. أزرزت فلاناً آ زره أزراً: قويته» وآزرثة: عاونته 
اين ال لا راي من قر لم ال يي ل : 
TO E UN‏ ا ا CEOS‏ 
باب الهمزة» ص ۷١‏ -۷۲. 


أزوبيروء أزوبيرانو (ص)uده۲نم‏ نه ,(u)n٣نمسzه:‏ زعفران. (بالعربية 
والسريانية: زعفران).(2 93 411 :530 ,11 )CAD 1, A,‏ . بالعربية: ا 
النعفران: هذا الصبغ عر وف !يدر ارا الملوس ز روو رب : ا . 
لسان العرب» باب الزاي» ص ۱۸۳۳ . 

أزاتق !azzatu(m) , ( azzatu‏ عنزة. ) .531 .(CAD 1, A, IL‏ 
بالعربية: "عنز. العنزٌ: الماعزة» وهي الأنثى من المغزى والأوعال والظباء 
والجمع أعنز وغنوزٌ وعناز". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العين» ص 
ام 
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حرف الباء 8 


بئالوء بالو (ص)ساةط ,()داة:هم: تضرع» ابتهل. (بالعربية "ابتهل". 
وبالحبشية "بيهلا": قال). (2 ,8 ,2 0472 :0 101 :110د). بالعربية: "بهل. 
اء بالطلب. وأبهل ازا اكه وتباهل القوم با 
وتب| 0 التهلوا: تلاعنوا . 

١‏ اة ر اتیل اء إذا اجتيدييميتيلا| ‏ لهداً 
في |الدعاء. والابتهال: التضرع. ال[الابتهال #الاجتهاد في الدعاء وإخلاصه لله 
عزوجل. وفي التنزيل العزيز : "ثم نبتهل فنجعل لعنة الله على الكاذبين"» أي 
يخلص ود كا في الدعا ف على الكاذنب من". لسان العرب: 
المجلد الأول» باب الباءء ص .٠۷٠١- ۳۷٤‏ 

بابو (u)mط4ط:‏ باب (بالآرامية والعربية "باب "). ) AHw 95 a; CAD‏ 
4 ,8 ,2). بالعربية: "بوب. البرباة؛ الفلاة (عن ابن جني) وهي الموفاة. 
والباب معروف» والفعل منه التبويب» والجمع أبواب وبيبان". لسان العرب»› 
المجلد الأولء باب الباءء ص ۸۲". 

بدادو»› بو دودو bad adu(m), buddudu(m)‏ بدد« بعثر . ) AHw 95 b;‏ 
3 ,8 ,2 ۸9©). بالعربية: "بدد. التبديد: التفريق» يقال: شمل مبدد. وبدّد 
الشيء فتبدّد: فرقه فتفرق. وتبدّد القوم إذا تفرقو". لسان العربء المجلد 
الأول» باب الباءء ص 777. 

بكرو (0)نامقءله: يبكر. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (,8 ,2 ٥۸5‏ به 97 ۸۴۷ ). بالعربية: "بكر على الشيء يكر بُكوراً : 
أتاه يُكرَة » أي باكرا". لسان العربء المجلد الأولء باب الباء» ص .٠۳۲‏ 


TA 


بكو (0210002: بكى. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (48-49 ,تعماتعلاكنخ نه 97 CAD 2, 8, 35: A Hw‏ ). بالعربية: "بكا. 
i N TG SMe TT Es‏ 
مع البكاء» وإذا قصرات أردت الدموع وخروجه". لسان العرب» المجلد 
الأول» باب الباءء ص ۳۷". 

بكار و (11321)2ة: ابن الحمار أو الجمل (مستعارة من لغات سورية 
القديمة. (0 97 :4110 :35 ,8 ,2 ىح). (بالعربية الجنوبية "بكر : جمل فتي). 
.Sabaic Dictionary, 280)‏ بالعربية: 0 الفتى من الإبل. جمعها سشنْ 
وبكار . والأنثى بكر المعجم الوسيط» ص 1۷. 

.(CAD 2, 8, 34: AHw 97 a) بكاء.‎ :bakkû(ٍm) باكو‎ 

(ADEA E O Ca) يو‎ 


بيكيتو (0)د6فء11ط: بكاء» دمو ع. (مشتقة من "بكو": يبكي). ( ,2 م0 
.(B, 223: AHw 125 b‏ 


کا E)‏ کک اتا ال ت ا ا 
CAD 2, 8, 35; A Hw 97 0(‏ ). بالعربية: "البكرُ: أول كل شيء» وأول ولد 
للأبوين: ذكرا أو أنثى". المعجم الوس س ۷ 

بَلالو (ص)س«اةادط: يبلل» يخلطء والبل الندى. (بالعبرية "بلل' 
وبلامية "يل" : ييلل» خط ويلع يى البئل" : الندى)ء ) ;39 CAD2, B,‏ 
ao b‏ 1 2 الشيء AN EAR‏ أي ندّاهء 
وبللّه» شدد اللمبالغة. والبلل: الندىء قال ابن سيدة: البلّل والبلّة: النذوةء 
والبلال: : كالبلّة . وبلّه بالماء وغيره ْله بلا وبلا اا و اامجلييالاول: 
با ا 2۸ ۹ 

بيللاتو (11203)0زط: خلطة؛ بلة. (مشتقة من "بلالو"). ( ,8 ,2 °۸4A(D5‏ 
AHw 125‏ ;225( . 
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بلاطو :balãtu(m)‏ يعيش» يحى. (بالعبرية "يالاط". وبالآرامية "بيلاط" : 
نجاء وبالاثيوبية "فلط : فصلء وبالأوجاريتية "يلط"). ) CAD 2, 8, 52; AHw‏ 
a; Aistleitner, 256‏ 99). 

وجدنا في القاموس المحيطء الجزء الثاني» ص "٦٤‏ : 

كلمة "البْلَطّة' وهي من الجذر "بلط" بمعنى "لبرهة أو الدهر" كما في 
قول امرىء القيس: نزت على عمرو بن درماء بُلْطَّةَ. أي برهة. فهل لهذه 
الكلمة علاقة مع الكلمة الأكادية ؟ أو هل هناك علاقة مع الكلمة العربية 
"فلت"؛ أي بمعنى تخلص من شيء ما ؟ 

بتو (20)2هط: يبني» يخلق. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم ماعدا الحبشية) .)51 (CAD 2, 8, 83: AHw 103 a; Aistleitner, S.‏ . 
بالعربية: "بنى اي 0-1 ل امد البناء بنيا 
وبناءً وبنىّ» مقصورة» وبُنيانا وبنيّة". لسان العرب» المجلد الأول» باب الباءء 
ص ٠ CT‏ 

„(CAD 2, B, 94; AHw 103b ) 7 :bãnû, بانوء بانيو نانصقةط‎ 

بقو :baqqu(m)‏ ڊ بق. (بالآرامية SS‏ بية "بق"). ( :101 ,8 ,2 CAD‏ 
ه 105 «ط4). "البّق: البعوضء واحدته بق" . لسان العرب» المجلد الأولء باب 
الباءء ص ۳۲۷. 

برقو («)س»4ة١4ط:‏ يبرق. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (CAD 2, B, 103; AHw 106 a; Sabaic Dictionary, 31; Aistleitner,‏ 
0ب بالكبية” برقت السماع وورعدت برقانا .أي لمعت ويّرق الرجل 
راعذ یر دوذلا تبكر ادن 4ط امل نمسي كن هه |الملك بالسحاب. 
والبرق: واحد بُروق السحاب والبرق الذي يلمع في الغيمء وجمعه بُروق". 
لسان العرب » المجلد الأول» باب الباءء ص .۲١١‏ 

بريقو (س)سوتيةط: بريق (صفة). .(CAD 2, 8, 110: AHw)‏ 
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بيرقو (0)2 فط ,(2م)دن”مءط: برق. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم). (59-60 CAD 2, 8, 258: AHw 122 a; Aistleitner,‏ ). 
بالعربية: "برق والبرق واحد بُروق السحاب. والبرق الذي يلمع في الغيم 
وجمعه بروق. وبرقت السماء تبرق 7 ا ر 
المقدار من البرق. لسان العرب» المجلد الأول» باب الباءء ص .75١‏ 

بطالو (ہ)ںاھاھط: ل يتوقف. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم). (2 116 41108 : 174 ,8 ,2 2هن). بالعربية: "بطل الشيء 
يطل بُطلاً وبُطلاً وبُطلاناً: ذهب ضياعاً وخسراً فهو باطل. ومنه قوله تعالى: 
«خر 7 ويَطل ما كانوا يعاو ا راف .)١١18‏ لسان ادا لجلد 
الأول باب الباءء ص .٠٠۲‏ 

بطالو :battalu(m)‏ 7 غير عامل . (,8 ,2 CAD‏ :زط 116 .(AHw‏ 

بَطلو (0)ن0وط: مُبْطّل. )ظط 116 „(CAD 2, 8, 177: AHw‏ 

بتقو (”)»434ص: يفتق» يقص» يهدم. (بالعبرية "بتق": يذبح» 
وبالاآرامية "بدق": يخرق» يفحض). .(CAD 2, 8, 161: AHw 114 a)‏ 
بالعربية: "البتك: القطع. وفي التنزيل العزيز: وليبتكن آذان النعام". لسان 
العرب» اكك الل باب الباءء ص ٠٠۲٠ء‏ المعجم الوسيط» ص 77. 

والفتق : خلاف الرتق» فتقه يفتقه ويفتقة فتقاً: شقه . والفتق: الخَلّةٌ من 
اا الح فر لق العروي اليل الكاعن ب اقا من ٠۶۶١‏ 

.)CAD2, B, 277; AHw 132 a) بتقو (س)سوافط: فتق« ثغرة.‎ 

بتقو (ه)ساهط: فتق» ثغرة. (صفة فعلية من 'بتقو") :166 ,8 ,2 طهع) 
.„(AHw 115a‏ 


بَطنو (0)دام)هط: بطن. (مستعارة من لغات سورية القديمة). 
(178 ,8 ,2 01 ). بالعربية: "البطن من الإنسان وسائر الحيوان: معروف»› 
خلاف الظهرء مذكر". لسان العربء المجلد الأولء باب الباءء ص 1١٠”؟.‏ 


-١م1-‎ 


بتلتو ()دهلددط: بتول» عذراء. (بالأوجاريتية "بتلت"» وبالعبرية 'بيتولاء 
وبالآر امية "بتولت" )(62 .5 .)€CAD 2, 8, 173: AHw 115 6: Aistleitner,‏ وهو 
ماك < E CN‏ 
بالعربية: "البتل: القطع. والبتول من النساء: المنقطعة عن الرجال لا أرب لها 
فيهم» وبها سميت مريم أم المسيح. وقالوا لمريم العذراء البتول والبتيل لذلك. 
والبتول من النساء العذراء المنقطعة من الأزواج. ويقال هي المنقطعة إلى الله 
عز وجل عن الدنيا. والتبتل ترك النكاح والزهد فيهء والانقطاع عنه". لسان 
العرب» المجلد الأول» باب الباءء ص ٠٠١۷‏ . 

بتولو (م)سلععهه: مذكر نتر 4 116 Aw‏ ;174 ,8 ,د CAD‏ 

بيلتو («)٠٤61ط:‏ بعلة» سيدة» مالكة» مؤنث "بيلو "(بعلو). (بالأوجاريتية 
والفينيقية "بعلة"» وبالعبرية والآرامية "بعالا" وبالسريانية "بيعيلت"؛ وبالعربية 
"بعلة": زوجة). (2 118 Aw‏ :187 ,8 ,2 042 ). من الإلهات المشهورات في 
تاريخ سورية القديم "بعلة جبيل": سيدة مدينة جبيل الفينيقية التي كان لها معبد 
ضخم فيها منذ الألف الرابع قبل الميلاد. 

بيلو (0)ساةط: سيدء مالك» بعل. (أصلها "بَعلوم". بالأوجاريتية والفينيقية 
"بعل" بالعبرية "بعل بالارامية "بَعْلا": سيد» زوج» وبالعربية تعني بعل 
الزوج لأنه سيد المرأة ومالكها). (CAD 2, 8, 191: AHw 118 b; Aistleiner,‏ 
.(S. 55: Sabaic Dictionary, 25‏ 

أما الإله "بعل" فهو إله الخصوبة والأمطار في سورية القديمةء 
والأراضي التي تسقى بماء المطر هي أراضي بعل ". كان بعل الإله الرئيس 
في أوجاريت (الموقع الحالي يدعى رأس الشمرة بالقرب من اللاذقية)ء 
ووضعت حول غيابه وصراعه مع الإله موت أسطورة مشهورة سميت 
باسمه. بالعربية : "البَعْل: الأرض المرتفعة التي لا يصيبها مطر إلا مرة 
واحدة في السنة. وقيل البعل كل شجر أو زرع لا يُسقى. وقيل البعل والعذي 
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واحد» وهو ما سقته السماءء وقد استبعل الموضع. والبعل من النخل: ما 
شرب بعروقه من غير سقي ولا ماء سماء. والبعل الزوج. وسّمي زوج 
المرأة بعلا لأنه سيدها ومالكها. وجمع البعل الزوج بعال وبُعُول وبُعُولةء 
والأنثى بعلة مثل زوج وزوجة. وبعل والبعل جميعاً: صنم» سمي بذلك 
لعبادتهم إياه كأنه ربهم. ويقال أنا بعل هذا الشيء أي ربه ومالكه". لسان 
العرب» المجلد الأول باب الباءء ص ۳٠١‏ . 

كان للإله بعل العديد من المعابد في سورية القديمة» منها معبد في 
أوجاريت ومعبد في بعلبك. غير أن أشهر معابده وأضخمها هو معبد بعل 
(بيل) في تدمر الذي يعود بناؤه للقرون الميلادية الأولى. 

ويتحدث المؤرخ والجغرافي العربي أبو الحسن بن علي المسعودي 
(845-/151 م) في كتابه "مروج الذهب ومعادن الجوهر"» ص ١7١‏ عن 
"بيت بعل" في مدينة بعلبك (ينسبه خطأ إلى اليونانيين» بينما هو أقدم بكثير) 
فيقول: "والهياكل المعظمة عند اليونانيين وغيرهم كثيرة: مثل: بيت بعل» وهو 
از i‏ ع مجو 22117 » . 
وهو بمدينة بعلبك من أعمال دمشق من كورة سنيرء وقد كانت اليونانية 
اختارت لهذا الهيكل قطعة من الأرض بين جبل لبنان وجبل سنير فاتخذته 
ويفا للأصنام» وهما بيتان عظيمان أحدهما أقدم من الآخر فيهما من 
النقوش العجيبة المحفورة في الحجر الذي لايتأتى حفر مثله في الخشب مع 
علو سمكهما وعظم أحجارهماء وطول أساطينهماء ووسع فتحهماء وعجيب 

بيلوتو («)دنساء: البعولة» الحكمء السيادة. ( AHw‏ :202 ,8 ,2 امح 
.(121b,117b‏ 

بيبو («( قطةط: الرضيع« الطفل الصغير. ) CAD 2, 8, 223: AHw‏ 
.(125b‏ 


-\- 


بنتوء بتو (م)دغاذط ,(س)ساصط؛ ابنةء هي مؤنث بنو (س)ناسنط. 
(مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم باستثناء الحبشية). ( ,2 84.9© 
۾ 127 8۷ :238 ,8). بالعربية: "بنى. بنا في الشرف يَبْنُو. والابن: الولدء 
والجمع أبناء. والمؤنث ابنة وبنت". لسان العرب» المجلد الأول» باب الباءء 
صا 0” 

بنو (0©)ناصطفط: ابن. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم 
باستثناء الحبشية والارامية "بر"). ( CAD 2, 8, 242: AHw 127 a;‏ 
(Aistleitner, 51-3‏ , 

بينيتو ()دغنمفط: بنية» خلق. (مشتقة من الفعل "بنو": يبني» يخلق). 
.)CAD 2, 8, 238, 243: A Hw 126 b(‏ بالعربية: "بنى. يقال بنيّة: وهي مثل 
رشوة ورشاء كأن البنية الهيئة آلتي بني عليهاء مثل المشيّة والركبّة". لسان 
الل س اا 

بيرتو (”)٠٤٣1ط:‏ قلعة» حصن. (بالعبرية "بيراء بيرانيث"» وبالآرامية 
"بيرت"). (261 ,8 ,2 C42‏ :6 129 :118ى). هناك مدينة في فلسطين تحمل اسم 
"الب اا ا 

بصورو (”ه)»٣توواط:‏ عور ة المرأةء فر ج. (بالعربية بظر). ( ,2 °۸2 
(B, 268: AHw 131 a‏ . بالعربية: االنظرة ما ميق الانتكنيق من العو أنه وفي 
الس هنة بين الإسكتين لم تخقض» والجمع بُظُور» وهو البيظر' والبنظر' 
والبنظارة ارا (الأخيرة عن أبي غسّان). وفي اگ : يا به عة 
البُظورء جمع بَظرء ودعاه بذلك لأن مه كانت تختن النساء » والعرب تطلق 
هذا اللفظ في معرض الذم وإن لم تكن م من کال هذا خاتنةا لضان 
العرب» المجلد الأولء باب الباءء ص ٠٠١‏ . 

بتو (”)uةط‏ ,(m)س٤ةط:‏ بيت» مسكن» معبد. (بيت في لغات المشرق 
العربي القديم الأخرى). (AHw 132 b; CAD 2, 8, 282; 132 b; Aistleitner,‏ 
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Sabaic Dictionary, 4‏ :61). بالعربية: "البيت من الشعر: ما زاد على 
طريقة واحدةء يقم على _الصغير والكبيرء وقد يقال للمبني_من_غير_الأبنية 
التي هي الأخبية بيت. وبيت الرجل داره» وبيته قصره. والبيت المسجدء 
والكعبة البيت الحرام. وقد يكون البيت للعنكبوت والضّب وغيره من ذوات 
الحجر. وجمع البيت أبيات وبيوت". (لسان العرب» المجلد الأول باب الباء 
ص ”547. «إن أول بيت وضع للناس للذي ببكة مباركا وهدى للعالمين».(آل 
عمران 15). 

١0ل‏ العديد من المدن و ا بلاد الشام تبدأ بكلمة "مذ ا 
يعنل أل اللكان كان معبداً لهذا الال أر لك في العصور القديمةء سال على 
ذلك: بيت إيل في فلسطين» وبيت مري في لبنان» وبيت ياشوط وبيت سوا في 
سورية. 

بياتوء باتو (58543)012 ,(ص)uاة1ط:‏ يبيت (الليل)» مشتقة من "بيت". 
(موجودة في العربية والآرامية والحبشية» والأوجاريتية). ( :169 ,8 ,2 87© 
O N‏ ساعر ببة :ا MC‏ 
E E LL,‏ ا ا م 

بكرو ()سمعاباط: بكر . (بالأوجاريتية والآرامية "بكر" وبالعبرية 
"بكوراء وبالحبشية "بكير"). )49 „(CAD 2, 8, 309: AHw 137 a; Aistleitner,‏ 
بالهيية: "البكرث: أول يهلد الرجله خيزما أو جاري" ع لسان العرب.والهجلد 
اليل | اء الى 3. 

بوكورتوء بوكارتو (300102ةءلناط ,(22)ن)“تعاتط: المولودة الأولى» 
مؤتث من ,"بكرو". )ھ1371 (CAD 2, 8, 3105AFw‏ 

بُقلوء بُقلو (د) سوط ,()سلودط: البقل (بالأوجاريتية "بقل" وبالسريانية 
از ), (57 Aistleitner,‏ به 139 CAD 2, 8, 323: Hw‏ ). بالعربية الجنوبية 
"بقل" : زرع» غرس› (30 )Sabaic Dictionary,‏ . بالعربية: "البقل من النبات 


- ١ -ه‎ 


ما ليس بشجر دق ولا جل". لسان العرب» المجلد الأولء باب الباءء ص 
TTA‏ 


بركوء بيركو ()kuااطر(ص)kuءسط:‏ ركبة. (مشتقة من "بيركو"). 
(بالسريانية "بُرشا'» وبالأوجاريتية "برك" وبالآرامية "بيرك". وبالعبرية 
"بيريك"). (58 Aistleitner,‏ نه 140 AHw‏ :255 ,8 ,2 2خ2 ). بالعربية: 
"ركب: ركب الدابة يركب ركوباً: علا عليها. والاسم الركبّة بالكسرء والركبة 
مرة واحدة. والركبّة بالكسر: ضرأب من الركوب» يقال: هو حن الركبّة . 
و أمصل ما بين سافلا الفخذين وأعالي ال ال: 
الركبّة موأصل الوظيف رالذراع. 7 العربء المجلد الثالثء اء 
ص ,١ 97214 - ١/١‏ 

بُورتو ()دمهط: بئرء مؤنث (0«)نصناط. (بالعربية "بؤرة"). ( ,2 1م 
۾ 141 8۷ :335 ,8). نقرأ في القاموس المحيطء الجزء الأول» ص :"8٠١‏ 
"البئر" أنثى جمعها أبار وآبار وأبؤرٌ وآبْر. وابتأر حفر الشيء وخبأه وادّخره 
و E U ME OR Co‏ 
RF‏ 

بُورو (”)»٣ةط:‏ بئر . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم 
باستثناء الحبشية فهي "بربير"). ) Sabaic‏ ;۾ 141 CAD 2, 8, 342: AHw‏ 
5 ,(110]10083). بالعربية: "البئر حفرة عميقة يُستخرج منها الماء أو النفط. 
مؤنثة". المعجم الوسيط» ص "٦‏ . 

برق :burru(m)‏ بر (القمح). )۾ 140 „(CAD 2, 8, 330: AHw‏ 
(بالعربية الجنوبية "برر")»31(2 ,1110019 عنه520 ). وبالعربية: "برر. البر: 
الصدق والطاعة. والبَرء بالفتح: خلاف البحرء والبرية من الأرضين. والبْرٌ: 
الحنظة: قال ين دزيد: الثْر أفصح: من قولهم القمح.والحنطة'. لسان الغرب: 
المجلد الأول» باب الباءء ص ۲٠۲‏ -754, ْ 
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پور و :bussuru(m)‏ يبشر» يرسل. (بالأوجاريتية والعربية الجنوبية 
والعربية ' 2 وبالعبرية 51 وبالآرامية المتآخرة 'بسار"» وبالحبشية بسر"). 
Aistleitner, 60: Sabaic Dictionary, 33: AHw 142 b)‏ :347 8 2 0 

ية' 'بشر . الب الخلق يقع على الأنثى والذكر والواحد والاثنين 
والجمع لايُثنى ولا يُجمع. . والبشر' : الطلاقة. يقال بشرتة فأبشر ول وبَشر 
وبّشر: فرح. قال ابن سيدة: والتبشير يكون بالخير والشر. والبشاوة المطلقة 
لا تكون إلا بالخير". لسان العرب» المجلد الأولء باب الباءء ص ۲۸۷. 

10 M I] 158 ; ( . مبشرء رسول‎ :mubassiru, 112117255110)22( مبسرو‎ 
.(AHw 665 b CAD 

بُطنو (د)سدسط: البُطم. (بالعبرية "بُطنا"» وبالآرامية "بطمان"» 
وبالسريانية "بطميتا'ء وبالعربية والحبشية "بطم" والبُطم: شجرة الحبة 
الخضراء» و أحدته بطمة). 007 ١‏ 3 2 ه0 ). (لسان العربء 
المجلد الأولء باب الباءء ص ٠٠١۳‏ . 


T45 


حرف الدال (1 


دَبّو ()داططدك: ذب. (في لغات المشرق العربي القديم الأخرى "ذب"). 
4D 3, 2, 17(‏ نه 148 .)A84W‏ "الأب: ضرب من السباع والجمع دبابٌ 
ودببَةٌ والأنثى دبّة". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص 000 

دادو ()1301: داداء المحبوب. (بالأوجاريتية "دد"» وبالعبرية "دود" : 
حب» محبوب» وبالسريانية "داد": محبوب» عم» وبالعربية: دادا: مربية). 
.)AHw 149 a; CAD 3, 2, 20: Aiَstleitner, 75-76(‏ بالعربية: "ددا. الدَد: 
اللهو واللعب". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص .١555‏ 

داجان «دعه2: أحد آلهة الخصب والزراعة في سورية وبلاد 
الرافدين. كانت منطقة الفرات الأوسط أحد مراكز عبادته الرئيسة» واكتشف 
معبدٌ له في أوجاريت. بالعربية "الدّجن: ظل الغيم في اليوم المطير. والدَجن 
إلباس الغيم الأرض. وقيل: هو إلباسه أقطار السماءء والجمع أدجان ودُجون 
ودجَانَ". لسان العرب» المجلد الثاتي »رجاب الدال» ص ٠١١١‏ . وتستخدم ااحتى 
الآن كلمة "دجن "في بعض مناطق سورية بمعنى "طعام". وتعني كلمة "دجن 
"في اللغات الأوجاريتية والفينيقية والعبرية: "الحبوب ". (75 .5 ,#عصااءلاكنه). 

ديانو diyan um)‏ ,(م)سصةمع023: قاضي. (مؤنثها "ديّانتو (0)نغمةتيه1) . 
(28 ,2 ,3 42 ,ه 151 :51ه). بالعربية: "دين . الديّان "هو القاضي والحاكم 
والسائس والقهار والحاسب (من أسماء الله تعالى). وسُئل بعض السلف عن 
علي كرم الله وجهه فقال كان ديّان هذه الأمة بعد نبيهاء أي قاضيه". والديّان: 
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الله عزوجل. والديّان: القهّارُء وقيل: الحاكم والقاضيء وهو فال من دان 
a‏ فاعة E‏ فاقوا باو E‏ 
ا العررى E gE‏ د 2 
ال e‏ لسان العربء المجلد الثاني» باب الدال» ص ١5717‏ . 

ديانو» دانو u)«(‏ ٣هل‏ ,(ت)ناسة01: يقضي» يحكم. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم). )79-80 .(CAD 3, D, 100: AHvw 167b; Aistleitner,‏ 

.(CAD 3, D, 33; AHw 151 قضاء. )۾‎ :dayanutu(m) ديانوتو‎ 

دينو (u)m٣ة۵:‏ حكم» قضية» قرار. (150 ,3,12 .(AHw 171 5, ٥AD‏ 

.(AHw 151 b ; CAD 3 D 34) . يدق‎ :dakھk‎ u) ( دككو‎ 

.(CAD 10 1119 AH w 571 ( المدق» يد الهاون.‎ :madakku (ım) 

دكو ()ں44: يقتل» يضرب. (بالعبرية"دوك") ):5 ,3 CAD‏ به 152 (AF‏ 
5). وبالعربية "الدك: هدم الجبل والحائط ونحوهماء دکه که دكا". 

eel‏ _ اش بدكه ismin |S‏ اد 
بالأرض". لسان العرب » المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠٤٠١٤‏ . 

دلالو :dalalu(m)‏ يمجد. (بالعربية ادال" . )46 .(AHw 153a, CAD3,D,‏ 
و 'دلل: ادل عليه وندال عليه: وثق بمحبته فأفرط عليه. ودل المرأة. 
ودلالها : لها على زوجهاء وذلك أن تمر به جراءة عليه في تغنج وشكل: 
كأنها تُخالفُ ولیس بها خلاف» وقد دلت عليه. قال شمر : الدّلال للمرأة والدّل 
حن الحديث وحن المزح والهيئة. ودل فلانٌ إذا هدى. ودل إذا افتخر". 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال ص ١5١7‏ . 

دلو ()1۵۾ل: يدلو يُخرج الماء. (56 ,5 ,3 .(AHw 155 6, CAD‏ 

دالو ()4316: الدلو» وهي التي يُستقى بهاء مؤنث وقد تذكر» جمعها 
أدل ودلاء ودلي. (57 ,2 ,3 C42‏ ,ط 155 س48 ). (لسان العرب» المجلد 
الثاني :باب الالء ص 4119 3.. 

- ۱ ۳۹- 


دالتو (02161)2: درفة (الباب)ء (مؤنث). (بالأوجاريتية "دلت" 
وبالدية AESSALKEEADESY DBD: 52: E A Sa‏ 
8 ,eitnاAst).‏ وكلمة "دلتا "المعروفة هي اسم الحرف الرابع في الأبجدية 
الإغريقية المأخوذة من الأبجدية الفينيقية» والتي نستخدمها في العربية للإشارة 
إلى المنطقة ذات الشكل المثلث. والسبب في هذا هو أن حرف الدال في اللغة 
الفينيقية هو على شكل مثلث. 

دماشو (0)دةةسول: يغطي. (ط 156 8110). بالعربية: "دمس. دَمَسَ 
الخلا :1 لس ء وليل دامس" إذا "اكللم. والتدميس: إخفاء اکت 
اله[ ]أزيد: الس المخبوء! 7 يي الشيء دقنتة وخبأتة. |0 7 أو: 
حسَاة ١!‏ ءَ غطيتة". سان العربا ا الثاني» باب الدالء د ا 

دمو («)سة3: دم » وهي مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (78 Hw 158 a, CAD 3, 2, 75: Aistleitner,‏ ). "دمى. الدّم من 
الأخلاط. معروف". لسان العرب ٠‏ المجلد الثاني › باب الدال» ص ٠٤١۹‏ . 

:dannum) 5‏ وعاء» دن . (بالآرامية "دن") , ( AHw 161 b ; CAD‏ 
8 ,2 ,3). بالعربية : "دنن. الدّنُ: ماعظّم من الرواقيدء وهو كهيئة الحُبّ إلا 
أنه أطول» مستوي هة ٠٠‏ 4# فونس البيضة والجمع لان 
وهي الحباب". تناك رت المجلد الثاني؛ باب الدال» ص ٠٤١٤‏ . 

دبرانوء دبرانو (2)ناصة“دصداك ,(د)ساصة»:مة4: دفران (عرعر أو شجر 
شبيه بالعرعر من فصيلة الصنوبريات). (بالأوجاريتية "ديرن"» وبالسريانية 
"دفران") . (81 CAD 3, 2, 189; Aistleitner,‏ بط 162 .(AHw‏ 

دققو (0م)دوة»ه0: يكون دقيقاء صغيراً. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم). )81 .(AHw 162 b, CAD 3, 2, 107; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "دقق. الحّق : مصدر قولك دققت الدواء أدقه دقاء وهو الرض. 
الف الك و رض في كل رجه بوالتدفيق: إتعام: الدق"< سان العربب: 
المجلد الثاني؛ باب الدال» ص .٠٤٠١١‏ 

ر 


دقاتو (م)دطدوو42: دقةء صغر . (107 ,3,2 .(AHw 162 6, CAD‏ 

.(AHw 163 a, CAD 3,2, 107( . دقيقو (م)سونوودك: دقيق‎ 

دقو (م) دووة4: دقيق› صغير. (107 ,5 ,3 فك ,۾ 163 .(AHw‏ 

.(AHw 163 a, CAD 3, 2, 110( ترارق (2)نسقسعمول: يدر.‎ 

بالعربية: "درر. در اللَبَنُ والدمع ونحوهما يدر ويد درا وثروراء 
وكذلك الناقة إذا حُلبَت فأقبل منها على الحالب شيءٌ كثير قيل: دَرّتء وإذا 
اجتمع في الضرع من العروق وسائرالجسد قيل: در اللبّن. والدرّة باكر : 
كَثْرَةَ اللبّن وسيلانه'. لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص .١185‏ 

دراسو (0355000: بليء اهترئ. ابالآرامية والمهرية: يدوس› 
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يهرس). (110 ,2 ,3 C42‏ ,6 163 س۸۴ ). وبالعربية: "درس الشيء والرسم 
يدرس دُروساً بالضم عفاء ودرسته الريح درساً محته إذا تكررت عليه فعفت". 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠١١۹‏ . 

داريتى ()د03:36: دهرء أبدية (مؤنث "دارو": دهرء أبدية). ( ٤٥۸93,‏ 
.(D, 114; AHw 164 a‏ 

„(CAD 3, D, 115: AHw 164 b) دارو (6)2مدك: يدوم للأبد.‎ 

دارو (0)نمةك: دهرء أبدية. (بالسريانية "دور ")ء› ( ;115 ,3,2 °4D‏ 
(ط 164 130ه). بالعربية: "الدهر الأمد الممدودء وقيل الدهر ألف سن". لسان 
العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠٤١۹‏ . 

نعتقد أن الكلمة الأكادية كانت فيها الهاء التي لاتظهر في الكتابة. 

داروء داريو (م)حاتية1 ,(03:»6)2: دوام» أبدية (صفة). ( ,3,2 م0 


.)115: AHw 164 


دياشو (2):ا0155: يدوس» يدرس الحبوب. (بالعبرية والآرامية "دوش" 
وبالدريانية ذاش وجالأررجازينية اء ,وبالغوبية الوس 'الوظى + بالقدم): 


ان 


A Hw 168 a; Aistleitner, 345(‏ : ,1 ,3 ك0 ). لسان العربء المجلد الثاني» 

درت تو :dirratu(m)‏ > خيط (السوط). (160 ,5 ,3 .(AHw 173 a; CAD‏ 
بالعربية: "درر. والدّرّة» بالكسر: التي يُضربُ بهاء عربية معروفة» وفي 
التهذيب: الدّرة درّة التي يضرب به". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدالء 
ص 08 ,١١‏ 

دشبو (0)دام015: العسل. (بالعبرية "ديباش" وبالارامية "ذو/يبش". 
وبالعربية الجنوبية "دبس")ء وبالعربية: "الدبس بالكسر وبكسرتين عسل التمر 
وعصارته» والدبس هو عسل النحل". ( CAD 3, 2, 161: AHw 173 a;‏ 
.)Sabaic Dictionary, 5‏ (لسان العرب» المجلد التاني» باب الدال» ص 
۳ 

دحلو om)‏ 5 4لا (بالعبريه لكر" 
وبالآرامية "دخن". وبالأوجاريتية "درت": ذرة). ( CAD 3,2, 171 : AFw‏ 
Aistleitner, 3‏ نط 174). 

وبالعربية: "الد خن بالضم الجاورس» وفي المحكم: حب الجاورس: 
واحدته ع - لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠١٤١٤١‏ . 

دلبو دلبو (ه)سطانك ,(m)سطاسك:‏ الذلب. وهو شجر عظيم معروف لا 
نور له ولا ثمرء وهو مفرض الورق واسعه شبيه بورق الكرمء واحدته ذلبة. 
(بالسريانية "ذلب").(0 174 4119 :172 ,2 ,3 C42‏ ). لسان العرب» المجلد 
الثاني» باب الدال» ص ,.١5.١٠1١‏ 

دويو :duppu(m)‏ 4 (خشبي)» صينية. (بالارامية والعبرية 1 
بالعربية: "دفف . لك والكفة: الجنب من كل شيء» بالفتح لاغير . وقيل: ١‏ 
صفحة الجنب" . لسان العرب > المجلد الثاني» باب الدال» ص ,١59596©‏ تستخدم 
كلما "نف "بات اة افا تلاشارة إلى تخت واللن لخدن االات الموسيقية, 


وات اد 


بور («)دساممسل: يبتعد. (بالأوجاريتية "دبر"» وبالآرامية "دبار") 
Aistleitner, 74-75(‏ نه 177 81خ :186 ,3,2 مدع ). بالعربية: "دبر الرجل 
را ا o:‏ سي اب 
نسنوجوج.. 

دورو (052002: سور مدينة» جدار تحصينات» قلعة» سور البيت. 


الا :ا 


(بالآرامية والعبرية "دور"» وبالعربية "دورة» دور" وبالأوجاريتية "در": بيت» 
عائلة). (81-82 Aistleitner,‏ به 178 .)CAD 3, 2, 192: AHw‏ بالعربية: 
"دوا ]الشيء يدور دوراً وذ 01 الدائرة والذارة. كلا قاط 
ب سان العربء المجلد الث الدال» ص .١45٠‏ 

بُنيت عدة مدن في بلاد الرافدين تحمل اسم "دور" نذكر منها: دور 
كوريغالزو التي بناها الملك الكاشي كوريغالزو الأول (نحو ٠١۷١-۱۳۸١‏ 
ق.م)» ودور شاروكين التي بناها الملك الآشوري شاروكين الثاني ۷۲١(‏ - 
°ق م ). 

دوزو دوموزو» تمُوزو 121111211201 ,01111211211 ,5013211 تموز» الشهر 
الرابع في التقويم البابلي. (بالآرامية والعبرية والعربية "تموز"). (ط 179 110ه). 
والعاشر في التقويم السرياني» ويقابله يوليو في التقويم الغريغوري الميلادي. 
دوموزو باللغة السومرية (الابن الطيب» الابن البار). كان مشهوراً كإله 
للخصب في بلاد الرافدين» وعشيق عشتار إإنانا) إلهة الحب والحرب 
والخصب وزوجها. 


-1١- 


حرف ال ٤‏ 


إبوبوء إنبوبوء إمبوبوى )übumٽbۆem :ebbübu(m), enbübu(m),‏ 
أنبوب . (بالآر امية "أَبَوب"» وبالسريانية "أنبوبا"» وبالعربية "أنبوب"» وباللاتينية 
0 عار فة القيثارة )137 CAD 4, E,‏ :نط 180 .)AHw‏ بالعربية: "نبب . 
نب ؛: الي نبا نا وتبيباً ونباباً» أا : صاح عند الهياج. الليث: الأيُوب 
والأنيُوبَة: مابين العقدتين في القصب والقناة» وهي 5-65 والجمع ب 
وأنابيب. ابن سيدة: أُنبُوب القصبة والرّمح: كعْبُه". لسان العرب» المجلد 
السادسء باب النون» ص ٠١٠١۷‏ . ؟ 

إبيرو (10مة»: عبر. (مشتركة في جميع لغات المشرق العربي 
القديم باستثناء الحبشية). 

.(AHw 152 a; CAD 4, E, 10; Aistleitner, 226; Sabaic Dictionary, 11)‏ 
بالعربية: "عبر . عبرت النهر والطريق أعبر' عبرأ وعبورأ إذا قطعته من هذا 
العثر إلى ذلك العبر". لسان العربء المجلد الرابع» باب العين» ص ۲۷۸۲ . 
إبلو (2)نطاط»: حبل . (بالعبرية "حبّل "» وبالآرامية "حبلا وبالحبشية 
"حل" )98 Aistleitner,‏ به 183 CAD 4, E, 15: AHw‏ ). بالعربية: اگل 
الراك - الحاء» والجمع أ خ8 أا وحبال 4 حك © ووالحيل : الرسن»› 
وخلعطا کل وحبال. احلا الشيء ا شدّه بالحبّل". لسان العرب» المجلد 
الأول باب الحاء» ص 5ه7. 


Ns 


إديدو (060002»: یکون» يصبح خا (حدّ في جميع لغات المشرق 
العربي القديم باستثناء الحبشية). (2 185 .))4(D 4, 8, 24 : Aw‏ "حدد. 
الخد ا < TIO. cC‏ 
واحتد فهو محتدٌ» واستحةً: غضب". لسان العرب» المجلد الثاني اء 
صرلة E‏ 

„(CAD 4, E, 23: AHw 185 a) إذو (2)ن0ل»ء: حاد (صفة).‎ 

إديقو (0)سن15»: الس« كسا. (29 .(AHw 186 b; CAD 4, E,‏ 
بالعربية: "حدق. حدق به الشيء وأحدق : استدار. وکل شيء استدار بشيء 
وأ قد أحدق به. وتقول:! 2077 امة سوداعٌ قد أحدة ل. 
والحديقة ون الرياض: كل أرض استدارت وأحدق بها حاجٌ أو أرضٌ 
مرتفعة". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاء» ص .8٠05- 8٠١6©‏ 

إديشو (م0)د065»: يجددء يُحدث. (بالأوجاريتية "حدث". وبالعبرية 
'حاش": قر اماتا وبالعر التتوبية "حديناء وبالحيشية "ديس" : 
.(AHw 156 6: CAD 4, E, 30; Aistleitner, 100; Sabaic Dictionary, 65)‏ 
بالعربية: "حدث. الحديث: نقيض القديم. والحدوث: نقيض القامّة. حدث 
ال يدث خثوثاً وحدَائَة اللا فهو مُحْنث وحديث؛ وكذلك 
امتكدنة و العديف ا هخ ااي وات اكير يأتي على القليل 
والكثيرء والجمع: أحاديث". لسان العربء المجلد الثاني» باب الحاءء ص 
۷٩۹٦‏ -/ا5لا, 

إأيشتو (م1065610»: (مدينة) حديثة .(0 185 )AHw‏ . 

.(AHw 185 a; CAD 4, E, 23( إديشو (م)د0065»: حديث؛ مُجَدد.‎ 


إشو («م)د55»: حديث» جديد (صفة من (2)ن5ةلء)» مؤنتها (م)لمكتلء. 


ده غ8 -١‏ 


إجيرتو (00)د©عع»: رسالة» نوع من الألواح (مؤنث). (بالآرامية 
"إجير". إجرت". وبالعبرية "إجيريت" > وبالعربية "آح جر ). ;45 (CAD 4, E,‏ 
(AHw 190a‏ . 


بالعربية: "أجر. والأَجُورٌ واليأجُورُ والآجُرون والأَجْرُ والآجْرُ: طبيخ 
الطين» الواحدة بالهاء» أَُجْرَة وآجرّة وآجرة. أبو عمرو: هو الآجُرُء مخفف 
الراء» وهي الآجُرَة. وقال غيره: آجِرٌ وآجُورٌ» على فاغولء وهو الذي يُبنى 
به» فارسي مُعَرّب". لسان العرب». 0 الأول باب الهمزة» ص 7". 

إجيرو (0)دمةع»: يمنع» يعرقل. (بالأوجاريتية والعبرية والآرامية 
والسريانية "حجر" (99 ,مام Ast]‏ نه 190 CAD 4, E, 41: A Hw‏ ). بالعربية: 
جر : الصخرة والجمع في القلة أحجارٌء وفي الكثرة حجار" 
ا ابن سيدة: الحَجْرٌ المت حَجَرَ عليه يَحْجْرُ حَجْراً وخجرا وحجرا 
سجس ودين ل ابيع سدس م 
المجلد لاني باب لقاء. ص ۶۲۸۲ 

إكللو (« ںالدkء:‏ 0 (كلية مستغازة ان اللغة السومرية E6۸1‏ : 
البيت الكبير). (بالأوجاريتية والفينيقية "هكل": قصرء وبالعبرية والآرامية 
"هيخال" وبالسريانية والعربية "هيكل": المعبد » وبالعربية الجنوبية "هيكل": 
قصرء دار كبيرة) . :58 (CAD 4, E, 52; AHw 191 6: Sabaic Dictionary,‏ 
86-7 ,اعسالء1)دنى). والهيكل بالعربية: "الضخم من كل شيءء والبناء المشرف 
المرتفع» والهيكل بيت للنصارى فيه صورة مريم وعيسى عليهما السلام » وبيت 
الأصنام". لسان العرب» المجلد السادسء باب الهاءء ص 558١‏ . 

إكيكو. إغيغو (0)دءاة1»: حَكَ. (بالآرامية والعربية "حَك"). (AHw‏ 
b; CAD 4, E, 3‏ 193). بالعربية: 'حكك. الحَك: إمرار جرم على جرام 
صكاً. حف الى و . لسان العرب» المجلد الثاني» باب 
ألا صن 15١‏ 


E 


إكيلو (م)س1ةكاء: حلك. (64 ,8 ,4 .)A8W 193 5: CAD‏ يوجد قلب 
كا الغربية. خلك: :الحلكة رال ن 
دا د کک ا ا شن 
I orga. A‏ ادوس المج 0 ب 
الحاءء» ص ٩۷١‏ . 

إليلو (n)«اة1ه:‏ يكون نقياً طاهرأء يطهر . (بالسريانية "حليل": ينظف 
يطهر» وبالعربية : يحلل (ط 197 E, 80: AH w‏ ,4 42 ©). "حلل. أحللت له 
اش[ ته له حلالا. سان دک الثاني باب الحاءء 0 . 

إلوء ألو (2130 ,(16)0ك: يعلوء عالي. (بالأوجاريتية "علاء ارتفع» 
وبالعبرية والآرامية "عل" وبالعربية الجنوبية "علو/على"). (AHw 206; CAD‏ 
E, 114: Aistleitner, 230-232: Sabaic Dictionary, 5‏ ,4). بالعربية : "علا . 
علو كل شيء وعلوهُ وعلاوته وعاليه وعاليته: أرقعة. وعلا الشيءٌ علواً فهو 
علي" . لسان العرب» المجلد الرابع» باب العين» ص ٠۰۸۸‏ . 

إلونوء إلولوء أولولو (ص)ساتاں ,(ص)ساتاء ,(ص)س«ةام: أيلول» الشهر 
السادس في التقويم البابلي. (بالآرامية والعبرية "إيلول"؛ وبالعربية أيلول). 
Hw 210 5, 1411 6(‏ :136 .م , .)4D , E‏ وهو الشهر الثاني عشر في 
التقويم السرياني» يقابله شهر سبتمبر في التقويم الغريغوري الميلادي. وعدد 
أيامهرتسعة وعشرون يوماً. وهو شب التطهر من الذنوب والاثام. والاسم 
مشتق من (”)»161ه: يطهر. وفيه يتم عصر العنب والزيتون» لذلك يقال له 
حالا "أيلو !لي عاو . ولان الامطاراد تسقط في أوآخره يوصف بان "ذنبّه 
مبلول . 

إميدو (60102©: يسند« يدعم. .(CAD 4, E, 138: AHw 211 a)‏ 
بالعربية: "عمد. العَمْدُ: ضد الخطأ في القتل وسائر الجنايات. وَعَمَدَ الحائط 
مده عا ؛ أشة و لين اللاي ا الل هلي سن قوق کن يدن 


= 


بالأناطيق التفصيرية: وغ لقي ا عا كمه واا ا أشي به 
والعماذ والعَمُودُ: الخشبة التي يقوم عليها البيت. وأعْمَّد الشيء: جعل تحته 
ع O‏ كمساب ال 0000 

إمدو (12011)1322: عمود» دعامة. (109 ,1 ,7 .(AHw 375 6: CAD‏ 


إميمو :emêmu)0(‏ يحم» يصبح حرا E, 147; AHw 213 b).‏ ,4 ك 
بالعربية: "حمت. يوم حَمْت» بالتسكين: شديد الحرء وليلة ع ويوم حمّت 
ولبلا ]| وقد حت يُومناء بالضم» إذا اشتد حَرُ". لسان العرب» المجلد 
الثاني» باب الحاءء ص 385 . 

إميتو (00)دمء6دد مؤنث من إمو (2)تتددء: حماة» عمة. (CAD 4, E,‏ 
AHw 214‏ ;149( . 

إمو (2)نادمء: حموء عم. (مشتركة في جميع لغات المشرق العربي 
القديم) (6 215 4118 :154 ,۴ ,4 42 ). بالعربية: "حَمُو المرأة وحَمُوها 
وحماها أبو زوجها وأخو زوجها. وحمو الرجل أبو امرأته وأخوها أو عمها'. 
لسان العربء المجلد الثاني»ء باب الحاءء ص ٠١٠١‏ . 

إمو (ص)سuصصءع:‏ حامي» حارء حم (اليوم) (صفة مؤنثها (دم)مطعصصه) . 
(بالأوجاريتية "حم") (103 .(AHw 214b, 378 b; CAD 4, E, 150; Aistleitner,‏ 

إنينو (ص)u«ة«ء:‏ (بالآشورية (7)دامةمه): حَنَء يحن. (بالأوجاريتية 
والعبرية والآرامية "حنن"؛ وبالسريانية "حن"؛ وبالعربية "حن ") :ه217 )(AHw‏ 
E, 164: Aiَstleitner, 5‏ ,4 مهن ). بالعربية: "حنن. الحنان: من أسماء الله 
وجل . 56 ابن الأعرابي: الجنإنئ: بتشديد النونء بمعنى الرحيم. والحتَانء 
بااکنک ٣‏ لایع E‏ هراز € حاناا قال أبو إسحق في قوله تعالى: 
«وآتيناه الحكم e gere‏ 0 أي ا ى 
والرحمة. ويقال: حن عليه أي عطف علي". لسان العربء المجلد الثاني ن 
باب الحاء» ص .٠١70- ٠١73‏ ونذكر في هذا المجال اسم ا (هانيبال) 


E> 


القائد القرطاجي المشهور ١8١/١67- ۲٤١(‏ ق.م)ء الذي يعني "بعل عطف» 
رحم . بالطبع هو اسم فينيقي. 

إنزوء إزو(050)ددىء ,(0)سعم»ء: عنزء ماعز. (بالأوجاريتية "عز". 
وبالعبرية "عيز" و"عيزيم'» وبالسريانية "عز"» وبالعربية الجنوبية "عنز"). 
„(CAD 4, E, 180; AHw 221 6: Aistleitner, 230: Sabaic Dictionary, 17)‏ 
بالعربية: "عنز. العنزًٌ: الماعزة» وهي الأنثى من المعزّى والأوعال والظباء". 
لسان العربء المجلد الرابع» باب العين» ص .۳٠۲۷‏ "معز. الماعز: ذو 
الشعر من الغنم خلاف الضأن". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص 
45 . 

إبيرو »۲نم ,uامه‏ ,(دم)تحعمة: غبارء تراب» عفر. (بالأوجاريتية 
TE e‏ لي OE‏ ل (CADE‏ 
الس عسوت تن .مين ss ms ml E‏ 
والجمع أعفار. وعفره في التراب يعفرة عفراً وعَفْرَهُ تعفيراً فانعفر وتعقر: 
مَرَغْه فيه أو دَسّه. والعفر؟ التراب". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العينء 
o‏ 


إقبو ()دن)»: عقب . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم 
باستثناء الحبشية). )240 CAD 4, E, 248: AHw 231 6: Aistleitner,‏ ). 
بالعربية: "عقب. عقب كل شيء» وَعَقَبُهُه وعاقبتةء وعقبتة وعقباه» وعقبانة: 
تخزاذا] یر لا امد در بك اا .1" 

إقلو (60)س1ن»: حقل. (كلمة مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم بصيغة حقل).(69 „(CAD 4, E, 249; AHw 231 6: Sabaic Dictionary,‏ 
بالعربية: "الحقل: قراح طَيّبْ وقيل قراخ طَيّبْ يُزرع فيه". لسان العرب» 
اف الثاني باب لكام 8 
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إربو (2501032©: غروب الشمس (مشتقة من "إريبو "يدخل"). (بالعبرية 
عي AH 233 6: CAD‏ 
والمغرب: بمعنى واحد. والغرواتية: غيُوب/الشمس. غربت الشمس تَعْربْ 
غروباً ومُغيرباناً: غابت في المغرب» وكذلك غرب النجم» وغرئب". لسان 
اد جلد الخامسء باب الغ ابس ىجام 

إربوء أربعو دازوطنه :erbû,‏ أربعة. (6 232 .(CAD 4 , E, p.258; AHw‏ 
بالعربية: "ربع. الأربعة والأربعون من العدد معروف. والأربعة في عدد 
المذكرء والأربع في عدد المؤنث» والأربعون بعد الثلاثين". لسان العرب» 
المؤااككء باب الراءء ص ١57‏ ( 

إريبو (”)«طةإه: يدخل» يغيب» يغرب. (بالأوجاريتية والفينيقية 
"عرب" وبالعبرية "عرب" وبالسريانية "عرب"). ) CAD 4, E, 259: AHw‏ 
a; Aistleitner, 2‏ 234( . 

إرينو ()س«ةإه: أرز. (بالأوجاريتية "أرز"» وبالعبرية "إيريز". 
وبالسريانية "أرز"» وبالعربية والحبشية "أرز"). ( CAD 4, E,‏ :بط 237 AH‏ 
Alene, 4‏ ;274). بالعربية: "أرز. ارز يرز أرزاً: تعيض وتَجِمّعَ وتبّت. 
فهو ارز وأروز» ورجل أروز: تاك مُجتمع. أبو عمرو: الأرز» بالتحريك» 
شجرٌُ الأرزن» وقال أبو عبيدة: الأرأزة بالتسكين» شجر الصتوبر» والجمع 
أرز . والأراث: العَرْعَرْء وقيل: هو شجرٌ بالشام يقال لثمره الصنوبر". لسان 
العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص 55. 

إريرو (0)دمة»»: يشعل» يحرً. (بالعبرية والآرامية "حرر": يشعل» 
يحمص". وبالأوجاريتية "حرر": يشعل). ( : 280 AHw 238 b; CAD 4, E,‏ 
ne, 7‏ اiعاان4).‏ وبالعربية: "حرر. الحرً: ضد البردء والجمع رور" 
وأحارِرٌ على غير قياس من وجهين: أحدهما بناؤه» والآخر إظهار تضعيفه. 
والحار: نقيض البارد. والحرارة ضد البرودة. وتقول: حر النهارٌ وهو يَحْرٌ 


-١ه.-‎ 


حرا وتخ (الأخيرة عن اللحياني) حرا وحَرّة وحرارة وخُروراً أي اشتد 
حَرّك". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص ۸۲۷. 

إريشو (ناققمه),()س5ة»»: يحرثء يفلح. [بالأوجاريتية 'حرث". 
وبالعبرية "حرش" وبالسريانية "حرت" وبالحبشية "حرس"). ( ,8 ,4 طم 
AHw 238 b; Aistleitner, 108-109‏ :285). 

ية: "حرث. الحراث و1 العمل في الأرض زر ع أو 
غرأساء وقد يكون الحرث نفس الزرع. والحَراث الزراع'. لسان العرب» 
المجلد الثاني » باب الحاء» ص .۸١۹‏ وربما تكون كلمة 28د الانكليزية 
مشذة ‏ كلمة"حرث "العربية. 

(CAD 4, E, 300; AHw ريشتو اذا ,(م)د25»»ه: حراثة الحقل.‎ 
. (241 b, 243 b 

إريشو »ناء ,(د)س5ة»مء: حارث. (بالأوجاريتية "حارث"). ( ,4 ممه 
Aiَstleitner, 8‏ :بط 243 Hw‏ :301 ,8). بالعربية: "أرس . الإرس: الأصل. 
والأريس: لكر ان الأعرابي: در يارس ا عير أريسأء اس 
ا ا قاس 
ا 

إريشو («)سقفت: عريس. (0 2 .)CAD 4, E, 301: A Hw‏ بالعربية: 
"عرس. العَرّس» بالتحريك: الهش. والعروئس نعت يستوي فيه الزجل 
والمرأة". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العین» ۲۸۷۸ -۲۸۷۹. 

إرصيتو (2)داءو:»: أرضء العالم السفلي (مؤنث). (بالعربية الجنوبية 
"أرض"» وبالأوجاريتية والعبرية "إريص". وبالآرامية "أرقاء أرع"). ,4 م©) 
Hw 345 a; Aistleitner, 5. 7‏ :308 ,8). بالعربية: "أرض. الأراض: التي 
عليها الناس أنشى» وهي اسم جنسء وكان حق الواحدة أن يقال أَررْضّةء ولكنهم 
لم يقولوا. وفي التنزيل: «وإلى الأرض كيف سنطحت» (الغاشية .)٠١‏ والجمع 


- ا٥‎ - 


زاش واروكن. وارضيون".. سان 'العربه- المج الأول» بابد الهعزة: 
a‏ 

إرشو («)5uإ٠:‏ سرير. (بالعبرية "عيريس" وبالارامية "عرس": 
عرش» سريرء وبالحبشية "عريش": خيمة» عريش (العنب) ;315 ,15 ,4 1مع) 
Aistleitner, 243(‏ :م 246 HW‏ . بالعربية "العر'شر" : سرير الملك؛ يذلاف على 
ذلك 007 أملكة سبأء سماه الله عزا 07 أعرشأ. وقد يُستعار لبا اش 
الباري سبحانه» ولا يُحَدّء والجمع أعغراش وغروش وعرشة. 

لاش البيت» چ غروش كرش البيت سقف والجمع كالجمع. 
و العررش الملّك. وثل عرشة: هدم » ما هو عليه من قوام أمره» وقيل: وَهَى 
مره وذهب عزة". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العین» ص ۲۸۸۰ - 
۱ ْ 

إروء أرو (0)ستك ,(ص)قاه ,(ص)ةإه: يعري. (بالعربية والعبرية 
والآرامية "يعرى). (ط 247 CAD 4, E, 320: AH w‏ ). بالعربية: "عرا. 
والعْرذي: خلاف 0 عَري من ثوبه يَعْرَى غراياً وغرية فهو عارء وتعرّى 
هو ري ل ا ےا ا آذآ 
لسان العربء المجلد الرابع» باب العین» ص ۲۹۱۹. 

إسيقو («م)سوة»: يقطع» يقلم . (بالعربية والعيرية ية "عزق"). ,4 (CAD‏ 
.)E, 331; AHw 249 a‏ بالعربية: "عزق. ا علاج في عسرٍ . عرق 
الأرض يغزقها عزاقاً: شقها وكربهاء ولا يقال ذلك في غير الأرض . والمغزقة 
والمعزق: الم من" حديد ونحوه مما يُحقر' به» وجمعه المعاز ق". لسان 
م المجلد الرابع» باب العین» ص ۲۹۲۹. 

إسيرو (0)ندة»: أسرء حصر .(مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 
AHw 249 b; CAD 4, E, 332; Aistleitner, 30; Sabaic Dictionary, 8)‏ ). 
بالعربية: "أدتر. الأشة الذرع الحصينة: وسر فة شذة؛ اين سيدة: اسرد 


- \oY= 


يأسرةُ اا وإسارة: اله بالإسار. والإسار: : ماشه به. والجمع اسر والرساة: 
eT‏ الكتاف » ومنه سمي الا ا ا 
وإسارآء فهو أسيرث 5 والجمع أمْرَّى وأسارى". لسان العرب» المجلد 
الأول» باب 5 2000-5-5 

إصيدو (02)ن550»: حصد. (بالاآرامية والعربية حصد). (CAD 4, E,‏ 
48W 250 6‏ :338). بالعربية: "حصد. حصد الزرع وغيره من النبات 
يحصده ويَخْصدُهُ حصداً وحصاداً وحصاداء والزرع محصودٌ وحصيدُ. ورجل 
حاصد من قوم حصدة وخُصادء م والحصيد والحصد: الزرع والب 
المحصود بعدما ex‏ لسان العرب» المجلد التاني» ص 5 55. 

إصيدو (دم)نلزوج: حاصد (اسم فاعل). (CAD 4, E, 349: AHw 253 a)‏ . 

إصيمتو (0)دغدءو»: عظم. (بالعبرية "عيصيم"» وبالسريانية "عطما'ء 
وبالحبشية "عضم"). )240 CAD 4, E, 341; AHw 251 6: Aistleitner,‏ ). 
بالعربية: اكلم . وكقطم: الذي عليه اللحم من قصب الحيوان؛ والجمع أَعْظمٌ 
وعظاء رعطامة الهم اج" .ل E"‏ المجلد الرابع» باب 
الملا 00 د 

إشيرو :ešeru(m)‏ يسر. (352 ,8 ,4 a; CAD‏ 254 212115 ). بالعربية: 
اسن ال اللية والانقياة بكرن ذلك لمان والفوس: وقد يسر سره 
لاين" . لسان العربء المجلد السادس» باب الياء»ء ص ٤١٥۷١‏ . 

إشيرو (صد)uإم5م:‏ عشرة. (364 ,۴ ,4 .)AHW 253 6: CAD‏ (عشر› 
عَسَرْ بلغات المشرق العربي القديم الأخرى). بالعربية: "عشر. العشرة : أو 
العلا ع رال و عد كز فينج افر أعدد المي يا للعربءالمجلد 
الرابع» باب العين» ص ۱ 

.(CAD 4, E, 369: AHw 257 6( . إشرو دحرةء: العاشر‎ 

.(CAD 4, E, 368: AHw 257 b) . إشريتو (م)ممةتدةء: العشر‎ 
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إتيكو :٥٤6ku)”(‏ يكون E‏ 0 »> يسر ع ) AHw 260 a; CAD‏ 
0ك الككا والحكاة والتحتائ: شه الرتكان في 
لمن Ce CST‏ ا 1ل I‏ 
والحتك للإنسان وغيره» وقيل: الحتكء ساكن التاء» أن يقارب الخطو ويسر ع 
رفع الرجل ووضنعها. وحَتكَ الرجل يَحْتَكُ حتكاً وحتكانا أي مشى وقارب 
الخطو وأسرع ". لسان العرب» المجلد الثاني باب الحاءء ص .۷۷١‏ 

إتيقو (”)سوةاه: يتقدم» يمرء يعبر. (بالعبرية "عتق": يتقدم» 
وبالارامية: عتيق: قديم» وبالأوجاريتية "عتق ": ينحرف» يمر). ( 260 ۸۴8۷ 
(b; CAD 4, E, 384; Aistleitner, 245‏ العرب بية: عتق. العتق: خلاف الرة ق 
وهو الحرية» وكذلك العتاق بالفتح. وعتقت E‏ سبقت وتقذمت» 
وكذلك عتقت» » أي قذْمَت ووجبت» كأنه حفظها فلم يَحتث . وعتقت مني 
يمين أي سبقت. وعتقت الفرس تعتق وعتقت عتقاً: سبقت الخيل فنجت . 
وقرس عاتق: : سابق ق". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العین» ص ۲۷۹۸. 

إطو (6)2)»: أعتمء أظلم. (بلغات المشرق العربي القديم عدا الحبشية 
"غطو" : حجب» ا (412 Hw 266 6: CAD 4, E,‏ ). بالعربية: "غطط. 
عَطّه في الماء يَعْطّة ويغطه غطاً: ست رس وغراصة في 7 
في نومه يَغطٌ غطيطاً: نخر والغطاط بضم الغين: البح وقيل: 
ظلام آخر الليل بضياء أول النهار» وقيل: بقية من سواد الليل» وقيل: هو أول 
الصبح". لسان العربء المجلد الخامس» باب الغين» ص ۳۲۷۱ . 

إزيبو (ع)سطة2»: (بالآشورية 0ا230ء): غادرء ترك. (بلغات سورية 
القديمة "عزب ": أرمل). (416 ,۴ ,4 042 : 267 س۸4 ). بالعربية: "عزب. 
رَجْل عَرَبْ ومعزابّة: لا أهل له. ونظيره: مطرابّة ومطواعةء ومذامة 
ومقدامة. eg vT ET‏ لا زوج لها . وَالعْزاب: الذين لا أزواج لهمء 

من الرجال والنساء. وأَعَزَبَ عنه حلْمّةُ وَعَزب يغب غُزوباً: ذهب. 


=£ 0ا - 


وأعزبه الله: أذهبه. وقوله تعالى: «عالمٌ الغيب لا يَعْزُبْ عنه مثقال ذرة في 
السموات ولا في الأرض»» معناه لا يغيب عن علمه شيء. وفيه لغتان: 
عزب يَعْزْبُ ويغزب؛ إذا غاب". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العين» 
| 5 

إزيزو (0)د2ة2»: غضب. (عزز في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى). (6 269 4110 :427 AD 4, E,‏ ). بالعربية: "عزز. الع في 
الأ 0آة والشدة والغلبة» والعز 201 © الرفعّة والامتناع". ل[ ا 
المجلد الرابع» باب العين» ص و 

إزو (zzu)۳ء‏ (مؤنثها دمءج2»): غاضب (صفة). ( :432 CAD 4, E,‏ 
.(AHw 0‏ 


م ١‏ 
وز اتو أوزو (2002لا ,(م)نادممن: غضب . (ھ 1449 :11د ). 


- ١ -همه‎ 


حرف الجيم 6 


[ (لا نستطيع الجزم هنا فيما إذا كان هذا الحرف يُلفظ جيما عادية أم 
جيما مصرية). 

جبّارو (”)ںإ3ططهع: قوي (صفة). (3 ,6 ,5 ه0). بالعربية: "الجبّار 

الله عن وجل اسْمة. والجبّارٌ: المتكبر الذي لا يرى لأحد عليه حقا'. لسان 


العرب» المجلد الأول» ص 574. 

جبرو (0)تسطوع: قوي (صفة). (6 ,6 ,5 042 ). 

(CAD 5, G, 6; AHw أيضاً).‎ kabattı كa) كبد.‎ :g/kabidu(m) كبدو‎ 
Ev) 

غدادو (050000دع: قدّء قطع. (قه في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى). (ه 273 4518 ). بالعربية: "القدُ: القطع المستأصل والشق طولاء 
والانقداد: الانشقاق. وقال ابن دريد هو القطع المستطيل قدَّه يقده قدا . والقدُ: 
قطع الجلد وشق الثوب ونحو ذلك. 

وفي الحديث أن علياً عليه السلام كان إذا اعتلى قد وإذا اعترط] قط . 
وفي رواية كان إذا تطاول قد وإذا تفار قط أي قطع ظولا وقطع رکا 
لسا عرب _المجلد الخامس ا یناک ای ٤۲‏ فير 

جدو (0)سووع: جذي. (بالأوجاريتية "جدي"» وبالآرامية والعبرية 
"جدي' < وبالسريانية "جديا") .)64 .(AHw 273 a; CAD 5, 0, 9; Aistleitner,‏ 
بار "لهذا اتكذلة مقف النطن الا .وعيف كا ل ترف أقضاه: 


1٥٦ = 


راي الذكن من أو( له رال لك رحا .ولا كل الكل ول 
جک الجيم". لسان العرب» المجلد الأول - باب الجيم» ص 7/ا5. 
عدر (ahhu)mع:‏ قحة» نوبة السعال. (11 ,6 ,5 0417© ) لا يوجد لها 
مقابل باللغة الفصحىء بينما هي شائعة بالعامية. 
غنخو («)ناطهصوع: قح سعل. (39 ,6 ,5 282 : 2 280 /4110). غير 

م ا صحى وشائعة بالعامية | 
جمالو (م)ساةسدع: يعفو» يصفح. (ط 275 :21 ,6 ,5 08). بالعربية: 
"جملا كال: مصدر الجميلء و ا ل: حش خلقة: رق فيل 
بالمة ”© آلأء فهو جميل وجمّال» | ا اتکس والجمّال بالض| ا أيد: 
أجمل من الجميلء وجِمّلُ: أي زيّنة". لسان العربء المجلد الأول باب الجيم؛ 

صا 
جيميلو( «)داانسز :عمل خيرء إحسان» جميل.(مشتقة من جمالو). 

(AHw 288 b; CAD 5 G, P. 73.)‏ . 
جملوء جملو (ص)ںاصدع ,(ص)سلدسصوع: جمل. (مستعارة من لغات 
سورية القديمة). )49 „(CAD 5, 6, 35: AHw 279 a; Sabaic Dictionary,‏ 
في العربية: "جمل. الجَمّل: الذكر من الإبل» قيل: إنما يكون جَمَلاً إذا أربَع» 
وقيل إذا أَجْدْعَ» وقيل إذا بزل» وقيل إذا أثنى. الليث: الجمل يستحق هذا الاسم 
إذا بزل» وقال شمر”: البكرُ والبكرة بمنزلة الغلام والجارية» والجمل والناقة 

بمنزلة اليكل الو و . لسان العرب» المجلد الأول» باب الجيم» ص 18١‏ , 
08 2 تو :gannu,gannatu(m(‏ حديقة . إيبدو أنها كلمة مستعارة من 
اللغة الآرامية). (بالأوجاريتية والعبرية "جن" وبالسريانية "جنيت"» وبالعربية 
الجنوبية والحبشية "جنت", وبالعربية "جنة"» جمعها جنان وجنات). 
.(AHw 280 b; CAD 5 G, 41; Aistleitner, 67; Sabaic e 50(‏ 
بالعربية: "جنن . جز ا ا : ستره. والجِنة: الحديقة ذات الشجر 


1o0¥۷= 


والنخل» وجمعها جنانٌ» وفيها تخصيص» ويقال للنخل وغيرها. وقال أبو علي 
في التذكرة: لا تكون الجنة في كلام العرب إلا وفيها نخل وعنبء فإن لم يكن 
فيها ا كات دات ج تة رات ا ال فى دار اليم 
85 وسحس  E wg o‏ 
أغصانها". لسان العرب» المجلد الأول» باب الجيم» ص .7١5‏ 

جربنو (جربنو) (0)ناسةا(ه)موع: جربان» مجذوم. ( نه 282 4118 
CAD 5 6 9‏ ). 

جربو («)داطمندع: جربان (صفة) .(50 6 5 .(AHw 282 a; CAD‏ 

جربو (2«)ناطةتموع: جرب . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم عدا الحبشية)ء (48 6 5 C42‏ :6 281 4110). بالعربية: "جرب. الجرب: 
معروف» بر يعلو أبدان الناس والإبل. جرب يجرب جرباء فهو جرب 
وجرابان وأجرب» والأنثى جِربَاء» والجمع جرب وجربّى وجراب» وقيل 
الجرابُ جمع الجُرب". لسان العرب» المجلد الأول» باب الجيم» ص ٥۸۲‏ 

غولغول(ات)و (1!)200)00لسواسع: جمجمة. (بالعبرية "غولغوليت". 
وبالآرامية "غولغولت"). (127 ,6 ,5 041 :ه 297 :4818 ). بالعربية: "جمم. 
الجم والجِمّمٌ: الكثير من كل شيء. الكجمة: عظم الرآئن. التشتمل على 
الفاغ ن سبد والحميضية القكف» وقيل + العف الاي فة الماع وجه 
جك ابن الأعرابي كعظام الس كلها جُمْجْمَةٌ وأعلاها الهامَة# السان 
العرب» المجلد الأول» باب الجيم» ص 585 -589. 

غللاتوء غللو (د)سلادع ,(ص)ادالسع: قلة (ماء)» إيريق. |بالأوجاريتية 
"غل" وبالعربية "قلة"» وبالعبرية اھ 0 )65 , AHw 297 a; ; Aistleitner‏ 
.)C45 5 6 9‏ بالعربية : "قلل. القلّةٌُ: خلاف الكثرة . والقل: خلاف الكثرء 
وقد قل يقل قل وقلاًء فهو قليل وقلال وقلالء بالفتح (عن ابن جني). والقلة: 
الكدة العظيم» ر لد الط رق ل ع وك الكوق 


- ١ عله‎ 


الصغير» والجمع فلل وقلال» وقيل: هو: إناءً للعرب كالجرة الكبيرة". لسان 
E‏ القاف» عن ۳۷١۷‏ : 

غمارو (ص)س٣ة«سسع:‏ جمر (النار)ء (بالآرامية "جومراتا'ء وبالعربية 
"جمرء جمرة"» (133 6 5 C42‏ :هج 298 :411 ). بالعربية: "جمر . الجمْر: النار 
ته جمرة. فإذا برد 00775 3 والمجمّر والمجمرة: ااام 
فيها الجمر مع الدُخنة» وقد اجِتَمّرَ به". ساق العرب: اليك الأول» باب 
الجيم» ص NE‏ 

جرارو (ص)uإةإوع؟‏ يجر. (47 .م ,6 ,5 .)C4©,‏ بالعربية: "جرر. 
ا" . لسان العربء المج ا باب الجيمء ص .55١‏ 

جشرو ( ru)‏ ة5ھع: جَسَرء تجاسر . )۾ 283 (CAD, 5, G, p. 55; AHw‏ . 
بالعربية: "جَسَرَ يَجْيْرُ جُمُوراً وجسَارَة: مضى وتفد. وجَسَرَ على كذا يَجْْرُ 
جسَّارة وتجاسر عليه: أقدم. والجسور: المقدام. ورجل جر وجَئُورٌ: ماض 
شجاغ؛ والأنثى جَدئرة وجَنُورٌ وجبئُورة. ورجل جنر جَسيمٌ جور شجاع'. 
لسان العربء المجلد الأولء باب الجيم» ص 1۲۳ . 

.(CAD, 5, G, p. 56: AHw 5ھچ قوي« جسور . )ط283‎ u)۳( و‎ E 

جشروتو (0)مداةتدع: جسارة: قوة. )طا 283 „(CAD , 5, G, p. 58; AHw‏ 

جصو (002وو2ع: جص» جبصين» مادة كلسية بيضاء للطلاء. 
رة وار اھ "طشر"). 5241 cA 6 eH‏ ). اتب 
بالاشارتين المسماريتين السومريتين 8۸88۸۸ :1M1.‏ الطين الأبيض . 
بالعربية: "جصص . الجص والجص: معروف» الذي يُطلى به» وهو معرب . 
قال ابن دريد: هو الجص ولم يقل الجص» وليس الجص بعربي وهو من كلام 
العجم» ولغة أهل الحجاز في الجص: القص". لسان العرب» المجلد الأول» 
بات آلب صن +32 


- 10۹- 


جزازو (أيضاً قصاصو) («دمةدمع: جز (صوف الغنم). ( 
بين لغات المشرق العربي القديم باستثناء الحبشية) 4118 :59 ,6 ,5 (CAD‏ 
(65 ,إeitne Asti‏ :5 284. "الجزز' في العربية الصوف لم يُستعمل پا از“ 
نقول جز وجز الصوف والشعر والنخل والحشيش يجزه جزا وجزة حسنة" . 
لسان العرب» باب الجيم» ص .1١5‏ 

جزو (0)دامتدع: مجزوز. (صفة مشتقة من "جزازو"). ,6 ,5 04) 
AHw 284 a)‏ :60 . 


جرجير. هو و بقل من الفصيلة. الصليية حولي بري وزراعيء تؤكل أوراقه؛ 
يعيش في المناطق المعتدلة. (بالسريانية "جراجيرا). ( ,4 طفن :5 189 AHw‏ 
3 ,58). بالعربية: "جرر. والجراجر» بالكسر: الفول في كلام أهل العراق. 
وفي كتاب النبات: الجرجر'؛ بالكسرء والجرجر والجرجيرٌ نبتان. والجرجير: 
نبت آخر معروف» وفي الصحاح: الجرجير': بَقل". لسان العرب» المجلد 
اناك ناض اللي E‏ ۹ 

جيزاتو (5122200)02: جزة صوف أو شعر. ( :116 .م ,6 ,5 , CAD‏ 
a‏ 295 11د ). 


جيدلو (101100ع: جديل. (بالارامية "جيديلت". وبالعبرية "جديل"). 
AD 5, 6, 66: Hw 2871(‏ ). بالعربية: "جدل. الجدل: شدّة الفتل. وجدلت 
الل أجدلة جلا إذا شدذت فثلهُ وَفَتلَتَهُ فتلا محكماء ومنه قيل لزمام الناقة 
الجديل . والجديل : حل مفتول من أَدَم أو شعر يكون في عنق البعير أو الناقةء 
والجمع جدل". لسان العربء المجلد الأولء باب الجيم» ص 555. 

جلدو (1)0ل1زع: جلد . (بالآرامية والعبرية "جلد"). ( :71 ,6 ,5 °۸5 
.(AHw 8 3‏ "الجلذ و لَك من جميع وا والجمع أجلادٌُ 
وجُلُوة". لسان العرب» المجلد الأول باب الجيم» ص ٠١١‏ . 
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جيشرو (5,00)00اع: جسر. (كلمة مستعارة من السومرية [615.51: 
وتعني الأخشاب التي كانت توضع على ضفتي النهر لتسهيل العبورء 
بالآرامية والعبرية "جيشر ").(ط 293 :110 :107 ,6 ,5 C۸5‏ ). "وبالعربية 
الجر والجسر: لغتان» وهو القنطرة ونحوه مما يعبر عليه» والجمع القليل 
ير اير جْمُور". لسان العرب» المجلد الأول؛ باب الجيم» ص 577. 

جبو (ص)سuططسع:‏ بئر (ربما مستعارة من لغات سورية القديمة). 

.(CAD 5, G, 117; AHw 295 a)‏ 507 "جبب. الْجَبُ: : القطع| جِبَّهُ يَجُنّهُ 

جِبَاً وجباباً واجتَبّهُ وجب خصاءُ 2 N‏ . والجباً: البئرء ¥ 5 

هي البئر لم تطو. وقيل: الجيدة الموضع من الكلاً. وقيل: هي البئر الكثيرة 
الماء البعيدة القغر". لسان العرب» المجلد الأولء باب الجيم» ص 577. 

جبناتو («)د6ههدطسع: جبنة. (بالآرامية "جبنا". وبالحبشية "جبن". 
وبالعبرية "جيبين"). E .(CAD 5, ©, 118: AHw 295 a)‏ . وين 

رال و93 ها الذي يؤكلء 559999995 من كل ذلك بالهاء جَبُنة. وتَجَبّنَ 
اللبن: صار كالجبن". لسان العرب» المجلد الأولء باب الجيم» ص .٠ ٤٠١‏ 

جودو (0)ن50ع: إناء جلدي (بالآرامية "جود") . :120 ,6 ,5 0282 ) 
)41W 295 5‏ تستخدم هذه الكلمة عند بدو بلاد الشام حالياً بالمعنى نفسه. 

غوخلو (ص)uاguh:‏ الكحل. (6 296 AHw‏ :125 .م ,0 ,5 .(CAD,‏ 
بالعربية: "الكحل: ما وضع في العين يُشتفى به. كَحَلّها يكحلها ويُكَلها كَخلاً. 
فهي مكحولة وكحيل". لسان العربء المجلد الخامس» باب الكاف» ص .585١‏ 

جرابو (u)mطةإسںع:‏ جراب. (بالآرامية والمهرية والعربية "جراب"). 
.)C45 5, 6, 136: Aw 299 (‏ بالعربية: "جرب. او معروف. 
والجراث: الوعاء» معروفء وقيل هو المزو» والعامة تفتحه فتقول الجّراب» 
والجمع أجربَة وجْرْبُْ وجرب". لسان العربء المجلد الأول»ء باب الجيمء 
ص °۸۲ , 1 
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خبابو (20)ناطةقطهط: خب. ,)€CAD 6, 11, 2: AHw 301 a)‏ "خبب. 
الخد الب من العدو". 57 العرب» المجلد الثاني» باب الخاءء ص 
۸A٥‏ , 

خْبَبُو («)داطةطوط: يلاطف» يداعب» يحبب. (2 CAD 6 H8‏ به 301 .(AHw‏ 
اا ا لا ا ا ا 0 007 
بالكسر. وأحبّهُ فهو مُحب» وهو مَحَبُوب". لسان العرب» المجلد الثاني» باب 
الحاي ص VE‏ 

ı(AHw 305 a; CAD 6 H 14) . حَيُوب‎ :habbتۆb‎ u») حَبْبُقَ‎ 

خبّالو (ص)»اةطaط:‏ يعتدي» يظلم. (بالعربية والعربية الجنوبية 'خبل"). 


CAD 6, 11, 3: AHw 302 a; Sabaic Dictionary, 58)‏ ). بالعربية: لکيل 
بالتسكين: الفساد. ابن سيدة: الخيل ' فساد الأعضاء حتى لا يدري كيف يمشي» 
فهو متَحْبّل. ويقال خبل الحُبُ قلبه إذا أفسده بخبلّة. والخبّال: الفساد". لسان 

العرب» المجلد الثاني» باب الخاء» ص ,.١٠١955‏ 
خبلو (م)ساطقط: خبل . (0 305 .(CAD 6, 11, 16: AHw‏ 

خبّصو (0)0و203: يتسلط يُخضع. .(CAD 6, 11, 8: AHw 303 a)‏ 
بالعربية: "خبص. E‏ فعلك الخبيص في الطنجير» وقد خبص خبصاً 
رض تخبيصا في ويد اي وص ان وخبصس الحلواء يَخبصُها 
خيضا : خلطها وعملها. وخبص الشيء بالشيء: LAN‏ لسان العرب» المجلد 

الثاني» باب الخاىي» ص ١٠٠١517‏ , 
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خباطو (20501)0ط: يسرقء ينهب. (بالأوجاريتية "خبط" وبالعربية 
"خبط"). (110 CAD 6, H, 9: Hw 303 6: Aitleitner,‏ ). بالعربية: "خبط. 
خبّطه يَخبطّةُ خبطا ديد . وخَبَّط القوم بسيفه يَخبطهم خبطا : 
جلدهم". لسان العربء المجلد الثاني» باب الخاءء ص ٠١۹۳‏ . 

خبّاطو (”) tu‏ ةط ط2ط سارق« لص. )ظط 4110304 :13 ,11 ,6 .(CAD‏ 


خبقوقو ()55002050: حبق (نبات طيب الرائحة). ( ,8 ,6 مم 
AHw 304 b‏ :13). 

خابو (0)0م3ط ,308ط: خابية (جرة فخارية لوضع الماء والسوائل). 
(بالسريانية "خابيت". وبالعربية خابية). )20 11 6 .(AHw 306 6: CAD‏ 
بال ” ME‏ الشيءَ يخبوه خَبّاً: ستره» ومنه الخابيةء وهي الخب. 
ا الشار: 
تركت العرب الهَمْز من أخبيت وخبّيت وفي الخابيةء لأنها كثرت في كلامهم: 
فا ستثقلوا ألهمز فيه". لسان العربء المجلد الثاني» باب الخاءء ص .٠٠۸١‏ 

خدادو (520300)0: يحدد. (0 306 :4119 :22 ,11 ,6 .)CAD‏ بالعربية: 
E E‏ كر 
في الأرض تحفرها في الأرض كك والخذ جلك أخدوداً في الأرض 
تحفره مستطيلاً". لسان العربء المجلد الثاني؛ باب الخاءء ص .١١١8‏ 

خدالو (00)د2031ط: يرجع. ابالعربية "خذل". وبالعبرية والعربية 
الجنوبية "خدل"). (6 306 :4115 :22 ,8 ,6 042 ). بالعربية: "خذل . الخاذل 
ضذ_النا ص ##الخذة #خذل عنه يخذل خذلاً وخذلاناً: ترك نصرته وعونه". 
سان االعرت و المجلد ا[القانيج ااا کل رر 

خَخو («)ماططدط: خوخ. (بالآرامية "خوخ" . (CAD 6, 11, 29: AHw‏ 
ه 308). بالعربية: "خواخ, الخوخة: واحدة الخوخ. والخوخة كوة في البيت 
تؤدي إليه الضوءاء لسان العرب» المجلد الثاتي: ص 1784. 
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خكمو (3«)۳)ه1ط: يفهم» يستوعب» يعرف. (بلغات المشرق العربي 
القديم الأخرى "كم "). )102 „(CAD 6, H, 32: AHw 309 a; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "حكم. الله سبحانه وتعالى أحكم الحاكمين. ابن الأثير: في أسماء الله 
تعالى الحكمُ والحكيم وهما بمعنى الحاكم» وهو القاضي. وقيل: الحكيم ذو 
الحكمة» والحكمة عبارة عن معرفة أفضل الأشياء بأفضل العلوم". لسا 
العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص 45١‏ 

خلبو :halabu(m)‏ حلب. )طض 309 H, 36: AHw‏ ,6 طامع). 
(بالأوجاريتية "حلب"» وبالعبرية "حلب". وبالآرامية "حلب" وبالعربية 
وال الحليب": حليبء 103 02201 الأنة). بالعربية : "لا : 
استخراج ما في الضرع من اللبن» يكون في الشاء والإبل والبقر. والطب: 
E E‏ لسان العرب» المجلد الثاني» 
باب الحاء» ص ٠٥٦‏ . 1 ۰ 

خلالو (”)«اقاهط: يحجزء يوقف. (بالعربية "خلل"» وبالأوجاريتية 
ls‏ مع cA TET ET Emel aa AEE‏ 
Astleitner, 3‏ :6 309). وبالعربية: "الخلل: منفر ج ما بين كل شيئين'. 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاء» ص ٠١٤۹‏ . 

خلاقو (02)د»213: يختفي» يهرب» يتحطم. (بالأوجاريتية والحبشية 
CAD 6, H, 36: AHw 310 b; Aitleitner, 113). la"‏ ). بالعربية: 
"والخلق : : الكذب . وخلق, الكذب والإفك يخلقة وتخلقة واختلقه وافتراه: : ابتدعه. 
وخلق الشيء كلوق هخلوقةء وخلق خاققة» وخلق: بلي". لسان العرب» المجلد 
الثاني» باب الخاءء ص .١١55- ١١55‏ 5" 

خالو (0)اةط: خال. (مشتركة في اللغات الكنعانية والسريانية 
والعربية). (2 314 4115 :54 ,8 ,6 CAD‏ ). بالعربية: "خول. الخال: أخو 
الأم» والخالة أخته". لسان العربء المجلد الثاني» باب الخاءء ص ٠١۹۳‏ . 
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خمشو (ص)ںuکةہھط:‏ غ a (CAD 6, H, 60; AHw 315 b)‏ 
"الخمش: الخدش في الوجه وقد يستعمل في سائر ا يَخمشة 
ا ا 2 2227 0 ا 
الثاني» باب الخاءء ص ٠١٠١‏ . 

خمّوروتو hammurutuı(m)‏ نوع من الجعة. )۾ 318 ;69 .(CAD 6, H,‏ 
(بالأوجاريتية "خمر": مُسكرء وبالآرامية "خمرا. وبالعبرية "خيمير". 
وبالعربية مر" (113 ,تعمازع1)ونه) ءبالعربية: "خمر . خامر 8 قاربّة 
وخ[ 7 الخمر': ما أسكر من لتب لأنها خامرت العقل ا ر : 
التغطية. والمخامرة: المخالطة. وقال أبو حنيفة: قد تكون الخمر من الحبوب» 
فجل ل ] من الحبوب. قال بن ا _أظنه تسمحاً فيه لان مر 
إنما هي من العنب دون سائر الأشياء. والأعرف في الخمر التأنيث» يقال: 
خر ة صرف» وقد يُذَكرء والعرب تسمي العنب خمراء قال: وأظن ذلك لكونها 

منه" . لسارت |ألعرب؟التتجلد الثانيء باب اکا ص ٠٠١۹‏ . 

خمشو (20)نا5سدط: خمسة. (مشتركة بين 2 لغات المشرق العربي 
القديم)اء (113 ,ءم)زء1:ونى ). بالعربية: "خمس. لماه من عدد المذكر»ء 
والخ من عدد المؤنث معرو !9992 : خمسة رجال وخم نمئوة: 
التذكير بالهاء". لسان العرب» المجلد الثانيء باب الخاء » ص ٠ ۱۲٦١‏ 

خميشو (0)دا5ندمدط: الخامس . (اسم CAD 6, 11, 66: AHw ) . (Jel‏ 
28 ). 

خناقو («)داوةموط: يضغط. (في لغات المشرق العربي القديم الأخرى 
"يكذ . جه 20د عنس ED HT:‏ بالعراقة: گا الخنقء بكسر 
النون. مصدر قولك 145 يكفة ا E‏ فهو مخنوق" ق". لسان العرب 
المجلد الثاني» باب الخاءء ص ۲۸۰٠ء‏ "خنقه ق عصر حلقه حتى 

ت". المعجم الوسيط» ص ٠٠١‏ . 
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و 


خيو («)تمقط: خاف. (ه 322 :41108). بالعربية: "خوف. الخواف: 
الفزّغ خافة يَخافهُ خوفا وخيفة ومَخافة. قال الليث: خاف يخاف خوفاء وإنما 
ا ES I‏ 
فَأَلقَوها". لسان العرب» المجلد الثاني» باب 212114 

خربو (850002: يخرب . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم باستثناء الحبشية) .(ط 322 4119 :87 ,8 ,6 CAD‏ ). بالعربية: "الخراب 
ضد العمران والجمع أخربة . خرب بالكسر خربآء فهو خرب وأخربّه وخرّبه. 
اض الراب والجمع | ا سان المرب المجلد | اب 
الخ ا 0 

خراشو (5)0ة:2ط: يزرع 00 ! (بالأوجاريتية والآرامط 77 لل": 
TMM Dg TTT OR‏ الداث 
والخراثة: العمل في الأرض زرّعاً كان أو غرساء وقد يكون الحرات نفس 
الزرع. رار ت: اا ع. والحر3801ع'. لسان العرب» المجلد الثاني 
O EET EN‏ أن نذكر للمقارنة كلمة "حرج. الحراجٌ والحَرَجٌ: 
الإثم قل ا كر كن اشر والطلّح والعوسج والسّلم والسّذرء وقيل: 
هو ما اجتمع من السّذر والزيتون وسائر الشجر. قال الأزهري: قال أبو 
الهيثم: الحراجٌ غياضٌ من شجر السّلم ملتفة لا يَقدرٌ أحد أن ينف فيه". لسان 
العو المجلد الثاني»-ياب الحجاي ص_255. يقال حتى الآن عن المناطق 
الغنية بالأشجار مناطق "حرش" التي يبدو أنها موروثة من الماضي. 

خربو (0)دط«وط: خراب» خربة. (صفة من "خربو"؛ مؤنثها داطنعهط) . 
.(CAD 6, H, 97-98; AHw 324 b)‏ 

.(CAD 6, H, 100; AFH 325 b) . خربو (ہ)uطriھط: (مكان) خرب‎ 


خربو :hurbü)m(‏ مكان کوت صحراء. (بالآرامية خوربة). 
„(CAD 6, 8, 249: AHw 358 b)‏ 
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خرانو (س)دادة»دط: طریق« رحلة» قافلة. :4110 :106 (CAD 6, H,‏ 
(ط 326. (مذكر ومؤنث). وقد سميت العديد من المدن والبلدات باسم "حران" 
كونها كانت محطات مهمة على طرق القوافل التجارية» أشهرها حران في 
شمالي بلاد الرافدين (حالياً في تركياء وحران بالقرب من دمشق). 

خرارو (2)نة»:وط: يحفر» يجوف . (بالعربية "خر"). :91 ,8 ,6 مع) 
ف .AHw‏ بالعربية: "خرر. الخرير: صوت الماء والريح والعقاب إذا 
حفت . خر خر و يَخْر خريراً وخَرخَرَء فهو خار” '. قال الليث: خرير العقاب 
حفيفه» قال وقد ناغف لذا تاها سرعة الخرير في القصب ونا مَل 
علا ا رة ولا الماء فلا 07011 ] خراخرة. والخرارة: 0101 لاء 
الجارية» سُمّيت خرارة لخرير مائهاء وهو صوته. ويقال للماء الذي جرى 
E CT‏ كاد الك عر دك SS‏ 

خريرو (300:ةط؛ نوع من اللباس» ربما أصل كلمة حرير العربية. 
)ا 326 CAD 6, H, 102: AW‏ ). بالعربية: "حرر. والحريرة بالنصب: 
واحدة الحرير من الثياب. والحَريرُ ثيابً من إِبْريّسم". لسان العرب» المجلد 
الثاني» باب الحاءء ص .۸١‏ انظر أيضاء القاموس المحيط الجزء الثاني 
صن ۸ 

خرو (نه)تتتقط: حفرة الماء. (مشتثقة من "خرارو"). ,8 ,6 )٥C۸5‏ 
AHw 327 b)‏ :114 . 

خرطو (0)د3«هط: يلتهم. (بالعربية "خرط"). (324 :8110). بالعربية: 
"الخرط: قَشرُك الورّق عن الشجر اجتذاباً بكفك". لسان العرب» المجلد الثانيء 
بالا آکھاءی ص و ٣‏ ےہ ابا . ۰ 

خروبو (2)نام/5“قط: ب . الار امية "خر وبا") . ,8 ,6 CAD‏ ( 
د ;120. وبالعربية: TI‏ راي بالتشديد» واحدته کرو 
کرو وھ اجر يندت فی کال الشاب له .حب كحي الينيُوت. يسميه 
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صبيان أهل الغراق القثاء الشامي» وهو يابس أسود". لسان العرب» المجلد 
الثاني» باب الخاءء ,١١ a‏ 

خصبو (88950000: يخضر:(11,:129 ,6 42ح) . بالعربية: "خصب. 
الخصنب: نقيض الجدب» وهو كثرة العشب ورفاهة العيش. وقد خصبّت 
مسبت خصباء فبي کا أأخصبت إخصبة. کک 
المأ لسع: باب الخاء؛ ص 17١‏ ا 

خصبو (0)ا0و1ط: محصول وفير . (6 348 .(CAD 6, 11, 202: AHw‏ 

خصبو (0)دطوهط؛ خزف. (132 ,11 ,6 CAD‏ به 332 .(AHw‏ 
بالعربية: "خزف. الخزّف: ما عُمل من الطين وشوي بالنار فصار فخاراًء 
واحدته خزقة ._الجوهري: الخزف» يك الح رال ر ا 
اسان E e‏ لجل الناني؛ TT‏ 

خسرو (”)«۲ةءهط: يقطع» يعري» يخسر. (بالأوجاريتية "خسر". 
وبالعبرية والآرامية "خسر"؛ وبالاثيوبية " 
بأل( الا خسر ˆ خمثراً وخسترا وخدثرانا وخسارة وخساراء فهو خاسرٌ 
وخسر کل سل والخبتارٌ E‏ لياء 

فيه زائدة. والخدر والخمئران: النقص". لسان العرب» المجلد الثاني» باب 


الخاء» ص كه ١ ١‏ , 


.) Aistleitner, 115:( خسر"").‎ 


بخصنو (مع)سدة 2# ط: حَكيةٌ. لكك بالعربية لالحبشية). ,#336رح) 
AW 331 (‏ : 1,129. بالعربية: "حضن . الحضئن: ما دون الإبط إلى الكشح» 
وقيل: هو الصدر والعضدان وما بينهماء والجمع أحضانء ومنه الاحتضان» 
رظ انطع نشي عت ود8 كحض لصي ا ضا 
وحضتانة: جعله في حضنه". لسان العرب» المجلد الثاني باب الحاءء ص .11١١‏ 

خصرو («)ندسةودط: حظيرة. (130 .(AHw 331 b; CAD 6, H,‏ 
بالعربية: "حظر. الحَظر'ُ: الحَجْرء وهو خلاف الإباحة. والمحظور: المُحَرّم. 
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حظر الشيء يحْظْرُهُ حظراً وحظاراً وحَظر عليه: مَتعَهُ. والحظيرة: جَرين 
ا وتطساراة, بو الحظ يوي ا 
من قصب وخشب". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص 318. 

خسو (مهوعدط: الخس. (بالآر امية "خيا") . للم :128 (CAD 6, B,‏ 
(ه 331. بالعربية: "خسس. والخس» بالفتح: بقلة معروفة من أحرار البقول» 
عريضة الورق حرة لينة تزيد في الدم". لسان العرب» المجلد الثاني» باب 
الخاءء» ص .١٠١١۷‏ 

خششو (0«)د5ه5هط: فر ح› ابتهاج. (138 11 6 °45 :5 333 .(AHw‏ 
ر العربيةة حسس. الح أَن: الصوت الخفي. وا ار 
الحا 7 أحسّنت بلشيء. حايس حا وحبناً وا الس 
به: شعر به". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص .۸۷٠١‏ 

خششو (0)د5ه5هط: يفرح؛ يبتهج. (138 11 6 .(AHw 333 5: ٥AD‏ 
ربما كا 

:hatanu(m)‏ الختن› a‏ الإبنة. (بالأوجاريتية "ختن"» وبالعبرية 
"خاتان"؛ وبالآرامية "ختنا". )119 .(AHw 335 b; CAD 6H 148; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "ختن. وحَتَنْ الرجل: المتزوج بابنته أو بأخته. وخاتنَ الرجل الرجُل 
چ ةرد ا راا ا فحنت الزتكل روت ا لمات 
العرتء المجلد الثاني» باب الخاء ص١١٠٠‏ . 1 

(a EE SD 4 0 0020005‏ 
.)CAD 6, 11, 152: Hw 336 6(‏ بالعرپ بية؛ اخطط. الخط: الطريقة المستطيلة 

في الشيء» والجمع خطوط. والخط: الطريق. والتخطيط: التسطير ا 

واْحطّة: الأرض تنزل من غير أن يَنزْلَها نازل قبل ذلك. وقد خطها النفسه 

خطأ واختطها: وهو أن يعلم عليها علامة بالخطهء ليُعلَمُ أنه قد احتازها ليبنيها 
35 لسان العرب» المجلد الثاني: باب الخاء ص 11958, 
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خزامو (0)نادمةمهط: خزم» ثقب. (بالآرامية خز م). (AHw 338 b;‏ 
.CAD 6, 8, 163)‏ بالعربية: "خزم. خزم الشيء يَخْزْمُهُ ا شكة. 
والخزامة: بُرة» حلَقَةٌ تجعل في أحد جانبي منخري البعير» وقيل: هي حلقة 
من شعر تجعل في وترة أنفه يُشَدُ بها الزّمام. قال الليث: : إن كانت من صفر 
فهي بُرَة وإن كانت من شعر فهي خزامة. وقال غيره: كل شيء تقبته فقد 
خزمتة. وخزمئت الكتاب وغيره إذا تبت" . لسان العربء المجلد الثاني» باب 
الخاء»ء ص ١١أ٠١.‏ 

خزانو (0)«اسسوجهط: رئيس مدينة أو قرية أو حي. بالعربية "خازن". 
(163.م .)AHw 2280 CAD 6, H,‏ بالعربية: "خزن الشيء يخزنه خزنا 
واختزنه: أحرزه وجعله في خزانة واختزنه لنفس". لسان العرب» المجلد 
الثاني» باب الخاءء ص .١١55‏ 

خطتو :hittatu(m(‏ خطةء أساس. (210 ,8 ,6 .)CAD‏ 

خیبیروء خبر و (ru)mةhap‏ , (epêru)mط:‏ حفر . (مشتركة بین جميع 
لغات الارن العربي القديم). (2 340 .)C4D 6, 8, 170: Aw‏ بالعربية: 
"حفر. حفر الشيءَ يفره حفرا واحتفرة: كت ك3 E‏ 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاء» ص 1۲۳ . 

خاطو (8]006: يخطأء يسقط. (مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم, 
Aistleitnerfl]1)‏ بط 357 .CAD 6, 19915069 HW‏ ووالعربية: "خطأ» افخطًاً 
والخطاء: ضد الصواب". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاءء ص .١١97‏ 

خاطو (2360)02: خطأ (صفة). (158 ,34 ,6 042 ). 

)C°AD 6, 8, 210: خطيئة؛ نقص‎ hittu)m(, hitum( خطوء خطو‎ 
.AHw 350 a) 

خينينو (1)2امةم»ط: مخاط الأنف» خنان. (ط 339 ۷ ۸8). بالعربية: 
خنن. الخنين من بكاء النساء: دون الانتحاب» وقيل: هو تردد البكاء حتى 
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يصير في الصوت 57 وقيل : هو رفع الصوت بالبكاء. والخنار: داع ا 
وى ا دنا قو الانك : كالزكاء في اا لقان او 
8 ران اس 0 و ا ا ب 
داءا ا" 0 رت لم فشر | ان 
داءٌ يأخذ الناس» وقيل: هو داء يأخذ في الأنف". لسان العرب» المجلد الثانيء 
باب! 0 ] ص 1-۱1 فول بالعامية "خنان"٠‏ لاط 
الأنف. 

خيارو؛ خارو (0)نصقط ,(«)دمةئط: يختار» ينتقي. :119 ,8 ,6 طهح) 
(0 1 17آه. بالعربية: "خير . ل الشر» وجمعه خيور". لی 
صاحبه خيراً وخيرة» وخيّره: : فضتلة . وخار الشيءَ واختاره: انتقاه". (لسان 
العراب» المجلد الثاني» باب الحا ١١۹۹١۸‏ 

خيرو (خارو) (6)0:ه) ,(0)قمءط): يحفر. (بالأوجاريتية "خر"). 
b; CAD 6, H, 175; Aistleitner, 116)‏ ا بالعربية: "خرر. 
س صوت الماء والريح والعقاب إذا حفت. خر يخر وخر را 
وخراخر فهو خار”. وخر البناء: سقط. وخر a‏ يخر خرا وخروراً: وقع 
كذلك . وخر لله ساجدا يَخر خر أي لي والخره شن الرحى: للت وهو 
الموضع الذي تلقي فيه الحنطة بيدك كالخر”م". لسان العرب» المجلد الثاتيء 
اف کن ۱۲۳۸ اس ا 

خزقو («)داوةمدط: خزق. (339 س 411). بالعربية: "خزق. الخزق: 
الان . ولي أديدك هدي : قلت: يا رامول الله إنا نرمي بالمعراض » فقال: 
كل ماخزق ٠‏ وما أصاب 0 فلا تأكل» خزق السهم E‏ ا ونفذ 
فيه". لسان العربء المجلد الثاني» باب الخاءء ص .١١5١‏ 

خلبو (د)دمائط: حليب. (0 345 Aw‏ :187 ,81 ,6 042). بالعربية: 
"حلب. الْحَلَبُ: استخراج ما في الضرع من اللبن» يكون في الشاء والإبل 
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والبقر. والْحَلَبُ: مصدر حَلَبَها ويَحلبُها حلباً وحلبا وحلاباً. والب 
بالتحريك: اللبن المحلوب» سمي بالمصدر ونحوهٌ كثير. والحليب: كالحلب» 
N n‏ .د 84 
المجلد الثاني باب الحاءء ص 155 .٠٥۷-‏ 

خيم/نتوء خيندو (01)02طنط ,(ص)سام/«اط: حقيبة جلدية» قارورة. 
.)AHw 346 b; CAD 6, 11, 192: Aitleitner, 105)‏ (بالأوجاريتية "حمت". 
وبالعبرية "حيميت"). بالعربية: "حمت. يوم حَمْتء بالتسكين» شديدُ الحَر» وليلة 
Ea‏ ويوم مَحثء وليلة ند ت يومُناء بالضم» إذا اشتد حرّه. 
والحميت عاءُ السمنء كالغكة » وقيل اء السمن الذي مدن f‏ أهو 
من ذلك. وقيل: الحميت أصغر من التي ؛ وقيل: هو الق الصغيرء والجمع 
من ا E‏ : الحميت الزأق لمر ا يجين د لمن 
والعسل والزيت. الجوهري: الحميت م الذي لا شعر عليه» وهو للسمن'. 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص ۹۸7 . 

خنقو :hinqu(m)‏ خانق (النهر). .(CAD 6, 8 195: AHw 347 a)‏ 
بالعربية: الكو الخنق» كمسر النون: مصدر قول ا كك 0-0 وختقاء 
فهو مخنوق وخنيق. والخناق: الحبل الذي يُختق به. والخانق: مضيق في 
لي ولك شقن كين في لح رأف اليفخ شن لزان خا 
انات الس اا الثاني» باب الخاءء ص ٠١۸١‏ . ۰ 

خصنو («)ناسوقط: حماية. (مشتقة من المصدر اصن '": يخم ). 
)ا 348 CAD 6, 81, 203: A Hw‏ ). بالعربية: "حصن . حصن المكان يَحْصُنْ 
حصانةء فهو حصين. وَالْحصنُ كل موضع حصين لا يُوصَّل إلى ما في جوفهء 
والجمع حصون". (لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص .)1١07”‏ 

خصو (0)داووفط: رمل. (بالآرامية والعبرية "خصص"» وبالحبشية 
"خوصى": وبالعربية "حصى"). ((2 349 11خ :204 ,81 ,6 حك . بالعربية: 


VTS 


الخصى, الخضك* صقار الخطارة رأة مده خصناف لن وة لاان 
الحجارة معروفة» وجمعها حصيات وحصىئى وخصى". لسان العربء المجلد 
لش E TT‏ 

خيطمو()دادم)1ط!: خطم. (210 ٨‏ 6 045). بالعربية: "خطم. الخطمُ 
من كل طائر : منقارُة . والْخَطم من كل دابة : مُقَدّم أنفها وفمهاء نحو الكلب 
والذ ١‏ : انحط من س 1< الجَطقلّة من الفرس". لل لب 
o‏ باب الخاءء ص ٠۲‏ 

خورابو» خر ابو :(huraptu(m) lgûija) hurapu(m), hirapu([m)‏ 
خروف. (بالأوجاريتية "خبيرت": خروفة» وبالسريانية "خوري"). ( 357 AHw‏ 
05 للاعنخ :245 ,11 ,6 KAD‏ العربية: "خرف. الخرفا! ”7 الك: 
فساد العقل من الكبر . والخريف: أحد فصول N‏ ادر من خر 
و ا ا لص سنت سي سير 
والخروف: ولد الْحَمَّلَء وقيل: هو دون الجذع من الضأن خاصةء والجمع 
أخرفَةٌ (جمع قلّة) وخرفان (جمع كثرة)» والأنثى خروقة» واشتقاقه أنه يخرف 
من ههنا وههنا أي يرتع". لسان العربء المجلد الثاني باب الخاءء ص .١١5٠‏ 

خوراصو (2)ناوةناط: الذهب. (بالأوجاريتية "خرص"» وبالعبرية 
"خروص "» وبالسريانية "كورص": حلقة الذهب أو الفضةء القرط). ( ,6 C٥۸5‏ 
.)H, 245; Hw 358 a; Aistleiner, 5. 7‏ وبالعربية: ك والخرص 
اقرط بحبة واحدة وقيل: هي الحلقة من الذهب والفضة» والجمع 54 
والخرزصة لغة فيها. والخرص والخرزص» بالضم والكسر: حلقة صغيرة من الحليء 
وهي من حلي الأذن". لسان العربء المج الثآئي» باب اخاء» سل ٠۱١۹‏ . 

een‏ سانلل زد اکا سال ا اة 
على أقراط الأذن. وهناك اسم علم كان مستخدماً للأنثى حتى إلى عهد قريب» 
هو "خرصة". وانتقلت الكلمة إلى اليونان بصيغة 505نامتط© . 1 
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خرو (0)0لاتاط؛ حفرة» ثقب. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم باستثناء الحبشية). ( :6 359 CAD 6, H, 252; AHw‏ 
6 ,eitne‌اAt).‏ انظر : خيرو (0)8عط. 

خصو (0)ناووتاط: كوخ من القصب. (260 ,11 ,6 .(AHw 361 a; CAD‏ 
بالعربية: "الخوص: ورق المُقل والنخل والنارجيل» وما شاكلهاء واحدته 
خر ان العرب » المجلد الثاني الخاءء ص ۱۲۸۸. 

خوزال(أت) وأوزالو ()uاةرں‏ ,(ص)u(ه)31رuط:‏ صغير الغزال. 
د "غزالة ١F .( CAD 6, H, 265; AHw 362 b).("‏ "غزل. 
hh,‏ من الظباء : الشادڻ قبل الإثناء حين يتحرك ويمشيء E‏ به 
الجارية في التشبيب فيّدَكرُ النعت والفعل على - التشبيه» وقيل: هو بعد 
TD‏ غزال من حين تَلذه ا الإحضارء والجمع 
غزلة وغز لان ل غلمّة وغلمان» 230 ا سيره أغزلتت ا ية 
مُغزل : ذات غزال . والعزالة: الشمس» وقيل: هي الشمس عند طلوعها. وقيل: 
ا الشمس". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الغين» ص .٠٠٠۲‏ 

خزيرو («)دصاعاط: خنزير . مؤنثها سعط (بالأوجاريتية "خنزر". 
وبالآرامية "خزيرا"» وبالعبرية "خزير"» وبالحبشية والعربية "خنزير"). 
.)CAD 6, H, 266; Hw 262 b; Aitleitner, 114)‏ بالعربية: "الخنزير من 
الوحش العادي". لسان العربء المجلد الثاني» باب الخاءء ص .١7175‏ 


SES 


حرف ال إي 1 


إيلو (د«سلئطة: جمل . (بالعربية "إيل"). (2 ,1 ,1⁄3 ,7 .(AHw 363 a; CAD‏ 
بالعربية: "أبل. الإبل والإبل معروف» لا واحد له من لفظهء وهي مؤنثة لأن 
أسماء الجموع التي لا و لحة لها من لفظها إذا كانت لغير الآدميين» فالتأنيث 
لها لازم. والجمع: آبال". (لسان العرب» المجلد الأول باب الهمزة» ص 4). 

إبرو (”m)»ط1:‏ رفيق» صديقء حبر . (بالأوجاريتية "حبر"» وبالعبرية 
"حابير"؛ وبالآرامية "حبرو" وبالسريانية "حبر" ). ( ,7,1 AHw 363 6: CAD‏ 
Aistleitner, 9‏ ; 5). بالعربية: "حبر . الح الذي e‏ به وموضعه 
المخبّرة بالكسر: وَالحبْرٌ والْحَبْر: العالم» ذميا کان | igen Sue geen lalan,‏ 
و ا ا 
وجمعه أحبار وحبور". (لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص .)۷٤۸‏ 
قال تعالى: «ويحكم بها النبيون الذين أسلموا للذين هادوا والربّانئيون 
والأحبارٌ»» أي العلماء. (سورة المائدة 55). 

إديجلاتو 10161300: نهر دجلة. كان الاسم السومري الأصلي Idigna‏ أو 
3 الذي يعني "الماء المتدفق"» وبناءً عليه» يمكن أن يفسر دجلة على أنه 
"النهر السريع" مقابل جاره نهر الفرات الهادىء. وتقول الأسطورة السومرية 
أن الإله إنكي مع إله الحكمة والماء العذب هو الذي خلق دجلة وملأه بالماء 
المتدفق. 
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إدو ()سل1: يدء ذراع» جانب» قوة. (بلغات المشرق العربي القديم 
الأخرى "يد"« وبالحبشية "د" ). ( I, 10; Aistleitner,‏ ,[-آ,7 AHw 365 a; CAD‏ 
123-4 .5). بالعربية: "يدى. اليد : الكف» وقال أبو إسحق: اليد من أطراف 
الأصابع إلى الكف» وهي أنثى محذوفة اللاه". لسان العرب» المجلد السادس» 
باب الياء» ص 555٠‏ . بالعامية نقول "إيد" بدلاً من يد . 

إكار و (ص)uاkka:‏ فلاح. (كلمة مستعارة من السومرية :110.EN6۸R‏ 
رجل المحراث» ويبدو أنها تعود إلى الشعوب التي سكنت جنوبي بلاد 
الرافدين قبل السومريين)» ابالعبرية "إكار" وبالسريانية "أكارا"» وبالعربية 
"لك[ ا لله ,7,1 CAD‏ بده 68د 0011 العربية: "الأكر : ال بالضم: 
الد الأرض يجتمع فيها ا صافيا رر 01 ر 
ll TEE ag ToT eS‏ ارات 
والزراع'". لسان العرب» المجلد الأولء باب الهمزة» ص .٠٠١‏ 

إيلو («0س1ة: إله. (مشتركة في جميع لغات المشرق العربي القديم). 
.AHw 373 b; CAD 7, I, 91; Aistleitner, 17-19; Sabaic Dictionary , 5)‏ 
نقرأ في لسان العرب» المجلد الأولء باب الهمزةء ص :١١5‏ "أله: الإله: الله 
عز وجل وكل ما اتخذ من دوذ ا عند متخذه والجمع آلهة. وروى 
المنذري عن أبي الهيثم أنه سأله عن اشتقاق اسم الله تعالى في اللغة فقال: 
كان حقه إلاهء أدخلت الألف واللام تعريفاً فقيل ألإلاهء ثم حذفت العرب الهمزة 
افا لهاووفلما تيوكوا الهمزة حولوا كسرتها في اللام التي هي لام التعريف› 
وذهبت الهمزة أصلا فقالوا أللاه» فحركوا لام التعريف التي لا تكون إلا 
ساكنة» ثم التقى لامان متحركتان فأدغموا الأولى في الثانية» فقالوا الله". 

يوجد في العربية الكثير من الأسماء التي تنتهي ب "إيل"» مثل: 
جبرائيل» وإسرافيل» وعزرائيل» وميكائيل» وإسماعيل» وبيت إيل» وغيرها. 
وهذه ما هي إلا إرث ثقافي انتقل إلى العربية من اللغة الأكادية وغيرها من 
لغات المشرق العربي القديم الأخرى عبر الزمن. 

VE 


إلتو (مم)دط1ة: إلهة. (مؤنث من "إلو"). (89 ,7,1 CAD‏ به 373 .(AHw‏ 
وتحول_هذا_الاسم_عند_العرب قبل الاسلام إلى "اللات" وهر اسم لجدى 
إلاهاتهم المؤنثة المهمة. 

إميرو (0)ندتمعدمة. بالاشورية "إمارو (0)2ةدطة": حمار. (مشتركة 
بين جميع لغات المشرق العربي القديم). ( :10 ,1 ,7 AHw 375: CAD‏ 
4 نون ). بالعربية: "حمر| 22 ة: من الألو ان المتوسطة معروفة. 
لون الأحمر يكون في الحيوان والثياب وغير ذلك مما يقبله. والحمارً: النهّاق 
من الأربعء أهلياً كان أو ,ا وقال الأزهري: الحمارٌ العيْردُ الأهلي 
والوحشي» وجمعه أخمرة وخر وخم وحُمُور, وحمرات جمع الجمع» 
والأنثى حمارة". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص 117. (خمارو 
نان ط: حمار» في رسائل العمارنة) (189 ,11 ,6 041 ). وهي كنعانية. 

إمنو (2)تناصدطز: اليد اليمنى« الجانب الأيمن. ( 4119 :136 ,1 ,7 CAD‏ 
ه 379) . بالعربية: "يمن. اليْمَنْ: البركة. واليُمن: خلاف الشؤم » ضده. 
ادر IEE:‏ الابتداء في 
الأفعال باليد اليُمنى والرجل اليُمنى والجانب الأيمن". لسان العرب» المجلد 
السادس» ياب الياءعه صن 2۹1۷ 

إنبو (105002: عنب» ثمر. (عنب في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى). (:17 „(CAD 7, I, 144; AHw 381 b; Sabaic Dictionary,‏ 
بالعربية: "العنب" واحدته "عنبّة: و العنبييييضا] على أعناب" لبان 
ال الا الرابع» باب العين» ص .5١١8‏ 

إنو (0)نامة: عينء نبع ماء (مؤنث). (عين في لغات المشرق العربي 
القديم الأخرى). )236 CAD 7, I, 153: AHw 383 a; Aistleitner,‏ ). 
بالعربية: "عين. العَيْنُ: حاسة البصر والرؤية» أنثى» تكون للإنسان وغيره من 
الحيوان. والعين: عين الماء. والعين التي يخرج منها الماء". لسان العرب» 
المجلد الرابع» باب العين» ص ۳٠۹١‏ وما بعدها. 
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خينو («وداصقط: عين (في رسائل العمارنة). (CAD 6,11, 195: AHw)‏ . 

إصو (00)دوة: شجرةء» خشب. (بالأوجاريتية "عص وبالعبرية "عيص"» 
وبالاآرامية "عيصا") .)239 CAD 7, I, 214; AHw 390 b; Aistleitner,‏ ). 
بالعربية: "العيص: بالكسر تعني الشجر الكثيف الملتف. وقيده بعضهم بأن 
يكن من السرو. والصواب الت الملتف الأصول» وقيل هو الشجر الملتف 
الثابت بعضه في أصول بعض. الجمع الأعياص وعيصان. (لسان العرب» 
المجلد الرابع» باب العین» ص .)5١31١‏ 

إصورو («)دمةووة: عصفور (مؤنثها 60:ةوو1). (بالأوجاريتية 'عصر". 
وبالعبرية "صيبّور". وبالارامية "صيبّير"» وبالعربية "عُصفور"). ( ,7,1 1ه 
AHw 389 b; Aistleitner, 9‏ :210 -209). بالعربية: ا الأزهري: 
صقر حت ا الجرثيال» وهي مُعربّة. اسم ا الذي 
يُصبّغْ به» منه ريفيء و ب وكلاهما تبت بأرض العرب. وقد عصفرات 


الثوب فَتَعَصْفر. والعصفور: السيّد. والْعُصفورٌ طائر ذكر والأنثى بالهاء 
والعصفور: الذكر من الجراد". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العين» ص 
AVE - 551/5‏ 


إشارو («)سسيدة:: قضيب الرجل . (226 .م ,1 ,7 .(AHw 392b; CAD‏ 
ربما يكون لهذه الكلمة علاقة مع الكلمة العربية: "عشر. وعشر الح قله إذا 
أشي والشرة > .لاطت اه معكرة واعكرىا تايا 
تخا . اشيرق القزيب اكد ار انجس غاا افير عشير” لل آة: 
زوجهاء لأنه يعاشرها وتعاشره كالصديق والمصادق". لسان العرب» المجلد 
الرابع» باب العین» ص ۲۹۰٥١‏ . 

إشباتو (60)02ه150: عشبةء (بالعبرية "عيشيب"» وبالارامية "عشبا" 2 
وبالعربية "عشب غشب"). (ه 393 س۸۲4). بالعربية: عشب . العْشَبْ: الكل سح" 
واحدته عشبَة وهو سرعان الكل في الربيع» يهيج ولا يبقى. وجمع العشب: 
أعشاب". لسان العربء المجلد الرابع» باب العین» ص ۲٠٥۰‏ . 


VA 


إشكرو (151:8:000: حصة» حلقة. (كلمة مستعارة من السومرية كر 
(بالعبرية "تقديم» أعطية "» وبالآرامية "حقل "). (244 ,7,1,1 .(AHw 395 b; CAD‏ 
بالعربية تقابلها على ما يظهر كلمة "شكارة "العامية» التي تعني قطعة الأرض 
الصغيرة التي تعطى لانسان ما لزراعتها والاستفادة من موسمها لمرة واحدة فقط. 
إشتارو :iŠtarum)‏ إلهة. (6 399 AHw‏ :271 ,7,1 طش ). 
عشتار إلهة الحب والحرب والخصب في بلاد الرافدين. أصبح الاسم 
فينيقيين» و"عشتروت" (جمع 
عشتارت) في العهد القديم. وأصبحت الإلهة أفروديت عند الإغريق» وقينوس 
عند الرومان. 
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حرف الكاف >1 


كبو (0)سلةطهءا: ربط كيّل .(6 414 „(CAD 8, 1, 3: AHw‏ 
بالعربية: "الكبل: قي ضخم. ابن سيدة: الكبّل والكبل القيد من أي شيء كان. 
وجمعها كبول. يُقال: كبلت الأسير وكبَلته إذا قيدته» فهو مكبول ومكيّل". لسان 
ادد الخامسء باب اكد ا 81", 

كبرو (0)ناصمةطةا: يكبر» يتضخم. )۾ 415 .(CAD 8, K, 4; Aw‏ 
بالعربية: "كبر . كَبْرَ بالضم يكَبْر أي عَظم » فهو كبير. وكبّرَ الأمر: جعله 
كبير". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الكاف.» ص "۸٠۰۷‏ . 

كبسو (130350003: يدخل» يضغط. (في لغات المشرق العربي القديم 
اا تقر )و 415 117 1806 C3‏ ا ل الكيلن : 
ْمك حفرة بتراب. وكبس الرجل يكبس كبوسا وتكَبّس: أدخل رأسه في 
ثوبه". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الکاف» ص .51١‏ 

كبّتو ( u)‏ ةطka:‏ يثقل« يبجل. (0 416 „(CAD 8, K, 14: AHw‏ 
بالعربية: "كلللك. الكَبْت ! الصتراغء وقيل: الكت صر ع الشيء لوجهه. وقال من 
اتيج للفراء: أصل الكبْت الكَبْدَء فقلبت الدال تاءً» أُخذَ من الكبدء وهو معدن 
الغيظ والأحقاد". لسان العرب» المجلد الخامسء باب الكاف» ص ٠۸٠١‏ . 

.(CAD 8, K, 24: AFHw 418 a) كبْتو (”)u٤طھk: ثقيل» مبجل.‎ 

كبّتوء کبıڌg‏ )(tuؤkaba :kabitu(m)‏ كبد „(CAD 8, K, 11: AHw 416 a).‏ 
بالأوجاريتية: "كبد" (144 .5 ,إ«اع[اءنك). بالعربية: "الكبذ والكبْدُ واحدة 


0 
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الأكباد: اللحمة السوداء في البطن". لسان العربء المجلد الخامس» باب 
ATS‏ 

i 1 ONC 
(CAD 8, K, 45; AHw 421 b; Aistleitner, 145; . كوكبء» كبكب")‎ <" 
بالعربية: "كوكب. الكوكب معروف من كواكب‎ ,.)Sabaic Dictionary, 0 
السماء يشبه به النور فيسمى كوكبا". لسان العرب» المجلد الخامس» باب‎ 
. ۳۹۰٥۷ الكاف. ص‎ 

لبو (60ناطادءا: كلب. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
الف 1 CAD 8, 1, 68: Hw 424 6: Aistleitner,‏ ). بالعربية :"الكلب: 
كل سبع عقور . وفي الحديث: أما تخاف أن يأكلك كلب الله ؟ فجاء الأسد ليلا 
ف 77 ا الود o‏ 
FF‏ 

كلبتو () 02 4ط1ھk:‏ كلبة» (مؤنث كلب( . )۾ 424 .)CAD 8, K, 67: AFw‏ 

Ro IL E ERO I 
E کیا ا ا اا ا‎ 
بالعربية: "كلا. ابن سيدة: كلا كلمة مصوغة للدلالة على النين . والكلوة: لغ‎ 
في الكليّة لأهل المن. قال ابت السكيت؛ ولا تقل كلوه بكسر الكاف . الكليتان‎ 
من الإنسان وغيره من الحيوا: لحمتان مُنتبرتان و ن بعظم‎ 
الصلب عند الخاصرتين في كظرين من الشحمء وهما منبت الزرع» هكذا‎ 
ااب‎ e e, j ب ل لأس واس داجسو‎ 
الکا ص576",‎ 

Ku DE‏ كن أب گر وس إل کک ١ہ‏ وس 
وبالعبرد بة "كله وبالسريانية "كلتا") . „(CAD 8, K, 79; AHw 426 a;)‏ 
بالعربية: "الكنة: بالفتح امرأة الإبن أو الأخ والجمع كنائن". (لسان العربء 
المجلد الخامسء باب الکاف» ص ”59557). 


- 1A۱ 


کال« كلو :kalu(m), kulu‏ كل» جميع. .(CAD 8, K, 87: AHw 427 a)‏ 
"اكلزبويياك ت لطاع اتر الا ا 
صآأ ا 

كماسو (”)»ءة«هk:‏ يجمع. (بالعبرية والآرامية "كمس": خبأء أخفىء 
"قمص": يأخذ قبضة) .(114 ,1 ,8 2472© ;4 431 8w‏ ). بالعربية: "قمش . 
القمئش : الرديء من كل شيءء والجمع قماش. والقئش: ادم م الشيء من ههنا 
وههنا. وكذلك التقميش؛: وذلك الشيء قماش . و يتقمشة قَمشاً: جمعه"'. 
لسال اق المجلد الخاس» باب © لس ۳۷۳۸ . 

كولاتو. كلاتو kia‏ ,atuلاku؟‏ كل» كلية» جميع. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العر ن القديم) )149-150 (CAD 8, K, 504; AHw 501 b; Aistleitner,‏ . 

كمأتو (ص)ن٤ھزصھk:‏ كمأة. (120 .م .)AH1W 4328: CAD 8 k,‏ بالعربية: 
"كماً. الكمأم واحدها يكمْءٌ على غير قياس»ء وهو من النوادر. فإن القياس على 
ا طباض ندر عباتي ل ا ا 
وك ا ا الكت E‏ 

کر و (كمشر و( :kamiaru)m), )kama¥arum)‏ كمثرى. 
(بالعربية والسريانية "كمثرى). (122 ,1 ,8 ۸٨4 432 : C45‏ ). بالعربية: 
اكمثر. والكمئرى: مخف من ل ك ها الذي سمية العافة لاص + 
موا الا بي ناخ لاق العر الان | أخاميسييياب الكافع: ص 2011٠7‏ . 

كمونوء كمّونو (7)ناصةتسصد! ,(ص)uصةسهk:‏ كمُون (بالأوجاريتية 
"كمن". وبالارامية "كمونا). (150 (CAD 8, K, 131;AHw 434 a; Aistleitner,‏ . 
بالعربية: "كمن: اختفى. الكمُون» بالتشديد معروف حب أدق من السمسم 
واحدقة كموفة ,. لان الغري» المجلة: الخامش و باب لقانم صن 9۴۴١‏ 
بالانكليزية «نصصىuء.‏ 
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كنزو (0)0قصو!: يكنز (كلمة مستعارة من الآرامية). 1 ,8 لذمع) 
(0 136 "كنز الكنز: اسم للمال إذا أخرت ف عا مظن" 
يدا N 1 O ol‏ جد 
الخامس» باب الکاف» ص ۳۹۳۷). 

کانونو› كينونو (ص) ٣u‏ تہھ)) (ص) «u‏ تہ موقد النارء› كانون» شهر 
كانون .(393 ,>1 ,8 C42‏ :6 481 س4۴#). وقد سمي الشهر العاشر في التقويم 
البابلي شهر كانون بسبب استخدام موقد النار (الكانون) فيه. وربما الاسم 
مشتق من الفعل "كانو ()1امة1: یکون» يدوم . 

ويبدو أن لمعنى الاسم علاقة ب "الكنّ والبقاء في البيت في فصل 
الشتاء بسبب توقف الأعمال الزراعية نتيجة شدة البرد وسقوط الأمطار 
الغزيرة. وعند السريان "كانونان"؛ كانون الأول وكانون الآخر (أحراي). 
بالعربية: "كنن. الكنُ والكنة والكنان: وقاهُ كل شيء وستره. والكنٌ: البيت 
أيضاً. العا والكانوتة: المرخدء 557 المختطنى. .و الكافوفاة شر في 
قلب الشتاء» رومية كانون الأول وكانون الآخرء هكذا يسميها أهل الروم. قال 
أبو منصور: وهذان الشهران عند العرب هما الهراوان والهبّاران» وهما 
شهرا قماح وقما-". (لسان العرب» المجلد الخامس» باب الکاف» ص 8447 
-593), 

كانو (0)ناصقءا: يكون» يدوم. (بالأوجاريتية "كن" وبالعبرية والآرامية 
"كون"» وبالحبشية „(CAD 8, K, 159, 171: AHw 438 b; Aistleitner, 151) "ig"‏ 
بالعربية: "كون. الكّونُ: الحدثء وقد يكون كوناً وكينونةء والكينونة في مصدر 
كان يكون أَحَسن". لسان العرب» المجلد الخامسء باب الکاف» ص 59659. 

مكانو :makanu(m)‏ مكان. .(CAD 10, M, I, 125: AHw 588 a)‏ 
بالعربية: "كون. المكان: الموضع» والجمع أمكنة وأماكن". لسان العرب» 
اجك الشافس: ياب اكا صن ۹١١‏ 
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كبارو (ص)نةمهط: يطهرء يكفر. (8 442 .CAD 8, 1, 178: Aw‏ 
بالعربية: کي الكفرن: نقيض الإيمان. والكفر” : كفر النعمة» وهو نقيض 
الشكر . والكفارة ا E O TNE‏ 
gege o EE E‏ | 

تكبير تو ()u٤إءم‏ ھا تكفير» طقو س التطهير. (AHw 1308 a; CAD‏ 

5 18). 
كبّو (0)داممهء!: كف. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم).(155 CAD 8, 1, 185: AH 444 6: Aleit,‏ ). بالعربية: "كفف. 
كفا 70 يكف كفاً: جمعه . والكف: 0 أثى. وفي التمذيب: 77 ف 
اليد والعرب تقول: هذه كف واحدة".لسان العرب» المجلد الخامس» باب 

لقا ااا 

كبو (سو)سممدءا: جناح. (بالأوجاريتية "كنب" وبالعبرية "كناف". 
وبالآرامية "كنف" وبالحبشية كنف" وبالعربية والعربية الجنوبية "كتف"). 
.(AHw 444 a; CAD 8, K, 185: Aistleitner, 152; Sabaic Dictionary, 78)‏ 
E a 8‏ 
والجمع أكناف. وكتف الرجل ٠‏ 0 يعني العضئدين والصّدر. وأكناف 
الجبل وآلرادي تواحيه کک د إليه» الواحد كتف. والكتف: الجانب 
والناحيةٌ بالتحريك" . لسان العرب» المجلد الخامس» باب الکاف» ص ٠‏ 845. 

كبرو (”)س٣صه):‏ قرية. (بالآرامية "كفرء كفار"» وبالسريانية "قريث" 
.)CAD 8, 1>, 189: Hw 444 (‏ بالعربية: "الكفر' بالفتح: التغطية. وكل من 
ستر شيئاً فقد كََرَهُ وكفر. والكافرن: الزرًاع لستره البَذْرَ بالتراب. والكقارُ: 
الزراع. وتقول العرب للزّراع: كافرٌ لأنه يكف البَذْرَ المبذور بتراب الأرض 
المثارة. وكفرات الشيء أكفره بالكسر أي سترته. والكافر: الليل» وفي 
الصحاح: الليل المظلم لأنه يستر بظلمته كل شيء. والكفرث: التراب: عن 
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اللحياني لأنه يستر ما تحته. ورماد مكفور: مُلَبَسٌ تراب أي سفت عليه الرياح 
ا ا وط والكر: القير الى ا ا اده 
تغطيته. والكفر: القرية سريانية. وجمعه كفور". لسان العرب» المجلد 
الا ف الا 

(إن كلمة "قرية" العربية يقابها بالأوجاريتية "قرت» قرت"» وبالارامية 
"قيرياء قرت" لي "قرياء قرت" وكلها تعني "قريةأ مدينة")ء 
(283 ,اءمالء1[:ونخ). توجد الكثير من القرى والبلدات في بلاد الشام ومصر 
تحمل اسم اكور" حتى الآن. 

کردننو :karadnannu)m(‏ كردان (قطع ذهبية صغيرة على 
الرأس). (198 ,>1 ,8 42). هي زينة للرأس من الذهب تستخدم في العديد 
من المناطق الريفية السورية. 

كرانو (8)ناهةءدء!: عنب» كرم» خمر. (بالأوجاريتية "كرم» وبالعبرية 
"كيريم"؛ وبالسريانية "كرما وبالعربية والحبشية "کرم" : كرم) ,8,16 47©) 
AHw 446 6: Aistleitner, 7‏ :202). "كرم. الكريم: من صفات الله 
وأسمائه» وهو الكثير الخيرء الجواذ المعطي الذي لا ينفذ عطاؤه» وهو الكريم 
المظلق» وهو الجامع لأنواع الخير والشرف من الفضائل. والكرْمُ: شجرة 
aa‏ اوفك الكرانة الطاقة الواحدة من الكر'م» وجمعها 
كروه". لسان العربء المجلد الخامسء باب الکاف» ص 585١‏ - 5851. 

كرابو (u)۳طk4۲۸:‏ يصليء يدعر. „(CAD 8, K, 192: AH 445 b)‏ 
بالعربية: "قرب . اقرب نقيض البُعْد . قراب > الشيءع» بالضمء ؛ يقرب قراباً وقربانا 
وقرباناء أي دناء فهو قريب» الو اسع نانك والجماففى ذلك الوا . والتقري: 
التذتي إلى شيء» والتوصل إلى إنسان بقربة أو بحق» و اڭ :انان 
العر تة اوك الخاس بات لقا سن قا ا 
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كرو (ص)د5هموءا: كرّاث. (بالعبرية "كوريش" وبالآرامية "كراتا"). 

(ه 448 CAD 8K22 AH‏ ). بالعربية: "کرٹ . و الک راث لقال ابن 
سبد كك 20727 | FF‏ كراع) dg o TE:‏ 

E 8 aay 6‏ المج ب 
الکاف» ص .۳۸٤۸‏ 

كراتو (1)۳اةإھk:‏ يقطع. (ط 448 .)CAD 8, 16, 215; AH w‏ كرت 
باللهجة العامية قطع» ذبح. 

كرمو (7)ناتددةء!: الأرض المجدبة. (كرمُ في لغات المشرق العربي 
القديم الأخرى). (ط 449 :4110 :218 ,16 ,8 2 04). قارن أعلاه مع "كرانو". 

کر باتو (0)دغهمموء!: قربة (فخار). (الجمع بالأوجاريتية ك ر ب ن 
م). )157 CAD 8, 1, 219: AHw 449 6: Aitleitner,‏ ). باللهجة الدارجة 
القربة هي إناء من الجلد للماء. وبالفصحى: جحو موسو ص ا 
والقربّة 37 الأساقي. أبن سيدة؛ القربّة 7 سن من امن وقد ك فشا 
وقيل : هي المخروزة من جانب واحدء والجمع في أدنى العدد قرابات وقريات 
وقربات» e‏ فرب وکذلك جم EEE,‏ فعلة مثل سدرة وفقرة» 
لك أن تفتح العينَ وتَكسر وك ق ب» المجلد الخامس» باب القاف» 
ص 59ه"؟, 

كراشو (۳)»ءهk:‏ بطن» كرش. (بالأوجاريتية "كرس" وبالآرامية 
"كرا '» وبالعبرية "كاريس"). (CAD 8, K, 223: AHw 450 b; Aistleitner,‏ 
(157. بالعربية: "كرش. الكرش لكل مجتر: بمنزلة المعدة للانسان تؤنثها 
العرب" . لسان العرب» المجلد الخاس» باب الكاف. ص ۳۸٥١‏ . 

كشدو (185301102: يقصدء يحتل» يصل . (6 459 4110 :271 (CAD 8, K,‏ , 
بالعربية؛ "قضبة. الق استقامة الطريق. قصيد يقضد قصداء فيو قات 
ماق الوت الط الاس بات اقات ك 2 
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كصصو (18939002: يقص. (بالأوجاريتية "قص"» وبالعبرية "قصص 
وبالسريانية "قص")»› )279 CAD 8, K, 242; AHw 457 6: Aistleitner,‏ ). 
ب ا ااي انو شد الله 
1 ڪا ا ا ا كل 
شيء» وقيل: هو وسطه» وقيل: هو عَظمُة. والقص: رأس الصدر". 

كسسكسو (002ا5ة:1351: (عظم( القص . .(CAD 8, K, 244: AHw 454 a)‏ 
كسبو (0)نامده!: فضة. (بالأوجاريتية "كسب" وبالآرامية "كمنيا'؛ وبالعبرية 
"كيسيف"). (155 .)€CAD 8, 1], 245: AHw 454 a; Aistleitner,‏ بالعربية: 
"الكَسب: طلب الرزق» وأصله الجمع". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
الکاف» ص ۳۸۷۰. 

كاسو (ص)سuءةk:‏ كأس. (بالأوجاريتية والآرامية "كاسا"ء وبالعبرية 
کوس"( .)153 Aitleitner,‏ :م 454 AHw‏ :253 ,1 ,8 42 ). بالعربية: 
"الكأس والفأس والرأس مهموزات . والكااس مؤنثة. والكأس الزجاجة ما دام 
فيها شر اب #و الكاب#8أيضاً: الإناء 057 فيه خمْر". لسان العرب؛ المجلد 
wC TR‏ 

قصبو (0)داطةوهء!1: قصَب» قطع. (257 .م , .(AHw 456 a; CAD 8, k‏ 
بالغربية: "قصب: الق كل نبات ذي أنابيب» ر قصبة» وكل نبات 
كان ساقه أنابيب ا .والقضنب»: الايا وقصب ال القناة 
يقصبُها قصنبا : فصل قڪبها وقطڪها يوا عضنو . وقصبٍ الشيء يتقصبّة 
قصباء واقتصبه: قطعة. والقاصب القصّاب: الجَّارء وحرفتۀ القصابَة. فإما 
أناللكون ملي انطع © وما أن يكون مأ أنه يأخذ الشاة بقصبتهاء أي بساقها". 
اسای عر ب المجلد امسا اتا لأس +٠١‏ ا. 

قصارو (0)نوودهءط: سائق الحمارء الذي يحزم البضاعة. (ط 458 4118) . 
بالعربية: "قصر. القصار: المبيّضْ للثياب. وكان يهِيأ النسيج بعد نسجه ببله 
ودقه بالقصّر". المعجم الوسيطء ص ۷۳۹. 
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كشطو (11)۳ة5ھk:‏ يقطع. (ھ 462 4110 :287 ,16 ,8 047). بالعربية: 
"كشط الغطاء عن الشيء والجلد عن الجزور والجُل عن ظهر الفرس يكشطه 
mE TE ES‏ 
TT O  . 95‏ ا AA‏ 

كشبو (0)دام255ء1: يسحر . (بالعربية "يكذب"). ( :284 ,12 ,8 طم 
O‏ . "كذب. الكذب: نقيط ق" . لسان العربء الج کا 

ka pum) )00‏ ساحر| 03 آلية "كذابا"). ) ;292 أ 
.(AHw 463 a‏ 

كشبتو («)سدامة155: ساحرةء مؤنث "كشبو". (بالعربية "كذابة"). 
„(CAD 8, K, 291: AHw 463 a)‏ 

كشبوتو (0)دا)ةمه55هء!: سحر . (بالعربية "كذب"). ( ;292 ,۸ ,8 °۸0 
.AHw 463 a)‏ 

كيشبو (1)071ام115: سحر . (بالعربية كيدا . „(CAD 8, K, 454; AHw 491 b)‏ 

كتمو («)دمية)ةء!: يغطي. (بالعربية "يكتم"). ( :298 ,1 ,8 °۸5 
۾ 464 .)4W‏ "كتم. الكتمان: نقيض الإعلان". لسان العرب» المجلد الخامس»ء 
تاف الكاقام هن ا 

كوو :kawû(m), kamû‏ يحرق .(6 466 CAD 8, K, 131: AHw‏ ). 
(بالعربية والآرامية والعبرية "كوي"). بالعربية: "كوي. الكيُ معروف إحراق 
الجلد بحديدة ونحوهاء كواه كياً. وكوى البيطار وغيره الدابة وغيرها بالمكواة 
يكوي كيّا وكيّة ". لسان العرب» المجلد الخامسء باب الکاف» ص 54514. 

كزابو (132351:)22: يكذب. (مستعارة من لغات سورية القديمة). 
„(CAD 8, K, 309: AHw 467 a)‏ 


- AA” 


كبريتو (361)2دط1ء1: كبريت. (بالعبرية "غوبريت" وبالارامية "كبريت"). 
6A REE)‏ بار ية "قير ا الكهار : 
المؤقد به". لسان العرب» المجلد الخامسء باب الكاف. 0 ۱+ 

كليلوء كولولو (ص)uاتاسku‏ ,()ساقل: إكليل. (بالارامية "كليلا). 
(2 505 ,3 476 ”11خ :527, k, p.358‏ ,8 كن ). بالعربية: "كلل . الإكليل: شبه 
عصابة مزينة بالجواهر توضع على الرأسء والجمع أكاليل". لسان العرب» 
المجلد الخامس» باب الكاف » ص ٠۹۲۰‏ . 

كيماخوء غيماخو (2) uطھصہذع‏ ,(ص) uطھصھاk‏ : ضريح. قبر 
„(CAD 8, k, p. 370; CDA 158)‏ 

کیمرو (٦٥)ںu٣ہki:‏ لبلح المغطى لينضج. (373 ,8,16 .(AHw 478 b; CAD‏ 
بالعربية: "الكمرُ: راس الذكرء والجمع كمَر. والمكمور من الرجال: الذ 
أصاب الخاتن طرف > كمّر” ته. 

والكيلك من الب : ما لم يطب عل نخله؛ لكنه سقط فأرطب في 
الأروحو اسان اا 5 الخامس» باب الكافت» کن ۳١۹۷۹‏ افد م 
كلمة "كمر"بالعامية السورية بمعنى "غطى". 

E‏ و (02)تا:قصمكء1: كنارة (مأخوذة من لغات سورية القديمة). 
CDA 159)‏ 7 .م ,ا ,8 42). بالعربية: "كنر. الكثارة: وفي المحكم: 
الكتار': الشقة من ثياب الكتان. قال ابن سيدة: والكثاران يُختلف فيها: هي 
العيدان التي يُضرب بهاء ويقال هي الدفوف". لسان العربء المجلد الخامس» 
باب af eg x Û‏ 

كيرخو (”u)nطإءk:‏ قلعة» منطقة محصنة داخل مدينة. .م )CAD 8, k,‏ 
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CDA 155; AHw 467) b‏ ;403« وبالسريانية "كرك": الكرخ» المدينة المدو و 
بالعربية: "كرخ. الكراخ: سوق ببغدادء بطي وفي التهذيب: كراخ بغير 
تعريف» وأكيراخ موضعٌ آخر في السواد". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
الکاف» ص ۳۸٤۹‏ . 

- ۱۸4- 


كيرو (1)02ةء1: فرن الاسفلت. (كلمة مستعارة من السومرية» بالعربية 
والعبرية "كير"). (ط 484 11خ :415 ,1 ,8 هن ). بالعربية: "كير . الكيرٌ: 
كير الحدّاد» وهو 0 أو جلد غليظ ذو حافات. وأما المبني من الطين فهو 
٠‏ کک ل EA‏ 
نسال قء المجلد الخاس» با س ۹11 . 

کی/وسیبیرتو› کیسیبی رو :ki/usibirrtu(m), ki(s )sibirru(m)‏ كزيرة . 
(بالآرامية كوسبرتا). (420 ,& ,8 (47© :ه 486 سA).‏ بقلة زراعية حولية 
من الفصيلة الخيمية. بالعربية: "كزبر. الكزابرة: لغةٌ في الكستبّرة» وقال أبو 
حنيفة: الكزّرة» بفتح الباء» عربية معروفة. الجواهري: الكزبُرَة من الأباريز» 
بض[ 0 أوقد تفتت قال: وأظنة 1 سان العرب» المجلد ا أب 
O SI‏ 


ES‏ ار ار 2353 رن 
العربي القديم) . (0 487 50خ :430 ,>1 ,8 CAD‏ ). بالعربية: "كيس. الكيس 
من الأوعية: وعاء معروف يكون للدراهم والدنانير والدر والياقوت". لسان 
العر E NTS‏ 

كيتو, كيتينو 6«منافء! ,(ص)18۵): كتان. (كلمة مستعارة من السومريةء 
بالسريانية "قيتاو"» وبالعبرية "كوتونيت"» وبالارامية "كيتونا". وبالفينيقية 
والأوجاريتية "كتن" .)158 .(CAD 8, K, 465, 473; AHw 495 6: Aistleitner,‏ 
بالعربية: "كتن. الكتّنُ: الدّرن والوسخ وأثر الدخان في البيت: والكتانُ: بالفتح 
معروف»› عربي سمي بذلك لأنه يُخْيّسُ ويُلقى بعضه على بعض حتى يكتن". 

كيزو (2۵)۳ذ» : حوذي» سائق العربة. (بالأوجاريتية "كزي"). 
.)AH Ww 496 a; CAD 8, K, 477: Aitleitner, 146-147)‏ بالعربية: "الحواذ : 


الخراط وى لمر هالآخو ا والمتحافظة على ايء رطا المت مو 


- ۱۹. - 


الك مه والكرةية الهم ارد اللتنتحف كل لير" القانوسن المح 
ا الأول» 5 مر 1 

كوركو (13060:ناء1: كركيء رهو (طائر). (كلمة مستعارة من 
السومرية). (بالآرامية "كوركي"). (561 , ,8 كك :ط 510 4118). بالعربية: 
"كرا ر ك: طائرء والجمع!. 7 9؟. لسان العربء الاک 
باب الكاف» 8 05-7 أما الرهو فنقراً عنه في لسان العرب» المجلد 
استقااافق لراءء ص ١7١‏ |0200 آرها. رها الشيء 0 أن. 
والرَّهو: طائرٌ معروف يقال له الکرکئ» وقيل هو من طير الماء يشبهه وليس 
به» وفي التهذيب: والرَّهْوْ طائر. قال ابن بََّي: ويقال هو طائرٌ غير الكركي 
يتزود بالماء في استه". 

كوسيتو (121151001)22: كسوة؛ لباس . (6 514 .(CAD 8, K, 585: AHw‏ 
o,‏ شان 
مختلفة. يتاسو قلاا أكسوه كدو ذا الْبَتَهُ ثوباً أو ثياباً فاكتسى". لسان 
للاححممححجو ل أ 

كوسو (000ووداءل: كرسي» عرش. (كلمة سومرية مستعارة "615 
024 » بالأوجاريتية "كسى" وبالعبرية "كسّي"» وبالآرامية "كورسيا". 
وبالعربية "الكرسي بالضم والكسر السرير والمعلم والجمع "كراسي". 
.)CAD 8, 1, 587: Hw 515 a; Aistleitner, 153(‏ لسان العرب» المجلد 
رک :1گ ل ٠٠١١‏ 
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حرف اللام 1 


بشو (130356: لبس. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم). 
L, 17: AHw 523 b; Aistleitner, 168; Sabaic Dictionary, 81)‏ ,9 للذن ). 

بالعربية : "اللباس ما يُلبسء وكذلك الملبّس. لبس الثوب يَلْبَسَه لبا وألسه لياهء 
وألبس عليك ثوبك. وجمعها لبائس. ومين كاللباس". لسان العراب» المتجلد 
aE a‏ 

.(CAD 9, L,561; Aw 232) . بشو (ص)5uط1u: لباس‎ 

)CAD 9, 1, 232, . لباس‎ : hb ىكە‎ )(, 10b بیش لبوشتتق” ( )نا5‎ 
.236; AHw 561 a) 

تلبشو (م)د5هطلهد) (صم)دةدطلهم): ملبس» معطف. به 724 (Aw‏ 
.CAD 11, N, I, 200)‏ 

لباتو (ص)»ةططها: لبوةء أُسَدَة . (بالأوجاريتية "لبيت"). ,1 ,9 طمع) 
(طواضهد اة :23. بالعوبية "الأيكية الأيثى من الأسودي والجمع لبو وو إللبوة 
ساكة | د ر اہ داگ :و لبو اا" .اد العربء | جد 
الكامسء بأل لاچ ص ۹۷۹ . 

لابو (15000: أسد. (بالأوجاريتية والعربية الجنوبية "لبى". وبالعبرية 
1 إن وبالعربية الو )167 .5 AHw 526 a; Aistleitner,‏ :24 , 9,1 ملهن) . 

لبناتو (ص)»اه«هطها: لبان (بخور). (بالآرامية والعبرية "ليبانتاء ليبانا"؛ 
OAD, 84 Sabai Dong, $Š, o alas‏ عو 5 وقرم 1 
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بالعربية» "البق الل ٠‏ مغروف لمم جس والبلة 1 ي من العف كان 
أبو حنيفة: اللبان شجيرة شوكَةٌ لا تسمو أكثر من ذراعينء ولها ورقة و 
ورقة الاس وثمرة ة مثل ثمرته» وله حرارة في الفم . واللبان: الصَنوبّرُ. | 
الأعرابي: اللِان شجرٌ الصنوبر. التهذيب: الأبنى شجرة لها لبن كالعسل؛ 8 
له إعسل الَبْتَىء قال الجوهري: أوربما إتبخر به". لسان العرك) الملجلد 
الخامس. باب اللامء ص ۳۹۹۲. 

لخرو («)نطه1: أنثى الغنم. (بالعبرية "راخيل"؛ وبالآرامية المتأخرة 
والسريانية "رخلا"؛ (42 :1 ,9 24 ط 528 11ى). بالعربية: "الرأخل والرخل: 
الأنثى من أولاد الضأن» والجمع أرخل ورخال ورأخال. لسان العرب» المجلد 
ا الراءء ص 1575., ا 

لاخو ()1980 : لحية ٠‏ فك . ( بالعبرية والأوجاريتية " لحي " ). 
)44 بآ ,9 CAD‏ :5 528 أ ل د A‏ ا 
قشرها. را : ا اللحية من الإنسان وغيره» وهما لخيان |وثلاة ألح. 
ا ل بن اليدب اللحيّة اسم يَجْمَعْ من الشغر ما نبت على 
الخدين والذقن» والجمع لحى ولْحّىء بالضمء مثل ذروة 11 الى 
ولحاي طويل اللحية". نسان (199 #المجلد الخامسء: باب اللام» ص 
0 1 

لمادو (2)ن30ددو1: يتعلم» يفهم. من اشتقاقاتها "تلميدو": تلميذ. 
(بالأوجاريتية "لمد": متعلم» متدرب» وبالعبرية "ليمّد" : بعلم و'تلمود' : تعليم» 
وباإلحبشية لي : بقعود» وبالعربية المق: المد : التواضع بالذل). 531 4۴۷) 
a; Aistleitner, 5. 171-172)‏ :53 , :9,1 ث2 . (لسان العرب» المجلد الخامس»› 
با ال س 

تلميدو ()uل6/ث«اها‏ (مؤنثها "(م)»اانصاها "من المصدر "لمادو"): 
متدرب» محراث. ببالآرامية والعبرية "تلميذا"ء وبالحبشية 'تلموذ"). 


- 1 


.)C49 18, 1, 103: AH w 1311 0(‏ وبالعربية: "تلمذ. التلاميذ: الخدم 
دائ واحدهم تلميذ' ان الغر يد لمك ا وا 

ملو ناد هدا: نملة. ا سورية القديمة .(AHw 533 a) CC‏ 
بالع ٠‏ كمل. النمل٠‏ 227766 ١‏ 2 ا سان ا د 
السادس» باب النون» ص 55 55 . 

لقطو («)»ة4ه1: يلتقط. يجمع. (بالعربية الجنوبية "لقط"). م 
Hw 537 b; Sabaic Dictionary, 82)‏ :100 , 1. بالعربية: "لقط: الأقمل: أخذ 
الك[ 0 |الأرضء لقطه يلقطه 071 (اللقطه: أخذه من الأرد ا لط: 
الصبي المنبوذ يجده إنسان". لسان العرب» المجلد الخامس» باب اللام» ص 
` 

لاقيطو (دم)0361ة1: لاقط (مؤنتها (Iaqittı‏ .)۾ 538 .(CAD9,L,102, AHw‏ 

ليقوطو (02)د11:066: (طفل) لقيط. )ظط 555 :4115 ;208 „(CAD 9, L,‏ 

تقلقو (سر)دنووهالوها!: لقلق. (ھ 538 Aw‏ :102 ,1 ,9 ىح). بالعربية: 
'اللقلق: اللسان والطائر اللقلاق جمع لقالق» وهو طائر أعجمي طويل العنق 
يأكل الحيات". لسان العرب» المجلد الخامسء باب اللام» ص 5٠51‏ . 

ليمو ()دحمة: لحم (أكل اللحم)ء لهم لحم (لأم). (بالأوجاريتية "لحم": 
أكل» وبالعبرية "لَحَم": يأكل» وبالسريانية "لخم" : خبز). (AHw 543 6: CAD‏ 
Aistleitner, 169-170(‏ :126 ,.1 ,9. بالعربية: هناك فعلان لهما علاقة بهذا 
eee. EJ‏ 

2 لحم. الح ا مُخفف ومتقل لغتان : معروف. ولحم‎ - ١ 
E wR AN ل اليا دكا ال لوك‎ EAN 
: العظيمة القتل » وقيل: ارط القثال. ولح الشيءَ يَلْحْمْهُ لما وألحَمّه فالتحم‎ 
.40١7- 50١١ لأمَه". لسان العرب» المجلد الخامسء باب اللام» ص‎ 
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- لهم. اللَيهُ: الابتلاع. الليث: يقال: لهمت الشيء» وقلما يقال إلا 
ن وهو ابتلاغکۀ بمرةٍ . ولَهُمَ الشيءَ لي هما ولهماء وتلَهّمَهُ والتهمَه: ابتلعة 
بمرة". 0 لت باب اللام» ص ٤١۰۸۸‏ . 

ليقوء لاقو (دم)3ةد!1 ,(6)02ن»1: لقي» 5-5 (بلغات المشرق العربي 
القديم الأخرى لقح: يأخذ). -173 (CAD 9, L, 131: AHw 544 b; Aistleitner,‏ 
Sabai Dictionary, 82(‏ :174. بالعربية: "لقا. لقي فلانٌ فلاناً لقاءَ ولقاءة: 
واللقاء نقيض الحجاب". لسان العرب» المجلد الخامس» باب اللام» ص 
° 

ليئو (1©:5311)12) ,(1»:1022: يكون قادراً علی» يستطيع. ,ا ,9 دلهن) 
AW 547 (‏ :151. بالعربية: "لأى. اللأى: الإبطاء والاحتباس. الاتااتك: 
لم أسمع العرب تجعلها مَعرفةء يقولون: لأ تت وبعد لأي فعلت أي بعد 
جهد وم و الاي ا ا 
الخامس» باب اللام؛ ص ۳۹۷۷. 

ليئوتو (00)د1»:06: قوة» مقدرة. ( بالأوجاريتية والفينيقية "لثي" ) 
AHw 548 a; Aistleitner,165; CAD 9, L, 162)‏ . 

ليو (ص)سططن1: بء قلب» داخل. (بالآرامية "ليبّاء وبالعبرية "ليب" 
وبالحبشية "لب٠‏ وبالعربية الجنوبية "لبب"). به 549 (CAD 9, L, 164: AHw‏ 
Sabaic Dictionary, 81(‏ ;166 .5 ,eitnerاAist.‏ وبالعربية: "لب كل شيء 
خائظ!! رک الج ادرب کا اک .77م ا کی کے الراك ما 
جُعل في قلبه من العقل". لسان العربء المجلد الخامس» باب اللاب 
ص ۳۹۷۹ . 

ليبيتو (ليبنتو) ()دههف) ,(«م)»ا٤ططف1:‏ لبْن. (بالأوجاريتية "لبنت" 
وا "ليبينه"» وبالآرامية "لين" ). ;176 ,1 ,9 2625 به 551 (AHw‏ 
(167 ,eitnerاAist.‏ بالعربية: "لبن . اللب: مورف اسم جنس. الليث: الل 
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خلاص الجسد ومُستخلّصٌة من بين الفراث و وهر كدر يجري في 
العروقء والجمع ألبانء والطائفة القليلة لبنة. واللبنة E EE‏ 
وهر ر من الطين مُريّعاً» والجمع لبن ولبن» على فعل وفعل» مثل 
فخذ وفخذء وكرش وكرش . 

اللبن: عَملَهُ. وَلَيّنَ اا إذا اتخذ لبن . والملبّن: قاب 
اللبنء وفي المحكم: والملبَنْ الذي يُضْرَب به اللبن"'. سان الر ا کن 
الخ[ اب اللا ص ۲-۲۹۸۹ 

لبانو (ليبينو) (م)سدعا»1) ,(سعسصةمه1): يصنع اللئن. (AHw 522 a;‏ 
.CAD9,L, 8)‏ 

(AHw 724 a; CAD. jçذJ| قالب‎ :(nalbattu(m)) :nalbanu(ım) بتو‎ 
.11, N, I, 199-200) 

ليلياتوء ليلاتو (”)uاةاقا‏ ,(12115603012: مساءء ليل . (بالسريانية "ليلي"» 
وبالحبشية "ليليت". وفي بقية لغات المشرق العربي القديم "ليل(ة") . C۸5‏ ) 
O O I‏ 1 اب 
د 5-5 0 ت E‏ والنهار مرا . والليل اسم لكلليلة 


والليل 5 بمعنى جمع 58 ليل م مثل تمرة وتمر'. 3 ا المجلد 
الخامس» باب اللام» ص .٤١١١- 4١١6©‏ 

ليمو (ص0)س«1: ألف» كثير. (بالأوجاريتية "ليئيم"» وبالعبرية "ليئوم": 
شعب» وهناك الإله الأموري الكبير "ليم (AHw 553 b; CAD 9, L, .( Lim‏ 
Astleitner, 166(‏ :197. بالعربية: "لأم . اللو ص العاف )الكرم. واللئيم: 
الدنيء الأصل الشحيح النفس. وقد تلائم القوم والتأموا as‏ واتفقوا. وتلائم 
الشيئان إذا لقعا وات هال التأم الفريقان والرجلان إذا تصالحا 
واجتمع". لسان العرب» المجلد الخامس» باب اللام» ۳۷ 
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ليشانو(1155)2: لسانء» لغة (مؤنث)ء قول» تقرير. (مشتركة بين 
جميع لغات المشرق العربي القديم). (CAD 9,L , 209: AHw 556 a;‏ 
.)Astleitner, 5.174: Sabaic Dictionary, 83(‏ بالعربية: "اللسان: جارحة 
الكلام. وقد يكنى بها عن الكلمة فيؤنث حينئذ. واللسان المقول» يُذكر ويؤنث 
والجمع ألسنة وألسن ولسنء وإن أردت باللسان اللغة أنثت). لسان العرب» 
المجلد الخامسء باب اللام» ص 5055 .٤١١١-‏ 

لوبو luppu(m)‏ (بالاشو رية الحديثة :(lubbu‏ لوبياء . )۾ 564 .)(AHw‏ 
بالعربية: رب. الوب واللوب واللؤوب واللواب: العطش» وقيل: ي رة 
الحا كدان الماء عطشان لايصل إليه لوب: النخلء کالنوب (عن كراع). 
,رد قيل: هو الثوبياءً. يقال: هو اللوبياء» واللوييا؛ واللوبياج 
Ea gg ag‏ 0 س 
۲ 
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حرف الميم ١‏ 


مدادو (220300)0م: يقيس . (والأوجاريتية والعربية والعبرية والعربية 
الجنوبية "مد".(ه 571 110 : 5 ,1 ,21 ,10 2خ2). بالعربية: "مدد. المَدُ: 
الج ١‏ طلء وفلان يُمادُ فادها والمادة: الزيادة ا ادد 
الرجل: تمطى. ومد الله الأرض: ‏ بسطها وسواها. والمُدّة: الزمان والمكان" . 
ساو اك اليد ال E ET‏ 

ميدّتو (ميندتو) (20260)0نم) ,(ص)uاi۵daص:‏ مد مكيال» مقياس 
(مشتق من (20300)2م). (46 ,11 CAD 10, M,‏ بط 650 Hw‏ ). بالعربية: 
sS o o RECO MM‏ غم 
والشافعي» ورطلان عند أهل العراق وأبي 00 والصّاغٌ أربعة أمداد". لسان 
العرب» باب الميمء ص 4185 . ۰ 

مدبارو» مدبارو ( 2۲u)‏ طا u‏ صر( aru)‏ طله: باديةء صحراء. (بالأوجاريتية 
والآرامية والعبرية "مي / ادبار") .75 .5 (CAD ; AHw 572 a ;Aistleitner,‏ 
1 ا بار ب "دبرا کی أو ادر یں لفل ردير كل] کي ء 
عَقبُةُ ومُؤخرة وجمعها أدبار. والدْبْرُ والدُبْرُ: الظهر. IAT‏ الإدبار. 
ر ادبو اکر :ووا ا لاا !1 دی ؟ للب ادال ص 
۷ -- ۱۳۱۹. 

مدجلتو (0)مطلهع20م: برج مراقبة. (بالأوجاريتية "مجدل "برج" 
وبالعبرية "جدول": كبيرء وبالسريانية "جديل": عالي). :16 ,31,1 ,10 لهه) 
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Aistleitner, 64)‏ :ط 572 .Hw‏ بالعربية: "جدل. الكل د الفتل . وكات 
الحبل أجدله كل إذا شددت فتليو فثلته فتلا ڪت والمجدل: القصر' 
مل 2 IZ‏ لسان العرب» المجلد الثاني» باب 
الجيم» ص °۷١ - ٩٦۹‏ . ۰ 

مدجلو (2230531101)2: مر اقبة» مشتقة من المصدر (11)0!ةع03: يرى» 
ينظر .(6 572 5119 :16 ,1 ,21 ,10 CAD‏ ). إن هذه الكلمة مطابقة لكلمة 
"مجدل" الآرامية: برج» مع قلب مكاني لحرفي الدال والجيم. 

مدو (301)2دط: كثير . a)‏ 573 15خ :20 ,11,1 ,10 .(CAD‏ 

مادوء مآدو 22:30 ,(دم)ن50دم: يكثر. (بالأوجاريتية والعربية 
الجنوبية والعربية "ماد" وبالعبرية "ميئود"). 573 (CAD 10, 21,1, 24; AHw‏ 
rl‏ ا ا Ru‏ 
كتمدد السقاءء وكذلك كل 22 94ل لسان العرب» المجلد 
السادسء باب الميم» ص 5١55‏ . 

مَجللتو (211200)02ع2م؛ لفة جلد (كمادة للكتابة)ء (كلمة آرامية 
مستعارة). (بالآرامية "ميجاليتا"). (0 574 M, 1, 31: AH w‏ ,10 مهن ). ويبدو 
أنها أصل كلمة مجلة العربية الا حالياً: إذ نقرأ في لسان العرب» 
المجلد الأول» باب الجيم» 555 ما يلي: 


إجلل._والجلل: الشليء اكم #التضغير الهيّن .الاهر من الأض4!© في 
كالم العربء ويقال للكبير_والصغير جلل والمجلة: صحيفة ايُكتب فيها. ابن 
سيدة: والمجلة الصحيفة التي فيها الحكمة. كذلك روي بيت النابغة 0 
مَجِلَنْهُمْ ذات الإله وديثْهُم) قويمٌ فما يرأجون غير العواقب. يريد الصحيفةء 
لأنهم كانوا نصارى فعنى الانجيل. قال أبو عبيد: كل كتاب عند العرب مَجِلَةٌ. 
وفي حديث سويد بن الصّامت: قال لرسول اللهء صلى الله عليه وسلم» ٠‏ لعل 
الذي مَعَك مثل الذي معي » فقال: وما الاق .مغك © قال + خجلة أفماقء كل 
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كتاب عند العرب مجلةء يريد كتاباً فيه حكمة لقمان . ومنه حديث أنس: لقي 
إلينا مَجال» هي جمع مَجَلة يعني صحفاًء قيل يل: إنها معربة من العبرانية» وقيل: 
هياغ ا ل وى ا الجلال كالمذلّة من الذل". 

مَجانو magannu(m)‏ هديق 0 (بالأوجاريتية "مجن"» وبالآرامية 
ر ية 'مجّانا"). (cu, 131; AHw 574 E oer,‏ 
(179. بالعربية: "مجن. مجن الشيءٌ يمجن مجوناً إذا صلب وغلظ. الليث: 
اا لية الشيء بلا مئة وأ اسان العربء المجلد ا0 اب 
ا 0 

مخارو (ص)u‏ اطهط يستقبل» يظهر مقابل . ;50 ,1 (CAD 10, M,‏ 
(0 577 110ى. (بالعربية الجنوبية "مخر" : امتد, جرى » اتجه » Sabaic‏ 
(84 ,yاDiction2).‏ بالعربية: "مخر: مَخرت السفينة ا در كرا 
ومخوراً: جرت تشق الماء مع صوتء وقيل استقبلت الريح في جريتها فهي 
ماخرة. والمّاخر': الذي يشق الماء إذا سبح. والماخرة: السفينة التي تَمْخر' 
الما تذفعة برها 351717557 لاخر " م<5:ةة3277 "لاخر 6 لان الكراب, 
ال 21517 

مَخصو (21)0 mah‏ يضرب» ينسج . ك اض في لغات المشرق 
العربي القديم) . ;181 CAD 10, M, I, 71; AHw 580 a; Aistleitner, S.‏ ( 
Dictionary, 84(‏ عنوطة5. بالعربية : "مخضت المرأة: أخذها الطلق» وكل 
حامل ضربها الطلق فهي ماخض» ومخض اللبن يمخضه أي أخذ زبد". لسان 
العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص 5١57‏ . 

خاي (ahhatu)mص:‏ (من المصدر "نخالو (80)دا[قطهم): منخلء ما 
ينخل به". (6 582 (CAD 10, M, I, 89: AHw‏ . بالعربية: أفكل الضذلن الشيء 
تخلاً وتدخله وانتخلة: صفَاهُ واختاره» وكل ما صفي ليُعْرَلَ لباب فقد نشل 
وتنخل» والنخالَةٌ: ماتنخل منه. والنخل: تنخيلك الدقيق بالمُدخل لتعزل تَحَالَتَهُ 


سولاك 


عن لبابه. والمُنخل والمنخل: ماينخل به". لسان العربء المجلد السادسء باب 
النون» 5 ۷A‏ 

مكارو (2)ن:13ةدم: يتاجر . (بالأوجاريتية والعبرية: يبيع» وبالآرامية: 
يشتري). (ط 588 118ى :126 ,1 CAD 10, M,‏ ). بالعربية: "مكر. الليث: 
المكر احتيال في خفية. والمكرُ: سَقيْ الأرضء يقال امكروا الأرض فإنها 
صلبة» ثم احرثوهاء يريد اسقوه". لسان العربء المجلد السادس» باب الميمء 
ص 47417, 

١‏ اء ماكيرو mak nêkî rı)‏ اجر . ,129 1 ااا 
AHw 589 b)‏ :131. 

تمكارو ( ku)‏ صt)a:‏ تاج ا سومربة متا R5‏ 
بالآزا ا "تجار ٠"‏ وبالعربية "تاجر"). (ط 1314 .(CAD 18, T, 125: AHw‏ 
بالعربية: " تجر يَتَْجْر تجرأ وتجارة: باع وشرَىء وكذلك اتح . ورجل تاج 
والجمع تجار بالكسر | التتفيت: وتجار وتَجر". لسان العرب» المجلد الأول» 
E EL‏ 

تمكاروتو (”)u†تrةtamk:‏ تجارة. (ط 1315 :1,141 ,18 .(CAD‏ 

مكو (21000: ينقص. „(CAD 10, M, 1, 140: AHw 591 a)‏ 
بالعربية: "مك مافي ضرع أمه: أي امتص جميع ما فيه وشربه كله. ومككت 
الشيء مصصته. ومّكه: أهلكه. ومكة سميت هكذا لنقصان الماء الدائم فيه" . 
لسان العربء المجلد السادسء باب الميم» ص 4754. 

مكاسو )صmakasu(m:‏ يفرضن» يحصل ضريبة ;127 ,1 CAD 10, M,‏ 
E 588 0(‏ .(بالعر بيه 1 "كلل المكس: الجباية» مكَسّه کسه ومکسته 
أمْكسه مكسا . والمكس دراهم كانت تؤخذ من بائع السلع في الأسواق في 
الجاهلية. والماكس: العا + وال اشا : صاحب مكس افك ما اغا 
العشار". لسان العربء المجلد السادسء باب المي ص 4748 . 
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ماكيسو (52311500: الجابي» محصل الضرائب. :129 ,21,1 ,10 42 ©) 
.AHw 589 a)‏ 

ميكسو (0)نوعلئ: مكس» ضريبة. (بالآرامية والعبرية والعربية 
.(CAD 10, M, Il, 63) .("mi/aks"‏ 

.(AHw 590 b; CAD 10, M, I 138( . أحمر‎ :makrû(m) 
بالعربية: "مكر. الليث: المكر”: احتيال في خفيةء قال: وسمعنا أن الكيد في‎ 
الحروب حلال» والمكر في كل حلال حرام. والمكر': المغرة. وثوبة ممكور”‎ 
و بو غ بالمكرء وقد مكره فامتكرء أي خضببَهُ فاختضب". لسان‎ 
. ٤١٤١ العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص‎ 

ملاخو («0)ناطة21دم: يمزق. (بالعربية والحبشية ا وبالآرامية 
CAD 10, M, 1, 152: AHw 593 a) .(mlg"‏ ). بالعربية: "الملخ: قبضك 
على عضلة عضا وجذبا. وملخ الشيء يملّخه مَلّخاً وامتلخه: اجتذبه في 
استلال _ ٠‏ أكون ذلك قيضا وعضا . لكان العرب» المجلد السادس» باب الميم: 
ص ۹ 

مَلاَخو (0)نادلقلدد: ملأح. (كلمة مشتقة من السومرية 1۸.1۸۴ وبلغات 
المشرق العربي القديم الأخر ا ح"). (CAD 10, M, I, 149: AHw 592 b)‏ . 
بالعربية: علي الملخ: اا به الطعام يؤنث ودر والتأنيث فيه أكثر. 
و الاي : النوتي» وفي التهذيب: صاحب السفينة لملازمته الماء الملح وحرفته 
الملاحة". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص 5555 . 

.(CAD 10 M,1, 154: AH w 593 6( . ملكو (1)0ء!ة1هدم: ينصح« يشير‎ 

ملكو (2ت)داغلةلةدد: يحكم . (بلغات سورية القديمة "ملك"). :158 ,1 (CAD 10, M,‏ 
Aistleitner, 185-186(‏ نه 594 Aw‏ :158 . بالعربية: "ملك. الليث: الملك هو الله 
تعالى وتقدسء ملك الملاك له الملك» وهو مالك يوم الدين وهو مليك الخلق أي 
ربهم ومالكهم". لسان العربء المجلد السادس» باب الميم» ص 5755 . 


== 


ملاكو (2)دعلةاقدم: ملاك . (159 ,1 .(CAD 10, M,‏ 

مليكو ()سنلةدم: ناصح» مشير . (ملك باللغات الكنعانية). ۾ 595 )AHw‏ 
.CAD 10, M, I, 162)‏ 

مليكتو (21311100)02: ناصحة» مشيرة (مؤنث "مليكو"). (ملكة باللغات 
الكنعانية). a)‏ 595 4115 : ,11,1 ,10 هك ). 

(CAD 10, مليكوتو. ملكوتو (40)2 122111 ,(560)2ع11[هدط: إمارة.‎ 
.M, I, 169: AHw 595 b) 

ملكو مليكو (21)ناء!11تط,(د)21121دم: أمير» ملك . (بالأوجاريتية "ملف" 
وبالعربية "ملك"). )185 .(CAD 10, M, I, 166; AHw 595 b; Aistleitner,‏ 

ملكتو (0000هء1اتم: أميرة» ملكة. (بالأوجاريتية "ملكت" وبالعربية 
"ملكة") (186 .(CAD 10, M, I, 166: AHw 595 6: Aistleitner,‏ 

)C45 171 : وؤوادد: ملفا 0022 "لقطو": يلتقط).‎ (mb 
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A Hw 569 6(‏ ,21,1 ,10. بالعربية "ملقط", 
ملو (1300هم: يملاً. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (CAD 10, M, I, 174: AHw 597 a; Aistleitner, 184; Sabaic‏ 
(85 ,ع «ەiاi(.‏ بالعربية: "ملأ الشيء يملؤه ملأ فهو مملوء. وملأه فامتلأء 

وتمل". لسان العربء المجلد السادس» باب الميم» ص 5757 . 

„(CAD 10, M, I, 173 ; AHw 596 6( ملو (10)32وحط: مملوء.‎ 

.(CAD 10, M, I, 213; AHw 603 a) . ù !mannu(m) gi 

.(CAD 10, M, I1, 89) . ù :minu(m) مذو‎ 

مَرخو («)ناطة»ودم: مرخ (في العربية والعبرية) ,1 M,‏ ,10 طلم2) 
(ط 608 سط4 ;265. بالعربية: "مرخ. مَرَخۀ بالدهن يمروخه مرخا ومرّخه 
تمريفا :ها سان العرب» الم السادين: ناب الي تحن 6۷١‏ 
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مَرارو (283302: يكون مرا. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم). (2 609 CAD 10, M, 1, 267: Aw‏ ). بالعربية: "مرر. مَنَ 
I oTO E‏ 
لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ,٤۱۷٥- ٤۱۷٤‏ 

„(CAD 10, M, I, 286: AHw 612b) . مر‎ marru(m) مرو‎ 

.(CAD 10, M, I, 222 : AHw 676 a) مر ار ة.‎ :murru(m) مرق‎ 

مَرَاتو (22813:203022: مرة. (مؤنث من "مرو" (. ;285 ,1 (CAD 10, M,‏ 
AHw 612b)‏ . 


مَرو ()u٣إمص:‏ المّرُ (أداة). (كلمة مشتقة من السومريةء بالسريانية 
والعربية "مر"» والمر: المسنحاة وقيل مقبضتهاء وكذلك هو من المحراث). 
وبالمصرية القديمة "مر" وبالفرنسية „(CAD 10, M, I, 287: AHw 612b) . more"‏ 

مرجانوء مرجونو« مرجولو :marganu(m), margunu(m), argulu(m)‏ 
مرجان. (279 ,1 8w 611 3: 2425 10, M,‏ ). بالعربية: "مرجن. التهذيب 
في الرباعي: في التنزيل العزيز: يخرج منهما اللؤلؤ والمَرجان» قال 
المفسرون: المرجان صغار اللؤلؤء واللؤلؤ اسمٌ جام للْحَبّ الذي يخرج من 
الصّدّفة » والمَرجان أشد بياضاء ولذلك خص الياقوت والمرجان فشبّة الخُور 
ن ا لسان العربء المجلد السادسء باب الميم» ص 5١7١‏ . 

مَرسو («)سuءةإهص:‏ مرس. (بالآرامية والعربية "مرس» مرت") 
(269 نه 609 غك ,1 ,21 ,10 طهن). "مرس. المَرسْ والمراس: الممارسة 
وشدة العلاج. ابن السكيت: المَرس مصدر مرس التمر يَمْرّسةُ ومَركّه يَمْركُهُ 
ذا هع شاع اک توا یآ واكك اکرو می 
7 زرده 

مَرّصو (23350)02: يمرض. (يمرض في جميع لغات المشرق 
العر بي القديم باستثناء الحبشية). (CAD 10, M, I, 269: AHw 609 a; Aistleitner,‏ 

0 


Dictionary, 87(‏ عنوطة5 :196. بالعربية: "مرض. المريض: معروف. 
والمرض: السّقمْ نقيض الصحة يكون للإنسان والبعير". لسان العرب» المجلد 
اي 

.(CAD 10, M, I, 291: 11خ‎ 613 a) مرصو (2221511)2: مريض.‎ 

مرصو (50)02تتادط: مَرّض . (6761 11خ :224 .(CAD 10, M, IL,‏ 

.(CAD 10, M, I, 297: AHw 613 a) مرتو () ںاھ المرارة.‎ 

مارو ()دةنة ه٠‏ ابن» شاب . (بالآرامية "ماريء ماريا: سيد وبالعربية 
الجنوبية "مرى": مرىء امرؤء امرأة). (CAD 10, M, I, 308: Aw 615 a;‏ 
Dictionary, 87(‏ عنهمة5. بالعربية: "مرء. المُروءة: كمال الرجوليّة. مَرُوء 
الرَجْل يمرو مُرُوءَة فهو مَرىء على فعيل. والمُرُوءة: الإنسانية. والمَراء: 
التلل عل غفا كى الكت راف د قا أهو 
القياس. ومنهم من يضم الميم في الرفع» ويفتحها في النصب» ويكسرها في 
الخفض» يُتبعها الهِمْرُ على حد ما يُتبعون الراء إياها إذا أدخلوا ألف الوصل 
TT OE > Ds‏ 

مارتو (ص)»٤اة»:‏ ابنة» مؤنث من "مارو". (بالارامية "مارتا": سيدةء 
وبالعربية "امرأة. زوج" (. „(CAD 10, M, I, 300; AFH w 614 a)‏ 

مشادو (30000كهد؛ ضربء دك . (351 1 .AFiw 623 a; CAD 10, M,‏ 
بالاركة: "مسد . الصَمَد بالتحريك” الللقكام ابن سيدة: المد حبل من يك أو 
خوص أو شعر أو وبر أو صوف أو جلود الإبل أو جلود أو من أي شيء 
عاك کن دگ الم مر م الل تش تدا بالسكون» إذا 
أجاد فتله". لسان العرب» المجلد السادسء باب المیم» ص .575٠٠١- 5١95‏ 

مشاخو (0)ناطة5هدم: مج« قاس. )۾ 623 .(CAD 10, 11,1, 352: AHw‏ 
بالعربية: "مسح. المَمْحُ: القول الحسن من الرجل: وهو في ذلك يخدعك. 
والصَْحُ: إمرارك يدك على الشيء السائل أو المتلطخ» تريد إذهابه بذلك 
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كمسك رأس من الماء وجبينك من الرشح. ول ا فح الثدي إذا لم يكن 
لثديها حجم. ورجل ممسوځ الوجه ومسيح: ليس على أحد شف وجهه عين 
ولا حاجب. ومسح في الارض سد i‏ ذهب . والمسيح: ا وبه 
سمي عيسى عليه السلام. قال ابن سيدة: والمسيح عيسى بن مریم» صلی الله 
على نبينا وعليهماء قيل: سمي بذلك لأنه كان سائحاً في الأرض لا يستقرء 
وقيل: سمي بذلك لأنه كان يمسح بيده على العليل والأكمة والأبرص فَيُبْرِنَهُ 
بإذن الله. قال الأزهري: أغرب الم الح في القرآن على مج وهو أفي 
التوراة مشيحاء فَعْرُبَ وغيّر ˆ كما قيل مُوسى وأصله مُوشى بى". لسان العرب» 
المؤاذ س:؛ باب الميم» ص ٤۱۹٠‏ . 

ماشيخو (22)ناطذكةدم: مساح. )367 ,21,1 ,10 .(CAD‏ 

مشألتو (0285,316302: مسألة (مشتقة من "شألو": يسأل). (AHw 623b : CAD‏ 

)354 ,21,1 ,9. 
مشالوء (235311)2: ماثل. (في لغات المشرق العربي القديم الأخرى 
'مثل"). (6 623 A9 10, 81,1, 355: A۷‏ ). "مثل. مثل : كلمة تسوية. يقال: 
هذا مله ومتلَهُ: كما يقال شبهْهْهُ وشْبَهُهُ بمعنى. والتمثال: الصورة والجمع 

التماثيل". لان العرياء ا ا المیم» ص ٤٤٩٣۰ ٤۱٩۲‏ . 
تمُشيلو (0)س1ة5سسدة: صورة. (بالعربية "تمثيل"). (ط 1316 /118ه). 
مَشْلوء ميشلو (8)ماةندط ,(0)نااقدم: نصف! (صفة من "مشالو"). 

„(CAD 10, M,I, 126, 379; AHw 628 a, 661 a) 

.(CAD 10, M, 1, 369; AH w 636 مشكنو (0)ناصهءا5هدط: مسكن. (ط‎ 
. مستودع» حساب‎ mak attu(m), ma kantu(m) مشکانتو‎ 5 8 

.) طمع‎ 10, M, I, 375: AHw 627 a) 

مشقالو (ص)س»اهوكهه: مثقال. (من لغات سورية القديمة). ,10 «لمع) 

.M, I, 382;AHw 628 b) 

ا 


مشقيتو (سمانوكوصس سقايةء مكان السقاية. 6286 ,9,1,1 (CAD‏ 
Ahw)‏ : 382. 

مشقو (ص) نوكهصد: مسقى/مكان_القآء. ,3 ,10 CAD‏ به 629 (Aw‏ 
(384 ,1. 

مشرطو (ص)ناھکوہ: مشرط. (385 ,11,1 ,10 .)٥۸5‏ 

متاخو («)داطة)2حم: يرفع» ينقل› يحمل . (AHvw 632 a; CAD 10, M,‏ 
(403 ,1. بالعربية: "متخ. متخ الشيءَ يمتخة ويمتخة متخاً: انتزعه من 
متخ بالدلو: جِبَدّها. ,ا الارتناي مَتختة: رق ٠‏ ح: 
رفع" . لسان العرب» المجلد السادسء باب الميم» ص ٤١١١١‏ . 

مَتقو (22]300)0: يكون /يصبح حلواً. (بالأوجاريتية "متق"؛ وبالعبرية 
"متوق"» وبالحبشية "ميتوق": حلو). (CAD 10 ,M, IL, 405: AHw 632 b;‏ 
Astle, 199(‏ . بالعربية "اذى الى فصدر ذاق الشيء يذوقه ذوقاً 
وذواقا ورال اة لغرب المجلد لالت ص 159 

„(CAD 10, M, I, 406, 411: AHw 632 b) . متى‎ mati/e , na) متي‎ 

مَتنو (800)2:: متن . (مشتركة بين الآرامية والأوجاريتية والعربية 
والعبرية). (ط 633 CAD 10, M, 1, 412: Aw‏ ). بالعربية: "متن. المتن من 
كل شيء: ا ظهره» والجمع متون ومتان". لسان العرب» المجلد 
السادسء باب الميم» ص۰١١٤‏ . 

متو (مواتو)(ںا ةس ),(«) اة" يموت. (مشتركة بين لغات المشرق 
العربي القديم) . ;197-198 (CAD 10, M, I, 421; AHw 634 b; Aistleitner,‏ 
Dictionary, 89(‏ aicطSa.‏ بالعربية: "موت. الموت والموتان ضد الحياة . 
لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص٤‏ 573 . وكان في أوجاريت إله 
يدعى "موت"» وهو إله الجدب والفناء والموت. وتصف أسطورة بعل 
المعروفة صراعه مع بعل إله الخصب. 

س 


مَزلاجو (80)ناع3212م: مز لاج. (بالعبرية "مزليج" "مز لاج': شوكة» 
رافعة). (438 ,آ ,21 ,10 288 :6 637 Aw‏ ). بالعربية: "زلج. الزّلجُ 
والزكجان: سير لين. والزلج: السرعة في المشي وغيره. لج يَزْلِجُ لجا 
وزلجاناً وزليجاًء وانزلج. والزلاج والمزالاج: غلاق الباب» سمي بذلك 
لسر[ ' الاجه. وقد أزتجت ابا أي أغلقته. والمزلاج: ا 
ينفتح باليدء والمغلاق لا يفتح إلا بالمفتاح". لسان العربء المجلد الثالث» باب 
الزايء ص .١85٠‏ 

ميسو. ميشو (6501) om‏ المَيْسُ (بالسريانية والعبرية "ميش 
وبالعربية "ميس" وبالقبطية "ميش"). „(CAD 10, M, I, 33: AHw 647 a)‏ 
بالعربية: "ميس. المي اخ س ميساً ومیساناً: ال . 
EET. TET.‏ ني 
نباته وورقه بالغرّب » وإذا كان 0 1 الجوف » فإذا تقادم امئود 
فصار كالأبنوس» ويغلظ حتى تُتَحَدْ منه الموائد الواسعة وتتخذ منه الرّحال" . 
EEE...‏ الميمء Eb‏ 

„(CAD 10, M, Il, 73; AHw 653 a) . ln :mimma ميما‎ 

ميتو («)داتدد: ميت . (صفة من "متو" (. (AHvw 663 a; CAD 10, M,‏ 
)140 ,1. 


.(CAD 10, M, IH, 316: AHw 691 a) . موتو (12211010112: موت‎ 


E 


نا ماتو (ص)uاقص‏ ,(ص)»اهرء: مئة. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم) . الجمع منها "ميئاتو ()نااة,رعط: مئات . (CAD 10, M,‏ 
Aitleitner, 177(‏ :ط 639 4118 :1 ,11. بالعربية: "مأى. مَأَيْتَ في الشيء 
اي ا و واا ا س ا 
والجمع مئات ومئون على وزن معُون". لسان العرب» المجلد السادس» باب 
لض ۴۶ ۰ 


- ۲0 A= 


ميريتو (۳) ٥/۲۲0‏ مرعىء من الفعل "ريعو": يرعى. ,10,71 )٤٥CA۸D‏ 

. I, 107; AHw 646 a) 
ميصرو (1)2دوندط: منطقة» حدء منطقة حدودية. (بالآرامية والعبرية‎ 
(CAD 10, M, 11, 113; والعربية "مصنر"؛ وبالأوجاريتية "مصرم": مصر).‎ 
:11خ . بالعربية: "مصر . والمصصر: الحاجز والحد‎ 659 a; Aistleitner, 192) 
بين الشيئين. وقيل هو الحد بين الأرضينء والجمع مُصُورٌ. والمصنرٌ: الحد‎ 

في كل شيء". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص 0 

میطرو» ميطيرتو (2010163022 ,(۳)۔آ٤نص:‏ مطرء جريان الماء. 
(بالأوجاريتية "مطر"» وبالعبرية "ماطار"» وبالآرامية "ميطر"). :6 663 )AHw‏ 
.CAD 10, M, 11, 144: Aiَstleitner, 183)‏ بالعربية: "مطر . ® الماء 
المنسكب من الستّحاب. والمط :اء السحاتك؛ والجمع أمطار”. والمطر فعل 
ىا ا ا تان 
العرب» المَلْجلِدَ السآدّسسٌ» باب الميم» ص 577. 

موء ماء (ص)ترةص ,20م: ماءء صيغة الجمع» لامفرد منه. (مشتركة 
بين جميع لغات المشرق العربي القديم) . 664 :11خ :149 (CAD 10, M, Il,‏ 
(183 ,#nازهاانة‏ ;ه. بالعربية : "أصل الماء ماه وماءة. قال الجوهري: الماء 
الهمزة فيه مبدلة في الهاءء جمعه أمواه في القلة ومياه في الكثرة والجمع ماء 
كثيرء تصغيره مَوَيّه". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤٠٠١۲‏ . 


مُخو (2)داططانادم: مخ» الجزء العلوي من الرأس. (مشتركة بين جميع 


Astleitner, 181(‏ :6 6677. بالعربية: "مخخ. المخ: نقي العظام. والمخ: 
لد egit,‏ عشب امدق ليطا eae‏ 


موكالليمتو ()دةدمنللهءلنادم: تعليق. (من المصدر (0)تادمسلابط: يُظهرء 
يري )ظط 503 „(CAD 10, M, Il, 181: AHw 669 b) .(AHw‏ 


- ۲.۹ - 


مورو (3002تادم: مهرء كرء حيوان فتي. (مؤنثها 6:ترم). (بالعربية 
"مَهْر). 2 677 M, 11, 229: AHw‏ ,10 مم02 ». بالعربية: "مهر. ا ولد 
الرمكة والفرس» والأنثى مُهْرَة والجمع مُه ومُهّرات". لسان العرب» المجلد 
السادسء باب الميم» ص ٤۲۸۷‏ . 

مُشكينو (ص)ںمة)5سمه: تابع القصرء فقير . (أيضاً "(م)سمعاةقص) . 
(بالآرامية "ميسكين". وبالعربية "مسكين"» وبالفرنسية هنناودءم» وبالإيطالية 
M, 11, 272: Hw 684 a) .)meschino‏ ,10 طخن). بالعربية: "مسكن. جاء 
في الخبر: أنه نهى عن بيع المُسكان» روي عن أبي عمرو أنه قال: المساكين 
العرابين واحدها صُنكانٌ. والمساكين: الأذلاء المقهورون وإن كانوا أغنياء". 
لسان العربء المجلد السادس» باب الميم» ص 55١5‏ . 

مُشْتَريلو 114:ه)5دم: (كوكب) المشتري. الكلمة مؤلفة من "مُشتر + 
إلو": المشتري إله. حيث أن الكواكب الكبرى كانت آلهة في اد 
الرافدين. (2 686 ۸# :286 ,11 M,‏ ,10 (081). تعني كلمة "مشتري "بالعربية 
"المضيء". نقرأ في اتان العاب, المجلد الرابع» باب الشين»ء ص 7١57‏ - 
77 شری. شرى الشيء يشريه شرى وشراءً واشستراه سوا وشراة 
واشتراهُ: باعه. وشري الشر بینهم ف 6 استطار. وشري البرق» بالكسرء 
شرَّى: لمع وتتابع لمعانة» وقيل: استطار وشرق. في وج الفيع. E‏ 
استزيروىء ومنه يقال للويجل إذا تمادى في غيه وفساده: شری یشری شرى. 
واستشرى فلان في الشر إذا لج فيه". 

مُشطو )štu(mۆmu:‏ مشط. (290 .(AHw 687 a; CAD 10, M, II,‏ 
بالعربية: "مشط. مشط شكْره يمشطة ويمشطة مشطاً: رجّله. والمشط والمشط 
والمشط: ما مشط به» والجمع eem LE‏ ب 
الميم» ص ٤٠0٠۹‏ . 

موشو ()u؟تص:‏ مساءء ليلة. )291 .(AHw 687 a ; CAD 10, M, II,‏ 
بالعربية: "مسا. والمسَاءُ: ضد الصباح. والإمساء: نقيض الإصباح. وَالْمَسَاءُ: 

مت 


بعد الظهر إلى صلاة المغرب» وقال بعضهم إلى نصف الليل. وقول الناس 
كيف أْسيّت» أين كيف أنت في وقت المساء. ومَسَّيت فلانا: قلت له كيف 
أمسيت . وأمسينا نحن: صرنا في وقت المساء". لسان العرب» المجلد السادس» 
باب الميم» ص 57١5‏ . 

(CAD 10M, .(mutakkiltuı û4] مذكل‎ :mutakkilu(m) glia 
. (مشتقة من ()uاةهاء (ص)uاةwak: اتكل على)‎ .11, 295( 


ات 


حرف النون ١N‏ 


(ص)ساتيدم: يرطب . (با 7 الأجنوبية: نهل). ;6 1 )2 
Sabai Dict b5)‏ به 694 11٠7‏ العربية: 'نهل. النيل: أل بء 
تقول: أَنْهلّت الإبل» وهو أول سقيهاء ونهلت هي إذا شربت في أول الورد » 
نهلت الإبل نهلاً وإبل نواهل ونهال ونهل ونهول وتَهِلّةَ وتْلى. والنهل: الري 
mE O OF‏ رن 
اس 

(AHw 694 قضم» عض.. (بالعربية "نهس"). به‎ :na,ةsu)m(‎ E 
i o O NEE TS TMD 
N o RF 
. ٤٤٥٥۸ باب النون» ص‎ 

نبَخو ()داطلةطهم: نبح. (نبح في لغات المشرق العربي القديم الأخرى). 
.)CAD 11, N, 1, 8: A Hw 694 a)‏ بالعربية: "ز نبح. الت صوت الكلب» نبح 
الحا وا راس |[ الحية ف وبا rnd,‏ بالضم» ونباحاً بالكسر". 
لسا العر يا لمج د#السادس: باب النراء» ص ٤۳۲۰‏ , 

نبّطو (303)400م: يضيءء يشرق. (بالعبرية: يظهرء وبالآرامية: 
يأتي» وبالعربية: نبط: نبع. (2 697 N, 1, 22: Aw‏ ,11 2ه0). بالعربية: 
بط ل الما الذي بنط مق قر الق 4ا كرت وقط اهاد يشل ا 
لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص ۵ 


TIT? 


نبلو («)ساطهمه؛ شعلة. (25 ,1 ,× ,11 CAD‏ بد 698 .)AHW‏ بالعربية: 
ا رالتجابة وات اا ا 
وهي مؤنثة لا واحد لها من لفظهاء فلا يُقال بلَةّه وإنما يقال: سَهُمٌ له 
لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص 55:2٠‏ . 

نبى» نبو (0)دارة230 , (90000م: ينبأء يسميء يدعو . :0 699 )AFHw‏ 
N, 1, 32(‏ ,11 طحكن. (بالعربية "ينبأء ومنها نبي: داعية» نبي" وبالعبرية 
'نقي"). بالعربية: "نباً. النباً: الخبر» والجمع أنباءء وإن لفلان نبأ أي خبراً. 
وقوله عزّ وجل: «عم يتسائلون. عن النبأ العظيم الذي فيه مختلفون» (النبأ 
١‏ ). قيل: عن القرآن» وقيل عن البعثء وقيل عن أمر النبي. الجوهري: 
والتبىغ: المخبر عن الله عزّ وجلء مكية لأنه أنبأ عنه. والهمز في النبىء لغة 
رديئة» يعني لقلة استعمالهاء لا لأن القياس يمنع ذلك. ألا ترى إلى قول سيدنا 
محمد رسوإك اللهء صيلى الله علي اقل يا نبیءَ الله فقال له: لا تنبر 
باسميء فإنما أنا نبىئ الله. وفي رواية: فقال لست بنبىء الله ولكني نبئ الله'. 
E‏ ا ا TT‏ 

نذابو (0)د9050م: استدعى. (بالعبرية "ندب": حرك, ساق). )AHw‏ 
(8 700: بالعربية: "ندب, النتبة: اثر الجرح ا لم يرتفع. عن الجلد. وتذب 
الميت أي بكى عليه؛ وعدّد محاستة؛ يَنْدبُهُ ندباًء والاسم الندبّةُ» بالضم. ابن 
سيدة: وندب الميت بعد موته من غير أن يُقِيَّ ببُكاء» وهو من الندب للجراح: 
ناا اكور ولذعٌ من الخزن. أله کا الَاديَة ال اء 
في قولها: وافلاناةء واهناة. والنذب: أن يذب إنسان قوماً إلى أمرء أو حرب» 
أو معونة» أي يدعوهم إليه» فيُنتدبون له أي يجيبون ويُسارعون. وندب القوم 
إا الأمر يَنَدبُهُمْ نشب عاك إظَيمْ. نكي إليه: أمسرَغو؟. لسار العرب» 
المجلد السادس» باب النون» ص 55/8٠١‏ . 


-۳- 


ندادو (5030)0م: لان» أخلىء انسحب. (بالأوجاريتية "ندد": ذهب 
مسرعاء وبالعبرية "ندد"» هربء وبالآرامية "نيداد": ابتعد). :6 700 ۸۴۷) 
(202 ,انها . بالعربية: "ندد. ند البعير يَنَدُ ندوداً إذا شرت وَنَدّت الإبل 
تتذلادا iy kr‏ 7 ركنت" درت وذهبت r‏ فمضت على 
,. لسان نرت المجلد السادس» باب النون» ص 558١‏ . 

ندانو («)داسمة0دم: أعطي . (بالعبرية والآرامية "نتن" وبالأوجاريتية 
والفينيقية "يتن" (. )۾ 701 11خ :42 „(CAD 11,N, I,‏ 

نادينو (22)نامن30م: معطي . )اسم فاعل). (CAD 11,N, 1, 62; AHw‏ 
(0 704 . 

ناديناتو ()tuھ«iقaم:‏ معطية (مؤنث من نادينو) . ;62 ,1 ,11,۸ )٤٥C۸D‏ 
AHw 704 a).‏ 

ندارو ()نة20م: يكون برياء العربية .59 (AD 11,N,1,‏ 
(ط 703 110ى. بالعربية: "ندر. ندر الشيء يندر تدوز أ؛ سقط. وقيل: سقط 
وشذء وقيل: سقط من خوف شيء أو من بين شيءء أو سقط من جوف شيء٬‏ 
دعسن حدين- - : سوورات هه E‏ بات الارن حك فيكلت 

ندباکی تتباکو (31611012 natb‏ ,(2203161)122: مدماك (البناء) مشتق من 
المصدر (”)kuةطه)/ل:‏ ردم» سكب . (بالآرامية "نياباك") . CAD‏ به 766 (AH‏ 
N, 11, 118(‏ ,11. بالعربية: "دمك. يقال للأرنب السريعة العدو: دمُولفء وقد 
دكا O EMEK‏ والدَمك أسرع ما يكون من عدوها. والمذماك: 
المثّاف من البناء. الأصمعي: ااا في البناء كل صف من اللبنء وأهل 
الحجاز يسمونه المذماك. وروي عن محمد بن عمير قال: كان بناء الكعبة في 
الجاهلية مذماك كج يذ ومدماك عيدان من سفينة انكشرات. وف ګکدیٹ 
إبراهيم 000 عليهما الصلاة اة والسلام: كانا نياك البيت فيرفعان کل يوم 
مثماكاء قال: من اللبن أو الحجارة في البناء عند أهل الحجاز مذماكٌ 


NE 


وعند أهل العراق ساف» وهو من الك التّوثيق» والمذماك خيط البَنَاء والنجّار 
أيضا". لسان العربء المجلد الثاني» باب الدال» ص .١575‏ 

نغاغو (0)اع0363: نهق» نق اللحمار والحيوانات). (في لغات سورية 
القديمة "نهق"). )203 Aistleitner,‏ بط 709 CAD 11, N, I, 105; AHw‏ (. 
بالعربية: "نهق نهاق الخمن :صو والنهيق: : صوت الحمار» فإذا كرر نهيقه 
ر أخذه النهاق ds:‏ الحمار ينهق 0 وينهق (الضم عن اللحياني) بها 
ونه كا وتنهاقاً: صرت . لسار " المجلد السادس» باب النون» ص 
١كه؛.‏ 

. ) :11د‎ 711 a; CAD 11 N1115) ناهق.‎ :nagigu)m( ناغيغو‎ 

نجاروى (ص)ساةععوه: نجار. (هي كلمة مستعارة من السومرية 
„(CAD 11,N,L 112: AHw 710 a; Aistleiner, 201)«(LU.NAGAR‏ 
[بالأوجاريتية ' انجر"٠‏ وبالآرامية والعبرية 132 بالعربية: ع وس اال 
والتكار والنجار: الال و الحسب r‏ القطغ. E‏ صاحب النجرء 
وحرفته النجار ما 5 لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص Co.‏ 

تجاروتو (0)ن)ة,قععهه: نجارة. ((2 4110710 ;115 ,1 .CAD 11,N,‏ 

نجو (0)دعهم: منطقة. (بالعربية ربما: نجع). :121 ,1 ,۸ ,11 2047) 
(ه 712 «48. "نجع. النجعة عند العرب: المذهب في طلب الكل في 

نخالو (مم)ستقطهم: نخل. (بالسريانية والعربية "نخل": نخل الشيء : 
صيلع واخناًك3ا. 7179 وتم :125 ,11,1117 طفن ). بالعربية: "نخل. تخل 
الث ینک وقدبا: لقم انق ر اوسن اکر اكاك انعا باضطلنون: 
ص ٤۳۷۸‏ . 

ناخيرو (0)مسنطقم: منخر. ()ط 714 „(CAD 11, N, I, 136: AHw‏ 
وة ا ا رة الأنقه. وار ر الف وكال غ 

5 ۲ ١ جه‎ 


الناخر: الحمار. والثاخرٌ: الخنزير الضاري» وجمعه نخر". لسان العرب» 
المجلد السادس» باب ا ص ,.٤۳۷٦- ٤۳۷٥۹‏ 

ناخوء نواخو (ص)» ةسه ,(511)0م: يستريح. (بلغات المشرق العربي 
القديم الأخرى "نوخ ). -204 (CAD 11, N, I, 143: AHw 716 a; Aistleitner,‏ 
د بية: "نوخ. أتخت الب اتاخ ونوحتة فتنوكخ وآ الل: 
آرت واستناخت: برك العربء المجلد اللاب 
النون» ص ٤٥۷١‏ . 

تكرو ( ٣u)‏ ةعاهم: يتنكر « يعادي. (ط 718 .(CAD 11,N,1 159; Aw‏ 
بالعربية: "نكر : النكرُ والنكراء: الدّهاء والفطنة. والإنكار: الجحود. والمُناكرة: 
المؤاز إناكره أي قاتله لأن کک من المحاربين بن اي 
يُداهيه ويُخادعُه. يقال فلان يناكر فلاناء وبينهما مُناكرة أي معاداة وقتال". 
لسان ا المجلد السادس» باب النون» ص ٤٥۳۹‏ . 

تكارو (د)تقكاءلدةم: عدوء معادي (صفة). (بالأوجاريتية "نكر" 
بالعبرية "نوكري" وبالارامية "نوكراء". وبالحبشية "ناكير": غريب» عدو. 
.(Aistleitner, 206 CAD 11,N,1, 186)‏ 

نياکو» ناكو (mصkuؤۋn niãku(m),‏ ينيك . (CAD 11, N, I, 197: AHw‏ 
(ه 784. بالعربية "نيك: النيك: معروف. والفاعل نائكء والمفعول مني 
ومتيوك» والأنثى منيوكةء وقد ناكها ينيكها نيكاً. والدَّيّاك: الكثير النيك: شدد 
کک ارگ جد کک دک ا . 

„(CAD 11, N, 1 150; AHw 717 a) قم؛ نائك.‎ ikãn u) ( نائيكانو‎ 

.(CAD 11, N, 1 152: AHw 717 منيو ك . )۾‎ nay yaku) ( نایكتو‎ 

تكبو (نقبو) (020350 #nakapu(ı),‏ قب . ;328 ,156 1 (CAD 11, N,‏ 
( 718 «4. بالعربية: "نقب. النقب: الثقبُ في أي شيء كانء نقبه ينقبه 
ا ليام اقرب :المت الما بات القوق ص 0١١‏ 


-- 


نكسو (0)ناوةءلهم: يقطع« يقص. (6 720 4110 :171 .(CAD 11,N,1,‏ 
(بالآرامية والعبرية: "نكس": يذب" وبالعربية "نكس: النكس: قلب الشيء على 
ريا 022 o‏ اكير كبيج RR Cl U‏ 
"نك اك nye yg‏ لآب 
النون» ص .555٠١٠‏ 

i‏ ملبَشو malba u(m)‏ ,(ba5u)mاaہ:‏ ملبس» معطف . (مشتقة 
من المصدر لبشو: يلبس). )۾ 724 „(CAD 11, N, I, 200: AHw‏ 

نبَخو ( napa h u)‏ يشعل»› ينفخ. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي م . N, I, 263: AHw 732 a)‏ ,11 ا 0 الفح . النفخ: 
Po 07‏ - . ونفخ عاد N e‏ 
ونفيخاً. والمنفاخ: كير الحداد. والمتفاخ: [ ا[ [ 1 7 
لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص E‏ 

(CAD 11 101 111 نفاخ» ود . ابا‎ :nappahu)m) نبّاخى‎ 
.307AHw 739 b) 

نبّخو :nappahu)m(‏ منفاخ, (بالأو جاريتية "مبخم"(. ;۾ 739 (AHw‏ 
.CAD11N 1307)‏ 

نبشو («)»5ةمهه: يتنفس. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (2 736 CAD 11, N, 1, 288: AFH w‏ ). بالعربية: "نفس. النفس : 
الروح'. لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص ٤٥۰۰٩‏ ., 

نبيشتو»› نبشتو (5200)0م2د :napištı(m),‏ حياة. ;296 (CAD 11,N,1,‏ 

.AHw 738 a) 
نبيشو (0)س5امدم: نفس» روح. (بالأوجاريتة "نيش" وبالعبرية‎ 
Aنءا!عزاإ, "نيفيش"؛ وبالسريانية 'تفشا"» وبالعربية الجنوبية والحبشية "تفس".‎ 

- ۱ ۷- 


.S. 211-212; Sabaic Dictionary, 93: CAD 11,N,I, 305: AHw 739 a) 
بالعربية : "نفس . النفس": الرُوحخ. قال ابن سيدة: وبينهما فرق ليس قي غرض‎ 
هذا الكتاب. قال أبو إسحق: النفس في كلام العرب يجري على ضريبين:‎ 
أحَدَهُما قولك خرجت نفس فلان» أي روحه» وفي نفس فلان أن يفعل كذا‎ 
وي روعه. والضرب ى النفس فيه معنى ا ايء‎ 
وحقيقته. و"النفس": الفرجُ من الكروب". لسان العرب» المجلد السادس» باب‎ 
. ۰ انو[‎ 

نطو («)دامهم: نفط. (نفطا في جميع لغات المشرة ق العربي القديم). 
CAD 11, N, 1, 326: A Hw 742 6(‏ ). وبالعربية: "نفط: التفط: ذهن» وهو 
الذي به الإبل للجرب والكيرأ والقردان" . لسان العرب» المجلد السادس» 
باب النون» ص ٤٥۰٦١‏ . 00 

نقرو (203:0م: ينقر . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). .(CAD 11, N, I, 329: AHw 743 a)‏ بالعربية: "نقر . النقر”: e‏ 
الرحى والحجر وغيرة بالمنقان.. ونقره ينقره نقرا: ضربة. والمنقار': حديدة 
bs‏ وی کیرد کا ا ل طم 
به الحجارة والأرض الصلبة". لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص 
25١6‏ , 

نقو, نقاعو (نانزة020) ,(س)سوهم: يسكب» يضحي. بالعربية "ينقي» 
يطهر . (ط 744 .)CAD 11, N, 1, 6 AHw‏ بالعربية "نق النقار5: أفككلك ما 
انتقيت من الشيء. تقي الشيءُء بالكسرء ينقى تقاوة» بالفتح» وتقاءً فهو نقيّ أي 
نظيف. والتنقيةٌ: التنظيف. والانتقامٌ: الاختيار". لسان العرب» المجلد السادس» 
با اون ملل 1م90" 

نرکښتو :narkabtu)m(‏ مركبة» مشتقة من المصدر "(07)ناطقكله؟ : 
يركب. (بالأوجاريتية والعبرية والآرامية والمصرية القديمة "مركبت"). 
„(CAD 11,11, 1, 353: AHw 747 a; Aistleitner, 5. 293)‏ 


TIA? 


نارو (53103022: نهرء قناة» مجرى ماء. (بلغات المشرق العربي القديم 
باستثناء الحبشية "نهر"). .5 (CAD 11,N,I, 368: AHw 748 b; Aistleitner,‏ 
Dictionary, 94)‏ عنهطة5 :203. بالعربية : "نهر. كت الأنهارء 
وفي المحكم : انر والنهر من مجاري المياه » والجمع أنهار ونير وتهور. 
وفي الحديث: نهران e‏ وتوران كافران: فالمؤمنان النيل والفرات: 
a,‏ دجلة ونهر بَلخ. ونهر : الماء إذا جرى في الأرض وجعل لنفسه 
نهراً. ونهرت النهر حفراتة: ونهر التهر ينَهرةُ تهراً: أجراه". لسان العرب» 
المجلد السادس» باب النون» ص ٤٥٥١‏ . 

نارتو (ص)u٤إوص؟‏ نهرء قناة» حفرة (مؤنث من نارو). (CAD 11,N,1,‏ 

.362: AHw 748 a) 
نساخو (0)اط955م: ينسخ» يلغي (كذلك باللغات الآرامية والعبرية‎ 
"نسخ. نسخ الشيءَ‎ CEE .(CAD 11, N, 11, 1; AHw 749 b) Ns 
يتسه تخو انهو استنسخه 09 #النستخ: إيطال الشيء وإقامة آخر‎ 

sci باب‎ «adell. 

ناسيكو (0)دءلزكهم: زعي« شيخ« أمير. (CAD 11, N, IL 27: AHw‏ 
(ه 754. بالعربية: "نسك. ال << البادة والطاعة. ورجل ناسك: 
عا" . لسان اريه الك التدافس» بات ارون حن ١١‏ 2: 

نصرو ()uاةوهم:‏ يحرس» يحمي . (بالعربية ولغات المشرق العربي 
القديم الأخرى "ينصر"). (CAD 11, N, Il, 33: AHw 755 a; Sabaic‏ 
e 10)‏ كوو مطتمر | صف رغ لی 
عت یضر ۰ ”صر لشان العرنع وائ تیال ادس نيباب طا ي هن 2488 , 

ناصيرو (۳)ں1۲وةہ: حارس» حاميء مؤنثه ناصيرتو 61تزوة5. (اسم 
فاعل من "تصرو"). (6 756 „(CAD 11, N, II, 48; AH w‏ 

(AHw 757 a; CAD 11 نصناصو (225112911)212: (طائر ( النصناص.‎ 


.N I 49)‏ بالعربية: "نسس . ا واا خلق في ',صووة الناس 
-719 - 


شق ننه العف كني قال كرا امتاس والشلفائن فما يقال دة فى 
عد روجف 2 تقل وه على تكن لاا ا اا الكل 
السادس» باب النون» ص 8 5ع 

نشقو (00)ن550دم: يُقبّل. (بالأوجاريتية والعبرية والآرامية والعربية 
ند ل 2 N, I, 57; AHw 758 b; Aistleitner,‏ ,11 000 90 
. وا قت الريخ: شما . لسان العرب»› المجلد السادس» باب ان 
58 | 

نشو :našaãru(m)‏ قم نذا نشر. (6 759 „(CAD 11, N, IL, 60: AHw‏ 
بالعربية: "نشر. النشر”: الريح الما( ونشر الخشبة ينشرها نشراً: نحتهاء 
وفي الصحاح : قطعها بالمنشار . والمنشار”: لد الى لدراى بها ار ي 
ذات الأصابء" . لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص 5575 . 

ششارو ( u)‏ 883۾ۋ: منشار . (174 11 5 17 CAD‏ ;۾ 1198 .(AHw‏ 


.ىت “ل sell‏ ل( اء 


نشرو ()u٣۹ہ:‏ نسر e‏ نشر"» وبالارامية "نيشر" 
وبالعبرية "نيشير"» وبالحبشية والعربية "نسر"). 7711 11 (ARNE CAD‏ 
Aistleitner, 5. 216(‏ :79. بالعربية: "نسر . 0 ۾ اشيم كشطة. lS‏ 
طائر معروف» وجمعه أَنيُرد في العدد القليل» ونور“ في الكثير". لسان 
العرب» المجلد السادس» باب النون» ص ٤٤١١‏ . 

تطالو («)سلةغ)وم: نظرء شاهد. (بالعبرية والآرامية "نطل": يرفع 
العين» بالعربية الجنوبية "نظر"). :6 766 CAD 11, N, IH, 121: AH w‏ ( 
.Sabaie Dictionary, 102(‏ بالعربية: "نظر . النظر': حس العيْن» نَظرهُ يَنظرهُ 
نظرا ومنظرا ومنظرة: ونظر إليه. والمنظر*': مصدر نظر". لسان العرب» 
المجلد السادس» باب النون» ص ٤٤١٥١‏ . 

„(CAD 11,N, IL, 301; AHw 798 نيطلو (ص)نا٤نم: قوة الرؤية. )ظط‎ 


-. 9" س 


او > نينغاللو (صسںاادعمنم ,داالوعوتم: منجل (كلمة مستعارة من 
الت (213 .(AHw 787 a; CAD 11 N II‏ يليد "نجل. تخل : 
انسل المحكم: الكل KE CC E‏ 
e,‏ رص معناهما القطعء ومنه قيل للحديدة ذات الأسنان: کل . 
وال | يُخص بدها. دان المجلد السادسء باب ص 
00 

ناعو دازهص؛ ينحوء يتجه نحو . (6 768 „(CAD 11, N, IL, 134: AHw‏ 
ب ی. التأئ: لنٹ نآى ا وتأوات: ییا دک 
س باب النون»ء ص ٤‏ أ 

نواروء نمارو (د)دسمةصهدم ,(صعدمة0دم: ينير . (بالأوجاريتية والعربية 
والعربية الجنوبية "نور"» وبالآرامية "نهر"). (CAD 11, 21, 11, 209: Aw‏ 
(6 768. يبدو أن كلمة "نهار" مشتقة من هذا الفعل. بالعربية: "نور. من أسماء 
الله تعالى الور . باقر ضد الظلم# و نار نورا وأنار واستنار ونور: أي 
«ET TELÎ‏ باب E E‏ 

نورو (8531)56: نورء نارء مشتقة من "نوارو". ,71,11 ,11 طمن ) 

.347: AHw 805 a) 
نزالو (0سلقمدم: يفرغ. (بالعبرية والآرامية "نزل": يسيلء وبالأوجاريتية‎ 

"يكرم الضيفء وبالعربية "ينحدرء يقيم» ينزل"). (CAD 11, N, Il, 134; AHw‏ 
Aistleitner, 5. 203(‏ :5 771. بالعربية: "نزل. الول : اكول وقد لهم 
ونزل عليهم ونزل بهم ينل نزولا وملا ومنزلا. بالكسن شاد والترال : 
المنزل (عن الزجاج) ey‏ تعالى: «إنا اع لجينم_للكافرين 
نزألأً» ( الكهف .)٠١١‏ والمتزلء بفتح الميم e J eme‏ 1 
تقول: نزلت نزولاً ومنزلاً. وتزل من علو إلى متقل : انحَدر". لسان العرب» 
السعلة السافونء دات التوزي كي 155 


5700 


منزلتو > مَرَرتو (12222220110122 ,(223222143022 : مركز » منزلة. 
.(AHw 638 a; CAD 10 111 228(‏ 


0 زاقو (22300)0م: ینز عج» يغضب n‏ ة "نزق"). (CAD 11, N,‏ 
AW 772 0(‏ :136 ,11. بالعربية: "نزق رمم خفة فى كل أمر | وعجلة 8 
جهل وحمق. ابن سيدة: النزق الخفة والطيش. نزق بالكسرء ينزق نزقاء فهو 
نز | إلى تَقَةٌ وهو من امب كلة". لسان العربء اہ اء 
باب النون» ص ٤٩۳۹۸‏ . 1 

نيروبو (2)ناطتضعم: هرب. )182 .(AHw 781 a; CAD 11, N, II,‏ 
بالعربية: "هرب. الهَرب: الفرارٌ. هرب يَهْرُبْ هرباً: فر يكون ذلك للإنسان» 
وغيره من أنواع الحيوان". لسان العربء المجلد السادس» باب الهاءء 
صا 

نيشو (0)سن25م: ليث: أسد. (بالعربية والآرامية "ليث" و بالعبري ية 
"ليش"). (2 783 51خ :193 ,11 CAD 11, N,‏ ). بالعربية: "ليث. اللَيْتْ: الشدة 
والقوة. TT‏ مليّث: شديد العارضةء وقيل: شديذ قوي. والليث: الأسدء 
ا س ار ا 

„(CAD 11, N, II 192; AH w 783 a). ( نيشتو (05561)02: لبو ة (مؤنث نيش‎ 

نيارو ٣")٥(‏ هاه بردي» 6 .(CAD 11, N, I, 200: AHw 784 b)‏ 
نقرأ في لسان العرب» المجلد افق ل العين» ص ۳٠۳8‏ : "عنقر . االگفر”: 
البردي لل ا کر ا '. ونقرأ في المجلد 
الأول» باب الباءء ص :٠١٠‏ "برد. والبُرادي» بالضم» من جيّد التمر يشبه 
البترني» وقيل: البُرديُ ضراب 2 من تمر الحجاز جيذ معروف. والبرادئ 
بالفتح» نبت تلوس ردن بردي | 

نشير هنا أن التردي كان مادة الكتابة الرئيسة في مصر القديمة» وكانت 
تصدره إلى المناطق المجاورة لها. بينما كان الطين مادة الكتابة الأساسية في 


N 


بلاد الرافدين وسورية القديمة» إذ كان يُصنع على شكل ألواح يُكتب عليها 
وهي طرية ثم تجفف تحت أشعة الشمس» أو تشوى في أفران خاصة لتكتسب 
E‏ 

نيلو (دم)سائم: فيضان« تر طيب . )۾ 790 4110 ;234 „(CAD 11, N, II,‏ 
بالعربية: "نيل. والنيل: نهر مصنرء حماها الله وصانهاء وفي الصحاح: فيْضْ 
مصر. ونيل: نهر بالكوفة» وحكى الأزهرى قال: رأيت في سواد الكوفة 
قرية يقال لها النيل يَخرقها خليج كبير يتخلج من الفرات الكبير» قال: وقد 
نز ا القرية". 52500 الا اس باب النون»ء ص أ 

نيمرو («n)س٣صفه:‏ نمر. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (97 .(CAD 11, N, Il, 234; AHw 790 a; Sabaic Dictionary,‏ 
بال ك0 CT‏ من أي لون كان. والأنمر: 0 ثرة 
aga‏ والأنثى E‏ والنمر ع 
أخبث من /الإدد. جا بذلك لمر فيه» وذلك أنه من ألوان مختلفة» والأنثى 
نمرة والجمع ندل انلا انل ونم ونمو ونمارٌ» وأكثر كلام العرب نمر" 
(لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص 5555.) 

نير فى i ıniru(m)‏ نير . (يالآرامية "نير "). (ط 793 „(CAD 11,N,H, 260; Ahw‏ 
بالعربية: "نير: والنير: الخشبة التي تكون على نق الثور بأداته". لسان 
الوك المجلد السادس اب النهورهه صبيب؟ 55 : . 

نيسانو (0)ساصصدونم: نيْسَانْ» الشهر الأول في التقويم البابلي» وبداية 
الربيع. (ط 794 :4110 :265 ,11 ,21 ,11 042 ). وهو الشهر السابع في التقويم 
الآرامي - السرياني» ويقابله شهر أبريل في التقويم الغريغوري الميلادي. 
و کد یکو او سو انبج کا کو نطب 
إليهاء وتتفتح النباتات وتزهرء وتدب الحيوية في الحيوانات والطيور. لذلك 
كان هذا الشهر يعد بداية للسنة الجديدة» وتجري احتفالات فيه تدوم بضعة 


RAÊ 


أيام» ما تزال معروفة حتى الآن في بعض المناطق السورية واللبنانية. 
Ey‏ في سورية بأنه أبو الزهورء. والشتوة في نيسان بتحيي 
الإنسان . 

نيشو (صہ)ت5نہ: ناس, کے جاريتية "نش" وبالعبرية "ناشيم"» وبالآرامية 
"بني ناش", وبالسريانية "ناشي", وبالعربية الجنوبية (CAD 11,N, I,‏ 
AHw 796 b; Aistleitner, 28; Sabaic Dictionary, 6)‏ :283. وبالعربية: 
"نوس": الناس: قد يكون من الإنس ومن الجن» وأصله أناس مخفف ولم 
بيجم ال واللام فيه عوضاً م[ اله المحذوف". لسان اداد 
السادس» باب النون» ص ٤٥۷٥١‏ . 

نوبتو (ص)»اطةه: نحلة. (بالحبشية "نيهب» بالأوجاريتية "نبت": عسل» 
وبالعبرية "نوفيت": عسل» وبالفينيقية "نفت": نحلة). :309 (CAD 11, N, II,‏ 
a; Aistleitner, 200)‏ 800 20م . بالعربية: "لذ ا اال وهو جمع نائب 
لأنها ترعى وتنوب (ترجع) إلى خليته', وتستخدم الكلمة حتى الآن في 
اليمن). (لسان العربء المجلد السادسء باب النون» ص 5555 .)5517١-‏ 

نونو ninu) m(‏ سمك . (6 803 N, IIL, 336: AHw‏ ,11 0608 
بالعربية: "نون . النون: الحوت» والجمع أنوانٌ ونينان» وأصله نونانٌ فقلبت 
الوا ياء لكمئرة ١‏ النون. وفي حديث علي» عليه السلام: يعلم اختلاف النينان 
في البحار الغامرات. وفي التنزيل العزيز: «ن والقلم وما يسطرئون». قال 
الأزهري: "ن والقلم" لا يجوز فيه غير الهجاء» ألا ترى أن كتاب المُصْحّف 
كتلاه ر ااا اويح به الدراة أو الات لكتب نور . لسن اشرب المجلد 
السادس» باب رن ص ٠ . ٤٥۸٦‏ 

نورمو (لورموء نورمانو) :nurmu(m), (lurmu(m), nurmanu(m)‏ 
رمّان. (مستعارة من السومرية (بلغات سورية القديمة رّمّان). وكانت هناك 
أنواع مه :نورمي مقو ومان لو دورمو ديشبو: رمان عسلي»› رمق 


RRS 


طابو: رمان طيب (345 ,1 ,× ,11 ٥45‏ :ظط 804 ,ط 564 11خ ). بالعربية: 
اهو نك نكن و معروفة هق که ا 
قال سيبويه: سألتةء يعني الخليل عن الرّمّان إذا سمي به فقال لا أصرفة في 
Sms, em 5‏ 
أي شيء اشتقاقه» فيحمله على الأكثر» والأكثر زيادة الألف والنون". لسان 
دک الثالثء باب الراءء 11 .١1]‏ 


د55 = 


حرف ال ]1 


يقابل هذا الحرف في اللغة العربية حرف الفاء . 

يدانو » يدانو (20032102م ,(2)نم03هم: طريق» ممر . (بالآرامية 
ب 5 2 ,12,5 b; CAD‏ 807 4 ). بالعربية: "فدن . الف ٠‏ القر 
المُنيكء والجمع أفدان. والفدان: بتخفيف الدال: الذي يجمع أداة الثورين في 
القران للحرأث» والجمع أفدنة وفدُن. والفدّان: كالفدان» فَعَالَ بالتشديد» وقيل: 
الفدار الثورن. وقال فو حنيفة“ .0 4 للذان يُقرنان فيُحرث عليهما". 
لسان العرن» المجلد الخامسء باب الفاءء ص 54**, ٠‏ 

يدو (0600) ,(163)0هم: افتدى. (بلغات المشرق العربي القديم باستثناء 
الأرامية كد "قدي "': : افتدی). .(CAD 12, P, 6; AHw 808 b)‏ بالعربية: "فدى. 
ف فى 0 وافتديتة . قال الوزير ابن المغربي فى إذا أعطى مالا وأخذ 
رجلا ٌ وأفدى ذا ا وهلا و ا ای ا أعطن ربجلا وا 
رڪفم والفديّة: الفداءٌكويقال »قدا فداه إذا أعطع فداءةُ فأنقذ دى فسان 
الال نكم ملس لابب ا دمر 1 

يقرو ()س»إعهم: جسمء جثة. (بالأوجاريتية والعبرية "يجر: فجر"). 
CAD 12, 5, 12: Aitleitner, 263(‏ نه 809 .)A‏ بالعربية: "فقر. الفقر” 
والفقر: ضد الغنى مثل الضتّعف والطنُف . والفقرة والققرة والفقارة بالفتح : 
واحدة فقار الظهرء قمر الو نقد من عظام الصلب من لذن الكاهل إلى 
العجب» والجمع فقرٌ وفقارٌء وقيل في الجمع: فقرات وفقرات". لسان العرب» 
السك الخاسن: نات الفا ص 228 


SAS 


پخارو (2)د“تقطدم: فخار . (كلمة سومرية مستعارة «BAHAR‏ 
بالآرامية "خا 3 وبالعربية "فخار " . .(CAD 12, P, 21: AHw 810 a)‏ 
با "فخر . الفخرٌ والفخرء مثل نهر ونهر» والفخر والقخارٌ والقخارة 
والفخيري والفخيرا: التمدح لصوت القديم. والتفاخر 
التعاد ‏ فخار: الخرّف. الفخار: صرب من الخزف معروف تعمل منه 
الجرار والكيزان وغيرها . والفخارة: الجرّة» وجمعها فخار» معروف. وفي 
التنزيل: «من صلصال فالا لسان العرب» المجلد الخامسء باب الفاء» 
ص زا ال 


يلاخو ()داطة1وم: يقدس» يخشى. |بالآرامية والعبرية: يخدم» يعمل» 
وبالعربية: يفلح الأرض). (2 812 4118 :37 ,2 ,12 042). بالعربية: "فلح . 
الفلخ والفلاخ: eT Cd e‏ . وأفلح الرجل: ظفر. 
TE ED,‏ ا 99325ب 
الخامس صا الناچاض ۲٤١۸‏ ' 

يلاقو («)»4ةادم: يضرب» يذبح. (بالعربية: فلق). ;51 ,۴ ,12 )٤٥۸5‏ 
o‏ ا E‏ ل ف سه للق ن 
العرب» المجلد الخامس» باب الذاء ©:1". 1 

يلجو (0)سعادم: حفرة قناة. (بالعربية: فلج شق). (بالآرامية 
'بيلجو"» بالسريانية "بلاج بالعبرية "بلاج" وبالعربية الجنوبية "فلج"). 
CAD 12, 2, 62: AHw, 815 b; Sabaic Dictionary, 44)‏ ). بالعربية: فلج . 
فلج كل شيء نصلقة. وفلج الشيء بينهما فلج + بالكسرء فلجا' : قسَمَهُ بنصفين. 
َالقلَجُ: لقنم . الجوهري: فلَجْت الشيء بينهم أقلجُةء بالكسرء فلجاء أي شققته 
نصفين» وهي القلُوجُ» الواحد فلج وفلَجٌ. وفلّجْت الأرض للزراعة» وكل شيء 
شققتَُّ فقد فَلَجنّة. لسان العرب» المجلد الخامسء باب الفاءء ص 7,405 


-/ ”ا - 


يانو (م)سصقم: مقدمة» وجوه (جمع). ابالأوجاريتية "بنم"(جمع)ء 
وبالعبرية "بانيم"» وبالسريانية "بانيتا": جانبء وبالعربية "فناء"). ,12,2 دلههع) 
Aw 818 5: Aistleitner, 257(‏ :84. بالعربية: "فنى . الفناء نقيض البقاء . 
ول له ا ٠‏ لل مج 00 اب 
الفاء» ص ۳٤۷۷‏ . 

پراكو (0)دءلةمدم: يبرك» يجلس. ببالارامية والعبرية "فرك"). 
(ط 828 :153 ,2 ,12 C45‏ ). بالعربية: "برك. البركة: النماء والزيادة. وبرك 
اد بروكاً أي استناخ". لسان العرب» المجلد الأولء باب الباءء 
ص 756 -755؟, 


يراقو(م)نةدم: يفصلء يشق. (بالأوجاريتية "برق" فصل" 
وبالارامية "ييراق" ا لصي ا "يارق" ا "فرق" : 
ris‏ د الفرق: خلاف الجمع؛ فرقة يفرقة قرقاًء وفرقةء 
وقيل: فرق للصلاح فرقاًء وفرق للإفساد تفريقاء وانفرق الشيءٌ وتفرق 
«walid;‏ باب فحن 


پراسو (35000/وم: قررء فصل. ابالأوجاريتية "يرست": قرارء 
وبالعبرية "يرس": يكسرء وبالسريانية "بيراس": يفصل» يكسرء وبالحبشية 
"أفرس": يدمر).(260 „(CAD 12, 2, 165: AHw 830 b; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "فرس: الفرس: واحد الخيل» والجمع أفراس» الذكر والأنثى في ذلك 
سواء. والفراسة» بالكسر: الاسم من قولك تفرّست فيه خيراً. وتفرّس فيه 
الشيء: توسّمه. والاسم الفراسة بالكسر. وفرس الشيء قراساً: دقه وكسره. 
ابيا تنجد الخامس: ياو لفان عن ۹-3۴۷۸ 

يارو (صعقعدم: القراً. (ھ 837 Aw‏ :206 ,2 ,12 45). بالعربية: 
القرأً: مهموز مقصور: حمار الوحش» وقيل الفتي منها. جمل الفرأء أفراء 
وفراء مثل جبل وجبال. لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاء > ص 
۷ 


- TTA” 


يردانو (2)تتصصدلعمدم: (مرض) البرد. (122182 2 حك ;۾ 833 .)(AHw‏ 

يرديسو (91205511)032م: حديقة مسورة» منتزه» فردوس. (كلمة مستعارة 
من اللغة الفارسية القديمة). (182 2 12 C45‏ ;زه 833 2118 ). بالعربية: 
"فردس. الفردوس ): البستان» قال الفرّاء: هو عربي. قال ابن سيدة: الفردوس 
الوادي الخصيب عند العرب كالبستان» وهو بلسان الروم البستان. والفردوس: 
الرواضّة (عن السيرافي) والفردوس: خضرة الأعناب". لسان العرب» المجلد 
الخامس» باب الفاء» ص "۳۷١‏ . 

يرزيلو (”)«ااا#٣هم:‏ حديد . (بالأوجاريتية "برذل"؛ وبالعبرية "بترزيل". 
وبالارامية "برزيلا / بورزيلاء وبالعربية الجنوبية "فرزن"). ,2 ,12 )C4D‏ 
Hw 837 6: Aistleitner, 60; Sabaic Dictionary, 46)‏ :212. بالعربية: 
"الفرزل بالكسر القيد والمقراض يقطع به الحداد الحديدء وفرزلّة قيده» ورجُل 
فرزل کقنفذ ضخم". القاموس المحيطء الجزء الرابع» ص ۲۹. 

يسالو (22) ساةءوم: يلتف» ا ل. (بالعربية "فشل"). ;۾ 838 AHw‏ 
(216 ۴ 12 045. بالعربية: "فشل. الفشل: اي الجبانء والجمع 
أفشال. ابن سيدة: فشل الرجل نشت فير فشل: كسل وضَعّف وتراخى 

جين" . لسان العربء المجلد الخام1884الفاء. ص ٠٤١١۱۸‏ . 

يصدو (9950000م: يفصدء يقطع. (بالآر امية "فيصيد": جريان الماء). 
CAD 12,8, 226: AHw 839 0(‏ ). بالعربية: "فصد. الفصند: شق العرق. 
الفصنذ: قطع العروق". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاءء ص .547١‏ 

يشارو (100ن:ة5هم: يحلء يحلحل. (بالآرامية والعبرية: ينهي خلافاء 
وبالعرركية فر )ورد 475 س44 :266 ,12,8 دحي 0سالعريية "فسر_الفسر”: 
البيان. فر الشيء يَفسرٌة بالكسرء ويشئرة» بالضمء فسراً وشَّرَهُ: أبانه. 
والتفسير مثله. ابن الأعرابي: التفسير والتأويل والمعنى واحد". لسان العرب» 
ال لكان بات اقا كن 221 
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يشورو (0)«دد55هم: طاولة التقدمات. (كلمة سومرية مستعارة 
بالآرامية بطي را وبالعربية "فاثور"). .(CAD 12, 7 259: AHw 845 b)‏ 
بلا 220002220 7 SK‏ أو الخوان من رخام أو 
فضة أو ذهبا 5 '. لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاع» ص EE‏ ` 

ياشو (51)02ةم: فأسء بلطة. (بالأوجاريتية "يش" وبالسريانية "باست"). 
CAD 12, P, 267; AHw 846 a; Aistleitner, 262)‏ ). 8 بالعر, بية 01 آآلة 
LL‏ الحديد يُحفر ؛ بها ويُقطع. أنثى» والجمع أفؤس وفؤوس E.‏ 

پشتو» بتو (”) نةم ,(د)دهكقم: بلطة. .(CAD 12, P, 265; AHw 846 a)‏ 
ب ثرات_والبرات: الفأسء| !27 وكل ما قطع به لاان 
العرب» المجلد الأول باب الباء »> ص ۲٤١‏ . 

يشو (0)د5قم: نفخ. (بالعربية "فسو"» وبالاثيوبية "فسوى": مغص 
المعدة). (268 ,2 ,12 C45‏ :5 846 :150خ). بالعربية: "فسا. الفسنو: معروف» 
والجمع الفساءً. وفسا فسئوة واحدة. وفسا يَفسنُو فئوا وفساءً» والاسم الفساءً 

پتاخو (2)داطه)وم: يحفر» يثقب . (بالعربية: "فتح").:269 ,12,2 )٤CA۸D‏ 
(ط 846 41۷ . بالعربية: "فتح. الفتحُ: نقيض الإغلاق". لسان العرب» المجلد 
الكلاكىء باب الفاءء صك بام مم 

يترو (00)00وم: سيفء خنجرهء بتار . (6 411/848 :279 ,2 ,12 .)CAD‏ 

(CAD 12, 2, 273: عصا للقتال.‎ :patarru, pattaru(m) يترو 2 يكار فى‎ 
.AHw 848 a) 

يطرو (0)دمة)هم: يفصل» يبتر . (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم باستثناء الحبشية التي تعني فيها: يخلق). ;286 ,2 ,12 0417©) 


(ه 849 850ى. بالعربية: "بتر . البترُ: استئصال الشيء قطعاً. غيره: البَتر قطع 
ممم 


الأب وتحوء ا اتتاضله ترت الي بترا: : قطعتة قبل الاتمام . والانبتار: 
الات قال ابن سيدة: وقيل: كل قطع ‏ بتر» بَتَرَهُ يبتر بتراً فانبتر وتبَتر. 
TE‏ ا قطاغ. والباتر: السيف القاطع". لسان العرب» 
المجلد الأول باب الباءء ص ١٠٠٠ء‏ المعجم الوسيط» ص ۷". 

بيمتوء پینتو (0©12111022 ,(612411012م: فحم. (بالأوجاريتية "يحم"» 
وبالعبرية "بيحام"؛ وبالسريانية "يحما". وبالحبشية "فيحم"» وبالعربية "فحم"). 
CAD 12, 2, 324: Aitleitner, 255(‏ به 854 .)AHw‏ بالعربية: "فحم. الفحْمْ 
والفَحَمُ معروف مثل تهر وتهّر: الجمر الطافى. لسان العرب» المجلد 
الها الب الفاءء ص 0۸ ٠‏ 

ييرش/سئو (00ن,6:5/6م: برغوث. ابالأوجاريتية "يرغت". 
وبالعبرية "برعوش". e‏ "بورطعنا). (261 .(AHw 855 b; Aistleitner,‏ 
E,‏ ىب4 
الخر وما البر اال واحد البرأك سان العرب» المجلد الأول؛ باب 
TOE‏ 

ييروروتو (560)002دة,5م: فأر. (ط 856 :110ى). بالعربية: "فأر. لقأ 
مهموز: جمع فأرة. ابن سيدة: الفأ معروف» وجمعه فئران وفترة والأنثى 
ةوقل الفا التكر وال سان ارب + المج الخاسن: ناك الفا 
ص ۳۳۳۶١‏ 

ييصو. يصو (0250)0 ,(050)022: أبيض .(2 857 411 .)CAD 12,P,328;‏ 
بالعربية: "بيض. البياض ضد السوادء يكون ذلك في الحيوان والنبات وغير 
ذلك مما يقبله غير". لسان العرب» المجلد الأول» باب الباءء ص ۳۹١‏ وما 
بعدها, 

بيتو (6)0)ءم: يفتح. (بالأوجاريتية "تح" وبالعبرية "يتح" وبالآرامية 
پیت" وبالحبشية "فتحا"؛ وبالعربية "فتح"). :6 858 (CAD 12,2, 340: AHw‏ 
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stein, 0‏ . بالعربية: "فتح . الفتخ: نقيض الإغلاق» فا ا فتحاء 


وافتتحة EEE a‏ فانفتح وتفتّح. . والمفتح» > بكسر الميم» والمفتاح: مفتاحح الباب» 
وکل ما فتح به الشيء'. لسان العرب»› المجلد الخامس» باب الفاء» ص 
TY‏ 


پيرو» بيلو (110002م ,(ص)سإقم: فيل. (في لغات سورية القديمة 
"فيل").(2 867 .)C42 12, 2, 418: AW‏ بالعربية: "الفيل معروف والجمع 
أفيال وفيول وفيّلة» والأنثى فيل". لسان العرب» المجلد الخامسء باب الفاءء 
ص ۳۵۰۳ 0 1 

يوجلو (0)ناعدام: فجل. (بالعربية والآرامية "فجل"). (AHw 875 a;‏ 
(1000006 طحن . بالعربية: "ف ] الشيء: غرئضتك ورا كل: 
متباعذ مابين الساقين. وفجل الشيء وفجل 0 فجلاً وفجلاً: استرخى وغلظ. 
والفجل والفجُل (جميعا عن أي حنيفة): أرومة نبات خبيثة الجشاءء معروف» 
واحدته فَجِإْوهجَلَة#لإهو من ذلك اقا العرب» المجلد الخامسء باب الفاءء 
EEN.‏ 

يوخالو (00)د1ةطدام: فحل. (بالأوجاريتية "بحل" وبالحبشية "فحلا 
وبالعربية "فحل"). )255 CAD 12, P, 479: AHw 875 b; Aistleitner,‏ (. 
بالعربية: "فحل. الفحل معروف: الذكر من كل حيوان» وجمعه أفحل وفخځول 
وفؤلة وفحال وفحالة تقل الجمطلك. ليان العرب» المحلد الخامس: بان للفاء: 
ص لامع" 00 5 

پوخالوتو (0)دان15قطنام: فحولة. (481 ,12,2 .)٥49‏ 

پو (۵)۳م: فم. (بالأوجاريتية "يو" وبالآرامية "يوم" وبالعبرية "بي". 
رباك سعط هده وبالعربية „(CAD 12, P, 453: AHw 872 a) a‏ 
بالعربية؛ قر الت الو أل ب تاس القو. قال أبن .مفضور ونما 
يدلك على أن الأصل في فم» وفوء وقاء وفى» هاءٌ خذقت من آخرهاء قولهم 


AAs 


ل القن اكل كه واد ده وركل أفوهٌ: عظيم الفم طويل الأسنان". 
لسان العرب» المجلد الخامسء باب الفاء» ص "٤۹۲‏ . 

يور او > بورانو (1:21211)322ناط و(1:2]61)22نام: الفرات. إن صيغة الاسم 
بهذا الشكل موروثة من عصور ماقبل الكتابة. الصيغة الأولى سومرية» 
والثانية أكادية. وأقدم ذكر لنهر الفرات في الوثائق المكتوبة يرد في نصوص 
سومرية عثر عليها في مدينتي ثرا | ونيبور تعود إلى منتم | الألف 
النالث قبل الميلاد a,‏ "فرت: الفرات: أشد :الما عذوية, وی ايل 
الحكيم: «وهو الذي مرج البحرين هذا 2 فرات وهذا ملح أجاخ». 
(الفزة ) . وقد فرت الماء ر إذا عَذْب» فهو فرات 1 17 أن: 
الفرات ودجيل". لسان العرب» المجلد الخامسء باب الفاء» ص "٣٠١۸‏ . 


ضف > 


حرف القاف © 


روء قبورو(دم)نسسةطباو ,(2011102): قبر. (مشتقة من المصدر "قبرو (م) 
يقل 0 888 A Hw‏ :17 ,0 ,13 0500 . بالعربية: "القبر: مد الإنسان 
وجمعه قبور. والمقبر': المصدر . والمقبرة» بفتح الباء وضمهاء موضع القبور. 
اب ابر أيضاً موضع القن العربء المجلد الل اب 
القافك 2 سه 

قبر و» قرو («)تسقطون ,(س)تمعمون: يقبر. (بالأو جارر يتية "قبر", 
وبالعبرية "قر" وبالآرامية "قبر"» وبالحبشية والعربية الجنوبية "قبّر") . طلمع) 
AHw 912 b; Aistleitner, 273; Sabai Dictionary; 103)‏ :201 ,13:0 . 
بالط "قار قبره يَقبْرهُ ويقبرثة: : دفنه. وأقبره دوا . وأقبر إذا أمر انا 
EE"‏ العرب» الجا ۳07 9 القاف» ص ٠٠١٠١‏ . 

قبو (معحاطقن: قبو . (بالسريانية 'قيبي").(2 889 :4115 :21 .)CAD 13, Q,‏ 
بالعربية: "قبا. القَبْوُ: الطاق المعقود بعضه إلى بعض". لسان العرب» المجلد 
الک ,ااا مك + وتم 

"القَبُوُ: الطاق المعقود بعضه إلى بعض في شكل قوس. وبناء تحت 
الأوي تخت حرارته في الصجذع فف فيه الجن و ااي رظفواكه وغيرهاء 
جمع أقباء | العام الوسيظ!آلطلّبعة آل ابعةء القاهؤة؟ 017 ا ٠۷ ١۳‏ 

قَبْلو (م)دناطدن ,(سعقاطدن: وسطء قلب» مركز (بالعربية "قلب"). 
85 888 موطف :16 8 ,150 CAD.‏ بالعربية: "فلب و القلب فة من 
افوا ل هاف فان تعر ت المطلة الخافين: ناته اانه صن ۶ : 
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بتو (م)ن)لة0ةن: وسطء مركز .(CAD 13,0, 1: Aw 886 a)‏ 
قَبْليتو (ه)سداناطوو: الجزء المتوسط الجزء الداخلي (مؤنث قيْلو: 
رمك < 11 RR STC e‏ 
الصلاة. قال اللحياني: القبلةٌ وجْهَة المسجد. وليس لفلان قبلة أي جهة. والقبلّة 
التي يُصلى نحوها. والقبلة في الأصل الجهة". (لسان العرب» المجلد الخامس» 
باب القاف. ص .)357١‏ السؤال الذي يطرح نفسه هنا هل للكلمة الأكادية 

ومشتقاتها علاقة بكلمة قبلة العربية؟ 

قداشو (020351)00: يقدس» يطهر. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم) . (CAD 13, 0, 46: AHw 891 a; Aistleitner, 274; Sabaic‏ 
(104 ,لتهه15)ء11. بالعربية: "قدس. التقديس: تنزيه الله عر وجل. والتطهير 
والتبريك. وتقدّسَ أي تطهّر". لسان العربء المجلد الخامس» باب القاف» 
00-۹ 

قدیشو (020150)0: مقدس» طاهرء قدّيس. (50 ,0 ,13 .)٥۸5‏ وهنا 
نذكر أسماء بعض الأماكن القديمة والحديثة التي لها علاقة بالقداسة مثل: 
قادش (تل النبي مند حالياً بالقرب من حمص).» وقادس في جنوبي أسبانيةء 
المستوطنة التي أسسها الفينيقيون» والقادسية في العراق (قداشا بالآرامية)ء 
وبلدة قدسيا بالقرب من دمشقء ومغارة قاديشا في لبنان وغيرها. 

قديشتو (0201564)2: مقدسة» طاھر ة« قدّيسة, (CAD 13, 0, 48: AHw‏ 
.(891b‏ 

قدشوتو ( )نت45 ھو: قداسة« طهارة.(6 891 .(CAD 13, Q, 50; AH w‏ 

قدو (ص)س هنو ,(س)سوقن: يشعل النارء يحرق» يضيء. (بالعبرية 
والآرامية "يقد" وبالعربية "يوق" (. „(CAD 13, Q, 52: AHw 892 a)‏ 
O TPO E MT OO TT‏ 
لسان العربء المجلد السادس» باب لدان ص EAM‏ ۰ 
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لو (m)ساةادي:‏ يقلل. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). ( 893 8 ;55 ,0 ,13 042). بالعربية: "قلل. القلة: خلاف الكثرة 
والقل خلاف الكَثْرء وقلاً فهو قليل". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
5 ۷ 

قلو» قللانو («)دلة الهو ,(«)سالون: قلیل› خفيف. ,60 ,0 ,13 )٥۸5‏ 
AHw 894)‏ ;62. 

لبو ()ممةاو: يقشر. (بلغات المشرق العربي القديم الأخرى 'قلف') 
(8930 س1اA).‏ بالعربية: "قلف . القلفةء بالضم: الغرلة. ابن سيدة: القلفة 
و الذكر التي ألبستها ا هي التي تق من :اي . 
r,‏ 3 نزع عنها لحاءها_رالقلف والقلافة: القشر”. والقلفا. قر“ 
الرأمان". لسان yT‏ ال TT‏ 


قلو (”ه)قاه: يحمصء يحرقء يقلي. (مشتركة بين لغات المشرق 
العربي القديم). (2 896 س۸ :69 ,0 ,13 042). بالعربية: "قلا. وقلى الشيء 
ير لاسر 1 لأس 
۱+ 

قانو (3500ن: قنا ة» قصب. (مشتركة بين لغات المشرق العربي 
القديم). (278 .5 Aistleitner,‏ نه 898 CAD 13, 0, 85 : A Hw‏ ). بالعربية: 
"قنا. والقناة: المح والجمع قنوات وقناً وقني. والقناة من الرماح ما كان 
أجوف كالقصب". لسان العرب» باب القاف» ص ۳۷٦۱‏ -557/ا؟, 

ويبدر#أأن هذه الكلمة هي أصل كلمة «همده الإغريقية التي تعني 
'تشريع» قانون"؛ والتي انتقلت بدورها إلى العربية بصيغة "قانون". علماً أن 
"قانو" الأكادية» ومقابلتها السومرية "جي 1 السومرية كانتا تستخدمان مقياسا 
للطول يساوي نحو ثلاثة أمتار. وحتى الآن تستخدم "القصبة "مقياساً للمساحة 
في يعن اتاق الور 
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قنو (0»)فصدي: يقتني» يحتفظ. (مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 
.(CAD 13,0, 91: AHw 598 6: Aistleitner, 279; Sabaic Dictionary, 106)‏ 

بالعربية: "قنا. القنوة والقنوة والقنية: الكسبّة. قنوت الشيء قنواً وقنوانا 
gege 2233 sage. 7‏ 

قرانوء غرانو (ناصة“يوع) ,(«ت)سصقءون: يكدس. (بالعربية "يقرن"). 
.(CAD 13, 0, : AHw 902 a)‏ بال ثرن: الفرس ج وار 
رجليه مواقع حوافر يديه فهو قَرُون. وقرن بينهما قرنا وقراناً: جمع. يقال 
قرن الحج بالعمرة: وصلهما. وقرن بين الحج والعمرة: جمع Ll,‏ في قران 
ولجم الوسيط الطبعة الر | أهرة ۲٠٠٤‏ ص ٠ |۷٣١‏ 

قرو («)ساسمدي: قرن. (مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 
Aistleitner, 283(‏ نه 904 CAD 13, 0, 134: AHw‏ ). بالعربية: "قرن. القرن 
للثور وغيره» والجمع قرون”. لسان العرب» المجلد الخامس» باب القاف. ص 
كم 

قرادوء قورادو (0000ةسنان ,(2)ن30مون: بطل» محارب. طلمع) 
AHw 905 a, 928 b)‏ :140,312 ,13,0 . 

قرادوتوء قورادوتو (0) 130540 ,(2:30540)0ن: بطولة» شجاعة. 
.(CAD 13, Q, 144,315: AHw 905 b, 929 a)‏ 

تشتق. ازا افيد واا فة "تة وبا اة ا 
وبالعبرية "قيشيت". وبالحبشية "قيست") . ;155 ,0 ,13 (AHw 906 a; CAD‏ 
224 2 4 بالعربية: "قوس . القونس: e‏ عجمية وعربية كر 
وبۇك فمن أنت قال في تصقيكها وة ومرج ذكرة قالع قويس". لسان 
ادا اة ام د کے آ۷ 

قتالو (0)داة)2: يقتل» يذبح. (كلمة مستعارة من الكنعانية). 47©) 
075 چ 12 بن :15 : بالعربية: * قل الكل : معروف. فة فة قاذ 
لفان العري» الفجلد الكامسن: باب الفاق حن 87 

ل 


قطبو (0)-م02]3: يقطف» يجني. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم). (164 © 13 .(AHw 907 a; CAD‏ ولعي "قطف. قطف 
الشيء يقطفه قطفا وقطفاناوقطافا وقطافا: قطعه. والقطف: م قطف 0 
9 و ا ا اسم الثمار المقطوفةء 
والجمع قطوف". لسان العرب» المجلد اکا باب القاف» ص "٦۸۰١‏ . 

قترو (۳٥)u٣ة٤ھې:‏ ينفث اا يتبخر . (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم). (166 ,0 ,13 .(AHw 907 b; CAD‏ 

قرو (0)ددو: دخان بخار. (بالأوجاريتية "قطر": رائحةء بخورء 
بالعبرية "قيطوريت": مبخرة» بالآرامية "قطر": دخان» ضباب» وبالحبشية 
"قيطاري": بخور). )275 .(AHw 931 a; CAD 13, 0, 326; Aistleitner,‏ 
بالعربية : "قتر. القت والتقتين: الرمقة من العيش. التهذيب: القترة غبرَة يعلوها 
سوادٌ كالدخان. والقتار ريح القثرء وقد يكون من الشواء والعظم المُحرّق 
وريح اللحم المشوي. لحم قاترٌ إذا كان له قتار لدسمه . والقتار: : ريخ الغو 
الذي يُخرق فيْدخنٌ به. والقتار”: :ريح والقطرث: العود الذي يُتَبَخْرُ به'. لسان 
العرب» المجلد الخامس» باب القاف» ص .٠٥١١١- ۲٠٥۲١‏ 

قطر انو (80)ناصة26): قارء قطران» المادة الصمغية التي تفرزها 
شجرة الأرز. (175 © 13 08©). بالعربية: "قطر. والقطران والقطران: 
ىة الأبهل والأرز ونحوهماء بطخ فيب منه ثم كينا به الإبل". لسان 
العرب» المجلد الخامسء باب القاف» ص 55595. 

قطو :qatu(m)‏ بحي ينهي. )ظط 911 .(CAD 13, Q, 201: AHw‏ 
بالعربية: "قطط: القط: القطع عامة» وقيل هو قطع الشيء الصلب كالحقة 
ونحوها". لسان العرب» المجلد الخامسء باب القاف» ص ."٦۷١‏ 


قيمو 0 طحين. (بالآرامية "ها" 20 وبالعبرية "قم قمَح"'» وبالمصرية 
القديمة "قمح : طحين» وبالعربية والأوجاريتية "قمح"' 4 وبالحبشية "قن" : 
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محصول» ثمر) .)278 .5 „(CAD 13, 0, 204: AHw 913 a; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "القمْحْ: لبر حين يجري الدقيق في المنبُل» وقيل: من لذن الانضاج 
إلى الإكتناز. وقد أقمح السُنئل. الأزهري: إذا جرى الدقيق في السُنبل تقول قد 
جرا تي الس ل ار که کل لان 
العرب» المجلد الخامس» باب القاف» ص "۷٣٤١‏ . 

.(CAD 13, Q, 78; AHw 913 قيمو () 1ء۹٩ يطحن . )ظط‎ 


قيريبو» قرابو (021):اط21:3) , («م)سuطةإم:‏ يقترب. (مشتركة بين لغات 
المشرق العربي القديم) .-281 (CAD 13,0, 228: AHw 915 b; Aistleitner,‏ 
Ditina, 106(‏ نط8 ;282. بالعربية: "القرب: نقيض البُعْدُ. قرب الشيء 
بالضم يقرأب قراباً وقرباناً أي دناء فهو قريب". لسان العرب» المجلد الخامس» 
باب القاف» ص 15ه". 

(CAD 13,0, 214; AHw قريب.‎ qerbu(m), qurbu(m) قيربو › ربق‎ 
,914 a, 929 a) 

.(CAD 18, T, 201; AHw 1324 تقريب. )۾‎ :اھوrةط‎ u) ( تقريبو‎ 

قيروء قرائو ()سرة٣دي‏ , (١)۵إمه:‏ ينادي» يدعو إلى. ابالعربية 'يقر"). 
AH w 918 (‏ ;242 ,0 ,13 طحن ). بالعربية: "قرأ. قرأت الشيء قرآناً: 
جمعته وضممت بعضه إلى بعض". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
القاف» ص "١٦۳‏ . 

قياسو» قياشو (م)س5ة1ن ,(0)د5ةذن: يهدي. (بالعربية "يقيس"). 
(CAD 13, Q, 156: AHw 919 a)‏ . بالعربية: " قيس. قاس الشيء يَقِيسُهُ قيْسا 
«EE LE,‏ اكع ذ 22م ٠.‏ ذاق ےن پان ااال الم جلد 
ا 

قيدخىء فذخو (م) طم ,(سم)سطةنن: قدحة (ومضة النار الناتجة 
عن احتكاك جسمين مع بعضهما). (بالعبرية والعربية والآرامية "قدح"). 
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(ه 921 110ه). بالعربية: چ القدخ من الآنية» بالتحريك: واحد الأقداح 
التي للشرب. وقدّح بالزند يقد قذحاً يه رام الإيراء به. والمقاح 
والمقداح اك والقدّاخ, ديدة التي يُقَدَحُ بها. وقيل القَدَاحُ مد 
الحأ a‏ به النار. والقذح: قذحك بالزند وبالقدّاح و0 طن 
ا لد الخامسء باب القافة ۹ I . ٠٠١‏ 

:qimmabu)m( 0‏ قمة› شعر الرأس. (252 ,0 ,13 CAD‏ بط 921 .(AHw‏ 
بالعربية: "قمم. قم الشيء قمًا: كنسة» حجازية. والقمّة: أعلى الرأس وأعلى 
FP‏ 5 وقمّة التخلّة : رأسها. وتقمّمها: ارتقى فيها حتى يبلغ رأسها. وقمة 
كل شيء أعلاهُ ووسَطه ". لسان العرب» المجلد الخامس »باب القاف» ص 
الى 


قنو (ص)د«ص«نو: عشء عائلة» قبيلة (مذكر ومؤنث). (أيضاً بالآرامية 
والعبرية» وبالعربية العامية "القن" : خم الدجاج). )۾ 4117922 :257 .(CAD 13, Q,‏ 

تنو («)داسةقصوو: يبني عشاء موطناً .(ھ 897 .)CAD 13, 0, 80: Aw‏ 

00 (مت)ننتن: قير اسفلت. (923 .)٤C۸5 270: ۸۴W‏ بالعربية: 

قير. القير والقار: لغتان» وهو صْعْدْ يُذابْ فيُستخرج منه القار» وهو 

شيء الى تطلی به الإبل والسفن لمنع الماء أن يدخل". لسان العربء المجلد 
الخامس» باب القاف» ص ۷۹۳". 

وتؤجد كمه أخريى مشدابية ا اة من جيك الى هي "اط 
()1۵: ": إسفلت» قيرء قطران» التي أطلقت على إحدى المدن القديمة التي 
ما زالت تحمل الاسم نفسه "هيت" أي (مدينة) الاسفلت أو القيرء (في العراق» 
على نهر الفرات)(310 ,1 ,1 ,7 (AHw 408 a; CAD‏ . 

قيشو (0)دن155ن: قثاءء خيار . (بالعبرية "قيشوئيم» قيشوت ". بالآرامية 
"قطوثا 0 بالعربية "قثاء"). )271 ,0 ,13 AHW 923 a; CAD‏ ( . بالعربية: "قثأ. 
الا والقتاءء بكسر الات وك ت :ميا وا د 
و کر القثاء. 

TE 


وفي الصحاح: القذّاء: الخيار» الواحدة قثاءَةً. لسان العربء المجلد 
err TONER‏ 1 

قيتمو (0)داصؤزن: اللون الأسود. (بالسريانية "قيطم": رماد). )A۴W‏ 
(281 ,© ,13 طحن زه 924. بالعربية: "قتم. الفتمّة: سواد ليس بشديدء قتَم يَقتم 
قتامّة فهو قاتمٌ وقتم قتما وهو أقتم. 1 : الأفتمُ: الذي بعلو ا لس 
بالشديد ولكنه كسواد ظهر البازي". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
ا وعم 0 

قذمو (ص)سصكسي: واجهةء مقدمةء قدم» أسبقية في الوجود. (قدم 
باللغات الأوجاريتية والعبرية والآرامية ١‏ اأحبشية). ,13 (AHw 926 a; CAD‏ 
Aistleitner, 273(‏ :265 ,0. بالعربية: كم و القدم : العتق» مصدر اكيم 
ول : نقيض ا دم يدم م قدما وقدامّة وتَقادَمَ؛ وهو 0 لج اء 
وقدامى. 05 قدامٌ : كقديم. رد المضي أمام أمام . وقدمهم يقدمهم اا 
وقدوماً وقدمَهُمْء كلاهما: صار أمامَهُم". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
القاف»› 3 oor‏ 

نبو :qunnabu)m(‏ قنب 1 قنب .( بالسري يانية "قونابا"). ;306 , @,13 )°C4[5‏ 
( 928 110 . بالعربية: "قنب وا ضراب من الكتان". لسان العرب» 
المكلة. الكاسن» ياف ااه سن 02۷ 

قُوبّو ()سصصسي: قفة قفة. (بالآرامية "قَويّاء وبالعبرية "ق" وبالحبشية 
5 قفو" | 3 "ق قف"( .)279 .(AHw 928 a; CAD 13, 0, 307; Aistleitner,‏ 
بالعربية: القفة: المقطّف الكبيرٌ والزبيل» وزورق مقيّر مستدير لا يزال 
مستعملا في ار اق" المعجم الويبيط» ص ؟57/. 


TEN? 


حرف الراء غ1 


رآبو (مودطةبهم: يرتجف» يخاف. (بالآرامية والعبرية والعربية "رهب"). 
(ه 932 Hw‏ :2 ,2 ,14 ممع ). بالعربية: "رهب. رهب» بالكسرء یرھب 
رَهبّة ورهباء بالضم» ورَهباًء بالتحريك» أي خاف. ورهب الشيءَ رهبا ورهبا 
و" . اسان العرب» ال باب الراءء ص 00748 

رباصو (72035002: يتربص. (بلغات المشرق العربي القديم "ربض"). 
CAD 14, 2, 10: A Hw 933 a; Aitleitner, 288(‏ )» وبالعربية: "التربص: 
المكث والإنتظار» ربص بفلان ربصاً: انتظر به خيراً أو شرا يحل به". لسان 
العرب» المجلد الثالث» باب الراء» ص 55/8 ,١‏ 


رابيصو (3350)000: المتربص. (اسم فاعل من "رباصو"). ,14 1هم2) 
.R, 20: AHw 935 a)‏ 

ربوء رباءو (ص)u,ةطھا‏ ,(û)mطra؟‏ يكبر. (CAD 14, R, 37; AHw‏ 
(ط 938 » بالعربية: "ربا الشيء يربو ربْوًا: زاد ونما. وأربيته: نميته". لسان 
اا الماك القالقه فت ار ار 8۷ 

ربو» ربيو (”)ںاطها ,(ه)قطه: كبير . (مشتركة بين لغات المشرق 
العربي القديم» )287 .5 .(CAD 14, R, 26: AHw 936 b; Aistleitner,‏ 

رَبّو ()uططھ:‏ كبير جدا » عظيم (مؤنٹھا 0104طهم). ,2 ,14 (CAD‏ 
(6 934 4118 :16. بالعربية: "رب كل شيء: مالكه ومستحقه» وقيل صاحبه. 
ويُقال فلان: رب هذا#الشيت :أي ملكه له( وكل من يملك شيئاً فهو ربه. 
والزبة هو اھ غ وجل هر وبا كل شيءة أي مالك وله الريوبية کل 
جميع الخلق". لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراءء ص ٠١٤١‏ . 

-- 


„(CAD 14, R, 57: AHw 934 6( ربوتو (0)د006ه: كبر » عظمة‎ 
.(AHw 1328 ۾‎ ; CAD 18, 1, 223( تربيتو (ص)ن٤؟طءها: تربية» تكبير‎ 
(CAD مربي.‎ imurabbênu(m), murabbiãnu(m) مورابانو« مورابيانو‎ 
. 10, M AHw 675 a; I 216) 

.(AHw 675 a; CAD 10 M 11 216) مور ابیتو )¬u)nغbbiۆmura: مربية.‎ 

رجمو (u)۳٣هعه۲:‏ يدعوء يرفع دعوىء يننباً. (بالأوجاريتية: يخبرء 
يتكلم < وبالحبشية: يلعن). (-289 CAD 14, R, 62: AHw 941: Aistleitner,‏ 
0) بالعربية: "والرَجْمٌُ: القول بالظن والحدس» وفي الصحاح: أن يتكلم 
درکن ومنه قوله تک اا بالغيب». لسان ادر !تلد 
EK Mw‏ 

رجمو (ه) نع ن: نداءء صراخ» صوت. (328 ,12 ,14 °AD‏ به 982 .(AHw‏ 

رخص (1)0و203: يغمر» يغسل» يدمر. (بالعبرية "رحص"» وبالحبشية 
"رحيض"» وبالعربية "رحض": يغسل» يشطف). ( 942 °AD14R, 69; AHw‏ 
و E N O‏ 
والإناءَ والثوب وغيرها يرحطت! إ ٠‏ س رخضا: غسلها. والرحاضة: 
الل واا جك المشبيوك؟", لان ال يه الك اقلت باب الز امه كن 
۷ 

ركبو ()ناطةءا: ركب. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم) . CAD 14, R, 83: AHw 944 b; Aistleitner, 5. 293: Sabaic‏ ( 
.Dictionary, 117)‏ بالعربية: ا الدابة يركب ركوباً: علا عليهاء والاسم 
الركبة بالكسر. وركب” فلانٌ فلاناً بأمرء وارتكبه» وکل شيء ميد #فقد 
ركبَهُ. وقال بعضهم: الرّاكبُ للبعير خاصة والجمع ركاب وركبانٌ وركوب". 
لفان العوف» الع الكالك بات لزا كن ۷١١‏ 


NEN? 


رکسو :rakasu(m)‏ يربط (أيضاً بالأوجاري يتية والعبرية. ;91 ,14,15 (CAD‏ 
AHw 945 6: Aistleitner, 293)‏ 2 بالعربية: "الر عي الجماعة من لسء 
والركس شبيه بالرجيع. وقيل 86 الشيء وأركسته إذا رددته ا" 
:د O e‏ 

قال الله في كتابه العزيز: ري المنافقين فثتين والله ا يما 
كسبوا». کل ما دوا إلى الفتنة کا فيها». (النساءء 88, ,.)1١‏ 

راكبو («)سطأءاةم: راكب. (اسم فاعل من المصدر "ركبو"). طلمع) 
AHw 948 a)‏ :107 ,2 ,14. 

ركبو (0)ناطاعاف:: ركوب. (مشتقة من المصدر "ركبو"). ,۴ ,14 طمع) 
AHw 983 0(‏ :343 . 

ركوبو (2)ناطدءاتم: أداة الركوب (مركبة» عربة). :409 ,2 ,14 م2) 
.AHw 994 a)‏ 

ركبو (5)فهعادء: ساعيء إرسالية« قافلة. (CAD 14, R, 105; AHw_‏ 
b(‏ 947. 

رمامو ()uصةصھr:‏ يزأر› يزمجر. (116 ,2 ,14 .(AHw 949 a; CAD‏ 
بالعربية: 'رمم. لر إصلاح الشيء الذي فد بَعْضُهُ من نحو حل يَبلى 
فتَرْمُ أو دار ترم شأنها مَرمّة 50 ف يكت ا . وقيل : سكت من فرق . 
وفي الحديث: فأرَمً القوم. قال أبو عبيد : أرمّ اا اذا سكت #فهو 
مَرم. والإرمامُ: السكوت. وأرَمًّ القوم أي سكتو". لسان العرب» المجلد الثالث» 
بال اك اء > ص 1۳۸ 

رامو (2)ناسقم: يروم« يحب. „(CAD 14,R, 137: AHw 951 a)‏ 
بالعربية: 'روم: : رام التي يرومة روما ومراما: : طلبه" . لسان العرب» المجلد 
الثالث» باب الراء» ص .١۷۸۲‏ 


50 


ترامو (0)ناسقعدم: محبوب. )745 .(CAD 11,311, 343: AHw‏ 
والاسم "نرام سين": محبوبسين (إله القمراء وهو اسم أحد أشهر ملوك 
الإمبراطورية الأكادية ۲۲۹٣۰(‏ ۲۲۲۲۰ ق.م). 

نرامتو (231:31241)12: محبوبة (مؤنث من ثر أو ) , (CAD 11,N,I,‏ 
AHW 745)‏ ;342. 


رامو (02) 0 «ددر: يرمي. (مة بين جميع لغات المشرق بي 
القديم). (۸ ,14 0۸2 )» (ط 952 4818 :. بالعربية: "رمى يرمي رمياً فهو 
رام'. لسان العربء المجلد الثالث» باب الراء» ص 55/ا١,‏ 


ربصو (”)»ءةمهإ: يضرب» يدرس. (ربس» بالعبرية والآرامية: 
يدخل) (6 954 CAD 14, 2, 150; AH w‏ )» وبالعربية: "رفس. يرفس» 
وال ا E CT‏ 
الصدر برجله. وقيل رفسه برجله من غير أن يخص به الصدر". لسان 
العرب» المجلد الثالث» باب الراء» ص ,.١58/8‏ 

ربشو (”)5uمهإ:‏ رفش. (بالسريانية "5م252 وبالعربية "الرفش: 
المجرفة. والرفش الدق والهرس". (2 957 AH Ww‏ :166 ,2 ,14 2خ ). (لسا 
العرب» المجلد الثالث» باب الراء» ص ١١۸۸‏ . 

رققو (2)301)0:: يرق» ينحف. ( مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم) .(6 957 CAD 14. 167: AFHw‏ ). بالإدربية : "الرقيق نقيض 
الغليظ والثمين. والرقة ضد الغلظة. رق يرق رقة فهو رقيق ورقاقء والأنثى 
رقيقة د ونقاقة' قة". لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراءء ص ,١72١5‏ 

رقو (ص)سوومم (مؤنثها («م)سدغدوومم): رقيق» خفیف» نحيفء 
الشريط الموازي لضفة النهر. (بالأوجاريتية والعبرية "رق" وبالحبشية "رقيق". 
وبالآرامية "رقيث"). )296 „(CAD 14, R, 171: AHw 958 a; Aistleitner,‏ 
ويمعن أن نقارن هذه الكلمة مع اسم مدينة "الرقة" التي تقع على ضفة نهر 


ده ع" = 


الفرات» والتي يبدو أنها سميت بهذا الاسم نتيجة وقوعها على ضفة نهر 
الفرات. 

رسبو («)داطةووم: يخطأ. (180 ,14,5 042). بالعربية: "رسب. 
ار لذهاب في الماك لتر 0 292 في الماء يرس ٠‏ ياء 
و4 :”0 ب سفلا". لسان المرب لالت باب الراءء ص ا 

رصدو (ص)4uةوهإ:‏ رصد (بالعربية والعبرية والآرامية). بالعربية: 

صد بالشيء: الراقبُ له ؟ رده بالخير وغيره یر صده ادا 

ق قب ورصده بالمكافأة كذلك الت ر د: الترقب قب" . لسان العرب» 
المجلد الثالتث» باب الراءء ص ١۳١أ٠٠.‏ 

رصفوق (11)12م1:253: بصنا 3-5 ا بع ,14 (CAD‏ 
a) e‏ م فارتصت er omg:‏ ن 
العرب» المجلد الثالث» باب الراء ص ۱٦١١‏ ., 

رطبو (m)سطة٤هء:‏ رطب. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (6 963 411 : ,14,5 42©). بالعربية: "رطب. الطب بالضم: 
ضد اليابس. والرطب: الناعم. رطاف يَرْطْبْ رطويّة ورطابة» ورطب 
فهو وطن ر رط لفان العري» الفجله الثالكه بات الراف هن ةة 

رطبو (u)mطtوا؟‏ رطب» صفة من رط "والرطب من التمر مفرده 
رطبة وجمعها أرطاب". (ط 963 4118 :218 ,2 ,14 242). لسان العرب» 
المجلد الثالث؛ باب الراءء ص .١556‏ 

(AH 7b Û ani لحل‎ EE HK ha اطخ‎ 
. CAD 14R 437) 

رتاتو (0)داة)ة»: ارتجف. )218 .(AHw 963 a; CAD 14, R,‏ 
بالعربية: "رتت . الرتة» بالضم: عَجَلَةَ في الكلام وقلة أناة » وقيل: هو أن يقلب 

- 


لله با قرت وت وهو آرت .أ عفرو ارك رة فة فى اللسان 
من الع قل ل هي الحْجْمَة في الكلام» والحكلة فب لان الب المجلد 
ا اا 

رختو («)دادةم: راحة» مؤنث من "رخو". (6 968 .)AHwW‏ 
ب الأوح. الريخ: نسيم الهو[ 7 کل شيء وهي مؤنثة 0١‏ اة : 
ضدذ ا :”!] واستراح الرجل من 272020 ألسان العربء المجلد ااب 
ر لوا اا 

رمو (۲‰۳1)۳: رحمء رحمة. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم باستثناء الحبشية). (AHw 970 a; Aistleitner, 291; Sabaic‏ 
Dito‏ بالعربية: "ر للْحْمَةُ: الرقة والتعطفء| !7 اة 
مثله. وقد رحمتة وتَرَحنت عليه. وتراحم القوم: رحم بعضهم بعضاً'. لسان 
nd‏ افر در ددا 

رمو (ص)سصة۲: رحم. (رحم في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى). )291 „(CAD 14,15 263: AHw 970b; Aistleitner,‏ 

.(CAD 14,R, 265: AHw 971 a) ريموتو (ص)uات ةا رحمة.‎ 

رشو (0)د#5: رأس. (بالأوجاريتية "راش" وبالآرامية "ريشا" 
ووالكهاية و وار ار ار وا روو ا 
.14,R, 277; AHw 973 b; Aistleitner, 285-286; Sabaic Dictionary, 112)‏ 
بالعربية: "رأس كل شيء أعلاه» والجمع في القلة أرئؤس وآراسٌ على القلب» 
ورا Bergê | ee e 1 eg e.‏ . 

رؤو (۵)۳,٠إ:‏ رعى. (مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 
.)€CAD 14R, 300: AHw 976 6: Sabaic Dictionary, 113)‏ بالعربية: 
"رعي: الرعي: مصدر رعى الكل ونحوه يرعى رعياً. والراعي يرعى 
الماشية أي يحوطها ويحفظهاء والجمع رعاة". لسان العرب» المجلد الثالث» 
باب الراءء ص .٠١۷١‏ 


“۷¬ 


رعيو ()ترةم: راعي (اسم فاعل). (9776 14,R, 303: AHw‏ طهن). 

رتيتو («)دطثرةم: راعية (مؤنث راعي). (ط 969 :11د). 

ريتو (م)ماء:: دَعَمَء حصن. (297 CAD 14, R,‏ به 976 .(AHw‏ 
بالعربية: "رتج. الرتج والرّتاج: الباب العظيم» وقيل: هو الباب المغلق. وقد 
أرتج الباب إذا أَعلَقَهُ إغلاقاً وثيقاً . وفي الحديث: إن أبواب السماء تفتخ ولا 
ترات الاتغلقء وفيه أمرنا رسول الله صلى الله عليه وسلم بإرتاج الباب» 
أي إغلاقه". لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراءء ص ٠١۷١١‏ . 

ریابوء رابو (u)mطةr‏ ,(u)mطةذ:‏ يعوضء يثأر . (بالعبرية "يخاصم'. 
وبال 0١‏ ارتاب"). Hw 978 b6)‏ لية: "ريب. الريب : ار . 
والرَيْبّة ا الشكرالظنة ,ا والريبة: بالكسر» والجمع اک 
والريب: ما رابك من أمر. وقد رابني الأمرء وأرابني". لسان العرب» المجلد 
الال يض را كن 7 

رياشو (س)ناقةة: يسعدء يبتهج. .(AHw 979 b)‏ بالعره ET‏ 
الريش كسوة الطائر. وراشه الله يَرِشَهُ ريْشا: نعشة. وتريّش الرجل 7 
كيو :موه ل ال شن 
العرب» المجلد الثالث» باب الراء» ١7908815‏ . 

ريمو («)سهام: ثور بري. (بالأوجاريتية "ريم'» وبالآرامية "ريئيما". 
وبالعبرية "ريئيم"). (285 A Hw 986 a; Aistleitner,‏ :359 ,14,5 طحن ). الريم 
بالعربية: "الظبي الأبيض الخالص البياض". لسان العربء المجلد الثالث» باب 
الرأاىوء س ۷ ٩‏ 

ريتو (ص )د٤ا‏ راحة (اليد). (بالأوجاريتية "رحت". وبالسريانية 
"رحت". وبالعبرية "رحَت"» وبالحبشية "إراح'). CAD 14, R,‏ به 990 (AHw‏ 
(290 ,تعصازء1:وزى ;383. وبالعربية: "روح. الريح: نسيم الهواء. والرّاحح: جمع 
راحَةء وهي الكف". لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراءء ص 17517. 


-/غ؟ - 


ربو («تعقطتم: مير« حاكم. „(CAD 14,15, 395: AHw 992 a)‏ 

ربجتو ()tuةطru:‏ أميرة. ( 991 .(AHw‏ 

روئتو» روتو (060)02" ,(ص)سارسآ؟ لعاب» ريق. (بالسريانية "روعت" 
وبالعربية "رغوة "). (435 ,2 ,14 ۰ CARY 997 b;‏ بال ا 
ار صوت ذوات ١‏ الخف. ورغوة اللبن ورغوتة ورغونا ورغاوتة 
ورغاوكة وراغایتۀ ورغايتة. كل ذلك: زَبَذهء والجمع رغاً". لسان 5 
المأ الثالث» باب الراءء ص 585 .١1‏ أما كلمة "ريق" فنقرأ عنها؛ ' 
راذا 70 يق ريقاً: انصسب. ا ماء القماء غذوة قبل الت 
في الشعر فيقال رقتهاء غَيْرهُ: والرق الرضاب» والريقة أخصُ منه. وريقة 
الفم وريقة: لعابةء وجمع الريق أرئياق ورياق". لسان العرب» المجلد الثالث: 
ا ا , : 


-4- 


حرف السين 5 


ستو (2)ت'53: ركض. (6 1205 41198). بالعربية: "سعا. والسعي: 
عدر | الشثء سعى يسعى سیا اللديث: 'إذا أتيتم الد ا ما 
وأنتم شْعونَ» ولكن اتتوها وعليكم السكينة» فما أدركتم تدرا وما فاتكم 
فأتمواء فالسَعْيْ هنا العَدوُ. سعى إذا عَدَاء وسعى إذا مشى» وسعى إذا عمل» 
رسا لولم NERE N‏ 

سبو (ص)سمهء ,()سطهء: يستخر ج (بالأوجاريتية والعبرية والآرامية 
والعربية الجنوبية: سئب : يروي الظمأء يستقي الماء). Sabaic‏ ;۾ 1000 (AHw‏ 
)8 دروو مدعا وسنشوو وااو وروا علط .. بالعربية ني ساح kina‏ : 
E COM BE‏ 
يساب سأباء وسئب سأبا: 186905 الان العربء المجلد الثالث» باب 
اليف كن 154 1 

سكاكو (531310)2: يوصدء يسد. (بالعربية: يسك» وبالعبرية: يحجر). 
.)C4D 15, 5, 68: Hw 1010 6(‏ بالعربية: "سكك. السكك: الصّممُ وقيل 
الستكك صغر' الأذن ولزوقها بالرأس وقلة إشرافها. وسك الشيءَ اكه الك 
فاك سذة فائسة. وطريق ملك© ضوع مسد لون الإجياي). وبتر" سك 
وسك: ضيقة الخرق» وقيل: الضيقة المَحفر من أولها إلى آخره". لسان 
الاب المجلد الثالث الب الي وص .ا 

یکو :sikkatu)m(‏ مرض صعب. (هھ 1042 .)A8 Ww‏ ریما کان 
مرض السكتة القلبية. 


-.هة” = 


سياقو. ساقو (5300)02 ,(ص)4uةs1:‏ ضاق يضيق . ( ;۾ 1039 AHw‏ 
„(CAD 15, S, 169‏ ا "ضيق. الضف : نقيض السّعةء ضيق الشيء 
يضلا ضيقاً وضنيقا وتضيّق وتضايق وضيّقهُ هو» وحكى ابن جني أضاقة 
و يق" . لسن | اد ص 

سكابو («)سمةKهء:‏ يستلقي» يستريح. (بالأوجاريتية والعبرية "شكب". 
وبالآرامية "شيكب"» وبالحبشية "سكب" : يستلقي). ,15 245 ;ظط 1011 (AHw‏ 
Aistleitner, 304(‏ ;74 ,5. بالعربية: "سكب . الك صب الماء لطاع 
والذمع رهما يسكيُهُ سكباً وت ب وانسكب: صب فان لان 
ادد الثالثء باب السينء 3١1‏ . 

سكتو (”)٠ةهء:‏ سكت» صمت. (بالعبرية "هيسكيت"؛ وبالسريانية 
'شكت": يرتاح). (74 15,5 (AHw 1011 6: CAD‏ ا 07 ت 
والستكوت: خلاف النطقء وقد لد ل 0 اكاك , 
اللَيْت : بقا گت اققات يسكت ا اكه وال من كت :ال 
Eg NN | f‏ 
1 

سألوء سالو (ص)ساةء ,(5,3[0022: يسعل. (بالسريانية 'شعل"» 
وبالعربية والحبشية "سعل"). (2 999 AW‏ :91 ,5 ,15 ۸5ع). بالعربية: 
لے سل ينكل و وھ ی کے کر ولك ان قالو ی ا 
فسعل الدَم» أي ألقاه من صدر"". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السين» 
صل ٠.١‏ 

„(CAD 15, 5, 340: AHw 1052 b) سعالو (02)ناة:نو: مثعال.‎ 

سلامو )mأ(salãmu:‏ يسلم. (6 1013 „(CAD 15, 5, 89: AHw‏ 
بالعربيةة سل الا .والماامة: البراءة. وق منه: رأ قال ابن 
الأغر ابن السلهة العافية».والتلامّة شجرة. وقال أبو المي : السلام والتحية 


زه" - 


تاا ولت تاها" ان جنيع اك ر اليك المت 
عقوف ولك رافك : ان الريب الما فا ا ی 
۹ 

ساليمو u)٥(‏ اء سلام» صداقة« تحالف. (CAD 15,5, 100: AHw‏ 
b(‏ 1015. 

ساليماتو (0)ن)ةدئلةه: تحالف» صداقة. (99 ,8 ,15 (لمع). 

سلقو (0)د)ةاده: يطبخ» يسلق. (بالآرامية والمهرية "شلق" وبالعربية 
'سلق"). (2 1014 Aw‏ :92 ,5 ,15 هك ). بالعربية: "سلق. سلق الشيء 
بالما 72١!‏ ) يَسلقَهُ سلقاً: ضربه. ا ايض والبقل وغيره بالا آلاه. 
والسّلائق: ما سُلق من البقول» الأزهري: معناه طبخ بالماء من بقول الربيع 
TES,‏ ل GG‏ ا كد OLS‏ 
ب بالماء بقشره الأعلى". لسان العرب» المجلد الثالث»ء باب السين»ء ص 
¥ 
سليقة (القمح المسلوق). (103 5 15 ۸5). 
حت الان سى الح الذي تللق بمدف تويله إلى برغل "ية في 
المناطق الريفية السورية. 

سيلقو (0)داوازة: سلق»( لحم) مسلوق. (بالآرامية والعربية "سلق"). 

.(CAD 15, 5, 266: AHw 1044 b) 
وبالآرامية‎ AEE سللو» سيللو (ص)uااءء ,(ص)سuااهء: سلة. (بالعبري‎ 
بالعربية: 'سلل. الس:‎ . (CAD 15, S, 217: AH w 1016 2( والسريانية "شلتو").‎ 
أله‎ i اوم القع لاخر > ار[ كله ا ميد کی فانسل›‎ 
سا والمتل: > من العجين ونحوه. والسّل والملّةُ كالجُوتة المطبقت‎ 
الخبز مرك كال لن كر 1 شف ا‎ a ستل وسلال.‎ 

يكذ" ن ار ا المح الفلكه اب لين حن £ و با 


سليقاتو (521103010022: 
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سماني» شماني samane, a”‏ ثمانية. (CAD 15,5, 110: AHw‏ 
نايد وو لوق قن لقتو الاك من الك م وك ا ت 
وء باک ااي ص 26۸4 

سَمنو (ص)ت«_هء: (الشهر ) الثامن (في التقويم البابلي). 1019 )A۸۴W‏ 
a; CAD 15,5, 120)‏ . 

سميدو (ص)uلنصهء:‏ سميد (جريش القمح ). 082 : 2 1018 (AH‏ 
(1!14 8 5]. بالعربية: "سمد. سنا يلت انسمُوداً: علا. وسَمَدت مه 
ْمل 0 اتعرف الإعياء. وال لام. سان العربء المأ الك 
aD PF‏ 

سّمورتو (”)uاتاصهء:‏ مسمار. (بالعبرية والآرامية "مسمير"). 
MCD‏ ل MM O TM‏ 
البياض والسوادء يكون ذلك في ألوان الناس والإبل وغير ذلك مما يقبلهاًء إلا 
أن الأذمة شٍ ا7 :وال ت شت بوالفسمال. وة رة 
وا 1 VDOT‏ املد 
الخال E‏ 

سبيناتو ()0560ةمد5: سفينة (كلمة آرامية مستعارة» "سفينتا"). 2م 
(ه 1027 AW‏ :164 ,5 ,15. بالعربية: "سفن. السّفن: القشرٌ. سفن الشيء 
يسفن سفناً: قشرةُ. والسفيتة: لفك لأنها تفن وَجة الماءء أي تقشرئة. لسان 
نالا د رداك لک د e‏ ۰ 


ساقو (ص)س4ةء: يسوق. (بالعبرية "شوق". ا "شوقاء 
وبالعربية "يسوق"). )169 ,5 ,15 طحن ». بالعربية: "سوق. الوق : معروف. 
ساق الإبل و ا وسياقاء وهو سائق es‏ نه و« 
NT‏ وع البياعات . ابن سيدة: الوق التي يُتعامل فيهاء تذكرُ وتؤنث. 
والجمع أمنواق. اللَيْث: السسّاق لكل شجرة ودابة وطائر وإنسان. والسسّاق: ساق 
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القدم. والساق من الإنسان: ما بين الركبّة والقدم» ومن الخيل والبغال والحمير 
والإبل: ما فوق الوظيف» ومن البقر والغنم والظباء: ما فوق الكراع". لسان 
العرب» المجلد الثالث» باب السين» ص د 

ساقو (20)ن0د5: ساق . (بالعبرية "شوق" وبالارامية "ساق"). ,15 1م0) 
AHw 1028 a)‏ :5,169 


سراخو («)uطةإهء:‏ يدمر. (بالسريانية "سرخ رل (e‏ 
.(CAD 15, S, 171; AHw 1028 a)‏ اللة:"شرخ. الشر'خ والسنخ: الأصل 
0 شخ كل شيء : : حرقة الناتىء كالسهم ونحوه. SS,‏ 
` ان العرب» المجلد الراك ؛ ا الشين» ص .۲۲٠۲۹‏ :ا 7 
كلمة "شرخ" بمعنى "شق وانشقاق"» وهذا المعنى قريب من معنى الكلمة 
الأكادية. 

سر رامو :sarãmu(m)‏ يشرم. „(CAD 15, 5, 172: AHw 1028 a)‏ 
بالعربية : ألم . الك والتشريم: قطع الأرنبة وتفر الناقة» قيل ذلك فيهما 
خاصة. ناقة E‏ وشريم 9522 ورجُل أشرم بين عر : مشروم 
الأشل1 لخو E O E‏ قطعَ ى 
شيء يسير". لسان العرب» المجلد آلرآبع» باب الشين» ص .٠٠٠١‏ 

سرابو (02)دام3هو: يمتص. (بالسريانية "يمتص" وبالعربية ' يشرب ب"). 
(ھ 1028 CAD 15, 5, : A Hw‏ ). بالعربية: "شرب . الشرب: : مصدر شرت 
أشربا شربا وأشرباً: ابل رسيدة: شرف الماء وخِلك ريا شرا وشرابا" . لسان 
العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص ۲۲۲١‏ 

سو (2)ناوووة؛ قاعدة« أساس. )ظط 1032 „(CAD 15, 5, 195: AHw‏ 

سسو (5393)02: سوس (غصون يُصنع منها شراب). (بالعبرية 
والآرامية "شوش" وبالعربية "سوس"). (0 1032 .(CAD 15, 5, 196: AHw‏ 
بالعربية: "والسوس حشيشة تشبه القت» ابن سيدة: السوس شجرٌ ينبت ورقاً 


- وه" - 


في غير أفنان» وقال أبو حنيفة: هو شجرٌ يُعْمّى به البيوت» ويدخل عصيره 


في .... وفي عروقه حلاوة شديدة» وفي فروعه مرارة» وهو ببلاد العرب 
كثير". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السين» ص ۲۱١۰‏ , انظر كلمة 
"شوشو". 


ستالو (0)داة)هه: شتل» زرع. (بالعبرية والآرامية والعربية "شتل"). 
AD 15, 5, 197(‏ :ه 1033 :4118). بالعربية: قلع ليزرع في مكان آخر. 
(انظر كلمة شيتلو). 

ساز ترو (0)نتع/ه)ه/ة: زعترء سعتر. إبالسريانية "صتري". 
وباللاتينية CAD 21, 7, 74( .)' turi"‏ به 1033 :411). بالعربية: 'سعتر. 
الجوهري: السَّْترْ نَيْت» وبعضهم يكتبه بالصاد وفي كتب الطب لتلا ينبس 
با Ti CD ET.‏ لس 
۱ 

سیکیرو» سکرو ( sakar u)‏ ,(ekêru)mء؟‏ يغلق . (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم). )218 .(CAD 15, S, 210; AHw 1035 a; Aistleitıer,‏ 
بالعربية: "سكر. يسكر : يسد» سكر بصره أي غشي عليه» وسكر النهر يَستكره 
سكراً: سد فاه. وكل شق سد فقد اشكر ما مد له. والسكر: سد الشق 
ومُنَفَجَر الماء ". لسان العوت المجلد الثالث؛ باب السيخ صن 4< 

سيكورو («)نمةءاءلز: سكر'ء قفل. (بالأوجاريتية "شوكو/يرو). 11ه) 
(5 1042. 

سيكرو (0)نا,ءازه: تسكيرء إغلاق. (2 1043 :8510). (بالعربية الجنوبية 
كر "« 125 .(Sabaic Dictionary,‏ 

سيكاتو ()د20!زه: سكةء مسمارء محراث. (الآرامية "سكت 
وبالعربية "سكة"). (ط 1041 C45 15, 5, 247: AH w‏ ). بالعربية: كه 
الحَراث : 8 الف ان العرب» المجلد الكالك» بات السوة؛ صن 055 


- Yoo-= 


سيبي ©565: سبعة. (أيضنا سيبا 5662» ومؤنثها سيبيتو (0)ن0اءطء:) . 
(مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم). 4110 :203 ,5 ,15 280 ) 
E O N ,1033 b; Aistleitner, 301)‏ 
معروف» سبع نسوة iT‏ ا N‏ معروف» وهو العقد ين 
الس انين. والسيُوع وا الأيام: تمام سَبْعَة أيام. قال الليث : 
الأيام التي يدور عليها الزمان في كل سبعة منها جمعة ق عع 
ويُجْمَعْ أسابيء" . اسان العرب» ال باب السين» ص 15407 7 

سيبو (2)هدء:: السابع. (6 1033 .(CAD 15, 5, 205: AHw‏ 

سيبوتو (60061)00:: اليوم السابع من الشهر. 41180 :15,5,206 )CAD‏ 
( 1034. يبدو أن هذه الكلمة هي أصل كلمة "سبت" الآرامية والعبرية 
والعربية. فالسبت هو اليوم السابع في الأسبوع . 

ا ا 
وسكن. والستبات: نومٌ خفي. اكه النوم وأصله الراحة. والسسّبت من أيام 
De gg TD‏ 1 5 الوم 
الأحد إلى يوم الجمعة» ولم يكن في السبت شيء من الخلق. قالوا فأصبحت 
يوم السبت منستبتة أي قد تمت» وانقطع العمل فيها. وقيل سمي بذلك لأن 
اليهود كانوا ليون فيه عن العمل والتصرف» والجمع سيت ومبُوت". 
اولع رب» المجلد الثلفث: بانع لفسي ديص ؟١١5١.‏ 

سيبيرو (112002أم»5 ,(٥)۲uذممء:‏ مترجم» كاتب (على الجلد). (من 
الآرامية "سفير": عالم). (5 1036 „(CAD 15,5, 225: AHw‏ 

سيليتو (ه)»اتاذء: السّلىء المشيمة. (بالعبرية "شيلي"؛ء وبالآرامية 

شيليث"» وبالعربية "السّلى"). (264 ,5 ,15 8W 1043 6: ٥45‏ ). بالعربية: 
بياذ “. متلا ومنلا عقه و سو | و وسلليا وسليًا وسلواناً: فة و الاد 
عنه ولاه فتَسَلَى. والمتلّى: الجلدة الرقيقة التي يكون فيها الولدذء يكون ذلك 


حعكه” - 


للناس والخيل والإبل. والجمع أملاءٌ. وقال أبو زيد: الى لفاقة الولد من 
الا ااي اة وات اة ان حتت ي 
ما E N u‏ 
ESSN O gege E‏ مة 
الحيوانات. 

سيللو ()51116: شوك. (بالعبرية "سيللون"» وبالارامية "سيلو" 
وبالارلية "سلاء؟). (193 ,9 ,16 CAD‏ نط 1101 Hw‏ ). بالعربية: "سلا. 
سلا 00 © يَسلَوهُ سلا وامئتلأة: : طبخه وعالجه ا بده والاسم م 
بالضم» ممدوذ: شوك النخل» على وزن القراءء واحدته سلاءة. ١‏ اللتلاع: 
ضبل ٠‏ نصال على شكل سلا !!!ا لسان العرب» المجلد اب 
السین» ص ۲٠١۷‏ 

سيميلتو (0)دةاندصزه: سلّم. (بالآرامية والعبرية والعربية "سل" 
وبالسريانية "سبّلت"). (273 ,5 ,15 CAD‏ به 1045 ۸8W‏ ). بالعربية: "سلم. 
E‏ والسّلامَة: ابّراءة. والمثلّم: واحذ السلاليم التي يُرتقَى عليهاء وفي 
O‏ لاك EM OCG ES‏ 
لأنه عك إلى حيث تريد". 91 المجلد الثالث؛ باب السين» ص 
AY‏ 

سيندو (1200002و: سندي (من بلاد السند)ء سنديان. (بالسريانية 
'سيديان"). 284 ,5 ,15 045 :6 1046 «44. بالعربية: "سند. وسند: بلاذء 
تقوالك سندء يا احم وسند للجماعةء ملك زنجي وزنج . لسان العربء المجلد 
الثالث باب السينء ص 5١١5‏ . و 

سيبرو (2002ةمةو: وثيقةء رسالة. (باللغة الآرامية 'سفرا' وبالأوجاريتية 
'"سبر"؛ وبالعبرية "سيفير". (223 .(CAD 15, 5, 304: AHw 1049 b; Aistleiter,‏ 
بالعربية: "سفر. 1 بالكسرء الكتاب» وقيل: هو الكتاب الكبير» وقيل: هو 
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رة سن ارات والكميع أا وار اك واحدهم ماف وهو 
بالنبطية سافرا. قال الله تعالى: «بأيدي سَفرة كرام بررة». 558 الكتاب 
E Mf. mM‏ 
اذا ت ر ا ب 
® وى ا 

سينونتوء سينوندو (511211110110322 ,(ص)uا«س«ذء:‏ سنونو. (بالعربية: 
سنو ١‏ آف). الولحدة سنونوة وأ اك 1048 Cb 5, 295; AHw‏ . 

سيسو» سيسيو (00322اأؤذه ,(5196)022: حصان. (بالأوجاريتية "سسو"» 
وبالعبرية والارامية القديمة "سوس" وبالارامية والسريانية "سوسي". وبالمصرية 
القديمة "سسم"). )221 .(CAD 15, 5, 328: AHw 1051 b; Aistleitner,‏ 

TT MT‏ قيل: 
سوسوة وأسباسوه. واس ا۳ ا 4 ور جل ساس من قوم ساسة 
وان جرد و والسيانية: الام لى الشنىم يما 
يصلحه. والسياسة فعل السائس. يقال: هو يسوس الدواب إذا قام عليها 
وراضهاء والوالي يسوس رعيته". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السين» 
ص .35١51‏ توجد قرية بالقرب من دمشق اسمها "كفر سوسة» وهو اسم 
آرامي يعني "قرية الخيول" لاشتهارها بتربية الخيول في الألف الأول قبل 
الميلاد . 

سوبنو (م)دهةممس:: اسفين. (بالسريانية "اسفين"). :392 ,15,5 042©) 
(106095 4# . قار بية: "سفن. الافر: القشر”. والستفينة' الفلك. والمتف”: 
الفأس العظيمة» قال بعضهم: لأنها ىنف أي 0 5 السكيت: السفن 
E E e a bee,‏ الأجذاع. E me Û mer‏ 
ا اض TOY‏ 


- YoA= 


سوبو رجيلو (00)ناالتعوسمنو: سفرجل. (396 ,5 ,15 .(AHw 1061 a; C45‏ 
(بالسريانية_"إستقرجل"). بالعربية: "سفرجل. السسّقرجل:_معروف._واحدته 
سَفْرْجِلَة والجمع سقارج قال أبو حنيفة: وهو كثير في بلاد العرب". لسان 
ذا س 3230 

سوقاقو (م)ةنة3وده: زقاق. (2 1061 .(CAD 15, 5, 398; AHw‏ 
بالعربية: الزقاق: السكةء يذكر ويؤنث. وقيل الزقاق الطريق الضيق دون 
السكة والجمع أزقة وزأقانء الأخيرة عن سيبويه مثل حوار وخوران. والزقاق 
طريق نافذ وغير نافذ ضيق دون السكة» والجمع أزقَة وزقان" . لسان العرب» 
المجلد الثالث؛ باب الزايء ص .٠۸٤١‏ 

سوقو (1)2عت55: سوق. (بالعبرية والآرامية والعربية "'سوق"). «041©) 
(ط 1061 Aw‏ :400 ,5 ,15. بالعربية: "السوق موضع المبايعات والجمع 
أسواق تذكر وتونت". نسان العرب. المجلد الثالث» باب السين» ص 517612 


-6ه” - 


حرف الصاد > 


صئو (0)د'3و: نوع من الحقول. (بالأوجاريتية "صاع': حوضء 
وعاءء وبالآرامية "صاعا"» وبالحبشية "صواع'). (AHvw 1087 a; Aistleitner,‏ 
8). بالعربية: "صوع. چ أقرانة والراعي ماشيته ع 
جاءهم من نواحيهم. وصوّع e.‏ للقطن: هيأه لندفهء O,‏ اسم 
موضع ذلك. قال ابن شميل سیا اعت أديم كالتطع لندف القطن 
Mo MN MO oS ONE‏ 
صوغت كينها للماعة: البقعة الجرداء ليس فيها شيءً. والصّاغٌ المطمئن 
من الأرض كالحفرة. والصّاغ: مكيال لأهل المدينة يأخذ أربعة آمداد,ٍ ك 
و '. لسان العرب» باب الصاد» ص .٠١٠١١- ۲٠٥۲١‏ 

صبتو () ں3 طهو: يلقى القبض على . .(CAD 16, S, 5; Aw 1066 a)‏ 
بالعربية: "ضبطء الضبطً: لزوم التي 9قبسه. يضبطه بالفتح: حفظه بالحزم 
فهو ضابط أي حازه”". لسان العرب» المجلد الثالث: باب الصاد» ص ٠٠١٤۹‏ . 

صبيتو (0:0100؟: ظبية. (بالعبرية "صيبي"» وبالآرامية "طبيا". 
وبالعربية الجنوبية "صبي"). (CAD 16, 5, 42: AHw 1071 6: Sabaic‏ 
(141 ,نزنقههنء21. بالعربية: "والظبي: الغزال» والجمع أظب وظباء وظبي. 
والأنثى ظَبيّة» والجمع ظبيات وظباء". لسان العرب» المجلد الرابع» باب 
الظاءء ص 7554 7. 

صبو (۵)۳طءء ,(6)80ط92: يصبوء يرغب في. :119 ,5 ,16 لله0) 
(ه 1073 «1آى. بالعربية: "صبا. الصّبوة: جَهلّة الفتوّة واللهو في الغزل» ومنه 


- ۲. - 


التصابي والصنبا. صبا صبْواً وصَبُواً وصتبى وصبّاءً. والصنّوة: جمع الصتّبى: 
والصِنية لغدّيوالمصدرالصب". لسان العرب» المجلد الرابعم باب الصاديص 
1 , 

صبوتو (1000:)00و: صبوة« رغبة. )۾ 1099 (CAD 16,5, 167: AHw‏ . 
بال[ با. السنَبوة: جهلة | ٠‏ اللهو من الغزلء ومن | بي 
والصّب". لسان العربء المجلد الرابع» باب الصاد» ص ۲۳۹۷ . 

صدو (00)ن30؟: صادء تحرك. (بالأوجاريتية "صد"» وبالعبرية "صود". 
وبالار امية "صاد"). )264 CAD 16, 5, 57: AHw 1073 6: Aistleitner,‏ ). 
بالط يد. صاد الصيد ب !أده صيداً إذا لخد" لأ ل 
المجلد الرابع» باب الصادء ص ٠١۳۳‏ . 


صيادو (2)ن30روودو: صياد. (6 1075 .(CAD 16,5, 66; AHw‏ 

صاخو» صياخو (519821:)121 ,(981811)122: ضحك. (بالعبرية والآرامية 
"صواح' وبالعربية "صاح"). (64 ,5 ,16 041 ;4 1096 س4۴84 ). وبالعربية: 
"صيح. الصياح: ا وفي التهذيب: صوت كل شيء إذا اشتد. صاح 
يصيح صيحة وصياحا حك بالضم» بر يك :0 E‏ 
وصيّح: صوات بأقصى طاقته. يكون ذلك في الناس وغيرهم". لسان العرب» 
المجلد الرابع» باب الصاد» ص ٠٠٠۲‏ . 

صلالو (0)ن1ة1دو: يستريح» ينام. (بالعبرية: صلل: يعزقء وبالحبشية: 
يسبح). 

صلامو (0)نادمقادو: يُظلم. (بالأوجاريتية: ظلمت» وبالعبرية: 
صلموت: ظلمة» وبالحبشية صلم). (2 1076 :1175 :70 ,5 ,16 هن ). "ظلم . 
واا بضم اللام: ذهاب النورء وهي خلاف النور". لسان العرب» المجلد 
الرابع» باب الظاءء ص 7755. 

صلمو (u)mصاھو:‏ أسود معتم» مظلم. (صفة مؤنثها داصئالةو). 
.(CAD 16,5, 77: AHw 1078 a)‏ 

-551- 


اطلمو («)سمصلدةو: تمثال» شكل. (بالعبرية "صيليم'» وبالارامية 

صلم". وبالعربية الجنوبية "ص /ظلم"(. :6 1078 (CAD, 16, 5, 78; AHw‏ 
.Sabaic Dictionary, 143, 172(‏ بالعربية: "صنم. معروف االحذ 
ا يقال: إنه معرب شمَن» وهو الوثن» قال ابن سيدة: FEE‏ من 
خشب» لاغ من فضة ة ونحاس» والجمع أصنامٌ» وقد تكرر في الحديث ذكر 
8 والأصنام» وهو 8 اتخ إلها من دون اللهء وقيل هو ما كان له جسم أو 
صورة» فإن لم يكن له جسمٌ أو صورة فهو وَنّن. وروى أبو العباس عن ابن 
اة والنصمّة: ي تعبد. وقيل: لرن 7 أثن 
والصّنم أن الو ما كان له ج أو حجر أو فضي .ل 
وال ا ورة بلا جثة". لسان 000 ] المجلد ارا بب ص 
١‏ ا 

(CAD 16, S, 73: AHw مظلم« أسود (صفة).‎ şa mu(m) ا‎ 
.1077 5( 

صمو (ص)uهو:‏ يعطشء يظمأ. (ظمأ في لغات المشرق العربي القديم 
باستثناء CAD 16, 5, 95; AHw 1081 b; Aistleitner, 272) E‏ ). 
"ظماً. الظماً: العطش. وقلا ا وأيسره. وقال الزجّاج: هو أشذ. 
ولان العطشان . لمان الور ب ياب لظا سن + 

صموء صميو (ص)uنصهء‏ ,(ص)قصهوء: عطشان» ظمان. (صفة من 
صمو: يعطش» يظمأء ومؤنثها „(CAD 16,5, 95: AHw 1081 ( .(samitu‏ 

.(CAD 16,5, 247: AHw 1112 a) تو: ظمأء عطش.‎ u) ( صومو‎ 

صمادو (2300)0:دو: هيأء وصلء ربط. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم). (89 ,5 ,16 C42‏ به 1080 8810 ). بالعربية: "صمد. صمَدهُ 
بده وصمد ليه كأنيهما ہے وصم ایا الجر نصد تست اعنمده. 
لسلس 1ه بالعصيدا قله روات BN a,‏ ارقي 
أو متيل ما خلا اة :لن العرييه مجك زي صن دة 


OT? 


صراخو (u)۳ط3إهء:‏ يصرخ (صرخ في لغات المشرق العربي 
القديم). (2 1083 سا4 :99 ,5 ,16 0452). بالعربية: "صرخ. الصراحة: 
مأك ا 22 ا ا ا ا 
كان» صرخ يصراخ صنراخاً". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الصاد» ص 
٦‏ 

صيريختو () 1٤نزو‏ صرخة, نو ح. )ا 1104 .(CAD 16, S, 205; AHw‏ 

صصيروء. صرصارو (”)uادواةو‏ , (102ززوة؟: صرصار . (بالارامية 
"صّ/صرص",. وبالسريانية "صيصر"). )5 6 „(CAD 16, S, 115; AHw‏ 
بالعربية: "صرر . الصترثء بالكسء اا : شدّة البرد» وقيل هو البرد عامّة. 
والصّرصرُ: دويبة تحت الأرض تَصََرُ أيام الربيع". لسان العرب» المجلد 
الرابع» باب الصادء ص 477 ؟. 

صيخيرو (2)نسقطة؟ ,(2)نمقطء؟: صغر . (بالأوجاريتية والعربية 
"صغر"» وبالآرامية والعبرية "صعر"). „(CAD 16, 5, 120; 7 a)‏ 
بالعربية: "صغر . الصغر”: ضد الكبر. bie‏ صغارة وصغراً يَصَغْرٌ صغرا 
بفتح الصاد والغين» وصغراناً: فهو صغير وصغارٌء بالضم» والجمع صغار" 
لسان العربء المجلد الرابع» باب الصاد» ص557؟. ٠‏ 

صيخرو» صخرو (”)uإطهء‏ ,نا“تطءو: صغير . (بالأوجاريتية "صغر"» 
وبالعبرية "صعير"» وبالارامية "صيعر"» وبالعربية الجنوبية والعربية 
"صغير"). (CAD 16, 5, 179: AHw 1088 b; Aistleitner, 269; Sabaic‏ 
.Dictionary, 141)‏ 

„(CAD 16,5, 124: AHw 1088 b) صغير جداً.‎ :şehheru(m) صخير ف‎ 

.(AHw 1087) صغيرة.‎ :şehertu(m) صخيرتو‎ 

صوخرو (0)ناصطدو: (أطفال) صغارء (جمع). :236 ,5 ,16 «لمح) 
.AHw 1109 b)‏ 

م 


صوخرو(0)00:هتاناة؛ صغيرء صبيء خادم. (مشتقة من "صيخيرو"). 
„(CAD 16,5, 231: AHw 1109 a)‏ 

صوخرتو (6002:ةطناو: صغيرة صبيةء خادمة. (مؤنث "صوخرو"). 
.(CAD 16,5, 229: AHw 1108 b)‏ 

صر اطو (301::د؟) ( rau)‏ şa):يضر‏ ط. (107 165 .(AHw 1085 a; CAD‏ 
بالعربية: "ضرط. الضتُراط: صوت الفيْخ معروف» ضرط يَضنرط ضرطاً 
وضترطاء بكسر الراء". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الضادء ص .٠٠۷۹‏ 

صاريطو (2)دنترةو: ضارط. (112 5 16 .(AHw 1086: CAD‏ 

صيلو («)«ا/6و: ضلع. (بالأوجاريتية "صلع" وبالعبرية "صيلاع. 
وبالار والعربية "ضلع'). )267 (CAD 16, 5, : AHw 1090 a; Aistleitner,‏ . 
CIM N 1 RE‏ ا N‏ 
وأضالعُوأضلاع وضلوع'. لسان العربء المجلد الرابع» باب الضاد» ص 
۸ 

صينو (صانوء صيانو) (ص)ں مهو ,ناصةو )نادةو: الضأن (الغنم والماعز). 
(بالأوجاريتية "صن" وبالعبرية "صون"» وبالآرامية "صانا"» وبالعربية والعربية 
الجنوبية "ضأن"). )263 CAD 16 5 128: Aistleitner,‏ بط 1090 .(AHw‏ 
بالعربية: "ضأن. الضائن من الغنم: ذو الصوف» ويوصف به فيقال: كبش 
ضَائنٌ» والأنثى ضائنة. والضنّائنُ خلاف الماعزء والجمع الضننٌ والْضّأن مثل 
MME‏ اليب 4 الرابع» باب الضاد» ص 5557. 

صيبيرو (5۲1)۳م٥ء:‏ ضفرء جدل (الشعر والكتان)» يشذب. 16 2417) 
(132 5. بالعربية: "ضفر. الضفر: نسح الشعر وغيره عريضاًء والتضفير 
مثله. والضتّفيرة العقيصةء وقد ضفر الشعر ونحوه يضفرة ضفراً: نسج بعضة 
على بعض. والضفر: القتل". لسان العربء المجلد الرابع» باب الضادء ص 
SEE‏ 


-- 


صرخو (سموعتطهو: صراخ؛ عويلءنواح. (6 1091 .(CAD 16, 5,: AHw‏ 
بالعربية: "صرخ._الصّرحة: الصيحة الشديدة عند الفزع أو المصيبةء_وقيل 
الصتراخ الصوت الشديد ما كأن.والصتاراخ والصريخ: المُستغيث". لسان 
العرب» المجلد الرابع» باب الصادء ص 7575. 

صرو («عسدهوا)ء (أيضاً س٣٣وء):‏ صرير (الباب). (بالآرامية 
"صيرت"؛ وبالعبرية "صر"). (ط 1093 *4118). بالعربية: "صرر. الصّرء 
بالكتر) والصئرة: شدة البردء وقيل هو البرد عامّة. وصر بر كرا 
وصريرأء وصراصر: صرت وصاح أشد الصّياح. وصر الجنذبُ يَصرُ 
صريراء وص ابابأ يَصّرُ وكل صوت شبْهُ ذلك» فهو صرير” إذا امتدّه فإذا 
كاز افيف وترجيع في إا رعف. وصتر القلم و ار 
EE 8‏ جد 50 E LTE‏ 

صرو («)دححهو: (مؤنثها صريتو دا»©9): (عدوء منافس ١‏ الزوجة 
الثانية (الضرة)ء بلغات سورية القديمة "ضرر). (CAD 16, 5, 137: A۸Hw‏ 
ا لمر تسو 0 0 ا 
الرجل؛ كل واحدة منهما ضر لصاحبتها". لسان العرب» المجلد الرابع» باب 
الضاد» ص ٠٠١۷١‏ . 

صيرو (0)دمةو: ظهرء بيداء. (بالأوجاريتية "ظر"» وبالعبرية 
"صوهر"» وبالعربية الجنوبية "ظهر". ( :6 1093 CAD 16, 5, 138: AHw‏ 
e, 2‏ eitnاAst).‏ بالعربية: "ظهر طريق البر وذلك حين يكون فيه مسلك 
في البرء والظهر ما غلظ من الأرض وارتفع»ء والظهر من كل شيء: خلاف 
البطن". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الظاءء ص ١٦٠۷؟.‏ 

صيللو (0)سلاذو: ظلء خيال» مظلةء حماية. (بالأوجاريتية والعربية 
"ظل"» وبالعبرية "صل". (2 1101 AW‏ :189 ,5 ,16 2حهن). بالعربية: "ظلل. 
ظَل نهار يفعل كذا وكذا يَظَلَ ظلاً وظلُولاً. وظل النهار: لَْنْهُ إذا عَلبَتهُ 


- 10> 


الشمسُ . والظل: نقيض الضنّحٌء وبعضهم يجعل الظل الفيء» قال رؤبّة: كل 
موضع يكون فيه الشمس فتزول عنه فهو ل وفئء". لسان العربء المجلد 
الرابع» باب الظاءء ص 77617 . 

صيللولو (111510)00و: ظل» حماية. (بالعربية "ظلال"). ,16,5 مع) 
AHw 1102 a)‏ ;194„ 

صوللوء صللو (0)ثالد؟ ,(ص )قاسو نادىء تضر إل گی . 
ا اللي" > وبالأوجاريتية "صلي" | الحبشية"صلاي": صلى: ية 

: صل كان إلى). )266 .(AHw 1110 a; CAD 15, 5, 366: Aistleitner,‏ 
ب لصلا. الصلاة: الركر ا كُود. والجمع صلّوات اة : 
الدعاء والاستغفار". لسان العربء المجلد الرابع» باب الصاد» ص ۲٤۸٩۹‏ - 
۰ 
صولوء صوللو (ص)ةلاسء ,()قاو: صلاة تضرع. (بالسريانية 
"صيلوتاء ويبالأوجاريتية "1= 5-70 [(. CAD‏ به 1111 (AHw‏ 
S, 366: Aistleitner, 366)‏ ,15 . 

صوبرو (1)02زمنو: ظفر (الإنسان)ء حافرء مخلب. (بالحبشية "صفر"» 
وبالعبرية "صيبوريم'» وبالآرامية "ضفر"). )250 5 16 .(AHw 1113: CAD‏ 
بالعربية: "ظفر. الظَفْرٌ والظفر: معروف» وجمعه أظفار” وأظفورٌ وأظافير» 
يكون للإنسان وغيره". لسان العرب» المجلد الرابع» ص .۲۷٤۹‏ 

صوروء صورو (ص) ناتء (م)تحسو: (حجر) الظرء الصوان. (بالعبرية 
"ص”صر": صخرء وبالآرامية "طور": جبل» وبالعربية 'ظر"). (AHw 1114 a,‏ 
C45 16,9, 257(‏ : ۾ 1115. وبالعربية : '"ظرر . الظر والظررة والظرر' #الكير 
عامةء وقيل: هو الحجر المدورء وقيل : قطعَةُ حجر له حَدُ كح السكين» والجمع 
ظرانٌ طلا . لسان العرب» المجلد الرابع» باب الظاءء ص 77517. 

نشير هنا إلى اسم مدينة "صور "الفينيقية الذي يعني "الصخر 'باللغة الفينيقية. 

صورتو (022)ن6:ناو: سكين من حجر الصوان. ) AHw 1115 a; CAD‏ 
1 ,$ ,16). 
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حرف الشين 5 


شبابو (صع)دطةطوة: شب« التهب. „(CAD 17, 5, 1, 2: AHw)‏ 
بالعربية: "شب» يشب شباباء النار والحرب أوقدهماء وشب الفرس أي رفع 
يديه". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشین» ص ۲۱۸۱ .۲٠۸۲-‏ 

شباطو (0)ند5903: شباط » الشهر الحادي عشر في التقويم البابلي. 
(بالعبرية والآرامية شيباط). (8 1 5 17 C45‏ :۾ 1119 4110). وهو الشهر 
الخامس في التقويم السرياني» ويقابله شهر فبراير في التقويم الغريغوري 
الميلادي. حتى إلى عهد قريب كان البدو يسمون بعضاً من أفرادهم باسم 
"شباط", ربما لاعتقادهم 5 هذا الاسم مبارك ويجلب الحظ لصاحبه. نقرأ في 
لاوا ا ااا ص اال غ شير شاط : 
و اسم شهر بالرومية» وهو الشهر الذي بين الشتاء والربيع» وفي 
التهذيب: وهو في فصل الشتاءء وفيه يكون تمام اليوم الذي تدور” كدئُورةٌ في 
السنين. فإذا تم ذلك اليوم في ذلك الشهر سَمّى أهل الشام تلك السنة عام 
الكبيس. وهم يتيمنون به إذا ولد فيه مولودٌ أو قدم قادمٌ من سفر". 

شبطو (1)0ة530: يضرب» يهلك» يهب» يعصف» يدمر. (بالعربية 
الجنوبية "سبّط: يغلب» يصر ع» يضرب). ;8 ,5,1 ,17 (AHw 1119 a; CAD‏ 
.Sabaic Dictionary, 123)‏ 

شبّيطو (590010+00: صولجان» عصا. (بالعبرية شيبيط» وبالآرامية 
شا/إبطاء وبالعربية الجنوبية سبط: سبْطء حفيد). .)AHW 1119 6: C۸9(‏ 
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بالعربية: "سبط. الستّبِط والسَبّط والسسّبط: نقيض الجغد» والجمع سباط. والسسّبطء 
با اللبيث 1 ا عبات كن إن ا 
ااا ا ق 11 i‏ 
ggg o girm.‏ 
ص ۱۹۲۱ - ۱۹۲۲, 

شابو» شيابو («)»طةا5 ,(«)س580: شاب» شاخ. (بالأوجاريتية "شب": 
:بت" : شيبء ويالار ا وبالعبرية "شيب ية 
"شيب": شا 6 )300 „(CAD 17, 5, 1, 19: AHw 1224 b; EE‏ 
بالط 0 ليب. الشيب: معروفء| ٠‏ ثيره بياض الشعرء والط 77 لله. 
ور  .!‏ [] الشعر نفسه شیا . شاب یشیب شيبأء ومشيباً وشيب وهو لب 
على غير قیاس» لأن هذا النعت إنما يكون من باب فعل يقعل» ولا فعلاء له. 
ا ا ا ا 
ص 71/١‏ , 

شدادو (550300)00: يشدء يسحب. (بالعبرية "شدد": يدمر). )AHw‏ 
CD‏ ل ال مر اش سن ن 
في الجواهر والأعراض". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص 
TT‏ 

شدو (520500: جبلء. منطقة جبلية. (بالأوجاريتية "شد": جبلء 
وبالعبرية "ستدي": حقل). )321 AHw 1124 a; CAD 16, 5,1, 49; Aistleitner,‏ ). 
نا بيع > فد تركو شرق ۸ و ات 
ومَددَة: أصلحة وأوثَقَةُء والاملم: انف و لياو للق لحت حي عار TT‏ 
قر ا تعالى: «حتى إذا بلغ بين السثين»» بالفتح واک واک اتر سی : 
«وجعلنا من بين أيديهم 8 ومن خلفهم 13 بفتح السين وضمها. والس 
الفتح والضم» الردم 7 ومنه سد الروحاء وس الصهباء» وهما موضعان 
بخ ك و اعد لياق ال ال اكه ات اسن شن 1331 , 


- - 


شخنو :Sahãnu(m)‏ يسخن. (بالأوجاريتية "شخن". وبالعبرية "شيخين"» 
وبالآرامية "شيخن".)» وبالحبشية "سيخين"» وبالعربية "سخن") 1 ,5 ,17 )٥45‏ 
DE: AHO b; Aistleitner, 303-304)‏ بالضّم : 
الحارٌ ضد الباردء en‏ 0 والماء»ء بالضم. 0000 ب وسخن 
(الأخيرة لغة بني عامر)ء ونا وسختة ومتخناً و تة 
تة" . لسان العربء ال باب السين» ص٥٠‏ 7 

:¥ah nu) ( 0‏ ساخن (صفة)ء مؤنثها "شخذتوا " لاأقناطة5: ساخنة. 

„(CAD 17,5, I, 100: AHw 1132 b) 
شخطو (00د:ةطه5: يخرب» يزيل. (بالعبرية "شخاط", وبالآرامية‎ 
"شخاط”» وبالأوجاريتية "شخط'» وبالعامية الشامية "شخت": ذبح). 1131 /118ه)‎ 
ست‎ TCM mM LS 
الدكيق من اصن 7 ل و كيخا ص كد شيءء حتى إنه‎ 
يقال الدقيّةالإلعدق #اإدوائم: شخت9الكنى شختة» وجمعها شخات". لعا‎ 

العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص ,57٠١‏ 

شاخو› شياخو (0)ناطدذة e‏ :ينمو بالحجم سي ...له 
I, 106: AHw 1124 b)‏ ,5. بالعربية: لق . الشيْخ: الذي استبانت فيه الس 
وظهر علية الشيبا. وقيل هو شيخ من خمسين إلى اه وجج أشياخ 
وشيخانٌ وأشيوخ . . وقد وتفاخ يشهن شيخاًء بالتحريك» وشيوخة وشيُوخيّة (عن 
اللخيائي)ء ا[ وة والليوخيّة) في شيخ". داق /العرب :7الكجلد الر ابع اب 
الثلين» صا ٣‏ لي 

شائيلو (2©)دائرة5: مفسر أحلام. (اسم فاعل من شألو: يسأل). 
.(CAD,17, 5, I, 110: AHw 1134 a)‏ 

شائيلتو (0)دطافرة5: مفسرة أحلام (مؤنث شائيلو). ,1 ,5 ,17 طالهع) 
AHw 1133 b)‏ :109. 
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شككو šakãku(m)‏ : يرتب» يصف. )۾ 1134 .(CAD 17, 5, 1, 113; AH w‏ 
بال ندا فيضن القن . وشكة بالرمح والسهم ونحوهما يَشْكه 
شك ده كل كا ا oS‏ | مح 
أو نحو". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص 5١؟7.‏ 

شألو. شالو (5310002 ,()دالة,دة: سأل. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم) . (CAD 17,5, I, 274; AHw 1151 a; Aistleitner, 299: Sabaic‏ 
.Dictionary, 121(‏ بالعربية: "ازا ال نكال سؤالاً وسآلة i a,‏ 
REL,‏ العرب» المجلد الثالثا :72 سين ص ,.١9.5‏ 

شكنو (0)مةءلدة: يجلس» يضع. (بالأكادية القديمة "سكنو". وبالأوجاريتية 
والآرامية والعبرية "شكن"» وبالعربية "سكن"). (CAD 17, 5, I, 116: AHw‏ 
Aistleitner, 304(‏ :6 1134. بالعربية: "سكن. السكون ضد الحركة. سكن 
N‏ تسوس سين 
أقام". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السین» ص ,٠١57- ۲۰٠٣۲‏ 

شكرو (60)دمقءادة: يَسكر. (بالعبرية "شكر"» وبالسريانية "شكر". 
وبال تكلم وبالعربية "سكر"). به 1139 (CAD 17, 5, 1, 157: AHw‏ 
(305 ,اAistleitne.‏ بالعربية: "سكر , الستكر ا مكلاف الساحى. وال 
نقيض الصحو. سكر يكر منكراً ومتكراً. والمكر': الخمر نفسه". لسان 
العرب» المجلد الثالث» باب السين» ص 572 .7١‏ 

.(AHw 1141 b; CAD 17 5 1192) سكر أن.‎ :akranu(m) شكرانو‎ 

شكارو (2)ناترقءع5:1: شراب مسكرء بيرة» جعة. (ط 1232 .)AHW‏ 
بالعربية: "جعه. ابن الأثير: في الحديث أنه نهى عن الجعةء وهي النبيذ 
المتخذ من الشعيرء وهي من الأشربة". لسان العرب» المجلد الأول» باب 
الجيم» ص 1۳۹ . (بالعبرية "شيكار"» وبالآرامية "شي /أكر اء وبالعربية "سكر", 
أيضا خمر). بالأكادية "ينو" : خمر» وبالأوجاريتية والكنعانية "يّن": عنب» 
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خمرء وبالعبرية "يايين": خمرء وبالعربية الجنوبية "وين": كرم عنب» 
وبالحبشية "وين": عنب« خمرء (AHvw 383 6: Aistleitner, 130-131; Sabaic‏ 
(166 ,نم10 210. ونقرا في لسان العرب» المجلد السادسء باب الواو» ص 
٠‏ ما يلي: "وين. الْوَيْنُ: العَيِْبُ (عن كراع ) وقد حكى ابن الأعرابي أنه 
العتبُ الأسوث» فهو على قول كراع عرض وعلى قول ابن الأعرابي جَوهر. 
وال[ 00 أ القصيرة وكذلك اا وألفة ياء لوجود الوين وعدم الووان. 
قال ابن بَري: لوين العتبُ الأبيض. وقال ابن حَالويه: الويْنَة الزبيب الأسودء 
وقال في موضع آخر: الويْنٌ العنبْ الأسود". ومن المؤكد أن كلمة صuمز۷‏ 
ار عنب اللاتينية مسا ل اللغة الأوجاريتية. و[ جم 
اللاتيني 9 .5 Langenscheidts, Taschenwörterbuch, lateinisch,‏ أن 
الكلمة مستعارة من إحدى لغات البحر المتوسط. ومعروف أن هذه الكلمة هي 
أصل الكلمة الدالة على الخمر في العديد من اللغات الأوروبية الحديثةء 
Win‏ بالألمانية» ع«¡W:‏ بالانكليزية» :۷i«‏ بالفرنسية »ومذلا: بالايطالية» 
وغيرها. 

(«)تاطقلد5: سلخ» مزق . (بالأوجاريتية 3 ية "شلح'ء وبالآرامية 
"شيك" وبالسريانية "شلح": يرسل » وبالعربية "سلخ "). ; 193 ,8,1 ,17 CAD‏ ) 
Aistleitner, 305)‏ ;۾ 1142 .A Hw‏ بالعربية: "سلخ. ا كشط الإهاب عن 
ذيه س الاما ونكحة ويدتحة ملد : كط سان الريب الط الالء 
بنا ينيص ی ٠‏ هنات أيضا كلمة "شلح "بالعربية التي هي مرادفة 
أيضلا الكلسة اخ روتوك : "ل بالا وم اليفك لخة اهل الشخرء 
وهي بأقصى اليمن ن اا غر اید ا السيوف الحدادء قال الأزهري: ما 
أرى الشلّحاء ia,‏ حك صحيحة» وكذلك التطليخ الذي يتكلم به أهل 
السو می بور o Ey‏ بذک چوک کن چ ابه 
وَعَرُوهُء قال وأحسبها نبطية". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص 
° 


YS 


شلمو ( )2131 يسلم, (مشتركة في جميع لغات المشرق العربي 
القديم) )306 .(CAD 17, 5, I, 206, 208: AHw 1143 6: Aistleitner,‏ 
باح 62000 كير تسد 2005 2010 للك لاب 

شليمتو (ص)»ا«ا53: سليمة (صفة مؤنثة من شلمو). ,5,1 ,17 طلمع) 
AHw 1148 a)‏ : 245. 

شلمو(هم)ساسناةة: سليم (صفة من "شلمو"). :256 ,1 ,5 ,17 طدع) 
.AHw 1149 a)‏ 

„(CAD 17, Š, I, 260: AHw 1149 ( سلامة.‎ :¥almîûtu(m) شلموتو‎ 

TT cia alman‏ كمال Seha GABsLT‏ الم 
.S, 111, 247)‏ 

شلبو (0)دامةادة: سلب. (بالعبرية والآرامية "شلب" بالعربية 
والحبشية "سلب"). (1145 :41198 :230 ,1 ,5 ,17 C45‏ ). بالعربية: "سلب . 
RR‏ وى ا PE‏ 
/اه١١,‏ 

شلاشء. شلاشتو (02)ن)52125 ,كهله5: تلاث. ( :232 ,8,1 ,17 CAD‏ 
(2 1146 :11ى.. بالعربية: "ثلث. الثلاثة: من العددء في عدد المذكرء معروف» 
والؤك تلات ".لسار الع رب اي جا الأول باب الذلق؛ .ص 457 . 

شلاطو :Salatu(m)‏ حکم» سيطر» ساد. (بالأوجاريتية والعبرية "شلط", 
وبالآرامية "شيلط": يحكم» وبالحبشية "شلاط": تسلط). CAD‏ به 1147 (AHw‏ 
)236 عطاء لاد :5 142 3 014 كراب e"‏ با وق 
اا بالضم قتسلط عبان ر اال وبئيلة: بال والسلطان : الحجة راهان ولا 
يُجمع لأن مجراه مجرى المصدر. والسلطان إنما سمي متلطاناً لأنه حجة الله في 
أرضه". اسان العرب» المجلد الثالث» باب السين» ص .7١56©‏ 

-- 


شلطو (2)نع51: سيادي» سلطوي (سلطة). ,17 CAD‏ ;۾ 1151 (AHw‏ 
(8,1,271. 

شلغو» سلكو ()دءالة: ,(«)سعلدة: ثلج. (ثلج بلغات المشرق العربي 
القديم باستثناء الحبشية). (ط 1147 ۸8W‏ :241 ,1 ,5 ,17 هن). بالعربية: 
"الثلج الذي يسقط من السماء» معروف". لسان العرب» المجلد الأول» باب 
الثاءء ص ٥٠٠‏ . 

شالشو (02)د15د5: تالث« نلث. „(CAD 17, 5, 1, 266: AHw 1150 a)‏ 

شمّخو («و)دطةمودة: ينموء يكبر. (بالأوجاريتية والعبرية "شمخ": 
يفرح» وبالعربية "سمخ. شمخ)). به 1153 CAD 17, 5, 1, 288: AHw‏ 
(308 ,16ا45 بالعربية: "شمخ. شمخ الجبل يشمخ شموخا: علا وارتفع". 
لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص .777١‏ 

شمُخو («)ساطدصعدة: شامخ؛ فخور . )۾ 1156 .(CAD 17, Š, 1,312; AHw‏ 

شمخ /کتو :¥amh/katu(m)‏ بغيء عاهرة (المعبد). ,1 ,5 ,17 )CAD‏ 
۴8W 1156 (‏ :311. (الاسم "شمخت "يُذكر في ملحمة جلجاميش)» وتعني 
كلمة "شمخت'بالأوجاريتية: فرَّخ»(308 ,061)ذ415]16) ويوجد اسم "شمخة" في 
بعض المناطق الريفية السورية حتى الآن. 

تشمو (0) 5 amm‏ 15211135 سمسم , (احلق اا شم سمن 
النباتء أدغمت النون في الشين). (بالأوجاريتية "ششمن"» وبالعبرية 
"شومشيمين"» وبالآرامية "شومشيم"). (CAD 17, 5, 1, 301: AHw 1155 a;‏ 
ner, 317-318(‏ tزst1eنA.‏ بالعربية: "والسنّسْمحْ: الجُلجلان: قال أبو حنيفة: هو 
بالسراة واليمن كثير". لسان العرب» المجلد الثالث» ص ۲٠٠٤١‏ . وانتقلت هذه 
الكلمة إلى اللغات الأوروبية الانكليزية والفرنسية والألمانية عمتددء5» 
.Sesam 565310‏ 


NYS 


شمطو (0)داقصدة: يسموء يرتفع. (0 1155 .(CAD 17, 5, 1, 308; AHw‏ 
ا ا و ا ت 
الرابع» باب الشين» ص ۳۲ 

شمو (م)سسدصدة: نبات» عشبء مخدر . (بالآرامية 'سم": سم مخدرء 
وبالمصرية القديمة "شم"). (315 ,5 ,17 C42‏ :ط 1156 س۸4 ). بالعربية: 
"سمل | ا اوالسنمٌ والسُم: القائل» ,اا مام. لسان العرب» اله لل التالك: 
باب السين»ء ص ۲٠١۲‏ . 

شمو (ص)»«صه5: دهنء زيت. (بلغات المشرق العربي القديم باستثناء 
الحبشية "سمن"). )309 „(CAD 17, 5, I, 321: AHw 1157 6: Aistleitner,‏ 
بالعربية: "السّمن: سلاء اللبن. والسمن سلاء الزبْدء والسمن للبقرء وقد يكون 
للمعزى. والجمع أسْمّن وممُون وسُمنان". لسان العرب» المجلد الثالث» باب 
گا Simis‏ 

شمشو (0)لاقصددة: شمس. (بالأوجاريتية "شپش"» وفي باقي لغات 
المشرق العربي القديم باستثناء الحبشية "شمش"). (CAD 17, 5, 1, 335; AW‏ 
(313-314 ,eitnerاAist‏ :6 1158 . بالعربیة: د عد ا : معروفة. وشمس: 
صنم قديم. وعبد شمس: بطن من قريش» قيل سْمُوا بذلك الصنم"» لسان 
العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص 77575. 

شمو» شماءو (ص)ت,ة ۳ھ ,(«)قصيدة: سموات. (شماءو هي الصيغة 
الأقدم» وهي في حالة الجمع "سموات"). (بالآرامية "شمايي"» وبالعبرية 
"شاماييم"» وبالحبشية "سمايي". وبالعربية "سماء؟). :339 1 ,8 ,17 CAD‏ ) 
Aw 1160 a; Aistleitner, 308 (‏ . بالعربية: "سما. السْمًُ: الارتفاع والعلو. 
وسماء كل شيء أعلاهء مذكر. والسماء: سقف كل شيء وکل بيت. قال 
الزجّاج: السماء في اللغة يُقال لكل ما ارتفع وعلا قد سما يسموء وكل سقف 
فهو تسا , والدماء الى نطل الأرض أن عندالعرب" : سان اتعرب» الاد 
القالث: ياب السينه ص 1:١۷‏ 
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شانو ( )۵ھ ي .(CAD 17, 5, I, 338; AHw 1165 a)‏ 
بالعربية: "ثنى. ثنى الشيء ثنياً: رد بعضه على بعض . والإثنان: ضعف 
N. < f‏ رس 
انين ين . اسان الو ا ا 0 51 لاء ص 1-1 

شبكو (0)دءاةمه5: يردم. (بالعربية واللغات الأخرى "سفك". 
وبالحبشية "سبك" ). )313 I, 412: AHw 1168 a; Aistleitner,‏ ,5 ,17 طقن ). 
ب نك. السفك: صب ل الكلام. وسقك الدم ,الا اء 
فة سفكاء فهو مسفوك وسفيك: صبّه وهراقه» وكأنه بالدم أخص". لسان 
اد لد الثالث؛ باب السين ٠‏ ۲۰ . 

شبّرو («)دمةمدة: يرسل» يكتب» يديرء يراقب» يحكم. (بالعبرية 
"سبر": يعدء وبالآرامية والأوجاريتية "يكتب"» وبالحبشية "يقيس"). ,17 17ه0) 
A Hw 1170 a; Aiَstleitner, 222)‏ :430 ,1 ,5. نقرأ في لسان العرب: "و افر“ 
بالكسر: الكتاب» وقيل هوالكتاب الكبير» وقيل هو جزء من التوراة» والجمع 
أُسْقَار. والستّفرة: الكتَبة واحدهم سافرء وهو بالنبطية سافرا. والسافر في 
الأصل الكاتب سمي به لأنه يبين الشيء ويوضح". لسان العرب» المجلد 
للك تات السين» كن 1 ؟. 

شبيرتو (0)د)«امة5؛ سيدة (مشتقة من شبرو). :453 ,1 ,5 ,17 طالدع) 
AW 1172 0(‏ . (بالعربية "سفيرة"). 

شبيرو («)سسامةة: والي؛ حاكمء مراقب. 4110 :453 ,1 ,5 ,17 (CAD‏ 
(6 1172. بالعربية: "والسّفيرُ: الرسول والمصلح بين القوم» والجمع ستفراءً. 
وقد سَفر بينهم تفر سفراً وسفارة: أصلح". لسان العرب» المجلد الثالث» باب 
ju‏ مق سهد هذ 

(CAD 17, 5, I, 458: AHw قيادة؛ إدارة.‎ apirütu(m) شبيروتو‎ 
.1173 (۾‎ 


- YVo-= 


شابيطو (0)د16مة5: قاضي» والي» إداري كبير. :459 ,17,5,1 )٥۸5‏ 
.AHw 1173 a)‏ 


اأ« س١(‏ 


شيو 01 ,(u)mاap¥:‏ شفةء حافة. (بالأوجاريتية شبت"» 
وبال ١‏ سيفتا › وبالع 2222 (CAS IS, 1, 483; A O‏ 
(3 1 ااة. بالعربية: "شف ا من الإنسان: طبقا ا ا افد ة 
شقة والجمع شقاة". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشین» ص ۲۲۹۳. 

شرتوء شعرتو (1)0ن0ه«:53 ,سuااة8:‏ شعرة. (بالعبرية "شعر» 
وبا اة "شعرت": صوف) ا ,5 ,17 (AHw 1191 b, CAD‏ 
(312 ,اعمغزء1)ونى . بالعربية: "شعر. و الشعر” 0 الشعر” مذكر ان: نبتة و الحم كما 
ليرا ان ولا وير للإنسان و وجمعه شعار وشعور ا 0 51: 
الوأ ا 6 وقد يُكنى بالشغرة عن الجمع". لسان العرب» المجلد 
الرابه» باب الشين» صن ۷٤‏ 

شيرو (80000ة: شعرء غناء. (بالأوجاريتية والعبرية "شير" وبالآرامية 
"شر"). (316 CAD 17, 5, 1, 335; Aitleitner,‏ ,ط 1219 .)AHw‏ بالعربية: 
"شعر فلان أي قال الشعرء والشاعر قائل الشعر. وسمي بذلك لشدة فطنته 
ومعرفته ورقة شعوره. ويذكر ابن منظور في لسانه: والشعر منظوم القول» 
والجمع أشعار". لسان العربء المجلد الرابع» باب الشين »> ص ۲۲۷۳ - 
,. 

شبلو (م)ساةمهة5: سفل. (بالأوجاريتية "شيل" وبالعبرية "شفيل". 
وبالآرامية "شيفل"؛ وبالعربية الجنوبية "سفل"). (CAD 17, 5, 1, 422: AHw‏ 
a; Aistleitner, 313; Sabaic Diclionar 124)‏ 1169. بالعربية: "سفل الل 
والستقل والمتقول والىتقال والمفالّة» بالضم : نقيض اللو والْعلو والعلو والعلاء 
والغلاوة. وال تنيطن: العليا. واف نقيض العلو في التسقل والتعلي" 
لان الر ته ال الكالكه بات الس هن + 7 


- ۷7- 


شبتو () ٤٤2م‏ ھ5 : الخامس عشر من الشهرء البدر» منتصف الشهر. 
(بالأكادية القديمة "ستو" (« )۾ 1172 .(CAD 17, 5, 1 449 ; AHw‏ 

شقلو (0)ماةود5: يعلق» يزن» يدفع. (ثقل بلغات المشرق العربي 
القديم الأخرى)ء )343 CAD 17, 5, I, 1; AHw 1178 a; Aistleitner,‏ « 
بالعربية: "الثقل: الوزن: يقال: اثقل لي هذا الدينار أي زنهء والثقل نقيض 
ل : الحمل الثقيل وا10 ا 1 أل. والمثقال وزن معلا لكان 
دب الثالثء 43 وما ,0< اكقل: الشقل الوزنء بنا ألي 
مذ أي زنه". المجلد ال الأب الشينء ص 039.8 كل: 
الششقلةٌ: كلمة ر آهل العراق في تيا ا ر. 
يقوا 0 اششقلناهاء أي عيّرناهاا أي وزناها ديناراً ديناراً. ابن الأعرابي: 
الا SES SCC‏ 
0 

شيقلو («)»1ا¥: شيقل (وحدة وزن تساوي نحو ۸,۳ غرام. 
لظلا cS O o a‏ إن 
.„(CAD 17, 5, I, 96; Aistleitner, 343)‏ 

مما تجدر الإشارة إليه أن نلان الرافدية كان نظاماً قائماً على 
العدد ستة ومضاعفاتهء والوحدة الأكبر فيه هي: "التالينت (بالأكادية بيلتو) 
وتڪاوي نحو ثلاثين كتفوغرامله هوتنقيهم إلى ستين مينة. أما الوحدته الؤائية 
فها: |[الميظ# وترو انحر ٠١‏ ؛ غراماء وتنقسم ا شيقلاً. ب دة 
الثالثة هي : "الشيقيل"؛ وتنقسم إلى ستين أوطتوم (حبة قمح) التي تزن الواحدة 
منها نحو 77/١‏ غ. 

شو فلتو (020)ن[ناوسة: وزنة. 

مَشقالو («)دلوو5هم: وزنة (كنعانية). (CAD 9,M,1, 382: AHw‏ 
(6 628. 


2 


مشقالتو («)دالهو5هد: دفعة» وزنة. (0 628 .(CAD 9,3/1,382: AHw‏ 

شقتو ()tuة4ه5:‏ يسقط. (بالعبرية "شقط": E‏ يح» وبالعربية "سقط'). 
AHw 1179 a)‏ ). 5 كك بكلا الوقعة الشديدة. سقط بسقط 
FE‏ کا ساقط وسقو ا وقع» وكذلك الأنثى" . لسان العربء المجلد الثالث» 
با ص ۲۰۳۷ . 

شقو (59080: سقي. (بالآرامية "شيقا"» وبالأوجاريتية والعبرية 
"شقي"» وبالحبشية "سقاي". وبالعربية الجنوبية "سقى"). ;24 ,11 ,5 ,17 هك ) 
a; Aistleitner, 314: Sabaic Dictionary, 128)‏ 1181 :11خ . بالعربية: "سقى . 
السك ف. والاسم السقياء ا رسقاه الله الغيث وا لان 
ادل الثالث؛ باب الشين 7١] ٠‏ . 

شاقو (52)6)02: شاهق» عال. )15 CAD 17 5 II‏ بط 1179 .(AHw‏ إن 
صوت الهاء لا يظهر في الكتابة لعدم وجود 0 وك تدلٍ عليه . 
بالغربية: "شهق القيق. لايق : أقبخ الأصوات» شهق وشهق يشهق ويشهق شهقا 
وشهاقاًء وبعضهم aE‏ ردد البْكاءة في صدره. والشاهق: الجبل 
المرتفع. وجبل شاهق ا عال» رن شبن هركا اراك ما رفع من بناء أو 
غيره وطال فهو شاهق". لسان 397 المجلد الرابعء باب الشين» ص 
„Tor‏ 

شاقيتو ()د55030: ساقية. (ھ 1179 .)AHw‏ 

شاقو تو (0)د6ة5530),(م)سطقوة5: سقاية. ;34 ,11 ,5 ,17 (CAD‏ 
.AHw 1182 a)‏ 

شرمو («داسقعدة: يقص. (بالعربية "شرم') .(بالأوجاريتية "ثرم', 
وبالسريانية "شيرام"). (344 ,؟عصازءا)ونخى ;طا 1184 4118). بالعربية: "شرم. 
الشرامُ والتشريم: قَطْعْ الأرنب ونفر الناقة". لسان العرب» المجلد الرابع» باب 
الشين» ص ۲٠٠١۰١‏ . ۰ 


- TVA” 


شرقو (م)دوقمدة: يسرق. (بالعربية والحبشية والسريانية "سرق"). 
4D 17, 5, 1, 53; Hw 1185 6(‏ ). بالعربية: "سرق. سرق الشيء يرق 
ترقا وسرقا واسترقة. والاسمالتتّرق والتتلاقة» بكسر الراء فيهماء وربما 
قالوا سرقۀ مالا. والسّرّق: مصدر فعل السارق. وسارق وسَراق وصَئروق 
وسراقة؛ كلها أسماء". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السین» ص ۱۹۹۸ - 
8 , 

ل راقو (531:301102: سراق« سارق» لص . 11خ :70 (CAD 17,5, II,‏ 


.1187 6( 
.(CAD 17, S, I, 72; AHw 1188 شراقوتو (0)داةوديدة: سرقة. )۾‎ 


شرطو (0)دغةهدة: يمزق. (بالآرامية والعبرية سر ية 
"شرط "). (2 1186 C45 17, 5, 11, 59: AH Ww‏ ). بالعربية: "شرط اط 
بزح الحجام بالمشرط شرط يشرط ويشرط إا بزح والمشراط والمشرطة: 
الآلة التي يُشرط به". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص ۲۲۳۷. 

شرو (0)دحدة: ملك» أمير. (بالأوجاريتية "شر"» وبالفينيقية "سر 
أميرء والمؤنث منها بالعبرية: سارة: أميرة» نبيلة» التي نعتقد قي 
شرتو الأكادية التي تعني ملكةء أميرة (مؤنث من شرو). وبالطبع انتقل اسم 
سارة إلى العربية كما هو معروف. :1188 (CAD 17, 5, IL 72, 76 : AHw‏ 
.Aistleitner, 315)‏ 

شتا att) m(‏ سنة نة ENE.‏ او ( )امه ') . (بالأوجاريتية "شنت" 
وبالآرامية "شيناء شتا وبالعبرية "شنه"» وبالعربية "سنة"). ,11 ,17,5 (CAD‏ 
AHw 1201 b; Aistleitner, 311)‏ ;197„ 

نقرأ في لسان العرب: شتا: ابن السكيت: السنة عند العرب اسم لاثني 
علق شهراء ثم قرا السنة فجعلوها نصفين ستة أشهر وستة أشهرء فبدؤوا 
بأول السنة أول الشتاء لأنه ذكر والصيف أنثى» ثم جعلوا الشتاء نصفين 


- ۷4- 


فالشتوي أوله والربيع آخره» فصار الشتوي ثلاثة أشهر والربيع ثلاثة أشهر. 
وجعلوا الصيف ثلاثة أشهر والقيظ ثلاثة أشهرء وهي الشتوة» وقيل الشتاء 
TRE CC Co FE‏ كل: 
الشتاء جمع شتو . لسان العرب» المجلد الرابع » باب الشین» ص .5١55‏ 

شطارو («)نمة)د5: يكتب» يدون. (بالأكادية القديمة "سطرو". 
وبالعبرية "شوطير"؛ وبالعربية والعربية الجنوبية "سطر"). ;ظط 1203 158ه) 
.CAD 17, 5, 11, 225; Sabaic Dictionary, 129)‏ بالعربية: "سطر . ا 
والسَطرٌ: الصف من الكتاب والشجر والنخيل ونحوها. والسّطر*: الخط 
و لهو في الأصل مصدر| 77 ) يَسْطُْ إذا كتب. قال 07 « 
و ستطرون»» أي وما اة" . سان العربء المأ الك 
باب السينء ص ٠٠٠١۷‏ . 

وسوس 0000ل لسع سورد سج .زا 
(CAD 17, 5, IL, 221: AHw 1203 b)‏ . 

شاطيرو (0)دم)د5: كاتب. (242 ,11 ,8 ,17 .)°C45‏ 

شطرو (ص)uاه#:‏ مكتوب. (صفة فعلية من شطارو). ;ھ 1205 )A ۴W‏ 
CAD 17, 5,11, 241)‏ . 

شيطيرتو (ہ) 51٤1/٥۲٤‏ كتابة. 

مَشطرو (ملطرو) (0:هالهمم ),(35)3:0021: نقش» نص مكتوب , 
M, I, 396; AHw 631 a)‏ ,10 طمع ). 

شود ي/ارو» شيويروء. شيميرو :šawi/aru(m), Šeweru(m), Šeeru(m)‏ 
سوارء خاتم. (بالعبرية والسريانية "شير وبالعربية "سوار"). 1205 (AHw‏ 
(219 11 , 5 ,17 4 :ط. بالعربية: "سور. سسؤرة الحمئر وغيرها وبئُوارها: 
حذتها الله والسوار: ا سوار المرآةء والجمع أنورة وأساونء الأخيرة 

جمع الجمع. و 4 أي أَلبسستَهُ السسّوارء فتسوئر. والسّوارٌ من اللي معروف. 

ا 


والصُنّورُ: موضع السّوار . التهذيب: وأما قول الله تعالى: «أساور من 
ذهيئ فان أا سدق_الزجاج قال: الأساور من فضة, قال نضا 'فل لا 
ألقي عليه أسورة من ذهب" قال: الأساور جمع أمئورة » وأُمنورة جمع سوارء 
وهو سوار المراء وسر ور می سوارأء وإن كان 
من | فهو أيضاً سوار» وكا ا أهل الجنة". لسان الا اد 
الثالث؛ باب السین» ص .5١4/‏ 

شرل شمو :šawû(m), šSamû(m)‏ 5: شوى. (2 1206 :2119 ). بالعربية: 
"شواء ي مصدر شويت. وا الاسم» وشوى اللحم شيا فانشوى 
واشتوى". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين»ء ص ۲۳٠۷‏ . 

شيبو (شبَعوء شبو) (5805 ,460000()4303'0: شبع (شبع في جميع 
لغات المشرق العربي القديم ) . (AHvw 1207 a; CAD 17 5 1 251: Aistleitner,‏ 
Sabai Dictionary, 1‏ :300). بالعربية: "شبع. الشبَعٌ: ضد الجوع شبع 
شبعاء وهو شبعان) والأنثى شبْعى وشبعانة وجمعها شباغٌ وشباعى". لسان 
ص ۹" 

شيخيقو (ص)u¶ةطء$:‏ يشهق. (263 1 5 17 ٥A5‏ ;۾ 1209 .(AHW‏ 
بالعربية: "شهق. الشهيق: أف الأصوات» شهق وشهق شهيقاً وشهاقاًء 
وبعضهم يقول شهوقاً: ركد البُكاء في صدره. الجواهري: شهق يشي 
ارتل لسان العربء الڪجلد الرابع» باڪوالشين» ص يه 77. 

شيروء شيارو (ص)uاةا5‏ ,(ص)uإ56:‏ الصباح (مستعارة من لغات 
سوا ية القأغيقاء #اشربية الجنوبية "لحر وبالأوجاريتية وبالعبرية "شحّر": 


0. 


وبالآرامية "شخر"). (303,عصانء1)كن :331 ,1263 5 17 .(AHw 1219 a; CAD‏ 
وكان هناك إله "السّحر" في أوجاريت. بالعربية: "سحر. والسسّخرٌ والسَّحَرُ: 
آخر اللي فقيل الصبح» والجمع أسحار”. .والكطرة الك وق هو من ثلث 

اليل الككن ى رع افر لمان افرح باب الوص 6١‏ 


- TA\>¬ 


شيرو (56۲1)۳: نجم نجم الشعرى» نجمة الصاح ;331 (CAD 17, 5, I,‏ 
( 368 كحمك . بالعربية: "الشغرى: كوكب نين يطلع عند شدة الحرً. وفي 
التنزيل العزيز: «وأنه هو رب cc‏ آن: 
عار ا رن E‏ المعجم الوسيطء» ص 585 . 

شيليبو («)uطء561:‏ تعلب . (بالعبرية "شوعال"» وبالأوجاريتية "ثعلب"). 
CAD 17, 5, 11, 217: AHw 1210 a)‏ ). بالعربية: "الثعلب من السباع 
معروفةء وهي الأنثى. وقيل الأنثى ثعلبة والذكر ثعلب". لسان العرب» المجلد 
الأول» باب الثاءء ص 585 . 

شيليبتو (0)د5»1500: ثعلبة. (6 1210 .)(AHw‏ 

شيليبُو Seleppû(m)‏ : سلحفاة. )271 .(AHw 1210 b; CAD 17, 5, Il,‏ 
بالعربية : 0 من السلاحف: الغيْلمُ» والأنثى في لغة بني أسد: 
سلحفاة. ابن سيدة: المتلّحفاة والمسُلَحْفاءُ والمسلحقا والمسلّحفيّة والمتلحفاة» بفتح 
اللام» واحدة السّلاحف من دواب الماء". لسان العربء المجلد الثالث» باب 
aa‏ 

شيمو (000م»ة: سمعء تعلم. (بالآشورية "شمئو"» بلغات المشرق 
العربي القديم الأخرى "س/شمع'). :6 1211 4119 :277 (CAD 17, 5, I,‏ 
Sabaic Dictionary, 127)‏ :310 ,eitnerاAist‏ . بالعربية "الستّمُع: حس الأذن . 
والسمع أيضا الأذن» والجمع أسماع". لسان العرب» المجلد الثالث» باب 
الشین» ص ۲٠۹١‏ . 

شيقو (5)م560: يسحق. (بالعبرية 'شحق“ وبالعربية "سحق"). (Aw‏ 
(1215. بالعربية: "سحق. متحق الشيء يَسْحَقَةُ سحقاً: دقَهُ أشة الدّق» وقيل: 
الط الدق الرقيقء وقيل: هر الاق هبعدوالمق: وقيل: ا ون الك" لان 
العرب» المجلد الثالث» باب السين» ص .١555‏ 

شر آنو (مع)سصة"»5: شريان» وترء عضلة. (AHw 1216 a; CAD‏ 
9 ل 3 1358 بالعرنية: "الخريان : الوها الذى يحل ال الان من 
القلب إلى الجسم» جمعه شرايين". المعجم الوسيط» ص ٤۸١‏ . 


- TAY> 


شرشيراتو 2 شرشراتو :¥ererratu(m), ar arra tu (m)‏ سلسلة. (بالعبرية 
الو و ف ايا قر Ê lT a‏ ةنما 9 
O RF 00 N‏ السلاسل: | 
العذب السلس arm)‏ في الحلق. وقيل 2 البارد Î meran‏ 
الشيء بالشي ء . والسلسلة : معروفة E‏ من حديد ونحوه من الجواهر". 
لسال 1 . المجلد القالثء باب اکل .٠١٠٦٤‏ 

شیئو (0)نارءة؛ شعيرء حبوب. (0 1222 „(CAD 17, 5, I, 345; AHw‏ 
بالط ٠‏ يا. المشينّة: الإرادة. ايء : شاه شيئاً وخا لاء 
و تة. والشيغ: معلومٌ: e‏ أشياءُ» غير مصروف ٠‏ وأشياوات 
و شيا وأشاوى". سان المجلد الرابعء باب الشين» ص 
4 . (بالأوجاريتية "شعير"» وبالآرامية "شيعرت". وبالعبرية "شيغرا". 
وبالعربية: شعير). (312 .)Aistleitner,‏ 

شيبو (م)د510: شيبة (رجل متقدم بالعمر ). : 389-90 ,11 ,17,5 CAD‏ ) 
o‏ اي مع سار . 
O,‏ وربما سمي الشعر نفسه شيباً. شاب یشیب شيباً ومشیبا 
وشيبة» وهو أشيب". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص .771١‏ 

شيبتو (510610: شايبة (متقدمة بالعمر» مؤنث "شيبو"). ,5 ,17 0ه0) 
Il, 386: AHw 1228 a)‏ 

(CAD 17, S, Il, 399; AHw شيبوتو(5:0561)2: الشيخوخة« الشهادة.‎ 
.1229 (ط‎ 

شیمرو« شيمرانو :šimru(m), Šimrãnu(m)‏ ا (نبات بري له 
فر ا او و وو وک ای را | سور کا ا دج 
و بقلة من الفصيلة الخيمية» ومنه نوغ حلو يزرع ويؤكل ورقه وسوقه 
نيئاء ونوع آخر سكري يؤكل مطبوخاً". المعجم الوسيطء ص 537 . 


- TAYT> 


شيمتو (0)ددمزة: سمةء وسمء علامة. (بالعربية "وسم» وشمء بالعربية 
الجنوبية "وسم") .(163 (AHw 1238 b; CAD 17, S, I, 9; Sabaic Dictionary‏ . 
بالعربية: "وشم. ابن ميل : الوسُوُمُ والوشوم: العلامات. ابن سيدة: الوشمٌء ما 
تجعله المرأة على ذراعها بالإبرة ثم تحشوه بالنئور» وهو دخان الشحمء 
وال 0 آم ووشاء". لسان الر ا السادسء باب الواوء ط ٤‏ . 
و («)اسسةقه»: وسم. (ه 1484 :«811). بالعربية: "وسم. . لونم 
أثر الكي» والجمع وسُومٌ. واتسم الرجل إذا جعل لنفسه سمّة و نك ا. 
o,‏ والوسامُ: ما وسم به البعير من ضروب الصور. والميسم: المكواة أو 
الشيء الذي يُوسم به الدواب» والجمع مواسم ومياسم". لسان العرب» المجلد 
السادس» باب الواو» ص ٤ . ٤۸۳۸‏ ۰ 
شناتو (ص)uاه«5:‏ (أصلها «مسصةنة): بول. (بالعبرية "شن" 
وبالأوجاريتية "ثن": بول» وبالعربية "مثانة"). ,17,5 CAD‏ :ط 1241 (AHw‏ 
Aistleitner, 339)‏ ;40 ,111. بالعربية: "مثن . المثانة: مستقر البول وموضعه 
من الرجل والمرأة معروفة. ومثن» بالكسر» مقا فهو من وأمثن» والأنثى 
مثناءُ: اشتكى مثانته". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص .4١75‏ 
شينو (س«تم)سصمزة: سن. (بلغات المشرق العربي القديم الأخرى 
ش/سن). )311 CAD 17, 5, II, 48: AHw 1242 a; Aistleitner,‏ ). 
بالعربية: "سنن. السنّنٌ: واحدة الأسنان. ابن سيدة: السّنٌ الضّرس, أنثى". لسان 
الا ال الات کی 051١١‏ 


شيباتو (ص)tuةip¥:‏ صوف. (57 .(AHw 1244 a; CAD 17, 5, III,‏ 
بالعربية: "صوف. الصُوف للضأن وما أشبهه» الجوهري: الصوف للشاةء 
والصُوقة أخصُ منه. ابن سيدة: الصوف للغنم كالشعر للمعز والوبر للإبلء 
والجمغ أضواف» وك يقال الصوف للواحدة غلى فة الطاقة باس الكميه 
إحكاه شريه ا ,قتان الغرب: المج لزا باب الضناة» صن 7870 . 
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شيبرو (0)دتدمزفة: إرسالية» سفارة» كتاب» تقرير. (بالعبرية "سيفير"» 
وبالآرامية "سيفر". وبالأوجاريتية "سير"). ,111 17,5 (AHw 1245 b; CAD‏ 
Aistleitner, 223)‏ ;73. 

شيرطو (م)1ا8۲: شرطة لل من قماش)» خرقة .)113 11 175 .(CAD‏ 
بالعربية: '"شرط. الشر'ط: معروف» وكذلك الشريطة والجمع اط 
وشرائط. والشرطء بالتحريك؛ العلامة» والجمع أشراط . والشرطّة في السلطان 
من العلامة والإعداد . والشريطّة : شبه خيوط تفتل من الخوص والليف» وقيل: 

هوا ا كان سمي بذلك لأنه يشرط خص أي شق ثم :المع 
شرأئط وشتوطٌ وشريط كشعيرة وعيرة لسان العرب» المجلد الرآبع» اب 
الشين» کن ا ١‏ 

شيصوتو لال ثمرة النخل السيئة أو عديمة النوى. (بالآرامية 
شک کر شڊ شيص").(124 .(AHw 1250 a; CAD 17, 5, Il,‏ 
بالعربية: "ث .اا والشيص رديء التمرء وقيل هو فارسي مرب 
واحدته شيصة وشيصاءة ممدوذ» وقد أتداظ115377) وأشاصتء 220 
النخلء (الأخيرة عن كُراع)» 0 ا وقد 
لا يكون له نوى أصلا". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص 
o‏ 

شيتلو (”)»811: شتلة (النبات)» غصن النبات» برعم النبات. (مشتقة 
من المصدر CAD 17 5 111 130(. (Satalu(m)‏ به 1251 .)AHW‏ بالعربية: 
3 شتل ٤‏ شتلاً: تبت البذر في مكان ليغرسه في مكان آخر 
الشئلَةٌ: ان لض ¡ تنقل من منبتها إلى مغرسها (محهدة) س المشتل ؛ 
يبذر فيها البذر حتى إذا مضى عليه شهر أو عد يهم e E‏ 0 
(محدثة". المعجم الوسيط» ص 5727 . 

شيتو (ص)«٤81:‏ نوم» راحة. (مشتقة من المصدر "وشنو": ينام). 
(بالأوجاريتية "يشن" وبالعبرية "ياشين"» وبالسريانية "شينيت"» وبالعربية "سنة" 

-هم/” - 


.CAD 17, 5, 111, 140: AHw 1252 6: Aitleitner, 137-138(‏ بالعربية: 
"وسن. قال الله تعالى: «ولا تأخذه ستَةٌ ولا نوم» أي لا يأخذه نعاسَ ولا نوم. 
وتأويله أنه لا يغفل عن تدبير اأْمَوالخلق_تغالل وتقآس. ال امن 
غير نوم. تا ا 1ا ا يبدأ في الرأس» 
فإذا صار إلى القلب فهو نوم'. لسان العرب» المجلد السادسء باب الواو» ص 
۹ 

شوأتو» شاتو (50836002(,)8560: شاةء نعجة» أنثى الغنم. (بالأوجاريتية 
'شا'» وبالعبرية "صي')ء )298 .(AHw 1256 a; CAD 17 5 III 168: Aistleitner,‏ 
بدا إموه. رجل ١‏ أشوة: بب والشاة: الواحد من الغنم» يكون 
للذكر والأنثى. وحكى سيبويه عن الخليل: هذا شات بمنزلة هذا من 
ربي» 0 تكون من الضتّأن والمَغز والظباء والبقر والثعام وحمر 
الوحش". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص 5755. 

شوبولتو» شوبيلتو (02)د16ؤطناة ,(2)د6[ناطس5: سنبلة. (بالأوجاريتية 
"شبلت". وبالعبرية "شيبوليت". وبالارامية "شيبالتا (شوبالتا)"». وبالحبشية 
والعربية الجنوبية "سبل"» وبالعربية "سنبلة"). :187 ,111 ,5 ,17 (CAD‏ 
Sabaic Dictionary, 123: Hw 1258 b)‏ ;300 ,تعمازء1)وزى . بالعربية: "سبل . 
الستبيل : الطريق وما وضح منه» يذكر ويؤنث. والسَبّلء بالتحريك؛: المطر. 
زرفل هطو الت وقد الت السماء ونل وال الفط و الدمية: 
إذا هطلا. والسّبولة والسبُولة والسسُبُلة: الزرأعة المائلة. والمتبل: كالبل 
ر لالس سا انبسط من شعاع الستبّل» والجمع سْبُول» وکوا ك . 
الليث : السَبُولّة هي ْلَه الذرّة والأرز وتو إذا ملك" لاض ال ب ال 
ثا بال ق 410 195 . 

شوميلو (02)ن1:/ةس5: الشمال» اليسار. (بالأوجارتية "شمال"» 
وبالكنعانية القديمة "سيمأل"» وبالعبرية "سيمول": وبالآرامية والسريانية 
"سيمال"» وبالعربية "شمال"). به 1271 CAD 17, 5, I, 267, AHw‏ ( 
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(307 ,اعماذه1)ونثك. وهناك مملكة آرامية قامت في منطقة جبال الأمانوس 
(موقع زنجيرلي حالياً) : في القرن العاشن قل الا ا أي 
هنر 2 0 ا نقيض اليمين» والجمع أشمّل وشمائل 
8" ان ارب ا ن 

شومًا وستسدة: إذا بالعربية ة ثم"). بالعربية: "ثمم. وثمً: حرف عطف 
يدل 007 الترتيب والتراخي". د المجلد الأول باب لأس 
4 


شر (معسسدة: اسم. (بالأكائية الديمة "سمو"؛ بلغات سول ة القالِمة 
"شو ليم" وبالعربية "اسم'). :6 1274 (CAD 17, 5, I, 284 : AHw‏ 
Aistleitner, 307(‏ . بالعربية: "أسم . م من أسماء الأسد لا ينصرف. وأما 
ا TO A‏ 1 لاب 
55555 

شومو دددن5: ثوم. (بالعبرية "شوم وبالارامية والسريانية "ثوما". 
وبالحبشية "سومات"). (ط 1275 CAD 17, 5, 111, 298: AHw‏ ). بالعربية: 
'"ثوم. قال أبو حنيفة: الوم هذه البَكلّةٌ معروف» وهي ببلاد العرب كثيرة» منها 
بري ومنها ريفي» واحدته ثومة'. اققاب المجلد الأول باب الثاءء ص 
EF‏ 

شورانو (ص)س«ةإں5: قطء هر . ابالارامية "شونار". وبالسريانية 
"شورانا"» وبالعربية سنو "). )339 ,111 ,5 ,17 AHw 1282 b; CAD‏ ). 
بالعربية: "سنر. السثرأ: EE‏ الخلق. TTF EY‏ اله مشتق منه» 
وجمعه السنانيرُ ". لسان العرب » المجلد الثاث» باب السين»ء ص .7١١17‏ 

شرمينو («)دصاعصصسة: شربين» سرو (شجر دائم الخضرة من 
الفصيلة الصنوبرية). (بالآرامية "شربينا'ء "شروإإين"» وبالعربية "سرو" 
.)C4D 17, 5, 111, 349: AHw 1284 a)‏ بالعربية : "سرا. الستّرو: المروءة 


- TAY>¬ 


SNS o 
5۴ لباوت سف النقلة الك بات ان طن‎ 

شرشو (ممسمسدة: شرشء جذر. (بالأوجاريتية "شرش"» وبالآرامية 
"شيرش", وبالعبرية '"شوريش")ء (CAD 17, 8, II, 363: Aw 1286 a;‏ 
(317 ,لعهاذءط:ونخ. وترد هذه الكلمة في لغة إبلا المكتشفة حديثاً في شمالي 
سورية. (لا ترد هذه الكلمة في المعجمات العربية إلا عند: رضاء أحمد» متعد 
اللغة العربيةء دار مكتبة الحياقه بيروت ۸١۹٠ء‏ المجلد الثالث ص :٠٠٤‏ 
ينظ | شرش "عامي"» وهو ا النباتء والعرق الذي 00 فيه 
الدم في جسد ا وهو في الآرامية: أصل كل شيء. والجمع شروش. 
شرشت الشجرة ضربت بعروقها في الأرض". ونقرأ في بعض المعجمات 
الأخرى: ويُسمى الشرش (أي الجذر) بعامية الشاميين» وهي من أصل 
r E‏ امن 
الألف الثالت(قبل الميلاد. وهي مستعملة على نطاق واسع حتى الآن في بلاد 
الشام بمعنى جذر . 


FF © 


شورو 2)نتدة5: تور . (بالأوجاريتية "ثور" وبالآرامية "تور" 
وبالعبرية "شور" وبالحبشية "سور”". (CAD 17, 8, II, 369: AHw 1287 a;‏ 
م تعمازع1)دنث . بالعربية: "الور هو هو الذكر من البقر a.‏ السيد» 
وبه كي عمرو بن معد يكرب بَا ثور . وقول علي» كرم الله وجهه»ء إنما أكلت 
یی کل 58 الإإيضاة عنى 4ء ر عو اد8 که كارا كداء 
Bagera ggg Reem gg ors o mg - f‏ 
0 , 

شوشو (5551)65500: نبات عرق السوس. (بالآرامية "شوش" 
وبالأوجاريتية "ثوث". وبالعربية "سوس"). 111 5 17 (AHw 1290 a; CAD‏ 
(333 ,إeitneاAist‏ :385. انظر كلمة (1)00ا535. 


- TAA” 


حرف التاء آ 


تختو («)داطه)؛ تختء سرير. (51 ,1 ,18 1ه :0 1302 .(AHw‏ 
بال حت. التخت: وعاءٌ تقلا فيه الثياب» فارسي وقد تكلمت به 
العا ان العربء المجلد الأولا 77 تاءء ص ٤١١‏ . 

tahîmum E‏ حدرد د . ,18 a, CAD‏ وم الى 
Aistleitner, 325(‏ ;56 ,1. (بالأوجاريتية "تخ" : مهمةء قرارء وبالآرامية 
"تخومو"» وبالسريانية "تخوما": حد). وبالعربية: برت الفصل بين 
الأرضين من الحدود والمعالم» مؤنثة. لتخم : منتهى كل قرية أو أرض. 
ا EEL. J‏ ۲ 

تكاكو (31:3100): ينقل» يظلم. (بالسريانية "تكك", و بالعبري (E‏ 
CAD 18, 1, 61(‏ نه 1304 :8110). بالعربية: "تكك. ك الشيء يَنكه تكا: وطنّة 
فشدخةء ولا يكون إلا في شيء لين كالرُطب والبطيخ ونحوهما". لسان 
التو المجلد الأول» ف ااج ون 7 oS‏ 

تكالو (ص)uاةkها:‏ (الأصل (0م)داقكلة): يثق ب يتكل على. 
CAD 18, 1, 63(‏ :بط 1304 سA4).‏ بالعربية: "وكل. في أسماء الله تعالی 
الوكيل: هو المقيم الوكيل ,بأرز يالاد | وک في الحديث ذكر لتوكل, 
يقال: توكل بالأمر إذا ضمن القيام به» ووكلت أمري إلى فلانء أي لجأت إليه 
اعت که عليه ورک قن كلكا إذا لسكفاء. مر هة يكفايته اى دجا 
عن القيام بأمر نفسه I NANE.‏ 
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توكولتو (2[6100ع[2) ,(د)ت اناد اتكال على؛ ثقة ب. 1386 (AHw‏ 
CAD 18, T, 63, 90)‏ به . 

تلالو (دم)سلقلها: مد« أدار. )91 ,1 ,18 CAD‏ بط 1309 .(AHw‏ 
ب ل CO ESS‏ رع وقيل تا كنقه 
وخا !| آل أعلى". سان العر با 'الأولء باب التاءء ص 70201 

تالو («م)سلة): النخلة الصغيرة. (بالارامية "تا (. (AHw 1312 a;‏ 
١ 4‏ 1 دو. بالعربية: "توا | ة: الداهية. أبو صاع ا لمن 
النائى آي كماعةٌ جاءت من بيرت ان ومالء وقال غير .: شار" 
لتك ليه الواحدةٌ تة کک المجلد الأول بی 77 لأس 
8 ا 

تقنو (0)سصقوه): يتقن» يُحكم . (بالآرامية والعبرية "١ء‏ 4ه/ا": يُحكم, 
وبالعربية يُتقن. (197 ,1 ,18 42© ;ظط 1323 4118). بالعربية: "تقن وأتقن 
الشيء: أحكمه وإتقانة. والإثقان: الإحكام اديام وفي الك لر 
م م الله الذي 1 1 شيء». 596 تقنٌ وتقن: تن نمكم حاذق . 
ورجل تقن: وهو الحاضر المنطق والجواب". لسان العرب» المجلد الأولء 
باب التاء» صن اا ١‏ 

تقنو (ص) «u‏ وها: متقن (صفة). (199 ,1 ,18 .)٥۸5‏ 

ترکو ( tarak)‏ يضرب» يدق . (بالعربية . ية "طرق 1 :6 1324 (AHvw‏ 
(203 ,1 ,18 طاهك. بالعربية: "طرق. والطرق : اضرب بالحصى» وهو 
ضاي من#القلين © 8الخَطٌ في التراب #الكهانة. وأصل الطّرق الضّرّب» ومنه 
سا مطو تة لے اک ی اتد ۴ف ل ق ا کے بے با سان 
العرب» المجلد الرابع؛ باب الطاءء ص .۲٠١١‏ 

ترجومائی روماو targumannu(m), turmumannu(m)‏ تر جمان . 
(بالأوجاريتية "ترأجوميانو"» وبالآرامية "تو /أرجمانا' وبالحثية "تركوميا» و"'ترجوم": 


- ۹ .- 


ترجمة بالاآرامية) .)290 AHw 1329 b; CAD 18, 1, 229; Aistleitner,‏ ). 
وبالعربية: "ترجم: كن المقسر سان الترحماد بلع والفتح هو الذي 
يترجم الكلام أي ينقله من لغة إلى أخرى» والجمع التراجم” ان الكذرب, 
المجلد الأول» باب التاء» ص 00 هذا وقد انتقلت 25-56 فض 
اللغات الأو روبية الحديثة بصيغة 1222مع1(2. 

ترمشو (ہ)ںuکںہھا:‏ تر (بالآرامية ترشا وباللاتينية .(termis'‏ 
ا تنه :238 ١ cAD 18, T,‏ : "الث رمس بالضم حا شجر له 
حب ال مُحَزئز أو الباقلاء المصري". القاموس المحيط الجزء الثاني» 
۰ 

طرباعو (د)ں'دمإها: (شجيرة) الطرفاء. (62 1 19 ,(AHw 1382 a; ٥AD‏ 
بالعربية: "طرف. ابن سيدة: والطرفة Cm‏ الطرف» اك اة 
الطرقة شجر» وبها مم طرّقة بن العبد . وقال سيبويه: الطرافاء واحة رجن 
N‏ اسم للجمع؛ وقيل: واحد ونا , لسان العربء المجلد الرابعء 
قل اام ص ۹۹١‏ 


تشليتو (85120000): تسلية. .)€AD 18, 1, 286; AHw)‏ بالعربية: 
"سلا. سَلاهٌ وسلا عنه وسليّة سلوا 07 وسلا وسليًا وساو اتا نسيَهُ» وأسلاهُ 
قد وتادة تشدل ان ارده الك هه يات ا كى 05 

تشريتو (5:26405ه): تشرين» (الشهر السابع في التقويم البابلي)» بداية. 
.)€AD 18, T, 297; Hw 1340 a : Aistleitner, 329)‏ وهو اسم شهرين من 
أشهر التقويم السرياني: تشرين الأول (أكتوبر) وتشرين الآخر (نوفمبر)ء 
جمعها تشارين. وتشرت اسم لأحد الأشهر في أوجاريت. 

تزكيتو (ص)»اقاعها: تزكيةء تطهيرء ننقية. (مشتقة من "(6)0غلة2). 
)۾ 1341 CAD 18, 1, 302: AHw‏ ). انظر (2210)0. تيميروء تمرو 
tamaru)m(‏ ,(م)نصقمة:: يدفن. (بالآرامية والعربية "طمر"). ,1 ,18 )C۸5‏ 


-۹1- 


5585 :5534 بالغرييةة: "طن طم ال طكر ادها وطمر تش 
وطمر الشيء: خبأه حيث لا يُدرى". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الطاءء 
ص| ا 0007 

(AHw 1346 6: CAD . الطمرء الدفن‎ :2111012(, ٤e۲ )٥( طيمرو‎ 
.18 T419( 

تيرخاتوء ترخاتو ()+غ2ط:ة) ,(0)د)دط:): جهاز العروس. (بالأوجاريتية 
"طرخ" وبالعربية الجنوبية "ترخ": ثوب» طرحّة). ,18 23 :5 1348 (AHw‏ 
Aistleitner, 5. 328: Sabaic Dictionary, 148)‏ :350 ,1. (ربما يقابلها 
بالعربية "طرح"). "الطرأحة: الطيلسان» وهو كساء يلقى على الكتف. 
واستعمل حديثا بمعنى غطاء يُطرَحٌ على الرأس والكتفين» ومنه طرحة 
Emi TE Fp‏ 

تيصليتو (51:0003): صلاةء دعاء. (الأصل فاuء‏ ,116ن؟) 
(بالأوجاريتية "صلي": يصليء وبالسريانية "صيلوت": صلاة» وبالحبشية 
"صلاي": يصليء وبالعربية الجنوبية "صلو": صلاة). :369 ,1 ,18 )CA5‏ 
.AHw 1351 6: Aistleitner, 266 ; Sabaic Dictionary, 143)‏ بالعربية: 
"صلا. الصّلاة: الركوع وال بء قالمع صلوات. والصلاة: الدعاء 
والاستغفار". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الصادء ص .۲٤۹۰ - ۲٤۸۹‏ 

تيّمتو > تمتو (ص)uاصها‏ , (ص)ساسهنا: بحرء محيط. (بالسريانية 
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"تيهوما'» وبالعبرية "تيهوم'» وبالأوجاريتية "تهم» تهمت". بالعربية "تهامة" 
جمعها "تهامات"). )324 .5 CAD 18, 1, 150: AHw 1353 6: Aistleitner,‏ (. 
بالعريية: 'تهم. لتم #شيدة الجر ووسكول ألريح. ويب لماعي أن التهمّة 
الا اا 0" لسان العربء المجلد الأول» باب التاء» ص 
57 . وتيامات في أسطورة خلق الكون البابلية (إنوما إليش: عندما في العلى) 
هي الإلهة الأولى التي تختلط مياهها المالحة مع مياه الإله أبسوء وتنجب معه 
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عدداً كبيراً من الآلهة. فيما يقوم إنكيء إله الحكمة والماء العذب بقتل أبسوء 
ويقوم مردوكء إله بابل الرئيس بقتل تيامات وخلق السماء من نصفها العلوي 
والأرض من نصفها السفلي. أما كلمة "يم" الدالة على البحر في العربية فيقابلها 
"يا" يه و "بم" ت ویم ' بالأوجاريتية. )129 .(Aistleitner,‏ 
ورا لفك من "تيمتوء تمتو". 

تنو ()ناصطن: تبن. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم 
باستثناء الحبشية). (ط 1354 AH Ww‏ :380 ,1 ,18 2خ0). بالعربية: "التبرث : 
عصيفة الزرع من البّر ونحوه» واحدته تبنة". لسان العرب» المجلد الأول» 
بص .4١5‏ "ما تمش 6 القمح والشعير بعد دا له 
ا العجم الوسيطء ص ۸۲| 

تلو (ص)سان: تلء مرتفع. (بالأوجاريتية "تل" وبالعبرية "تيل" 
وبالآرامية "ٿيً« )326 .(CAD 18, T, 409: AHw 1359 b; Aistleitner,‏ 
بالعربية :® التلاللان التراب م35 و احد التلال. والتل: الرابيةء وقيل 
التل من التراب مكبوساً ليس خلقة. قال أبو منصور: هذا غلطء التلال عند 
العرب الروابي المخلوقة. لسان العرب» المجلد الأول» باب التاءء ص ٠٤١١‏ . 
"التل: ماارتفع من الأرض عمًا ل دون الجبل. جمعها تلال وتلول 
وأتلال". المعجم الوسيط» ص ۸۷. 

تنورو (0)دمةاصن: تنور. (بالعبرية والآرامية والفارسية "تنو ر(ا)). 
رة سو : لاروق الذي کی کا جا وی ,1 ,8 کہ ) 
(ط 1360 4۷. إلسان العرب» المجلد الأول» باب التاءء ص .٠٠١‏ قال 
تعا##ق «حتى إذا جاء أمرنا رفاك الرس قلنا احهل فيي وون كل زوجين 
اثنين». (هودء ١٠)ء‏ «فإذا جاء أمرنا وفار التنور فاسلك فيها من كل زوجين 
اثنين». (المؤمنون» ۲۷), 

تيتو (ص)عا٤نا:‏ تين . (بالآر امية "تين للت“ وبالعبرية "تينا"). ,18 )°C45‏ 
Aw 1363 2(‏ :435 ,1. بالعربية: تين . التي : الذي يؤكل2» وفي المُحكم : 

2 


والتين شجر البّس» وقيل: هو البَلَسُ نفسه» واحدته تينة. قال أبو حنيفة: 
أجناسه كثيرة بريّة وريفيّة وسهلية وجبلية» وهو كثير بأرض العرب". لسا 
العرب» المجلد الأول؛ باب التاء؛ ص 557. 

توأمو (2)ساحصدرة): توأم. (بالعبرية "توءام"» وبالآرامية "توما" 
وبالسريانية "تام"ء (ط 1364 ۸w‏ :443 ,1 ,18 42). بالعربية: "تأم: التوأم 
من جميع الحيوان: المولود مع غيره في بطن من الإثنين إلى ما زادء ذكراً كان أو 
ذد مع أنشثى". لسان العربا 207 /الأولء باب التاءء ص ۲ 

طبّخو (7)سطة0ة): يذبح. (بالأوجاريتية "طبخ": يذبح» يطبخ» 
وبالآرامية "طيباح"» وبالعبرية "طابح"» وبالعربية الجنوبية "ذبح"» وبالحبشية 
"ملا سم ). ;119-120 .5 (CAD 19, 1, 1: AHw 1375 a ; Aistleitner,‏ 
.Sabaic Dictionary, 37(‏ بالعربية: "ذبح. لذن : قطع الحلقوم من باطن النصيل» 
وهو موضع الذبح من الحلق". لسان العربء المجلد الثالث»ء ص 5/85 .١‏ 

طابيخو ()سسطلطة): ذابح» جزار. (اسم فاعل) (1 ,19 (AHw 1376 b; CAD‏ . 

طابو («م)ن0ة): طيب» جيد. (بالأوجاريتية "طب" وبالعبرية "طوف" 
وبالارامية "طابا"). )119 .(CAD 19, T, 19; AHW 1377 b; Aistleitner, S‏ 
ال و خلاف الخبيث. طاب الشيء طيد طبيا واا لد وزرا سان 
العرب» المجلد الرابع» باب الطاءء ص .۲۷۳١‏ 

طردو (”)س۵ةها: يطردء يرسل. (بالأوجاريتية والآرامية والعبرية 
E (CAD 19, T, 50; AHw 1380 b; Aistleitner , S. 121) < 0 E‏ 
"طرد ا : الشل وا كاوه : الإبعاد. والمطاردة في القتال : أن يطرد بعضهم 
مد . لسان العربء المجلد الرابع» باب الطاءء ص .٠٠٠۲- 756١‏ 

طردو (00)نمدة: مطرودء مُرْسّل (صفة فعلية من "طردو"). 242©) 
T, 61 AHw 1381 b;‏ ,19. 

طيبيتو (0)دغ6»05: الشهر العاشر في التقويم البابلي. ,1 ,19 )٤۸D‏ 
(ط 1382 84W‏ ;66. وهو شهر المطر الشديدء وعدد أيامه تسعة وعشرين 
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يوماً. ويُسمّى أيضاً شهر كانونو: شهر موقد النار (الكانون) لشدة البرد فيه. 
وتعني كلمة "كانو" الأكادية "يكونء يدوم". ويعني الجذر "كن "باللغة السريانية 
"الأساس والقاعدة والثبات والإستقرار". ويقابل هذا الشهر في التقويم 
الغريغوري ديسمبر / يناير (كانون الأول / كانون الثاني). 

تيبو (”)۵طء] (بالأكادية القديمة «ددا,رة20)): نهض» رحل» سار. 
(بالأوجاريتية "تبع"» وبالسريانية "تيع" ا (AHw 1343 a; CAD 18, T,‏ 
Aistle 32‏ ;306 . بالعربية "تبع. . تبع م الشيء و ف الأفعال» 
وتبغت الشيءَ تبوعاً: سرات في إثرهء واتبَعَهُ وأتبعة وتَتَبعَهُ قفاهُ وتَطلَبَه عا 

ا الشيء : جَعَلَهُ له تابعا ا جع الرجل سبق فلحقة | 
وأْتِبَعَهُ: مر به فمضى معة". لسان العرب» المجلد الأول» باب التاءء ص 
٦‏ 


طيمو (2)دادمة): فهم» قوة قرارء قوة تدبير» تقريرء معلومات. (بلغات 
المشرق العرتتي القديم؛الأخرى "طعي" وبالعبرية والآرامية ' 'فهم؛ رأي" أيضاً) . 
Hw 1385 (‏ :85 ,1 ,19 068 ). بالعربية: "طعم الطَّعام : اسم جامع لكل ما 
يؤكل. م 2230 عليه» أي قدت عليه. ورجل ذو طعم 
أي ذى فل و" ن ال المجلد الرابع» باب الطاءء ص ۲٦۷٤‏ - 
, التعابير العامية الشائعة في سوريةء والتي يمكن أن يكون لها 
علاقة مع هذه الكلمةء .والتي تستخدم في مجال التهكم والسخرية والتقليل من 
فیا | خو الف ر لو : "أن قليل الاق اما حندك 2 1 

طينو» طيانو (ص)uدةها‏ ,(02)سم6): طحن. (بلغات المشرق العربي 
القديم الأخرى "طحن"). )120 .5 T, 98; AHw 1387 b; Aistleiter,‏ ,19 
بالعربية: "طحن. الأزهري: الطَّحن الطَحين المطحون» والطّحن | 
00 عابر rl‏ ا لجار 
والطَّحْنُ» بالكسر: الدقيق". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الطاءء ص 
° 
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طيئينو (4»'1211)22: (اسم فاعل من الفعل "طينو") طحَان. 1385 )AHw‏ 
.b ; CAD 19, 1, 84(‏ والمؤنث منه "طیئیتو ( ke")‏ ": طحانة. 

تيشي» تيشيت 4566 ,نا: تسعة. (مشتركة بين لغات المشرق العربي 
القديم) )329 Aistleitner, S.‏ نه 1362 .)AD 19, 1, 432: A Hw‏ بالعربية: 
"الدذ 1 ة: من العددء معروة ي وجوهاً على التذكيرا 7 ك". 
د المجلد الأرلء باب ا ٤١١‏ . 

طيتوء طيدو 00 ,(ص)»ا)نا: طين. (بالعبرية والآرامية "طيط")ء 
CAD 19, 1, 106: AHw 1391 (‏ ). بالعربية: "الطين: معروف الوحل 
واحدته طينة. والطينة قطعة من الطين يختم بها الصك ونحوه وطنت الكتاب 
طيئ! 207 عليه طيئاً لأختمه به 7[ الكتاب طيناً وطيئة: .ا ". 
لسان العرب» الرابع» باب الطاءء ص ۲۷٤١‏ . 

طودو :tudu(m)‏ ممرء طريق. ( 5 1393 „(CAD 19, 1, 121: AHw‏ 
بالعربية: "طود. الطواد: الجبل العظيم. والطود: الهضبة. والجمع أطواد" . 
لسان العرب» المجلد الرابع» باب الطاءء ص .77١17‏ 

توكانو (43)16(1:311)02: كيس جلدي (كلمة مستعارة من اللغة 
السومرية). (456 ,1 ,18 085 نه 1367 8118). ربما هي أصل كلمة ذكان. 
بالعربية: "دكن. الدَكنُ والدَكَنْ والدكنة: لون الأدكن كلون الخز الذي يضرب 
إلى[[الغيرة بين الحُمرةو السّواة؛ #دكرع الماع يذكنة دكناً ودكته: نَضدَ بَعضَه 
علا ا دخان مش ن انلك 1004 فز الفعل _التدكن . 
الجوهري: الدكان واحد الدكاكين» وهي الحوانيت» فارسيّ معرب". لسان 
العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠٤٠١١‏ . 

طوليمو ()»«ذانا: طحال. (بالعبرية "طحول" وبالآرامية "طحا/ول"). 
CAD 19, 1, 124(‏ به 1394 .A Hw‏ بالعربية: "طحل. الطّحال: لَحْمَةٌ سوداغ 
عريضة في بطن الإنسان وغيره عن اليسار لازقة بالجنب» مُدَكرٌء صرح 
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اللحياني بذلك» والجمع طخل . لسان العربء المجلد الرابع» باب الطاءء ص 
UE‏ 

طوبو (” سممدا) (مذكر ومؤنث): لوح طيني» رسالةء وثيقة. (كلمة 
مستعارة من السومريةء جمعها طوباتو (ماهمصن)ء بالعربية الجنوبية "طب"). 
.)CAD 19, 71, 129: A Hw 1395 b(‏ بالعربية: "الطوبة: الآجُرَة شامية أو 
روا شوب الآجرء بلغة ا والطوية الآجرء". ا اء 
المجلد الرابع» باب الطاءء ص .717١5‏ 

بيت طوبي / طوباتي دممدال/أممدة )ذط: بيت الألواح» مدرسةء 
محفوظات. (كلمة سومرية مستعارة „(CAD 19, 1, 149) .(E.DUB.BA‏ 
نعتقد أن هناك علاقة بين هذه الكلمة السومرية "!. دوب. با "وكلمة" أدب" 
العربية التي لا نعرف لها أصلا أو اشتقاقاً في اللغة العربية» إذ نقرأ في لسان 
العرب ما يلي: "أدب. الأدَبْ: الذي يتأدب به الأديب من الناس» سمي أدبا 
لأنه يأدبُ الناس إلى المحامد» وينهاهم عن المقابح. وأصل الأدب الدّعاءً 
ومنه قيل للصّنيع يُدْعَى إليه الناس: مذعاة وَمَأْدْبَة. الأَدَبُ: أدب النفس 
۴ ا 0-20 ا ا 
أتباء". لسان العرب» المجلد الأول باب الهمزة» ص "5 . 
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حرف (أُو) ا 


أوبانو («)سهقدن: اصبع. (بالعبرية "بوهين"» وبالعربية "ابهام"). 
( 1398 858ة). بالعربية: "بهم. والإبهام من الأصابع: العُظْمَىء معروفة 
مو ابن سيدة: وقد تكون اا رالقدم» وحكى اللحيانيا ! كر 
وتو | لدان العربء المجلد الأ( الباءء ص ۳۷۸. 

أو كابو (1102م1011]5: سرج التحميل (للحيوان). ابالآرامية 1 /إكايا". 
وبالعبرية "أكب"). ( 1405 «85ه). بالعربية: "أكف. الإكاف والأكاف من 
المراكب : شبْهُ الرأحال والأقتاب» وزعم يعوب أن همزتة بذل من واو كاف 
ووكاف» والجمع آكفة وأكف كإزار وآزرة وأزر. نو كات الحا ووو كاف 
RD mE e OT‏ 
باب الهمزة» ص ٠٠١‏ . 

أولالو :ulalu(m)‏ عليل؛ ضعيف . CAD)‏ زط 1407 (AHw‏ . بالعرڊ بية: 
الفلل قد اع العليل علة صعْبَة والعلّة انرظن عل يكل .وال أ 
مَرض» فهو عليل» وأعلَّهُ الله ولا أعَلك» أي لا أصابك بعلّة' . لسان الوب»ء 
Deana ga‏ ؛ | 

توتو (ص)س«دان: موقدء أتون. (بالآرامية "أتونا" وبالحبشية "إتون"). 
f 8. AE 103)‏ ا گگگ ر | شا رساعوب: 
المجلد الأولء باب الهمزة» ص ١١‏ . 

انو «(ummatu(m)‏ (أصلها (111111112)0 :)'"ummu,‏ جماعة رئيسة. 
(بالعبرية "قبيلة» شعب". (ط 1414 4110). بالعربية: "أمة", أمم. الأ بالفتح: 
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القت وا الال واه وا الشرحظة وال وا اة من 
الفاروورقال قد کو أي کن وای جا ور اک ن 
أصل واحد وتجمعهم صفات ومصالح وأماني واحدة". لسان العرب» المجلد 
الأول» TT e‏ 

أ (ص)سسسه: أم. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (2 1416 ۸1 ). بالعربية: "أمم. الأَمْ: بالفتح القصد. والأمُ والأمّة: 
اد الجمع لات رمات زا اء. وقال بعضهم: الأ عن 
يعقل 0 لات بغير هاء فيمن ل الأمهات للناسء و الأ 0 الم". 
لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص ٠١١‏ . 

حمو (ص)ساصصسن: حمء حرارة. .(AHw 1417 a)‏ بالعربية: "'حما 

وحْمّة: الحرً: معظمه. بالتشديد. وحمي النهار بالكسرء وحمي الدرر كي 
ا ل سيا 

أومو(11)03<نة؛ يوم (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم ). 
Hw 1418 6: Sabaic Dictionary, 169(‏ ). بالعربية: "يوم : اليوم: معروف. 
مقداره من طلوع الشمس إلى غروبهاء والجمع أيام". لسان العرب » المجلد 
لمان تاب اناي من 72592 

أو نوتو (ص)ساتمس: إناء (بالعبرية "أنيء أني": سفينة). (ط 1422 )A8‏ . 
ا اء الا إلى ضاء لطع رايا التعكم الوسيط: حن إلا .. 

أُورى (00نمى: نهارء يوم. (بالأوجاريتية والفينيقية "أر" وبالعبرية 
ا : ضوء). (33-34 a; CDA 426: Aistleitner,‏ 1433 :11 ). وبالعربية: 
"أور: الأوار» بالضم: شدة حر الشمسء ولف النار وَوَهَجُّها والعطش» وقيل : 
الدخان واللهب. ومن كلام علي رضي الله عنه: فإن طاعة الله حرز من وار 
نيران موقدة » قال أبو حنيفة: الأواز أرةال الدخان والطف. ويوهذو وار 
ذي سموم وحر شديد. وريح م إير وأورو: باردة". لسان العربء المجلد الأول؛ 
بات الهم ا ك ١ر‏ 
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أورو (”m)»٣ة:‏ عورة» عري. (بالأوجاريتية "عري": عريء وبالعبرية 
"عرى": يعريء وبالسريانية "عريات": عاري» وبالعربية "عري'). 1198ه) 
a; Aistleitner, 242-243)‏ 1435. بالعربية: را عراة 00 واعتراة» 
كلاهما: غشيّه طالبا معروفة. والغعري: خلاف لبس : عري من توبه يعرى 
غرياً وغرايّة فهو عارء وتَعّرَىَ هو غروة شديدة» أيضاً وأعراهٌ وعَرًاه 
وأعراهُ من الشيءء وأعراه إياه". لسان العربء المجلد الرابع» باب |العين» ص 
1۹۱۹-۸ . 

أور (000ة: عضوء قضيب (أيضاً خورو). (كلمة سومرية 
مستعارة). (ه 1435 ساA).‏ بالعربية: "أير . إير» ولغة أخرى أيْراء مفتوحة 
انر ا كل ذلك: من اسا وقيل: الشمال» وقلا إلين 
الما ا ام ل الو O‏ ا رار 
ورجل أياري: عظيم الذكر". لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص 

أوسو (0)ناكدن: وزة. (مستعارة من اللغة السومرية). (ط 1438 1190ة) . 
بالعربية: "وزز . الوزوزة: الخفة والطيش. والوزة البطةء وجمعها وز وهي 
الإوة أيضاًء والجمع إوز وإوزون". لسان العرب» المجلد السادس» باب 
الواو» ص 5 587 . ٠‏ 

أوشو (00)م55د: (بالأكادية القديمة أُوسُوم» وبالآرامية "أوشًا'ء وبالعربية 
E E i: «Red 1b) O"‏ الا کل 
مبتد! شيء. الا والأساس: أصل البناء» والأَسَسُ مقصورٌ فيه» وجمع 
الا اسای مثل عسي عساس وج ساس دير ك بب وأسباب". 
mF ORIFICE‏ 1 

أوطتو iuttatu(m)‏ حنطة» قمح» حبوب. (بالأوجاريتية "حطت'» وبالعبرية 
'حيطة» وبالآرامية "حينطاء ڪا )101 (AHw 1446 b; Aistleitner, S.‏ « 


= 


وبالعربية: "حنط. الحنطّة': البْنُ والزرع ونحوه» وجمعها حنط". لسان العرب» 
المجلد الثاني» باب الحاءء کن ْ 

أوتونو (إتونوء أتونو) («)سمةد: أتون (فرن لشي الفخار واللبن). 
(كلر آرة من السرم ا ا تعربية "اتوں"٠‏ ا ية 
"إتون"). (ط 1445 :110 ). بالعربية: "أتن . والأثون بالتشديد: الموقذء والعامة 
تخففه» والجمع الأتاتينء ویقال: هوا قال ابن خالويه : الارن أمن 
الأتور والأتون: أخدوة الجيّار رک وأتُون الحئاہ. قاد ٠‏ به 
هه أثرة. قال الفراء: هي الأتاتين". لسان 59 المجلد الأول» 
با ص ۲۱ . 

ڪل أن نذكر في هذا المجال "آتون" إله الشمس المصري الذي عدّه 
الفرعون المصري أخناتون في القرن الرابع عشر قبل الميلاد إلها وحيدا 
ودعا رعيته إلى عبادته» وبنى له المعابد. 

أوزنو (ص)س«عن: أذن» حكمةء فهم. (بلغات المشرق العربي القديم 
"أدراكا و يلمر ية القديمة "يدن") . )8 b; Aistleitner,‏ 1447 بالعربية: 
"الأ Ro o Nl E‏ 
چ آذان ر على غير ذلك» وتصغيرها ا ا رخا 
ثم صغرتة قلت أذيْنء فلم تؤنث لزوال التأنيث عنه بالنقل إلى المذكر. فأما 
قولهم أذينة في الاسم العلم فإنما سمي به فض ا لسان العرب» المجلد 
الأول» باب الهمزة» ص 57. 


امم 


حرف الواو 577 


وكلو («)ساةعلة: أوكل. (بالعربية الجنوبية "وكل") . 1456 Aw‏ ) 
„a; Sabaic Dictionary, 160)‏ 

(و )كلو (ص)ساkو(س):‏ مكلف» مشرف. (2 1456 سا). بالعربية: 
"وكيل" مشتقة من "وكل"» والوكيل من أسماء الله الحسنى» وهو المقيم الكفيل 
بأرزاق العباد . وقيل الوكيل الحافظ, الكفيل بأرز اقناء "حسبنا الله ونعم الوكيل" 
ابن سيدة وگل بالله كل عليه كل استسلم إليه" . لسان العرب» المجلد 
السادس» باب الواوء ص 8 ۰ , 

وكيلتو ()u)انkوw؟‏ وكيلة. .)(AHw 1456 a)‏ 
(و)لدو (5150002(: يلد. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). 5321 ;127-128 .5 Aistleitner,‏ ;287 ,1 رخذ ,1 a; CAD‏ 1457 8خ ) 
Dictionary, 160)‏ بالعربية: "ولد. الوليد: الصبي حين يولد. وولدت المرأة 
ولادا وولادة وأولدت: حان ولادها. والوالد: الأب» والوالدة: الأم". لسان 

العرب» المجلد السادس» باب الواوء ص ئ . 

(AHw 1458 a; CAD 1, A, (Jel (و)اليدو (مع)سهناة(:6: والد. )اسم‎ 
.1,287( 

ويلدوء إلدو (ص)س كان ,(«ص)»فلزس: ولدء نسل. (بالأوجاريتية "يلد") 

(AHw 1496 b; Aistleitner, 128)‏ . 
(و)قارو («)دمةوه(5: يكون ثمينا. (بالأوجاريتية والعبرية والآرامية 
يقر")(2 1460 س٨۸‏ )» وبالعربية: "يوقر"» الوقار: الحلم والرزانة» وقر يقرأ 

ىمد 


وقاراء ووقر قرة وتوقر واتقر: ترّزّن". "لسان العرب» المجلد السادس» باب 
الواوء ص ٤۸٩۹۰‏ , 

(و )ردو (۲۵»)۳ه(س): يهبطء يذهب . (بلغات المشرق العربي القديم 
gy"‏ ر(« AHw 1462 a; CAD 1, A, IL, 212; Aistleitner, 135; Sabaic‏ ) 
.Ditio 152(‏ بالعربية: ":7 أسيدة: ررر الماء ,ا 
وول ارد عليه: أشرف علي لم يدخله". لسان العرا ”جل 
السادس» باب الواوء ص `۰ ١‏ ., 

(وارقو (”)»٩3١4(س):‏ يورق» يخضتر. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم) )137 AHw 1463 b; CAD 1, A, Il, 231; Aistleitner,‏ (. 
بالعربية: "ورق. الورّق: ورق الشجرة والشوك والكتاب. وقد ورّقت الشجرة 
توريقا وأورقت إيراقا: أخرجت ورقها. وأورق الشجر أي خرج ورقه. 
وشجرة وارقة ووريقة وورقة: خضراء الورق". لسان العرب» المجلد 
السادس» باب الواوء ص Alo‏ , 

.(CAD 1, A, II, 300: AHw) . أرقو (0)ن:ة: مخضر “< أصفر‎ 

(و )رخو (72)سطءه(: شهرء قمر. (بالآشورية غالبا "أورخو". 
بالأوجاريتية "يرخ'» وبالعبرية "يرح" وبالآرامية والسريانية "يرخا وبالعربية 
الجنوبية "ورخ "( ;136 AHw 1466 b; CAD 1, A, IL, 239; Aistleitner,‏ ) 
Ditin, 162(‏ eنطة.‏ وبالعربية" ورخ الكتاب توريخاً أرآخه» والتاريخ 
تعريف الوقتء والتوريخ مثلهء أرخ "التأريخ": تعريف الوقت» والتواريخ مثله. 
أرخ الكتاب ليوم كذا: وقته» والواو فيه لغة» وزعم يعقوب أن الواو بَدل من 
الهمزة'. (لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص 58). 

هناك"أكثر "من مدينة وبلكاة في الشثرق القديع»كانت: مر كز أ*من*مترزاكز 
عبادة إله القمر (يرخ)ء وسميت باسمه كما هو الحال في أريحا في فلسطين» 
وأريحا في سورية. 


0 ك5 


(و)ركتو(6(5:12600: الخلف» الجزء الخلفيء الورك. (بالأوجاريتية 
"يرك" وبالعبرية "ياريك". وبالاآرامية "يرك"). (AHw 1467 5: ٥AD 1, A,‏ 
Aistleitner, 137(‏ ;274 ,11. وبالعربية: "ورك": الورك: ما فوق الفخذ كالكتف 
ف EM E‏ 50 
E‏ 

(و )ركو arkû)m(,)warkiu(سw):‏ (مؤنثها «اقkاءهس)‏ الخلفي» التالي» 
فيما بعد. (290 ,286 ,281 ]11 ,۸ ,1 C42‏ به 1470 سA).,‏ بالعربية: "ورك . 
ال فرق الفخذ كالكتف فر" . لسان العربء الل کک 
ا ر ص ٤۸۱۸‏ . 

(و)شبو (د0(2550: يجلسء يسكن. (بالأوجاريتية "يث" وبالعبرية 
"يشب"» وبالآرامية "يتب". وبالحبشية "أوسب": يتزوج» وبالعربية "وش" 
والوثب القعود بلغة حمير . وثب: قفز). :386 (AHW 1480 b; CAD 1,A, I1,‏ 
Sabaic Dictionary, 165(‏ ;140 ,eitnerاsti.‏ لسان العرب» المجلد السادس» 
باب الواو اس 90۲ . 

.(AHw 1487 b; ٥AD 1,۸,11, 429( (و)اشيبو (١u)1ط51ة(س): ساكن»› مقيم.‎ 

ويدو إيدو (”)سلة ,()س۵ةس: وحيد. (بالأوجاريتية "يحد". وبالعبرية 
"ياحيدء أحاد" وبالآرامية "حد"» وبالعربية "وحيد"). ,4 (AHw 1494 a, CAD‏ 
Aistleitner, 11, 127(‏ ;36 ,8. بالعربية: "الأحذ: في أسماء الله تعالى» وهو 
الفرد الذي لم يزل وحده ولم يكن معه آخرء وهو اسم بُني لنفي ما يُذكرُ معه 
راا کے ا وألهماة ادل اا گج من 
الوَحْدة". لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص 5"5. "وحد: يقال: 
واد اخھ کل يقال گا رو کاوین :ور جاج ورگ رحد ورخة 
ووحيدٌ ومتوحد» أي منفردء والأنثى وحدة '[ an‏ لل f a‏ 
باب الواو» ص ٤۷۸۰‏ . 

إدينو (مع)قمع50: وحداني (صفة). (27 ,4,۴ )CA۸(D‏ . 


“= 


حرف الياء ۷ 


يشب (9250000: يشب (حجر كريم). (CAD 7, 1-J, I, 328: AHw‏ 
(ه 413. بالعربية: "اليَشْبُ: نوع غير نقي من السّليكات ذات التبلور الكاذب» 
لونها في العادة أحمر أو بني أو أصفرء ويندر أن يكون أخضر. وبعض 
أنواع اليشب ذو خطوط جميلة مختلفة الألوان» وصالحٌ للزينة". المعجم 
الوسیط» ص ٠١١١‏ . 


حرف الزاي 7 


زبّيلو («)uانططهz:‏ سلةء زمبيل (كلمة مستعارة من اللغة الآرامية 
«abbila"‏ وبالسريانية (CAD 21, 2, 6: AHw 1501 b) .("zanbila"‏ 
بالعربية: "زبل. الزتبيل: القفةء والجمع رَبْل. الجوهري: الزتبيل معروف» فإذا 
كسرته شدّدت فقلت: زبّيل أو زنبيل". لسان العرب» المجلد الثالث» باب 
NAME‏ | ا 

زبوء زوأبو (ص)سطةسء),(ه)سط4: يسيل. (بالأوجاريتية والآرامية 
"درك ,2 السك وا کت نے" . 
)0 :نهر د كو وار اا او صد اا اب 
ارت کون وکوا تقيض ا بحن وذاب 111 عا ولت القن انك اوا 
تساك" العوي المكلد ات ات الال هن 118906 


=" دس 


زكرو (281]3:00؛ يذكرء يسمي» ينطق» يحلف. (في لغات المشرق 
العربي القديم "ذ .)38 .(CAD 21,7, 16: AHw 1503 6: Sabaic Dictionary,‏ 
بالعربية: "ذكر . لكر الحفظ للشيء Bas‏ كر لا الشيء يجري 
على اللسان" . لسان العرب» المجلد الثالث» باب الذال» ص ٠١١١۷‏ . 

زاكرو :zakru(m)‏ رجل» مذكر (جمع (CAD 21, Z, 23; .(zakkaru‏ 
vw‏ بالعربية : "الذكره خلاف الأنثى» والجمع اک e‏ وذكارٌ وذكارة 
و . والذكر: الصيت ا سان العربء المجلد اقاب 
الذال» ل ,٥‏ ۰ 

.(CAD 21,7, 110: AHw 1526 a) زيكارو (ص)ruھzik: رجل» ذكر.‎ 

.(CAD21, 7, 110: AHw 1527 b ( ذكورة.‎ ikartu(m) زكارتو‎ 

„(CAD 21, Z, 112; AHw 1526 b ( زيكرو (٦٣)ں۲)اz: ذكر < اسم.‎ 

زكو (60)۳ھz:‏ نقي» واضحء طاهر . (6 1505 :4115 :23 (CAD 21, Z,‏ . 
بالعربية: "رجل تقي زكي أي زاك من قوم أتقياء أزكياء. وقد زكا زكاء 
وزكوا وزكى وتزكى: مدح. وزكى الرجل نفسه إذا وصفها وأثنى عليها . 
لسان العرب» المجلد الثالث» باب الزاي» ص ٠۸٤۹‏ . 

زكو (2210002: يطهرء ينقي. (4119 :25 ,7 ,21 2كحن). بالعربية: 
ازكاء ك مذرة اقا وار رکا زك ركا ورك والكاء: ما 
أخرجه الله من الثمر. والزكاة: الصّلاحُ. ورجل تقي زكيء أي زاك » من قوم 
أتقذاء ا نكا اا امال كاتا NNO EMRI‏ کی 
يُزكي تزك#إذا $ عن ماله _زكاتة'. لسان العرب»_المجلد الثالث» باب 
الزايء ص ۱۸٤۹‏ . 

زكوتو (82)ت231236: زكاة. نقاء« طهارة. ( „(CAD 21,7, 32: AHw‏ 

زمرو (22113100: يغني» ينشد. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم). (2 1508 س4۴ :36 ,72 ,21 42©). بالعربية: "زمر. الزمر 

م 


بالمزمار» زمر يزمر ومر زمرا وزميرا وزمراناً: غنّى في القصب. 
وامرأة زامرة ولا يقال زمّارة» ولا يُقال رجل زامرّء وإنما هو زمّارٌ. ويقال 
للقصبة التي يزمر بها زمّارة. والمزمَارُ 209 0 ن 
العرب» المجلد الثالث» باب الزاي» ص .١185١‏ 

زمارو (1002لةسحصعهم: مغني» موسيقي. (2 4115:1509 :39 ,7 ,21 (1ى2) . 
أطلق لقب "الزمّار" على بطليموس الثاني عشرء أحد ملوك مصر البطالمة 
(60 ١٠ه‏ ق.م). 

زمو (ص)قصهz:‏ زاوية. (41 ,7 ,21 C45‏ به 1509 21ى). تنقلب 
الواو في اللهجة البابلية الحديثة إلى ميم» كما هو واضح في هذه الكلمة. 
ااا زوی. الزّئُ مصدر زوى الشيءَ يزويه زيًّا وزويًا فانزوى» نحَاهُ 
E‏ ا TIT‏ ال الاك 
باب الزاي» ص ٣ ۰ . ۱۸۹٤‏ 

.(CAD21, Z, 119; AHw 1528 a) أغنية.‎ :zimru(m) زمرو‎ 

زقار و (52920]3111002 يبني كد ومنها كلمة قو رة ziqqurratu(m)‏ 
التي تعني البناء العالي» المعبد البرجي. 1513 411 :129 ,55 ,7 ,21 (CAD‏ 
(2,15312. وتعدٌ الزقورة صفة مميزة للحضارة الرافدية. 

زقرو («تنددوده: عالي؛ كتلةء مرتفع. (0 1514 )C۸9 21,2, 62: Aw‏ . 

زقاتو (220361)0: يقرصء يعقص .(ط 1513 (CAD 21, 7,56: AH w‏ . 

زرقو (2)دوةعمه2: يزرق (7,65 ,21 CAD‏ به 1515 .(AHw‏ 

زريقو (2)ندانوتمد:/2: متعدد الألو ان» لامع (العين). (بالسريانية 
"زرقا". وبالعربية والحبشية "أزرق"). (69 ,72 ,21 °45 بط 1515 .(AHw‏ 
بالعربية: "زرق. التهذيب: الزثرقة في العين» تقول زرقت عينة؛ بالكسرء 
تزرق زرقاً. ابن سيدة: الزثرقة البياض حيثما كان» والزرقة: خضئرة في سواد 


5 ۷- 


العين» وقيل: هو أن يتغشى سسوادها بياض» زرق زرقاً فهو أزرق وأزرقي". 
لسان العربء المجلد الثالث» باب الزاي» ص 18717. 

زرو («ناسعوه: يذرُ (بالأوجاريتية "درى". وبالعبرية "زرى". 
وبالآرامية "دير" وبالحبشية "زروى"). :6 1516 (CAD 21, 7, 70: AHw‏ 
Aistleitner, 82(‏ . بالعربية: "ذرا: رت الريح التراب وغيره تذروه وتذريه 
ر وأذرتة وذْرثّة: أطار| ةه وأذهبتهء وقيل: 07 أته 
وأذرتةه إذا ذرآت التراب» وقد ذرا هو نفسُهُ. وفي التنزيل العزيز: 
«والذاريات ذرواً» يعني الرياح» وقال في موضع آخر: «تذروه الرياح»» 
ور! 7 3ْ: تذروا التراب؛ ومن| ية الناس الحنط". لأ قيب 
امالك باب الذالء ص 5ش ك1 

زيرو («n)سuإz6:‏ نسل» بذارء ذرية. (بلغات المشرق العربي القديم 
بز .)CAD 21, 2, 89: Hw 1521 4( ٠‏ بالعربية اكورا ودر الأارنةا افق 
ذرواً: خاتي4- اتيج ذرا. والد03 لظو والدْريّةٌ: الْحَلْقء وقيل: الذروُ 
ابي د سسب المجلد لكالل سي 

زيبّاتو (000د200: ذنب» أذين. (بالأوجاريتية "شنبت": وبالعبرية 
"تاب" وبالسريانية "نبا ا ا نب"). (CAD 21, 2, 100: AHw‏ 
Aistleitner, 322)‏ ; 5 1523. وبالعربية: والتتب: معروف» والجمع أذناب" . 
لسان العرب» المجلد الثالت؛ باب الڏال» ص ١١١۹‏ 

زيبلو :ziblu(m)‏ زبل. (بالعربية والآرامية مية "زبل» زبلا) .(AHw 1524 b).‏ 
بال تنم ا . الزبل» باک LE‏ وما أشبهه. وزبّل الأرض والزراغ 
يَرْبله رامد #المزيلّة والمُربلة؟ بالفتح والضم: مقا" . لسان العرب» 
ال گل اثالث ی بلى الزاي. ضرع اك ١‏ | 

زيبو (2110؟ ذب ذئب. بالآرامية "دييا"» وبالعبرية "ذيب"). (ه 1525 .(AHw‏ 
بالعربية: "ذأب . ادنب : كلب البرء والجمع اذوب في القليل» وذتابً ا 
والأنثى ذتبة". لسان العربء المجلد الثالث» باب الذال» ص 15175 . 


رامد 


زقنوء زقنو («)داصعه: ,()سصوا2: ذقن»ء لحية .(ذقن» دقن في لغات 
المشرق العربي القديم) .(5.81 .(CAD21, Z, 61, 125: AHw 1530 5: Aistleitner,‏ 
RF‏ 0 ا o N o‏ كه 
اا :باب 0 000 

زقو (”)سهن#: وعاء من الجلدء زق ق الخمر. ابالآرامية "ز زق 
AH 1531 5: CAD 21, 2, 129(‏ بالعربية: "زقق. الزتق: ا زق 
الطائرٌ اقرح يزقه زا وزقزقه غر ة: أطعمه بفيه. الأصمعي: الق 
الذي يُسَوَى سقاءً أو وطبا أو حم الزق: السّقاءُء وجمع القلة أزقاق» 
والكثير زقاق وزقان» مثل ذئب وذؤبان. الزثق من الأهُب: كل وعاء اتخد 
شس ونحوه. وقال أبو حنيفة: الزّق هو الذي يُنقل فيه» وفي بعض النسخ: 
تقل فيه» أي الذي تنقل فيه الحم والجمع أزقاق وأَزّق". لسان العرب» 
المجلد الثالث» باب الزاي» ص .٠۸٤١‏ 

زبُوء زومبى («مناطسس: ,(دم)سططسج: ذباب. (بالعبرية "زيبوب". 


4. 


و3 بالآر امية "دطةططز/ة) . ( ABW‏ :154 ,7 ,21 هن ). بالعربية: "ذبب. 
اليه ا E‏ . والذباب الأسود الذي يكون في البيوت› 
ويسقط في الإناء والطعام»ء الواحدة E‏ ولا تقل ذبانة. والذباب ضا 
اانا ن اتر يه ال الذالكه ات ل هن 487 ١‏ 

زوبو (۳)»مت2: زوفا (نبات بري يستخدم في تحضير شراب يشبه 
الزهورات معروف حتى الآن في العديد من المناطق السورية). (بالآرامية 
"زوي"). )163 ,21,7 .(AHw 1538 b; CAD‏ 

زوروخ طتسج: ذراع. (مستعارة من لغات سورية القديمة). 
(بالأوجاريتية "شرع وبالآرامية "دراع» وبالعبرية "زيروعا 5 التكيشية 
"مزارعت"). (322 Aistleitner,‏ ;167 ,7 ,21 ةن ). بالعربية: E‏ الذراع: 
ما بين طرف المرافق إلى طرف الاصبع الوسطىء أنثى وقد تذكر". لسان 
الغويه الف اقلت ياك كل كن 8 :١‏ 

م 


المصادر والمراجع 


أ - العربية: 

١‏ - البراهين الحسية على تقارض السريانية والعربية لأغناطيوس يعقوب 
الثالث» بطريرك أنطاكية وسائر المشرق» عضو مجمع اللغة العربية 
بدمشق» دمشق ۱۹٦۹‏ . 

؟ 1[ العرب لابن منظرر. يده محققة ومشكولة اڈ 
ومذيلة بفهارس مفصلة» إصداردار المعارف بالقاهرة. 

۳ - المعجم الوسيطء الطبعة الرابعة» مكتبة الشروق الدولية ٠٤١١‏ ه / 
٠٤‏ م إصدار مجمع اللغة العربية بالقاهرة. 

> - مقدمة تمهيدية للغة الأكادية» تأليف ريتشارد كابليتس» ترجمة عبد 
الرحمن دركزللي» جامعة حلب» بدون تاريخ. 

ه - قواعد اللغة الأكدية» فوزي رشيد» دمشق ۹ 

5 - اللغة الأكدية (البابلية - الآشورية)ء تاريخها وتدوينها وقواعدهاء عامر 
اا گام الم صل 050١‏ . 
العلمي العراقيء بغداد ١5٠.٠‏ ه- ۱۹۸۰ م. 


ب - الأجنبية: 


1- Aconcise Dictionary of Akkadian , edited by J. Black, A., George, 
N., Postgate, end (corrected) Printing , Wiesbaden 2000. 


2- Aistleitner, J., Wörterbuch der ugaritischen Sprache , Berlin 1963. 


3- Borger, R., Babylonisch-Assyrische lesestücke, 2., Neubearbeitete 
Auflage, Roma 1979. 


4- Riemschneider, K., Lehrbuch des Akkadischen, Leipzig 1969. 


5- Sabaic Dictionary (English-French-Arabic), A.F.L. Beeston, M.A. 
Ghul, W.W. Müller, J. Reckmans, Louvain-La-Neuve-Beyrouth 
1982. 


6- The Assyrian Dictionary of the Oriental Institue of the University of 
Chicago , Chicago-Glückstadt 1956 ff. 


7- Von Soden, W., Grundriss der Akkadischen Grammatik, Rom 1952. 


8- Von Soden, W., Akkadisches Handwörterbuch, 3 Bãnde, Wiesbaden 
1965-1981. 


TI? 


الصفحة 

- مقدمة !هيوس ........... ...... .09999999999 VY‏ 
- الفصل الأول : الأكاديون م ل BD...‏ 
- الفصل الثاني: اللغة الأكادية EEE...‏ ا 
- الفصل الثالث: الاسم 000 ة022 | م0000 
- الفصل الرابع: الضمائر كح SS...‏ 
- الفصل الخامس: الفعل ا ش0 0 ا SS...‏ 
- الفصل الاد 6 الفقل,المضعف وصيغةالقعل المزيد 

بالشين (السببية) وصيغة المبني للمجهول VY assesses‏ 
- الفصل السابع: أدوات الاستفهام والاشارة والجر والنفي NE: asi‏ 
- الفصل الثامن : أسماء العلم ل 0 EES‏ 
- الفصل التاسع: كلمات مشتركة بين الأكادية والعربية N‏ 
- المصادر والمراجع ا اا ل o‏ 0ن 


الطبعة الأولى / ۲٠١۲م‏ 


عدد الطبع ٠٠٠١‏ نسخة 





ا اد 
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